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Ministerial Order on the Permission, Regulation,
Etc. of Designated Fisheries

(BRI =+\FE—H + HRHAETHLS)
(Order of the Ministry of Agriculture and Forestry No. 5 of January 22, 1963)
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Pursuant to the provisions of Chapter III and Article 65, paragraph (1) of the
Fishery Act (Act No. 267 of 1949), and Article 4, paragraph (1) of the Act on the
Protection of Fishery Resources (Act No. 313 of 1951) and in order to implement
the provisions of Chapter III, Article 74, paragraph (1) and paragraph (3), and
Article 134, paragraph (1) of the Fishery Act, and Article 30 of the Act on the
Protection of Fishery Resources, the Ministerial Order on the Permission,

Regulation, Etc. of Designated Fisheries is enacted as follows.
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Chapter I General Provisions

()
(Definitions)
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Article 1 (1) In this Ministerial Order, "offshore trawl fishery", "East China Sea
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trawl fishery", "distant water trawl fishery", "large and medium-scale purse
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seine fishery", "large-scale whale fishery", "small-scale whale fishery", "mother
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ship type whale fishery", "distant water bonito/tuna fishery", "inshore
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bonito/tuna fishery", "medium-scale salmon/trout driftnet fishery", "North
Pacific Ocean saury fishery", "Sea of Japan red snow crab fishery" and "squid
jigging fishery" refer to the fisheries stated in paragraph (1), items (i) through

(xiii) of the Cabinet Order for Providing the Designated Fisheries of Article 52,



paragraph (1) of the Fishery Act (Cabinet Order No. 6 of 1963; hereinafter
referred to as the "Order"), respectively
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(2) In this Ministerial Order, "mother ship type fishery",
"independent fishing boat, etc." refer to the mother ship type fishery, mother

nn

mother ship" and

ship and independent boat, etc. provided in Article 52, paragraph (1) of the
Fishery Act (Act No. 267 of 1949; hereinafter referred to as the "Act").
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(3) With regard to the application of this Ministerial Order, the sea areas of the
Bering Sea, the Sea of Okhotsk, the Sea of Japan, the Yellow Sea, the East
China Sea, the South China Sea, the Gulf of Thailand, the Seas in the East
Indies, the Bismarck Sea and the Solomon Sea are to be included in the sea

area of the Pacific Ocean.
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(Independent Fishing Boats of Mother Ship Type Fishery)
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Article 2 The ships provided by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries under Article 52, paragraph (1) of the Act are to be the following
ships:
— SRR
(i) an independent fishing boat; and
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(i1) a carried boat (meaning a powered fishing boat that engage in fishing
together with a mother ship, which is normally carried on the mother ship

except while engaged in fishing)

(FEH EFH O HER)
(Administrative Organ through Which Documents Are Submitted)
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Article 3 (1) The following documents to be submitted to the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant to the provision of this
Ministerial Order (excluding the provisions of Article 24, paragraph (2) and
Article 28), must be submitted through the prefectural governor having
jurisdiction over the domicile location (the main domicile location in the case
where there are two or more domicile locations) when the document falls under
any of the following items (i) through (vii), or through the prefectural governor
having jurisdiction over the fishery base location (meaning the location of the
office in which the person who operates the fishery manages the operation of
the fishery performed by the ship used for the fishery) (the main fishery base
location when there are two or more fishery base locations) when the document
falls under any of the following items (viii) through (x):
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(i) documents concerning distant water trawl fishery;
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(i1) documents concerning distant water bonito/tuna fisherys;
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(ii1) documents concerning inshore bonito/tuna fishery;
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(iv) documents concerning medium-scale salmon/trout driftnet fishery;
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(v) documents concerning the North Pacific Ocean saury fishery;
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(vi) documents concerning the Sea of Japan red snow crab fishery;
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(vii) documents concerning the squid jigging fishery;
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(viil) documents concerning offshore trawl fishery;
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(ix) documents concerning the East China Sea trawl fishery; or
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(x) documents concerning the large and medium-scale purse seine fishery.
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(2) The document to be submitted to the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries concerning the whale treating station pursuant to the provisions of
Chapter IV must be submitted through the prefectural governor having
jurisdiction over the location of the whale treating station.
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Chapter II Permission of Designated Fishery and Approval of Starting a



Business
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(Application for the Permission)
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Article 4 (1) An applicant for the permission of the designated fisheries under
Article 52, paragraph (1) of the Act (hereinafter simply referred to as
"designated fisheries") must submit a written application pursuant to
Appended Form 1 for each designated fishery and for each ship (each mother
ship and each independent fishing boat, etc. for mother ship type fishery; the
same applies hereinafter) to the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries together with the following documents:
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(i) a transcript of the registration of the fishing boat pursuant to the Fishing
Boat Act (Act No. 178 of 1950);
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(i1) a copy of the ship inspection certificate pursuant to the Ship Safety Act (Act
No. 11 of 1933);
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(iii) a document certifying that the person concerned has the right of using the
ship pertaining to the application, if the right is other than ownership;
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(iv) Articles of incorporation, a certificate of registered information (purpose,
name, office (the principal office if there are two or more offices), and a
certificate of registered information certifying the matter pertaining to the
name of the person representing the corporation), the latest balance sheet
and inventory of assets if the applicant is a corporation, or a document
stating the recent state of assets if the applicant is a person other than a
corporation;
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(v) a document stating the relation of the rights and obligations among the
joint applicants concerning the fishery if two or more persons are jointly
filing an application;
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(vi) a document clarifying that the ship pertaining to the application complies
with the installation standard for fishing boats under Article 6;
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(vii) a mother ship installation statement pursuant to Appended Form 2, if the
ship pertaining to the application is a mother ship;
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(viil) a document certifying the consent of the other party to each application,
when the application pertains to a mother ship type fishery (excluding the
application for the permission based on the approval of starting a business),
and when the applicant for the permission pertaining to the mother ship is
different from the applicant for the permission or for the approval of starting
a business pertaining to an independent fishing boat, etc. belonging to the
same fleet as the mother ship, or when the applicant for the permission
pertaining to an independent fishing boat, etc. is different from the applicant
for the permission pertaining to the mother ship belonging to the same fleet
as the independent fishing boat, etc. or from the person who has obtained the
permission

L HEMNESLHNEO B =HE 5 OHFEICE S FFA UIEE DR AT 252 1T
TWAEFICRDFAEE —-FOHF IR DO THL5EI1TIE., BHRFORLE —HD
I & T TV DB AT ORI T 2 8 4 ffk L 7= F8

(ix) a document stating the achievement in the commercialization of the new
technique approved pursuant to Article 5-5, paragraph (3) when the
application pertains to the permission of Article 58-2, paragraph (3), item (i)
of the Act by the person who has obtained the permission or the approval of
starting a business based on the application of item (ii) of the same
paragraph; and

+ HEAEFELTLROBEIC LI DT 7R DO THLHEGITIE, FERS
TOWTINIRE ST D Z & ERET 5 EH

(x) a document certifying that the application falls under any of the respective
items of Article 59 of the Act, when the application pertains to the
permission pursuant to the provisions of the same Article.
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(2) In addition to the documents listed in the respective items of the preceding
paragraph, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may request



submission of the document the Minister finds necessary for judging whether
or not the permission may be granted.

(B3 DFE R D B &)

(Application for the Approval of Starting a Business)
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Article 5 (1) An applicant for the approval of starting a business under Article
54, paragraph (1), paragraph (2), or paragraph (3) of the Act for a designated
fishery must submit a written application pursuant to Appended Form 1 for
each designated fishery and for each ship to the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries together with the following documents:
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(1) document on sh1p particulars pursuant to Appended Form 3;
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(i1) documents listed in paragraph (1), item (iv) and item (v) of the preceding
Article;
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(iii) a document certifying the consent of the other party to each application,
when the application pertains to a mother ship type fishery and the
applicant for the approval of starting a business pertaining to a mother ship
1s different from the applicant for the approval of starting a business
pertaining to an independent boat, etc. belonging to the same fleet as the
mother ship, or when the applicant for the approval of starting a business
pertaining to an independent fishing boat, etc. is different from the applicant
for the permission or the approval of starting a business pertaining to the
mother ship belonging to the same fleet as the independent fishing boat, etc.
or from the person who has obtained the permission;
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(iv) a document listed in paragraph (1), item (ix) of the preceding Article, when
the application pertains to the approval of Article 58-2, paragraph (3), item
(1) of the Act by the person who has obtained the permission or the approval
of starting a business based on the application under item (ii) of the same
paragraph; and
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(v) a document certifying that the application falls under one of the items of
Article 59 of the Act, when the application pertains to the approval of
starting a business pursuant to the provisions of the same Article.
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(2) In addition to the documents listed in the respective items of the preceding
paragraph, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may request
submission of the document the Minister finds necessary for judging whether
or not the approval of starting a business may be granted.
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(Qualification Criterion for the Permission or the Approval of Starting a
Business)
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Article 5-2 (1) The criterion for the person who falls under Article 57, paragraph
(1), item (i) of the Act is to be that five years have not passed from the day
when the number of the person's cumulative penalty points pertaining to the
violations of the laws and regulations concerning fisheries (meaning the total
penalty points imposed pursuant to the provisions of the following items for a
violation and the other violations committed within past five years from the
day when the violation has been committed; the same applies in paragraph (1)
of the following Article) became 4 or more:
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(i) when a person is sentenced to imprisonment without work or severer
punishment because of a violation of the laws and regulations concerning
fisheries (including the case where a corporation or an individual is
sentenced to a punishment of a fine, when the representative of the
corporation, or an agent, employee or other worker of the corporation or the
individual is sentenced to imprisonment without work or severer punishment
because of a violation of the laws and regulations concerning fisheries in
connection with the business or assets of the corporation or the individual): 2
points;
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(i1) when the person is sentenced to a punishment because of an act violating
any of the laws and regulations concerning fisheries, excluding the case
which falls under the preceding item: 1 point;
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(iii) when the person has the permission of a designated fishery rescinded or
has been given other dispositions by the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries because of an act violating any of the laws and regulations
concerning fisheries (limited to the case where a penal provision is
established for the act) (excluding the case which falls under either of the
preceding items): 1 point; and
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(iv) when the person files a false application for the permission or the approval
of starting a business of a designated fishery: 1 point.
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(2) The phrase "the laws and regulations concerning fisheries" in the provisions
of the preceding paragraph refers to the Act, the Act on the Protection of
Fishery Resources (Act No. 313 of 1951), the Act on Regulation of Hunting of
Sea Otters and Fur Seals (Act No. 21 of 1912), the Act on Regulation of Fishing
Operation by Foreign Nationals (Act No. 60 of 1967), the Act on the Exercise,
etc. of Sovereign Rights regarding Fishery, etc. in the Exclusive Economic Zone
(Act No. 76 of 1996), the Act on Preservation and Control of Living Marine
Resources (Act No. 77 of 1996), and the Sustainable Aquaculture Production
Assurance Act (Act No. 51 of 1999) and the orders based on these Acts.
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Article 5-3 (1) The criterion for the person who falls under Article 57, paragraph
(1), item (ii) of the Act is to be that five years have not passed from the day
when the number of the person's cumulative penalty points pertaining to the
violations of the laws and regulations concerning labor became 4 or more.
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(i) when the person is sentenced to imprisonment without work or severer
punishment because of a violation of the laws and regulations concerning
labor (including the case where a corporation or an individual is sentenced to
a punishment of a fine, when the representative of the corporation, or an
agent, employee or other worker of the corporation or the individual is
sentenced to imprisonment without work or severer punishment because of a
violation of the laws and regulations concerning labor in connection with the
business or assets of the corporation or the individual): 2 points; and
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(i1) when the person is sentenced to a punishment because of a violation of the
laws and regulations concerning labor, excluding the case which falls under
the preceding item: 1 point.
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(2) The phrase "the laws and regulations concerning labor" in the provisions of
the preceding paragraph refer to the National Health Insurance Act (Act No.

70 of 1922), the Ship Safety Act (Act No. 11 of 1933), the Mariners Insurance
Act (Act No. 73 of 1939), the Labor Relations Adjustment Act (Act No. 25 of
1946), the Labor Standards Act (Act No. 49 of 1947), the Industrial Accident
Compensation Insurance Act (Act No. 50 of 1947), the Mariners Act (Act No.
100 of 1947), the Mariners' Employment Security Act (Act No. 130 of 1948), the
Labor Union Act (Act No. 174 of 1949), the Act on Ships' Officers and Boats'
Operators (Act No. 149 of 1951), the Employees' Pension Insurance Act (Act No.
115 of 1954), and the Employment Insurance Act (Act No. 116 of 1974) and the

orders based on these Acts.
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(Standard of the Fishery Production of the Same Level)
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Article 5-4 The standard provided by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries pursuant to Article 58-2, paragraph (3), item (i) of the
Act is that the catch for each number of fishing operation days per ship covered
by the permission or the approval of starting a business based on the
application under item (ii) of the same paragraph is not to be lower than the
value obtained by multiplying the fish catch for each number of fishing
operation days per ship of the same designated fishery actually covered by the
permission based on the application of item (i) of the same paragraph by the
correction value responding to the actual situation of the fishery.

(M EAPE D) DI RITFFIZ T 59 2 BRI U B O B 3L O RE)
(Authorization of Test and Research or Commercialization of New Technique
that Especially Contribute to the Enhancement of Fishery Productivity)
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Article 5-5 (1) A person seeking the authorization under Article 58-2, paragraph
(3), item (i1) of the Act must submit a written application pursuant to the form
separately specified and given public notice by the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries together with the document stating the details of the
test and research or the commercialization of new technique by one month
before the completion of the application period for the permission or the
approval of starting a business of designated fishery pertaining to the
application for the authorization.
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(2) In addition to the documents listed in the preceding paragraph, the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries may request submission of the document
the Minister finds to be necessary for judging whether or not the authorization
may be granted.

3 BEMKEREIL, F-HOREDOHBENHOTLLHEITB T, Bl HOHFHELD

FHONEZOMOFF 2B LT, YL HGE ISR D Ma 3T 5 BUBRIFZE S8 B
DAEZFECDNFEAFENORBICRHICFHFET D2 LROLLET. TORELZTLHDL
T 5,

(3) When an application for the authorization under paragraph (1) is filed, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to grant the authorization, if
the Minister finds that the test and research or the commercialization of new
technique to be conducted using the ship pertaining to the application will
particularly contribute to the enhancement of fishery productivity, taking into
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account the content of the application and documents under the preceding two
paragraphs and other circumstances.
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(Eligibility Criteria for Vessels)
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Article 6 The conditions for a ship to be specified by the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries under Article 57, paragraph (1), item (iii) of the Act is
to be that the ship satisfies the equipment standard for fishing boats
separately specified and given public notice by the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries and the conditions provided in the following items for
each type of designated fishery listed in the following items:
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(i) large-scale whale fishery: a ship with a gross tonnage of 100 tons or more
that has a direction finder;
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(i1) mother ship type whale fishery: in the case of a mother ship, a ship with a
gross tonnage of 10,000 tons or more that has a whale treating equipment
and an oil production equipment, and a direction finder and a radar, and in
the case of an independent fishing boat, a vessel with a gross tonnage of 300
tons or more that has a direction finder and a radar; and
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(ii1)) medium-scale salmon/trout driftnet fishery: a ship that has a direction

finder and a device for radiotelegraphy or a radiotelephone.

(FFRIREDERZ)
(Form of a Permit)
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Article 7 The form of a permit to be delivered pursuant to the provisions of
Article 52, paragraph (6) of the Act is to pursuant to Appended Form 4.
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(Matters Requiring Permission for Change)
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Article 8 The matters to be specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries pursuant to Article 61 of the Act are to be the fishing
operation area, fishing operation period, fishing method (limited to the
methods pertaining to permission or approval of starting a business of the
offshore trawl fishery, East China Sea trawl fishery, large and medium-scale
purse seine fishery, distant water bonito/tuna fishery, or inshore bonito/tuna
fishery) and for mother ship type fishery, the designation of a mother ship or
an independent fishing boat, etc. pursuant to the provisions of Article 52,
paragraph (5) of the Act.

(£ EDFF R D HIGE)
(Application for the Permission for Change)

FILR FRERGEOTF W XTI EDOR T 22 T e S ZEHE AR+ —ROEHEDOFF ]
BT RO T LT, AL L TEMKEREIZHTE LRITIER 520,

Article 9 (1) A person seeking the permission for change under Article 61 of the
Act for a ship that has obtained the permission or the approval of starting a
business of a designated fishery must file an application with the Minister of
Agriculture, Forestry and Fishers with the reason attached.

2 EREKIEOUTBREMR OZE D 5 B EMAHZEICR D b DIZHO W TR, ATEOBE
IZ X DS, R OMEIZET 2 B R O E O RTIC >V T E HIZ LR TH
T 6700,

(2) For the permission for change of the fishing operation area or fishing
operation period pertaining to a mother ship type fishery, the application
pursuant to the provisions of the preceding paragraph must be filed together
with the applications for all the mother ship and independent fishing boats, etc.
belonging to the same fleet.

3 EELET KB LHEOHEIT KD R SUIMMUAREF O EDZEFIZOWTOH—IH
DOHUEIZ L D HEEIEL, Uit EOZE FITLR D B UMM EIZONT L b LT
L7 B0,

(3) An application pursuant to the provisions of paragraph (1) for the change of
the designation of a mother ship or an independent fishing boat, etc. pursuant
to the provisions of Article 52, paragraph (5) of the Act must be filed together
with the application for the mother ship or independent fishing boat, etc.
pertaining to the change of the designation.

4 BEMKEREZ, H - HOREIZLOHFE L HOTLEEIIBVWTUENRD L & &I,
EEOFAI 2T 208 ) O L LEERO L2 FHORHEZRD DL Z LN DH D,
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(4) When an application pursuant to the provision of paragraph (1) is filed, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may request the submission of
the document the Minister finds necessary for judging whether or not the

permission for change may be granted, as necessary.

(FEfE XIATIEANOEHE L <133 E 0 )EH)
(Notification of Inheritance, or Merger or Split of a Corporation)

FHE& EEATAZE-HOHEIZ X VIEEREOT T ITHEDOR 2 Z T EHD
HIAL 2 7K L 72 81X, RIS HOHEICL DV ZOEZEMKEREICEITH S & &
I, HHFESUIEANOAEHE LIIDEI 0SS Z L 2T 2EmM AR 2T T2 6
TRV,

Article 10 When a successor to the status of a person who has obtained the
permission or the approval of starting a business of a designated fishery
pursuant to the provisions of Article 62, paragraph (1) of the Act notifies the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries of the succession pursuant to
the provisions of paragraph (2) of the same Article, the successor must attach a
document certifying that inheritance, or a merger or split of a corporation has

been made.

(FF AT RIE D FEHa 2 A2 O HEE

(Application for Delivery of a Rewritten Permit)

Fr—% BEREOFWEZTE (LUF HaEEELE] Lo, ) 1T, FAREDR
WFHICAEZELLE B =R b E s ETITH/IT 256 2k<, )
I, THRNIT, BMKEREIZFFAIGEO FH X AT A HEE LR T iE e 5720,

Article 11 (1) When there is a change to any matter stated in the permit
(excluding the cases stated in Article 13, items (ii) through (v)), a person who
has obtained the permission of a designated fishery (hereinafter referred to as
a "designated fishery operator") must promptly file an application for delivery
of a rewritten permit with the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 HITEOHEEL ML SUIMAOR F BOEEIRD b DO TH D HE IR, BREIC
& B iy DX R O FEAR AT L 2B S < i EREE DO F L é”/ﬁ%x DR AN EEAS
SRR

(2) When the application under the preceding paragraph pertains to a change in
the name of a ship or in the gross tonnage of a ship, a transcript of the
registration of the fishing boat pursuant to the Fishing Boat Act or a copy of
the ship inspection certificate based on the Ship Safety Act must be attached.

(FF AT RIE O 7 A2 A D HA 5
(Application for Redelivery of a Permit)
B4 RERESTIL. FFGEE TR L, FEHLESEIZE, 74000, Bl
Z B U CRRMOKEE R ELIZFF RIRED B 224 2 HEE L 722 1T ifa? 6 AN
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Article 12 When a designated fishery operator has lost or damaged a permit, the
designated fishery operator must promptly file an application for redelivery of
the permit with the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, with the
reason attached.

(FFRIRED E#L 2 AT R OV AR AT )

(Delivery of a Rewritten Permit and Redelivery of a Permit)

FH =5 BEMKEREIL RIZBIT L5610, Bk, FFRiae F &z T
L. XITHEf4 2,

Article 13 The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must rewrite and
deliver a permit or redeliver a permit without delay in any of the following
cases:

— Bt —RKEBEHOHEICL DFRX N ITAISROBEIL L DB OHENH
oLk E,

(1) when an application for delivery of a rewritten permit pursuant to the
provisions of Article 11, paragraph (1) or for redelivery of a permit pursuant
to the provisions of the preceding Article has been filed;

TOEBANTROFA (RO b O BOBEINCR LT AR, ) L E &,

(ii) when the permission (excluding the permission pertalmng to the increase of
the gross tonnage of a vessel) under Article 61 of the Act has been granted;

= EEATAEHOREICL D ME DO L

(iil) when the notification pursuant to the provisions of Article 62, paragraph
(2) of the Act has been made;

M {EFEART =ZRICBWTHENT 2ES —+UERE—HOHEIS XV FF Al il BRX
FEEffI L &,

(iv) when a restriction or a condition has been added to the permission
pursuant to the provisions of Article 34, paragraph (1) of the Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 63 of the Act;

T EBATZRICBWTHERNT 2ES = PILRE —HEUIE HOBEIT LV FFA]
EEHE LI L X,

(v) when a permission has been changed pursuant to the provisions of Article
39, paragraph (1) or paragraph (2) of the Act as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 63 of the Act; and

N ZOETORBEIC LY ZOEEITDE BMKERE DT A 2 29 5 FHIFF AlRE
DFEHFEL 2O TVDHHAICBN T, BEHFT 2 Lz L &,

(vi) when the matters to be stated in the permit are those that require the
permission of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries in making
the change pursuant to the provisions of this Ministerial Order and the
permission has been granted

(B ] RIE D I 5)
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(Return of a Permit)

S fRERELIL. YT ANREOM N ERY, TRV EHESEEEIE, T
IR, F OFFAIGE A MK EEREIZIRM L2 T UL 5720, RIGOHEIZLY
FFRIRED FH 2 AT AT 22 e 5 E 0B T DWERTOFFAIGEIC DWW T b, [AkR
LT 5,

Article 14 (1) When the permission has lost its effect or has been rescinded, a
designated fishery operator must promptly return the permit to the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries. The same applies to the former permit
when a rewritten permit is delivered or a permit is redelivered to a designated
fishery operator pursuant to the provisions of the preceding Article.

2 HHEOFEICEB T, FAGEZIRMNT 22 ENTERWVWE XL, BEREHLTZO
B & AR PE REAZ S T R T 7R 6 780,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if the permit cannot be
returned, a notification to that effect must be given to the Minister of

Agriculture, Forestry and Fisheries, with the reason attached.

BEE BEREOHIREOEKMY &
Chapter III Restrictions and Regulations on Designated Fisheries
B Al

Section 1 General Rules

(FF AT RE DA 2 A+ 1T 2875)
(Obligation to Keep the Permit on Board)
FHIS FREMRERIT. FFrlaEd HaZaT il IR 2 MR PNICAE 2 AT TR 7RI iE e
572U,
Article 15 A designated fishery operator must keep the permit on board the ship

pertaining to the permission.

(Frol3k 5 & £ LRV isfia o fl 2L 1R)
(Prohibition of Using the Vessel Not Displaying the Permission Number)

FONE RERES (BRHEEEE, 2ok - ECAMRE, T2k - <A
HEEXR IR S AEREOH A 22T 2E LIRS, WHEIZBWTHEL, ) X, 4
AP PICAR DA DANEIZ IR FE —IZED D & 2 ALK U YLF IR D5 A& 5%
FOR LARTAUR, Sin 2 M52 e I LTI B 7wy,

Article 16 (1) A designated fishery operator (excluding the persons who have
obtained the permission for mother ship type whale fishery, distant water
bonito/tuna fishery, inshore bonito/tuna fishery, or North Pacific Ocean saury
fishery; the same applies in the following paragraph) must not use the ship
concerned for the fishery unless the designated fishery operator displays the
permission number pertaining to the permission as provided in the Appended
Table 1 at the external part of the vessel pertaining to the permission.
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2 HEREDIL. YEEFANREO I E R TR EEINTHGEIZE, 7400
2. BTEOBEIZ LY LIERRZHE I RITNEXR B0,

(2) A designated fishery operator must promptly erase the display made
pursuant to the provisions of the preceding paragraph when permission has

lost its effect or has been rescinded.

(2 1 )
(Restriction on Fishing Operations)

LS REREFRIZ. ICZOABTTEDLIHEDIEN, BIERE O LHICET 5
FREWREICHOE, TNLIFEERDO FTHICHT 2 830 KBEE U I3 SR E o X
B L <IEHIRIC BT 2R E 0 B L I3z LA L <IIFEDIRIEIZ Lo
TT 58ER L IR EDOTFEEOKEEY OHHIZEE T 2 HlR ST AL I O 12 EK
LTHMIRERELE A TIER LR,

Article 17 A designated fishery operator must not operate the designated fishery
in violation of the measures of restriction or prohibition concerning the fishing
operation using a specific fishing gear or ship or according to a specific fishing
method or concerning the capture of any specific species of aquatic animals in a
fishing operation area or period, or in a specific area or period listed in the
right column of the Appended Table 2 for each of the designated fishery listed
in the left column of the Appended Table 2, in addition to what is separately
provided for in this Ministerial Order.

(1181 % D e v O il FR)
(Restriction on Unloading Ports of Catch)

B\ fRERESRE (ORI E S MincE, KRG, PNUGZE, JEREESAE
WEXIWPEIVREOTHF A 22 T -EZRS<, UFZORICBWNTRHRL, ) 1E. 4
IR E W EEOWERRE V & O ZETEE D T2 D BMRKERENER L TYAIEERE
OIIEY) L OREL (5F _+L50BEIC X D57 2% 0 Tk S 5 REY U
oMMz G, UTFZORIIBWNT NaEME) tvw), ) oEGEZEEL, X
TUZERICBWTED L IBEMEORESGEO 5 b0 —FH LT U LE2@EST~&
Z L EBEDTIGAITIL, YR E UTRE LR D 5 LA O HLLZ Y34 E IR ZE D
BEWEDOREE T2 L TiEo2\n, 72720, Ho0UORMKKEREOFTAI 25T T
W ES L IXREITR D ESHENICB O CYIAEN SO REORBEZ T - &
&, XIIEBRNZOMRLT 2GR WEERH D & E1T. ZORY TR,

Article 18 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
designates the unloading ports of the catch of a designated fishery or its
products (including the catch or its products transported under the permission
pursuant to the provisions of Article 27; hereinafter referred to as "the catch,
etc." in this Article) by a public notice or provides that one or more ports
should be selected from the unloading ports of the catch, etc. specified in the
public notice for fishery regulation or other fishery adjustment of the

16



designated fishery, a designated fishery operator (excluding the persons who
have obtained the permission for large and medium-scale purse seine fishery,
large-scale whale fishery, small-scale whale fishery, North Pacific Ocean saury
fishery or squid jigging fishery; hereinafter the same applies in this Article)
must not unload the catch, etc. of the designated fishery at a place other than
the unloading ports pertaining to the designation or selection; provided,
however, that this does not apply to the case where the quantity of the catch,
etc. is inspected in the unloading port pertaining to the designation or selection
under the permission by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
obtained in advance, or the case where there is any unavoidable grounds such
as a rainstorm.

2 IREREL L. AIEOBREIC K VBEBEORELZ LIz & 13, T400T, Bk
PEREZ T 2 T iR 6720,

(2) When a designated fishery operator has selected a unloading port pursuant to
the provisions of the preceding paragraph, the designated fishery operator
must promptly notify the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

3 FHERELT. F—HOMEICIVBE LEGELZEL LD LT5L 1T
MOKPEREDOFF A 23 T 727 TR 720,

(3) When a designated fishery operator seeks to change the unloading port
selected pursuant to the provisions of paragraph (1), the designated fishery
operator must obtain the permission from the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries.

(FFATARAR 63 DA ya a5 M O AR
(Anchoring Order to and Inspection of a Permitted Ship)

g BEMOKEREIL FBEREEICO S, AHEMICHIE L THRZEICRET 2ETO
HUE T2 6 OBEIZ S < oyl Cﬁ}i“&‘é%?@ﬁ%é ERDDLGHEITBNT, ‘7&'
FEHGRE Y LB D 5 L & IE, BREIEERESR I L, SRk O n I 2 5
THEBEREE OHENARDMMMOFER M T D2 LB H D, %%§;+E%%—
HOBMEIZ L 2MELITOEL &L, LT 5,

Article 19 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
reasonably judges that there is a fact that a designated fishery operator has
violated the provisions of laws and regulations concerning fisheries or the
disposition pursuant to those provisions, the Minister may order the
designated fishery operator to anchor the vessel pertaining to the use by the
designated fishery operator by designating the anchoring port and the
anchoring period, when it is necessary for regulating fishing operations. The
same applies when having the inspection under the provisions of Article 134,
paragraph (1) of the Act conducted.

2 EMOKPEEREIL, APEMBEOBEIC LI 2mEa L LD &5 L &iE, 1TEFHE
CERILFEEENHIG) FHH=RE - HOHEIZ L2 BRABR O 72D D FHid X
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T bLT, BHEAITOR TR SR,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to give an
order pursuant to the provisions of the first sentence of the preceding
paragraph, the Minister must hold a hearing irrespective of the category of
proceeding for hearing statements of opinion pursuant to the provisions of
Article 13, paragraph (1) of the Administrative Procedure Act (Act No. 88 of
1993).

3 FHHATBROHEIZLD2mOIRLHME O A ICK T 25T, ARRICXVITHAR
e 570,

(3) The proceedings on the date of hearing pertaining to the order pursuant to
the provisions of the first sentence of paragraph (1) must be opened to the
public.

4 FHERBROBEICLDEBHEIZ. FRMEZBEXR2VNED LT D,

(4) The anchoring period pursuant to the provisions of the second sentence of

paragraph (1) is not to exceed 10 days.

(M=% D FAL SR A 4T)
(Order to Prohibit the Boarding of the Master and Other Persons)

g EMOKEREIL, FBEREEICOE, AEMITHIE L THRZEICRET 2EFD
BUEIT IO DEFOREICE S SUFITERT 2 ERENH D LR D LRITE D
T, BERGE Y LLEND D & X 1T, UREERELT OMEMITR MM oMmE. hE
DB 21772 9 BEATRET 287 I RS L VIR ICBIT 5
T FE L <IXRF OB 21770 5 FITH L, HZIEERZEITHEF T DM~ D RfH 7
ZHIRL, IEETL2Z2L03H 5,

Article 20 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
reasonably judges that there is a fact that a designated fishery operator has
violated the provisions of laws and regulations concerning fisheries or the
disposition pursuant to those provisions, the Minister may restrict or prohibit
the boarding of the master of the vessel pertaining to the use by the designated
fishery operator, or the person who performs the duty of the master, the person
who directs the fishing operations, the gunner of the large-scale whale fishery
or mother ship type whale fishery, or the person who performs the duty of the
gunner on the ship engaged in the designated fishery, if it is necessary for
regulating fishing operations.

2 BMKEREZ, sTHEOBEICLD2MT 2 LD &40 L &T, THFRIES =
FHE-HOBEIZLD2ERAMBOTODFHOXSITHNO LT, BHZITLR TN
X 6720,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to give an
order pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
hold a hearing irrespective of the category of the proceeding for hearing
statements of opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of
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the Administrative Procedure Act.

3 HIRE=ZHOBEIX, F—HOBEIZL DM TITRDIMEHRICOVWTHERNT 2,

(3) The provisions of paragraph (3) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the hearing pertaining to the order pursuant to the provisions of
paragraph (1).

(i MO E RE B O AT )
(Order to Install a Satellite Ship Position Transmitter)
"o BMOKEREZ, FEEREEICOE, SERICHIE L TREICET 2
TOREXTIZNODETOREIZESSARITERTH2HEN DL LRBOLHEIT
BWT, HERRGY LLERH L & X3, YEERELICH L, HIMzED CTHE
FRALE EEHE (N AR 2R U TR OALE O RIE & OE(E 217 5 s T S?JOT\
WOKFIZIHIT 2 EETHET 2 DE2 W), LT ZORKOHE —+MNED IZBn
TRC, ) ZYiaEifEE OMERICRIMMAMEA ST L 2mT 52 <‘: 3T
=2,

Article 20-2 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
reasonably judges that there is a fact that a designated fishery operator has
violated the provisions of laws and regulations concerning fisheries or the
disposition pursuant to those provisions, the Minister may order the
designated fishery operator to install a satellite ship position transmitter (an
apparatus for measuring and transmitting the position of a ship using artificial
satellites, which complies with the standard stated in the following items;
hereinafter the same applies in this Article and Article 24-2) in the ship
pertaining to the use the designated fishery operator, by specifying the period,
if it is necessary for regulating fishing operations:

— HMRMONLE L HEMICHER OREERTE LD THDH 2 L,
(1) it is an apparatus capable of automatically measuring and recording the
position of the ship;
= ORIZBT o EREABMIICEETELLDTHDL Z L,
(i1) it is an apparatus capable of automatically transmitting the following
information:
A HEUMMERET LI LN TEDIEH
(a) information that can identify the ship;
2 YR O 2 R T E A NS YA E IS B T D B AT RO
(b) information showing the position of the ship and dates and times for each
position;
= HIFICETOEROUELS T HTOOHEENE L LN TNDLEDOTHDLZ &,
(iii) it is an apparatus for which a measure for preventing the alteration of the
information stated in the preceding item has been taken.

2 HIEOBEIC LV AR HE R EEZ 6 AT 72 omRix, #E LY ELH

LM, FEMLHE R EE T ERHEE S, REE 58T o1 HE
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MAKPERENED D FIFEIC LV HE LR TE b2,

(2) The master of the ship in which a satellite ship position transmitter is
installed pursuant to the provisions of the preceding paragraph must keep the
satellite ship position transmitter constantly operated during the period of
fishing operation and navigation, and report the information stated in item (i1)
of the same paragraph by the means specified by the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries.

3 BMAKEREIL, H—HOHEIZL2MATE LED T2 LT, ITBEFERIES T
SRE-HOBEIZL D2 ERBOR D72 O FHOXGIThnrb b T, BEEiTh2T
TR 6720,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to give an
order pursuant to the provisions of paragraph (1), the Minister must hold a
hearing irrespective of the category of the proceeding for hearing statements of
opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of the
Administrative Procedure Act.

4 FHNIUEEHOBEIL, H—HOBEIZ L DM TIRLIBEHICOVWTHERT 2,

(4) The provisions of Article 19, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
hearing pertaining to the order pursuant to the provisions of paragraph (1).

(HEFF AT AR RT3 D45 ya )
(Order to Anchor an Unauthorized Ship)

otk BMOKPEEREZ., GHEAIZHE L CEEZ DR EREOT L2212\ T
UHBETERELBENTEEERDH D EROLIGEITHBNT, FERRY EXNERS D &
T, HREFER UL ERE OE MR DM OME, MEOME 21T HA L
ITHEZIRFT 2F T3 L, SE L ORI 2 f8E L CEMm ofEn 2 a4
HTEDBDD,

Article 21 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
reasonably judges that there is a fact that a fishery operator who does not have
the permission for a designated fishery has operated the designated fishery,
the Minister may order the fishery operator or the master of the ship
pertaining to the use by the fishery operator, or the person who performs the
duty of the master, or the person who directs the fishing operation, to anchor
the ship by designating the anchoring port and the anchoring period, if it is
necessary for regulating fishing operations.

2 BMAKEREZ, AEHEOBEICL M T2 L LD LT 2L &F, THFRIES =
FHE-HOBEIZLD2ERAMBOTODFHOXSITHNO LT, BHZITLR TN
X 6720,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to give an
order pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
hold a hearing irrespective of the category of the proceeding for hearing
statements of opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of
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Administrative Procedure Act.
3 FBHFARE_HOBEX., F—HOBEITLD2mTITIRDMEHICOVWTHERT S,
(3) The provisions of Article 19, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
hearing pertaining to the order pursuant to the provisions of paragraph (1).

(EFFAII T 2R s O B O RS T M5 %)

(Orders to Unload the Fishing Gear and Fishing D
Ship)

BT BMOKEREIR, BERRY EXENH D ERBO DL & X1T, BBEREDF
A T RN TCYRIEEREICHER LE LUIERT 2 BZ00H 5 LR S HHIC
KV EELEOE OTEMOME ., MEORSE 2170 558 L ITHBELIEHT
LA L, WA EL T, boEbYEBEEREOHICHINI LD LFEDO LI
LR EE L IETAA D EEZOMORM OIS T Z2m L. XIXAT D Zh b O
DEENZTDHZ DB 5,

Article 22 The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may order a
person who operates fishery by a ship used or likely to be used for a designated

evices on an Unauthorized

fishery without obtaining the permission of the designated fishery, or the
master of the vessel, or the person who performs the duty of the master, or the
person who directs the fishing operations, to unload the fishing gear, fishing
devices and other equipment found to be exclusively used for the designated
fishery, by designating the period, or may personally seal the equipment, when

it is necessary for regulating fishing operations.

(R E O Fin)
(Boarding of a Fishery Enforcement Officer)
Bt =% REEEEIL. TOMBEITROTCOLENSD LB L L XX, fRER
EOFF IR D MMICEMT D2 LD D,
Article 23 A fishery enforcement officer may board a ship pertaining to the
permission to engage in a designated fishery, when the fishery enforcement

officer finds it necessary to perform their duties.

(VL8 OWE )
(Obligation to Report the Position)

B HRERFEOF ISR MM OMRIL. 7 mEEImE O£ O o FIEIC &
D EIZEONEEZ B S LTENRITFIUER B0,

Article 24 (1) The master of a ship pertaining to the permission to engage in a
designated fishery must indicate the position of the ship at all times by using a
direction finder or any other means.

2 REREOFMIRIMMOMEIT., ZOEDTICEDN D DLEDIE, EMWRKE
KREDS Y 5L E R ZEIT D S KPEEREY) O BIRIRER L < IZfZEIGH 0 £ Ofth i SE i H
D OB ERBO THET REFHHLOFELZE R L TED, UTRMKERER L
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HEFWEERE BN KEBREY) OBIEIRER L < IZIHSERRG D £ Ofthif itk L%
&R THERLEE A L IXEERERIC K 2 MG ZZR L2GE 12, YikiE D UL
RICHEDTHE LT b 700,

(2) In addition to what is provided for in this Ministerial Order, when the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries specifies the matters to be
reported and reporting method by giving public notice, when the Minister finds
it necessary for the propagation and protection of aquatic animals and plants
or for fishery regulations and adjustment of fishery with respect to designated
fishery, or when the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or a
fishery enforcement officer requests a report by radiotelegraphy or
radiotelephone when they find this necessary for the propagation and
protection of aquatic animals and plants or for fishery regulations and
adjustment of fishery, the master of the ship pertaining to the permission to
engage in the designated fishery must report in accordance with what is
specified or requested.

(g B AT T B DL (E R L AT O ik 32755
(Obligation to Report the Position by a Satellite Ship Position Transmitter)

B0 FEERERIL BBERED LICEWRKERERINCED TEHRT L
BUZSE B A D & & IE, HEMOLRNE IRE 8 2 Y 5L T ITAR D AP E 2 AT Tl ne
T IEIR B,

Article 24-2 (1) A designated fishery operator must install a satellite ship
position transmitter in the ship pertaining to the permission in advance, in
entering any sea areas separately specified and issued public notice by the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries for each designated fishery.

2 HATHORERER ORI 2 MM Th D TREOBIEI X 0 2 A E =15 #
I AT T2 b OOE (KHEIZEBWT EE] Lo, ) 1E ATEOHEEIZE VT
B L UIMATT 2 & &3, WmEMCIE R ERZ FRMEE &, B 5o 55—
R 52 D IS OW T, ¥k 2 LA EMOKE RE 23BN E D THRT 5 ik
(R BMKEREICHRE LT iEe 570,

(2) The master of the ship pertaining to the use by the designated fishery
operator under the preceding paragraph and installed with a satellite ship
position transmitter pursuant to the provisions of the same paragraph
(referred to as "the master" in the following paragraph) must keep the satellite
ship position transmitter constantly operated and report the information listed
in Article 20-2, paragraph (1), item (ii) to the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries by the means separately specified and issued publicly notice by
the Minister for each sea area, when the ship is operated or navigated in the
sea area under the preceding paragraph.

3 MEIX. BEMMAEEEEOBEIC LV ATEOHRENTE R ol &L, &
RN, ZDOEEZRWKEREICHRSE L, ZTORREZTRITIUIR L0,
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(3) When the master can no longer make the report under the preceding
paragraph due to failure of the satellite ship position transmitter, the master
must promptly report that fact to the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries and receive the Minister's instruction.

(RHARREDF BEN)
(Manager of Mother Ship Type Fishery)

Bt hg RO 2T (LT TRRGRER ] Lv o, ) X, wE
TEICEBA—AEERTL, BEFZOFERMICERIER TR S0,

Article 25 (1) A person who has obtained the permission of the mother ship type
fishery (hereinafter referred to as a "mother ship type fishery operator") must
appoint one manager for each fleet, and take the manager on board the mother
ship during fishing operation.

2 AIEHOFEHNL, ZTOMHOITROMEICOE, HEOREM NREICHET 2SN
DFEFIZONWTOER LT bD LT 5,

(2) The manager referred to in the preceding paragraph is to direct the fishing
operation of the fishery performed by the fleet and supervise the compliance
with the laws and regulations concerning fisheries.

3 FHMRAER X, FH-HOBFHEAZRITL, IEE LLGAEIZIE, TH00IZ,
ZDE & RBMAKEREIZE T HRTIE RS 720,

(3) When a mother ship type fishery operator has appointed or changed the
manager referred to in paragraph (1), the fishery operator must promptly
notify the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries to that effect.

(R B M 5 D &S DOl BR)
(Restriction on Modification of Manufacturing Equipment)

NS RHRAURZER 1T, RO RNERE (RHRUEE I H > TiE, BURQLBER
fizade, ) XIIWBRMZLOE L, UIMHET 2581213 BHKEREOFF A4
ST RT TR B0,

Article 26 If a mother ship type fishery operator modifies or removes the
manufacturing equipment (including the whale treatment equipment in the
case of mother ship type whale fishery) or refrigeration equipment of the
mother ship, the fishery operator must obtain permission from the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

(REAR IR ZE D IR M) 55 D gk Il R
(Restriction on Transport of Catch of Mother Ship Type Fishery)

b RHRRURZER . UM EIAZEO T ATITAR D R K OVRTAR S5 LA O fifs
A LD CTYHRHIN IR E OWREY XX O 2 kT 2561018, BHOKEKRE
DFF A Z2Z T RIT L7 B 720,

Article 27 When a mother ship type fishery operator transports the catch of the
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mother ship type fishery or its products by a ship other than the mother ship or
independent fishing boats, etc. pertaining to the permission of the mother ship
type fishery, the fishery operator must obtain permission from the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

(TR S 5 DR H)
(Submission of Catch Result Reports)
N E FRERERIL BEREI LI, RORITET 2 RERGTRES F UTFHE
B ES 2 FRICE D DR F T EMKEREIZERLE L id 2 570,
Article 28 (1) A designated fishery operator must submit a catch result report or
business result report stated in the following table by the submission deadline
stated in the same table for each designated fishery.

FREIRZFED LR WA EOREE & H IR

Name of Type of Report Submission

Designated Deadline

Fishery

e EOE MR | B ORBERERES FHOTHET

Offshore trawl Monthly catch result report By the 10th of

fishery the following
month

LIV E O & M e | i o i s ot & UREMIERE T 2T

East China Catch result report for each voyage FSRINNT

Seatrawl fishery Promptly after
completion of the
voyage
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KA F & iR
Large and
medium-scale
purse seine
fishery

W E L HIVER I+ =R O
e +E o, E_+E
+—FLldt, At EE SR BARE D R
BRECHIVERL I+ = ok, )
RELEtHLUER L+ =R
FEEDY = BE ST DD B 1 D it AR D K
RO (FE SN DM A R, )
ICBWTHRET DHEICHOTIL, Hil
T D 1 R R =

Catch result report for each voyage in
the case where fishing operation is
conducted in the sea area of the
Pacific Ocean south of the line
consisting of the line of latitude 20
degrees 21 seconds as a line segment
west of longitude 179 degrees 59
minutes 43 seconds east, the line of
longitude 179 degrees 59 minutes 43
seconds as a line segment north of
latitude 20 degrees 21 seconds north
and south of latitude 40 degrees 16
seconds north, and the line of latitude
40 degrees 16 seconds north as a line
segment east of longitude 179 degrees
59 minutes 43 seconds east (excluding
the sea area of the South China Sea)

YREMEAS T % =
+H LA
Within 30 days
after completion
of the voyage

ZOMOBFEITH O TIE, A DR
T

Monthly catch result report in the
other cases

FHO+BET
By the 10th of
the next month

RN X R
Distant
watertrawl
fishery

ML OO S8 R S
Catch result report for each voyage

Y REMERS T 1% 1L
+H LN

Within 50 days
after completion
of the voyage

mENOE - EC
AHifiE (BIVIC X
5HDICRD, )
Distant water
skipjack/tuna
fishery (limited
to the fishery
using a fishing
pole)

PO - £<
AHifa sk

Inshore
bonito/tuna
fishery

ML O 08 R S
Catch result report for each voyage

Y REMERE T 1% =
+HEA
Within 30 days
after completion
of the voyage
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EENOE - EC
Al (FElEx
MEEHT 260
(ZIR %, )
Distant water
skipjack/tuna
fishery (limited
to the fishery
using a drifting
longline)

TR D TN R R S
Catch result report for each season

WBHADORDE D
KHET

By the last day of
the season
following the
season

R =
Mother ship type
whale fishery

LI 0D 53 B S
Business result report for each voyage

MRS T % 1
+HLUWN

Within 50 days
after completion
of the voyage

ORI f
Large-scale
whale fishery

7N i 3
Small-scale
whale fishery

i H O &R S F
Monthly catch result report

BAO+HET
By the 10th of
the following
month

R OFERRE E
Business result report for each
business year

UL EEFE DK
TH=1+HUN
Within 30 days
after completion
of the business

year
RIS - E0R | R OO TR R S LML T 1% =
B S Catch result report for each voyage +HLUWN
Medium-scale Within 30 days
salmon/trout after completion
driftnet fishery of the voyage
AERFEFES A FIR | e O RIS RRT R YL T 1% =
ES Catch result report for each voyage +HLWN

North Pacific
Ocean saury

Within 30 days
after completion

fishery of the voyage
HARME~IZ T oV | L O 118 plhE s & UREMIERE T % =
Y ERHE S Catch result report for each voyage +HUWN

Sea of Japan red
snow crab fishery

Within 30 days
after completion
of the voyage

WD TR ALV OD TR AR R YREMEAS T % =
Squid jigging Catch result report for each voyage +H LW
fishery Within 30 days
after completion
of the voyage
2 ATEHORME KT RS & O ERR S F ORI, BAMKERER BN ED TH

ZNEAEAN



(2) The form of the catch result report and the business result report under the
preceding paragraph is to be separately specified and issued public notice by

the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(3 H 3E)
(Fishing Logbook)
FHoPNROZ FREBREOFF AR D MMOMEIL. fREE D L IZEMKERED
BNZE D TERT DRI W THEEET 5 & X3, YNNI ZE R FEZ il 2 T
EMKERENHNCED TERTL2HEEL, YEERTEDDE ZAICLD L Liﬁ
TR B0,

Article 28-2 (1) When the master of a ship pertaining to the permission of
designated fishery operates in a sea area separately specified and given public
notice by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries for each
designated fishery, the master must keep a fishing logbook in the ship and
enter the matters separately specified and given public notice by the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries in the fishing logbook, as provided by
the public notice.

2 ﬁﬁlﬁ@ﬁé¥ El FEVZ ISR —H DI R RS FH ISR T N E FHO TN THREH S
NTWLELEITHOTIL, UEEBRERLIREREREE L AR LT, FEOHEIZ
X 5%&%@“5 ZENRTE D,

(2) If all the matters that should be entered in the catch result report under
paragraph (1) of the preceding Article are entered in the fishing logbook under
the preceding paragraph, the fishing logbook may be deemed as the catch

result report and submitted pursuant to the provisions of the same paragraph.

FH MWEEVEMERE
Section 2 Offshore Trawl Fishery

(i & W % D iRk I B
(Restriction on Transshipment of Catch)
THE MEEVDEMEEOT R AT L. RICHIT 250 RE . YikiRcE
OifIEY) S FE OB 2 | HRLIREY 2 Bl L U3 3L G A2 RS U 72 i S o
FRAAIZERH L Tl B2,

Article 29 A person who has obtained the permission for the offshore trawl
fishery must not transship the catch of the fishery or its products from the ship
used to capture the catch or to manufacture the products to another ship
except in the following cases:

—  HAREANOHE (k’rﬁ“/\%’éﬁ*lﬁ@%ﬁi&: KV FEGHSEE S, TRGHE O3
ENED BN TWDHEITIE, Uikt E SN ITRE LREEEIZR S, ) NITk
W T D 56

(1) a case where transshipment is conducted in a port of Japan (limited to a
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designated or selected unloading port, if the unloading ports are designated
or the selection of unloading ports is specified pursuant to the provisions of
Article 18, paragraph (1));

= ONBIEEOT R 2T T ORI 255G, L. BHASKE -HOB
EWC XD EEHENEE S, UIEGEORENED b TN HEZER,

(1) a case where transshipment to another ship that has obtained the
permission of the fishery is conducted; provided, however, that this does not
apply to a case where the unloading ports are designated or the selection of
unloading ports is specified pursuant to the provisions of Article 18,
paragraph (1);

= oG MR 2GR VWERN D DG

(ii1) a case where there are unavoidable circumstances such as the damage of
the ship; or

DU RARIKPE KB 2N Y348 3% O OREEZE DO RFFDO IO IR & D LG8 T
b COFFA LTI E

(iv) a case where the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds that
the transshipment is necessary for preserving the freshness of the catch or

its products and grants a permission in advance.

B DEEVEMERE
Section 3 East China Sea Trawl Fishery

(i 18 i % D B I BR)
(Restriction on Transshipment of Catch)
ot Ak (B Sl LEXZRLS, ) OREIR, UHEECEMEEICENT 5,
Article 30 The provisions of the preceding Article (excluding the proviso of item
(i1)) apply mutatis mutandis to the East China Sea trawl fishery.

HUE  HIbR
Section 4 Deleted

B4 HIBR
Article 31 Deleted

BRE KPR E SR

Section 5 Large and Medium-Scale Purse Seine Fishery

(EBE 5 E O+ % 55)
(Obligation to Keep International Code of Signals)
Bt —Fo KPR EEMEREOT ATEZIT -8 (LT TRPRE S fgifdEs) &
WO, ) I, TEE R OVREIREEIC BT S & B RN TR O R L OVE BRI B3
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DK (LUT THECREESRK ] & o, ) B=K 1ICHET DM (UUT Tdm
HOREPESANMEE) VD, ) OO BAME (GRS E K OSE QP ARG KA BR <,
UTELE, ) 0Tk, EEEFEREANPERLZEREZEORITOLDODE L%
WEFFAIICAR DA, BB =+ & E -HOBEIZ XV | T 7@ e NS =+ =
FE-HOBEIZ LY w7 kR O ERM (BLT TFFRinE] Euvo, ) NIZ
fif T TELRITNIE R B0,

Article 31-2 A person who has obtained the permission for the large and
medium-scale purse seine fishery (hereinafter referred to as a "large and
medium-scale purse seine fishery operator") must keep a copy of the latest
version of the International Code of Signals adopted by International Maritime
Organization in the ship pertaining to the permission, the carrying ship
notified pursuant to the provisions of Article 32, paragraph (1), and the
lighting boat and the fish finder boat notified pursuant to the provisions of
Article 33, paragraph (1) (hereinafter referred to as "permitted ship, etc.") in
the high seas (excluding the exclusive economic zones of Japan and foreign
nations; the same applies hereinafter) within the sea area provided in Article 3,
1 of the Convention for the Conservation and Management of Highly Migratory
Fish Stocks in the Western and Central Pacific Ocean (hereinafter the
convention is referred to as "the Western and Central Pacific Ocean
Convention" and the sea area is referred to as "the Western and Central Pacific

Ocean Convention Area").

U5 B FE 2400 LA IO R TS IE)
(Prohibition of the Use of a Ship Not Displaying Signal Letters)

ot o= RPREMEEERIL PEEEESROEBED 5> BAMIZ BV T,
FFAAASE DM B RE ZIZED D & 2 A L VE ST LIS & ORI

TJP—) ZfL7ebo (LLF MEE/HFE] Lo, ) 2R RLARTIE, Y%
AR ARSE 2 MR R I L TIE R B 7220,

Article 31-3 A large and medium-scale purse seine fishery operator must not use
the permitted ship, etc. for the fishery unless the fishery operator displays
signal letters provided in the Appended Table 3 or letters "JP-" attached before
the fishing boat registration number (hereinafter referred to as "signal letters,
etc.") on the external part of the permitted ship, etc. in the high seas within

the Western and Central Pacific Ocean Convention Area.

(BESF %)
(Watchkeeping Obligations)

Bt %ol FFAnEOME T, PEEREESREE O O BAMIZ BV TTE
BE T EN+ o~y UIFE R - NA T~ O EEECRESF A2 L2 T X
AV A AN

Article 31-4 The master of a permitted ship, etc. must constantly keep watch on
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the frequency of 2182 kHz or 156.8 MHz in the high seas within the Western
and Central Pacific Ocean Convention Area.

(i B 3UTIA A O 2B DRNE)
(Stowing of Fishing Gear or Fishing Devices)

Fot—%OI FFAEOMEIT. PR EESRNOMERO 5 b A (KRPRE &
HARZEDFF IR D EEXKIR A FR< . ) SUZHFPEE R FEHESRF OFRIETH 5 4 E
LT ZORIZBNT TERMMNE] &), ) omEs L < ITHHhaoR K Ok
FERENC H O TIRIERFENE+— S5 OHEO AT 2 XKk, FiEARLEfEICH S
TIRFAEE+ 5 OEHDO EMICHET 5K, YT ZORIZBWTRELE, ) ZFFA i
FIZXOHATT 256100, YHBEORIZEIND D LR O b LA XITRAA
VILE BB S ITHEHTERWE I L, XTI L2 hide sy, 272
L. WTENILOEMKERESHEDO =D DOFF I 2% 1T TV DM LD, Y
%SRRI [E O SRR ST HEMM ARG K IR A WAT T 25 G613, ZORD T,

Article 31-5 When the master of a permitted ship, etc. navigates in the high seas
within the Western and Central Pacific Ocean Convention Area (excluding the
fishing operation area pertaining to the permission of the large and medium-
scale purse seine fishery) or the territorial waters or exclusive economic zones
(the area stated in the left column of Appended Table 4, item (xi) in the case of
the Republic of Korea and the area stated in the left column of item (xii) of the
same table in the case of People's Republic of China; hereinafter the same
applies in this Article) of foreign nations that are contracting parties to the
Western and Central Pacific Ocean Convention (hereinafter referred to as
"contracting parties to the Convention" in this Article), the master must stow
or store the fishing gear or fishing devices considered to be used for the fishery
in such a manner that they cannot be easily used; provided, however, that this
does not apply to the case where a permitted ship, etc. with the permission for
fishery granted by any of the contracting parties to the Convention navigates
in the territorial waters or exclusive economic zone of that contracting party to

the Convention.

(GEHAR O Jea )
(Notification of a Carrying Ship)

Bt 4 Rk SMiCER L. SRIREOREY 4| MRLIREY 2 B L 7o i
st ofsfn (LT TEHE ) Vo, ) 1K VakET 2858100, 6000, 4%
FFANCAR Difin Z &2, BURCAREUEE o o m B F ICRICBIT 2 FH A 2. B
MOKEEREAZ @ T 722 T i 5720,

Article 32 (1) When a large and medium-scale purse seine fishery operator
transports the catch of the fishery by a ship other than the ship used for
capturing the catch (hereinafter the other ship is referred to as a "carrying
ship"), the fishery operator must submit a carrying ship notification form
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pursuant to Appended Form 5 to the Minister of Agriculture, Forestry and

Fisheries together with the following documents in advance for each ship

pertaining to the permission:

—  JEIN AR D IR K D IR OB SR OREAR

(i) a transcript of the registration of the fishing boat pursuant to the Fishing
Boat Act, pertaining to the carrying ship;

OEERICR D TR REIC K S IiiRAREE DO F L

(ii) a copy of the ship inspection certificate pursuant to the Ship Safety Act,
pertaining to the carrying ship; and

= TR AT MR ETA LS DG EIIT. MR AT 5 2 L 2RET D
I

(iii) a document certifying that the fishery operator has the right of using the
carrying ship in the case where the right is other than ownership.

2 RHRE MR ER L, ATEOERM R HEORMFHICAT A UL ST, &
RN, BEAEEITR D FH L BMOKERE G 220 iE e b0,

(2) When a change occurs to any matter stated in the carrying ship notification
form under the preceding paragraph, the large and medium-scale purse seine
fishery operator concerned must promptly notify the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries of the matter pertaining to the change.

CKAREE D @ HH)
(Notification of Lighting Boats)

Bt =4 KR SMER L. SRR TR A2 E T 256123,
BRETFICRDOMM T & 1T, HH D BIFLARIREE N 5 O KRS i F ISRz 81T
LEREINA. BWKEREICHTHZTNIE RS20,

Article 33 (1) When a large and medium-scale purse seine fishery operator uses
a lighting boat or a fish finder boat for the fishery, the fishery operator must
submit a lighting boat notification form pursuant to Appended Form 6 to the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries together with the following
documents in advance for each ship pertaining to the permission:

— KR ST AR D IRARIEI & 2 It D B gk DFEAR

(i) a transcript of the registration of the fishing boat pursuant to the Fishing
Boat Act, pertaining to the lighting boat or the fish finder boat;

KR SRR ERAR AR D i e iR I LS IR AGREE O G L

(i1) a copy of the ship inspection certificate pursuant to the Ship Safety Act,
pertaining to the lighting boat or the fish finder boat; and

= KRR 2 T MR DT A LIS DB, MR 2 AT 5 2 &
Z Rk 5 E

(ii1) a document certifying that the fishery operator has the right of using the
lighting boat or the fish finder boat in the case where the right is other than
ownership.
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2 RHRE MR ER L. ATEHO M ERHEBORMFHICAT 2L UL T, &
RN, YEELITR D FEHEL BMOKEREIZ | I 2T E e 57220,

(2) When a change occurs to any matter stated in the lighting boat notification
form under the preceding paragraph, the large and medium-scale purse seine
fishery operator concerned must promptly notify the Minister of Agriculture,

Forestry and Fisheries of the matter pertaining to the change.

(BT S THAHL D J H)
(Notification of Unloading or Transshipment)

F=t =0 KPR E SMEES L. 0EY XTZ oG 2 B RE SO M ST
U X3 4 3% i) 2 Bl U U 3SR Ban 2 BE U 7o fin s b O i An s isil L K
2&T5LE B HAERE_SNOLENTETONTANIZYT LG LR
<o ) U, HEEERLT TR AT 5O+ HAlTE TIT, WICHIT 5 FHEZ EAKERE
(I TR IE R SR,

Article 33-2 (1) When a large and medium-scale purse seine fishery operator
seeks to unload the catch or its products at a place other than Japan or seeks
to transmit the catch or its products from the ship used for capturing the catch
or for manufacturing the products to another ship (excluding the case that falls
under any of Article 29, items (ii) through (iv)), the fishery operator must
notify the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries of the following
matters by 10 days before making the unloading or transshipment:

—  MEEGT T OFEH B

(i) the date of conducting the unloading or transshipment;

ARSI L <TESEE 1T O IO 4 BRI T G AR 21T O il

(i1) the name of the port where the unloading or transshipment is to be made or
the sea area where the transshipment is to be made;

= kST TSR 21T O REY SO o o &

(iii) the quantity of the catch or its products to be unloaded or transshipped;
and

WU %R SUTERIR A 1T O M OO 40 B K OV B s 5

(iv) the name and fishing boat registration number of the ship used for the
unloading or transshipment.

2 KAl E xfEEER L, ATEORHFHICERZ AU LT, HRNICEDOEE
FEMOKPER BT T 72 T UE e 5 720,

(2) When a change occurs to any notified matter under the preceding paragraph,
the large and medium-scale purse seine fishery operator concerned must
promptly notify the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries to that
effect.

NET KB
Section 6 Large-Scale Whale Fishery
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(R ZE H ) o> 1 B2
(Restriction on Operation Period)

Fotk KRG EOTF 2228 (LU RS 2vo, ) 1T, ko
B (248 T 2 W O FEFH N IZ 38 W TRMOKPE REL BN E O THRT 2 W Tl
AUE, OB ESZ S WA HIE LTI 6720,

Article 34 (1) A person who has obtained the permission for large-scale whale
fishery (hereinafter referred to as a "large-scale whale fishery operator") must
not capture a baleen whale or a sperm whale at any time other than during the
period separately specified and issued public notice by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries within the scope of period stated in the
each of the following items:

— OTEICH > TIE, BEOMKE T 58 A M

(i) a continuous period of six months each year for baleen whales; and

Z E0ZO0IhoTER, BENA—ENLRE=ZH =+—H0 E TOMKET 5\ A

[

(i1) a continuous period of eight months in the period between April 1 each year
to March 31 of the following year for sperm whales.

2 AHEOERIT. ZORATHRZED., ZOWAO M E TICE#RICEEL TT
Do T2 L. BUNHIOBIR D D FEROIZDEREET 255121E. ZOMRY Thu,

(2) The public notice under the preceding paragraph is to be issued by
publication on the official gazette by two weeks before the specified effective
date; provided, however, that this does not apply to the case where there is

urgency to implement an inter-governmental agreement.

(7% DI FR)
(Restriction on Capture)

otk KREREHES L. KICET 2682 (BT 26i1ch > T, BE=
H—=HBMNnbARAH=+HETOHMMNIL) L T blun,

Article 35 (1) A large-scale whale fishery operator must not capture the
following whales (for the whales listed in item (ix), during the period from
March 1 to June 30 each year).

—  FLERBHERESOIHESY (LR A HES 2 S de, ) & O MEME

(1) suckling calves or female whales accompanied by calves (including suckling
calves);

= IR T A e A =T, )

(ii) gray whales and right whales (including bowhead whales);

= A7 THE
(ii1) blue whales;
m X9

(iv) humpback whales;
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A/l T
(v) fin whales;
N L
(vi) sei whales;
t KE+ - A= bR (BRESOIFEEHC T 2 G A b o T, KE+ - &
A — FVR) OIZ72 0 fi

(vi1) Bryde's whales with a body length of under 12.2 meters (a body length of
under 10.7 meters when the whale is to be provided as human food or feeds
for animals);

N KR ZA—=FURIOEDSZ D i
(viil) sperm whales with a body length of under 9.2 meters; and
Ju AERE A EE D BRLLRE D ALK ORI B T R R+ = - EXA— ML L EDOE D

Z O i
(ix) sperm whales with a body length of over 13.7 meters in the sea area of
North Pacific Ocean south of the line of 40 degrees north.

2 FHEFELEFNPOHEILTETOREICEBNT AR 21X, o FREOEER (F44
7256 ZR<1E0, BAREHRICH > b0 &35, ) TR EH T (52
DI H O T, HORLN) »ORONDBRE TOEROESZV I,

(2) In the provisions of items (vii) through (ix) of the preceding paragraph, the
term "body length" means the length of the straight line parallel to the deck of
the whale and the whale's body (along the whale's back, excluding exceptional
cases) from the tip of the upper jaw (the most forward part of the head in the
case of sperm whales) to the apex of the notch between the tail flukes.

(R VML D HIRR)
(Restriction on Towing)

B NS RIS ZER 13, FE U 7ol . ORI SE O FF RTITAR S A LA o i
RV ESETIER LR, 22 L, RKEUHEEOF IR DM #E TE v
DB REICE W THLOAMIZ VLS E 255 DM 2 /B2 VWERRH 585
Bl ZOMRY TR,

Article 36 A large-scale whale fishery operator must not allow a captured whale
to be towed by any ship other than the ship pertaining to the permission for
large-scale whale fishery; provided, however, that this does not apply to the
case where having another ship tow the whale to the extent necessary because
the ship pertaining to the permission for large-scale whale fishery cannot berth

or the case where there are other unavoidable grounds.

(R A AL B 55 D 182 1] OO FF T 452
(Permission to Use Large-Scale Whale Treating Stations)

B bg REEEEE L. URKREE O IR ST T, 2 oMY S
KRS (1 = 4T 5 KRB RIS & 5, BT Z OB T
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LT, ) IZOWTRENRKEREDHFAZZ T 2ITERLRN, TNEEET 556
b, Ak E T D,

Article 37 (1) A large-scale whale fishery operator must obtain permission from
the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries for the large-scale whale
treating station (meaning the large-scale whale treating stations provided
under Article 83; hereinafter the same applies in this Section) that the fishery
operator uses for each ship pertaining to permission to engage in the large-
scale whale fishery. The same applies when changing the whale treating
station to be used.

2 REUHEZER L. B2 2 U 7o AR ER 2 SR LB CRIEOFF AT 252 1 72 b O LA
HNOBGETIZ, MR A ST L T3 6720,

(2) A large-scale whale fishery operator must not unload a captured whale at a
place other than the whale treating stations for the ship used to capture the
whale and for which permission has been obtained pursuant to the preceding
paragraph.

3 RAEZER X, FH—HOF A 25T 7o KGR LERSG DS O GRTIZ W T, ik
U7zl z2 L L CidZe B a0,

(3) A large-scale whale fishery operator must not treat a captured whale at a
place other than the large-scale whale treating stations for which permission
has been obtained pursuant to paragraph (1).

4 FH—HOFFAIX, YT AR DA O\ T O RASHEEHZE O FFRI 23530 ) &2 Ko Tz
EXF. FORNERD,

(4) Permission under paragraph (1) expires when a permission for large-scale

whale fishery for the ship pertaining to the permission expires.

(P A& D 2R S O
(Display and Report of a Captured Whale)

FoPAS REUHEZEICEF T O MmomRIET, afEg Lz =ik, Too 848
fR D RPN & &7 U D BARKPE R JE T H 72 v 4 Rl o M O DAY 2 7R 47
FERFRLRITIER B0,

Article 38 (1) Whenever the master of a ship engaged in large-scale whale
fishery catches a whale, the master must display the ship name indication
symbol notified in advance to the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries and a number indicating the order of capture, on the whale's tail
flukes.

2 KNHSZEICERE T oM OMmEIT, WAE Lz e i3, ZFHUNIZRDOS 5
238 5 FIH A MRS CY A PR L X 9 & 92 RGBS O E OFF Al &
ST T=HITHE LT uidZe 720,

(2) When the master of a ship engaged in large-scale whale fishery catches a
whale, the master must report the matters listed in the following items within
3 hours of the capture by radiotelegraphy to the person who has obtained
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permission to establish the large-scale whale treating station where the master
seeks to treat the whale:

— O H R & O E

(1) the date and time, and location of the capture;

S TOF:

(i1) the species of the whale; and

= BPNIRRLIEE S

(iii) the number displayed on the tail flukes.

(B E SO E)
(Calculation of Percentage Pay)

Fotus REESZES X, BRAEICEF T 2T OMOFRME KT 5581
2R OFNZ DN T, i L2BOE DT, TORE S| K OHINZ O
DEFEMOHEEZZ L LT, ZNEEDRITNITR L2,

Article 39 (1) A large-scale whale fishery operator must decide the amounts of
percentage remuneration of the gunners and other crew engaged in the fishery,
taking into consideration of the number, size and species of the captured
whales and the quantities of their products such as whale oil.

2 RHRZESE L. KEHHEEICHEFE T 2 RFZ2 MO RMEE N RZEICEAT HETHE
L <UEMBRIEDITE S UITER LTI Z & Lo & & XTI & oW o i 2 H e
L7z i3, HkaFalIicfR oo RM BT LT, SO W TOHREIZ LD
WA LT B 72eu,

(2) When the gunners and other crew engaged in large-scale whale fishery
capture a whale in violation of the laws and regulations concerning fisheries or
the disposition pursuant to those laws and regulations, or capture a lactating
whale, the large-scale whale fishery operator concerned must not pay any
percentage remuneration for the whale to the crew of the ship pertaining to the
permission.

CHR I 3 155 755
(Remuneration Calculation Statements)

U5 KIEER L, B FN\KOHEIC LV RET 2 FEAGEBREZITIE, @
FEZOMOFAMBICOE, KN L ORMEHHEZER N ORI OEREL R L 7-IME
ZIRZ R TNIE R 5720,

Article 40 A large-scale whale fishery operator must attach a remuneration
calculation statement and a detailed statement showing the basis of the
remuneration calculation for each of the gunners and other crew, to the
business result report to be submitted pursuant to the provisions of Article 28.

FEE DB
Section 7 Small-Scale Whale Fishery
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(KAEDOH W 3 o>OM L)
(Prohibition of Use of a Large-Bore Harpoon Gun)

B+ —& MNMUBEOT I 2% T (LT NS Lo, ) 1d It
RUVA=MVEZZDAEDOL Y SO L TR LR,

Article 41 A person who has obtained the permission for small-scale whale
fishery (hereinafter referred to as a "small-scale whale fishery operator") must

not use a harpoon gun with a bore larger than 50 millimeters.

(R ZE 1 ) 0 1 B2
(Restriction on Operation Period)

U4 "4 MVRERERZER 13, A ORI D 8 H B OHIFANIZ 3 W) TR EE KA
BNZED THERT BN TR T, I 78Z2/MEL T b 20,

Article 42 (1) A small-scale whale fishery operator must not capture a minke
whale at a time other than the period within a continuous six month period
each year separately specified and issued public notice by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 H_HMEE HOHEIX., AIEOLEIZHERT 5,

(2) The provisions of Article 34, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the
case under the preceding paragraph.

(7 DI FR)

(Restriction on Capture)

FUA =28 /DEFESER X, A AHEEGTSOIHEST (ALK AHE 2 & e, ) 2 5 M
L TR 6220,

Article 43 A small-scale whale fishery operator must not capture any suckling

calves or female whales accompanied by calves (including suckling calves).

(B R AL BREG D A FH D FF PT %)
(Permission to Use a Whale Treating Station)

BN Se  NVREER X, U NEEZEOFTF IR LI S &, 20T S
Ry (BN =RICHUE T DAL 25, LR ZOSRIZBWTHELE, )
IZDOWTRMKEREDF A 22T 720 L bvy, ZNEEET 5560, Ak
LT 5,

Article 44 (1) A small-scale whale fishery operator must obtain a permission
from the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries for the whale treating
station (the whale treating station provided under Article 83; hereinafter the
same applies in this Article) to be used for each ship pertaining to the
permission for the small-scale whale fishery. The same applies when changing
the whale treating station to be used.

2 NRUSHECER L, B2 LTINS AR D A LERS TRITEO R 232 I 72 b D LL
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(2) A small-scale whale fishery operator must not unload a captured whale at a
place other than the whale treating station pertaining to the ship used to catch
the whale, for which permission has been obtained pursuant to the preceding
paragraph; provided, however, that this does not apply to the case where the
whale 1s a minke whale and is processed into products in the ship.

3 /NVUHERZER L, gL BHOF A 22T iR (27 BICH
DR, HREIR ARG K OV B2 & ff 4 L 72 Ain) LISk oG C, B L T
72 570,

(3) A small-scale whale fishery operator must not treat a captured whale at a
place other than the whale treating station (if the whale is a minke whale, the
whale treating station and the ship used to capture the whale) for which
permission under paragraph (1) has been obtained.

4 FHHNFOBEIT, I/ NVERBEZEOREY (2 7BICRD, ) OGO
B DO FIFRIZOW T, 5 =+ B4R WHEOBUE 1T/ ZEH (TR D SR LS O
ERHOFFRIZOWTHERT 5, ZOHREICHBWT, HHNRE HY [§iE] &HD
DX THEN+EENHICBWTHERT LRH] &, REE=HYy IF-H LbD
OV TEHEMHEEFENEIZBWTHERN T 25 -5 & B=HERBENEG TR
) LHoH01E DNV EHRARZDLDbDET D,

(4) The provisions of Article 18 apply mutatis mutandis to the restriction on the
unloading port of the products of the captured whale (limited to minke whales)
for small-scale whale fishery, and the provisions of Article 37, paragraph (4)
apply mutatis mutandis to the permission for use of the whale treating stations
pertaining to the small-scale whale fishery operator. In this case, the term "the
preceding paragraph" in Article 18, paragraph (2) is deemed to be replaced
with "the preceding paragraph as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 44, paragraph (4)", the term "paragraph (1)" in paragraph (3) of the
same Article is deemed to be replaced with "paragraph (1) as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 44, paragraph (4)", and the term "large-scale
whale fishery" in Article 37, paragraph (4) is deemed to be replaced with

"small-scale whale fishery."

(MEHHLE)
(Application, Mutatis Mutandis)
FUHHE FH=tAREK, FEHIUELOENROBEIL, DG ZEICHEN T 5,
Article 45 The provisions of Article 36, Article 39 and Article 40 apply mutatis
mutandis to small-scale whale fishery.

FNE B
Section 8 Mother Ship Type Whale Fishery
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(BREAE IR XI)
(Operation Prohibited Area)

FUHNE W AHBEEOFT AT 220728 (BT TR AHZES ) 2v ), ) 1L,
ek A EE OB, FRRE I\ E OB, ALY A OFE K OSGR A I U ORI K
DB E N REPEOUHRIZ BV TR, M EA H A TIER LR,

Article 46 A person who has obtained the permission for mother ship type whale
fishery (hereinafter referred to as a "mother ship type whale fishery operator")
must not operate the fishery in the sea area of the Pacific Ocean surrounded by
the line of latitude 20 degrees north, the line of longitude 118 degrees east, the
line of latitude 45 degrees north, and the line of longitude 159 degrees east.

(7 DI FR)
(Restriction on Capture)

FU+tER AHRHBZER L. RICBT 5262 BN\ ICBT 28ICH 5 TIHET
H—BnbEE—-H=+—HETOHHA., BB 26ICH > TIHFE=H—
A7226RH =+ 08 £ TOMMMNIL) L TITR670,

Article 47 (1) A mother ship type fishery operator must not capture the following
whales (for the whales stated in item (viii), during the period from October 1
each year to January 31 of the following year, and for the whales stated in item
(ix), during the period from March 1 to June 30 each year):

—  HARHHEE SIS (LA 2 Z T, ) 2 fF O M

(1) suckling calves or female whales accompanied by calves (including suckling
calves);

= I BT A et a2 E T, )

(ii) gray whales and right whales (including bowhead whales);

= H7ZeH»NTHHE
(ii1) blue whales:
119 A/ A

(iv) fin whales;

BRI S A= VROV D LR ITIT 720

(v) sei whales or Bryde's whales with a body length of under 12.2 meters;

ANR=Yralol

(vi) humpback whales;

£ HKEIIL ZA—=FLREOESZ DK

(vii) sperm whales with a body length of under 9.2 meters;

I\ R DU B ORRLLAE DR R ORI B T 2k R+ = EA— MV EDESZ
9 it

(viii) sperm whales with a body length of over 13.7 meters in the sea area of
the southern hemisphere north of the line of latitude 40 degrees south; and

i e OFRUAR O ALK FEEOMERIC BT 2R+ = EA— VU EDEDS
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Z oM
(ix) sperm whales with a body length of over 13.7 meters in the sea area of the
North Pacific Ocean south of the line of latitude 40 degrees north.

2 H=TIAE _HOBEIL, ATEB LT M OHEETNLENLGTETORRIZONT
M9 %,

(2) The provisions of Article 35, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the
body lengths under item (v) and items (vii) through (ix) of the preceding
paragraph.

3 RHREHEEESR L. FREDALO R FEEOHEIZ I W T Wb LA . B RO
RN T V2l L TiZR b,

(3) A mother ship type whale fishery operator must not capture sei whales in the
sea area of the Pacific Ocean north of the equator or a Bryde's whale in the sea

area of the southern hemisphere.

FUHNS RARAREER L. BRI R ORI ORI BV T, mEH A+
ZHBFENH ER ETOHM CHRZBIFIAIC ., EEREHEEHR 2 5 [ERR s B
FRIMEORTEIC L 2WEOREBIZONTOBEENLOTHAIZIT, TORKHEE
TOHM) ATZRTFIE, O (I 7BER< ) 2L TRk,

Article 48 A mother ship type whale fishery operator must not capture baleen
whales (excluding minke whales) in the sea area south of the line of latitude 40
degrees south at any time other than during the period from December 12 of
each year to April 7 of the following year (the period until the last day when
the International Bureau for Whaling Statistics notifies the last day of capture
pursuant to the provisions of the Schedule to the International Convention for
the Regulation of Whaling during the period).

(R-fRfE H o2 1E)
(Prohibition of Use of Mother Ships)

BUIuE RS . PR B O AR ORI B W TONT R (2 27 5
ZhR<, ) BRET D720 LicRHhZz . BISRICHRE T 21K T O RN D —4
fiE. F—o BTk (GRELHAEDO REEDHE Z <, ) (B W TEM LT
X722 57220,

Article 49 A mother ship type whale fishery operator must not use the mother
ship which had been used for treating baleen whales (excluding minke whales)
in the sea area south of the line of latitude 40 degrees south, in other sea areas
(excluding the sea area of the Pacific Ocean north of the equator) for the same
purpose for one year from the day of the end of the fishing season provided in
the preceding Article.

(i JE i D 2R o= Je V5 )
(Display and Report of Captured Whales)
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RO RPN H B 75> U BEMKERE @ M7 ihd BoRit s K OHEDNEF 2~
FirwRr LT 6700,

Article 50 (1) Whenever the master of an independent fishing boat engaged in
the mother ship type whale fishery captures a whale, the master must display
the ship name indication symbol notified to the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries in advance and the number indicating the order of
captures at the tail flukes of the whale.

2 RS T MM OMEIL, A L7 & XX, ZRFRUAIZR O
F ST D FIH & RS TUMMMIAR O BT D E OB B NITIE LT E
SRR

(2) When the master of an independent fishing boat engaged in the mother ship
type whale fishery captures a whale, the master must report the matters listed
in the following items within 3 hours of the capture by radiotelegraphy to the
manager of the fleet to which the independent fishing boat belongs:

— O B KR ONLE

(1) the date and time, and location of the capture;
= o

(i1) the species of the whale; and

= RBPIIRRLEEES

(ii1) the number displayed at the tail flukes.

B4 FRAHBCEOBEHEANIL, BIERE ZHOBREIC LI 2ME LI & T3
FTHRLIT, HHME IR LI FHAREICFTH L, 220, BEHBIZHOSRICEIT HF
a2 OHBI DD E ZFUTHFRE LR IT IR Heun,

Article 51 (1) When a manager of the mother ship type whale fishery receives
the report pursuant to the provisions of paragraph (2) of the preceding Article,
the manager must promptly enter the matters pertaining to the report in the
book and also record the following matters concerning the whale each time the
matter is found out.

—  PRBHLE D H F

(i) the date and time treatment was started;
N S

(ii) the body length;

= MER

(iii) the sex;

W Hor oA

(iv) whether or not the whale is lactating;
o R OMRI K MR E

(v) the sex and body length of the fetus; and
N ZOEBEFIERT D2FEEDOD LLGEITIT. L OFEM
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(vi) the details of the violation of this Ministerial Order, when there is such a
fact.
2 HBEFTIREHOBEIL, AEE SR OEL T DERRICOVWTHERT 2,
(2) The provisions of Article 35, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the
body lengths under item (ii) and item (v) of the preceding paragraph.

(ko 52251 )
(Full Use of the Whale Body)

BEA & B SEHEER L. 2O Lo T X ToMa %, LWz OMD S
ETIL LR 6720, 72720, Ak, T KGO, £-25Z 5o X%
BB L <EEEHIE T D02 IOV T, ZORY Thuy,

Article 52 A mother ship type whale fishery operator must process all the parts
of a captured whale by boiling and other methods; provided, however, that this
does not apply to internal organs, whalebone and flippers, the meat of sperm
whales, or parts of whales intended for human food or feeding animals.

(EHELA OHE5E)
(Measures to Be Taken by a Manager)

=% B ZEOFEBNIL, S g LR o =+ =R NI o F
WEIZH & ETFA2Z N TEHRELZ X THEZMHESE WO, YMHICE
T IR O R TR F Ik LI 25 1T R & B OfERE T 2 H LB 45
CRTFNIER B0,

Article 53 A manager of the mother ship type whale fishery must take necessary
measures such as giving directions to discontinue the capture to the master or
gunners of the independent fishing boats belonging to their fleet, so that they
will not capture whales beyond their capacity to haul up the whale onto the
deck within 33 hours of capturing the whale.

(fizeti & 5 #WMOFFAT)
(Permission for Installing an Aircraft)

FHAUSE M REsEER 1T, MR E & oW T 22 Uik IR T 25612
X, BMOKEREOFFAI 22 T 20 7R 5720,

Article 54 When a mother ship type whale fishery operator uses a vessel
installed with an aircraft for the fishery, the fishery operator must obtain a

permission from the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(M HLE)
(Application, Mutatis Mutandis)
FhthSs FH o FLELAOENAFOREIT. BHsZEIcE T 5,
Article 55 The provisions of Article 39 and Article 40 apply mutatis mutandis to
the mother ship type whale fishery.
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FLET BENOE - ESAHHE
Section 9 Distant Water Bonito/Tuna Fishery

(B L 2V i o AL LR)
(Prohibition of Use of Unpainted Ships)

FHAANE BEDPOB - ESCAREDOTHAIZZTE (LT TEENPOB - £<TAH
EF] Lo, ) I HEEF IR DO MG O JE P A — A — ML OlE THUIRIZR
TR LT VR, YN &2 MR EIEH L TiEe o720,

Article 56 (1) A person who has obtained the permission for distant water
bonito/tuna fishery (hereinafter referred to as a "distant water bonito/tuna
fishery operator") must not use a ship pertaining to the permission for the
fishery unless the perimeter of the bridge of the ship is painted in cinnabar red
colored strip with a width of one meter.

2 WENOB - ESABET L, YR ER, TR E SIS AT,
T AL, AHHOBEIC LY LIEBEZE I T b0,

(2) If the permission has lost its effect or has been rescinded, the distant water
bonito/tuna fishery operator concerned must promptly erase the strip painted
pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

(EVENOB « £ AHBEITHR DB EOHIRR)
(Restriction of the Fishing Gear Pertaining to the Distant Water Bonito/Tuna
Fishery)

BILEARZROZ EHENOER - AHRER (FEIXAMEEMNT2EICRD, ) 13X
JEMRIKFE REL AN E D TEHERT DIV T, A E KA L72RZEICET 5%
HIE DM D E BRI R A FEfi 3 2 72 DI B BIZE T 5 HIR & LTS I &1
JEMOKEERE BN ED THRT D b DIER L THREL T b,

Article 56-2 A distant water bonito/tuna fishery operator (limited to a fishery
operator that use drifting longline) must not operate fishery in violation of the
restriction of fishing gear separately specified and issued public notice by the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries for each sea area necessary for
implementing the conventions concerning fisheries and other international
agreements contracted by Japan in the sea areas separately specified and
issued public notice by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(KEHELS AESAXITIH R AL E S ADRERDEY T)
(Quotas for Catch of Atlantic Bluefin Tuna and Southern Bluefin Tuna)

FHA LR BWKERER ZENOEB - ESAHAREFINR O AESAH (KREFED
Wi (MO E Zie, ) ICBWTEHRHSN D b DIZRSD, LU RS A%
AL EVnd, ) XUEHBRBESHAOBEIMIZHEF T DN, RFEFES A E AN
IH72 B FE S AOEMOBEROREDE L TEITI> D LT D,
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Article 57 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to allocate
the annual quotas of catch of Atlantic bluefin tuna and southern bluefin tuna
for each distant water bonito/tuna fishery operator and for each ship engaged
in capturing bluefin tuna (limited to bluefin tuna captured in the sea area of
the Atlantic Ocean (including the sea area of the Mediterranean Sea);
hereinafter referred to as "Atlantic bluefin tuna") or southern bluefin tuna.

2 EMOKPEREIL, ATEOEY TE2ITE Y & T5 L &1T, AR &b RICEIT HFHE
ZHRLTEY TORELED, IS TEY TEITORITNIT R B0,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to perform
the allocation under the preceding paragraph, the Minister is to establish
standards for the allocation by taking into consideration at least the following
matters and must allocate the quotas according to the standard:

— REFEDE S AHEDORFED T DEERSEK LI 725 E <A DIRAFED T8 D54
IZEVEDSNTZHBEICHT D2 REHELS AESAILRBESAHADEY &

(i) quotas for Atlantic bluefin tuna and southern bluefin tuna of Japan, decided
by International Convention for the Conservation of Atlantic Tunas and
Convention for the Conservation of Southern Bluefin Tuna; and

=KL AESARIBHARBESAOEBEAT D IRELE KR OUZREES AL
AXNFIH 72 F <A DOEFEIZHEFT D A O #ZER I

(i1) fishing operations of the fishery operators who capture Atlantic bluefin
tuna and southern bluefin tuna and of the ships engaged in capturing the
Atlantic bluefin tuna and southern bluefin tuna.

3 HHOEYTEZIT LD ETHEENDE - FTAHAMEFTIL, KEHFESAETA
DELTZHHOTIBELH ~HETIZ, ARBEIIHSOEE TUTH S TIIEFE=A
—HETIZ, BHOKEREIZHFELRTNTRL 20,

(3) A distant water bonito/tuna fishery operator who seeks to obtain the quota
under paragraph (1) must file an application by July 1 of each year for Atlantic
bluefin tuna or file an application by March 1 of each year for southern bluefin
tuna.

4 BEBMOKEXREIL, B—HOFY TE2Z T TEENOB - £SAREENLHENRH
DIl FX, UHEEDNOB - ESABEFRITOWNWT, FHETHID B THNIZEEN
DF - ESAIEFRHOFEF OWMEREOREOFHPAN T, [FHETH Y 4 THIIMMM
BOEMOIRERDRELLEETDHILNTE D,

(4) When a distant water bonito/tuna fishery operator who has obtained the
quota under paragraph (1) files an application, the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries may change the annual quota for the catch of each ship
allocated pursuant to the same paragraph within the range of the annual quota
for the catch of each distant bonito/tuna manager, with respect to the distant
water bonito/tuna fishery operator.

5 FH-HOEY TEZITIREENDE - ESAHREFIT., FRHETH Y ToREE
oF - E AREL IR ORI OFM O g EORE (a4’ o g ED
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REEICEE DN HOTGEITH O TT, EEROMMBIOFER ORBEREORE) DOV
UZONWTH ZNEHZTREESAESH (REFED L S AHORAFD - D EEE
AR DOKEFIE T2 HANE KT 2H S TR D KEFELS AES A (BLT T EZEEY
TREHESAESA] 0o, ) RS, ) XIARRBESH (BB FE S HDRLF
D12 DGRADFEAIE T2 DHEFEITHR T HEH Y TR DA RBESA (LUT [ ESE
FETHRBESA] LI, ) ZER<S, ) ZERML TT RS0,

(5) A distant water bonito/tuna fishery operator who has obtained the quota
under paragraph (1) must not capture Atlantic bluefin tuna (excluding the
Atlantic bluefin tuna pertaining to the quotas to the foreign nations, etc. as
contracting parties to International Convention for the Conservation of
Atlantic Tunas (hereinafter referred to as "Atlantic bluefin tuna allocated to
foreign nations, etc.")) or southern bluefin tuna (excluding the southern bluefin
tuna pertaining to the quotas to the foreign nations, etc. as contracting parties
to Convention for the Conservation of Southern Bluefin Tuna (hereinafter
referred to as "southern bluefin tuna allocated to foreign nations, etc.")), in
excess of the annual quotas for the catch of each distant water bonito/tuna
fishery operator and of each ship allocated pursuant to the same paragraph Gf
the annual quota for the catch of each ship has been changed, the changed

annual quota for the catch of each ship).

(B L7 RKEFELS AESA T AR HE S ADERR)
(Display of Captured Atlantic Bluefin Tuna or Southern Bluefin Tuna)

FHAINGE ZBEDPOB - ECAHARERIT. KEFESAESANEARAESH LB
L7 & XX, TOHEE, Y KEFELS AESAIIA LA E S AIT YL IR DM
MDEFFFF R OB OIAT 2~ HFZ2R R LR TR SR,

Article 58 (1) Whenever a distant water bonito/tuna fishery operator captures an
Atlantic bluefin tuna or a southern bluefin tuna, the fishery operator must
display the code letters of the ship pertaining to the capture and the number
showing the order of captures on the Atlantic bluefin tuna or the southern
bluefin tuna.

2 EENOB - ESATETIL., B LEREES AE AN A LA E S A S
T2 F COMIE, RIEOBEICE Y YEKEELS AFE A NTA LB E S AITER
SNTEEFTFROFESEZHRHE L, IREL, O Y 3%IE BT LK OFE 5 O
WEHC T 21T/ %2 LTI bR,

(2) A distant water bonito/tuna fishery operator must not erase or remove the
code letters and the number displayed on the captured Atlantic bluefin tuna or
southern bluefin tuna pursuant to the provisions of the preceding paragraph or
otherwise conduct an act that makes the identification of the code letters and
number difficult, until the Atlantic bluefin tuna or the southern bluefin tuna is

unloaded.
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(118 i % D iR ) BR)
(Restriction on Transshipment of Catch)

BITIE BEEPOR - ESHBERIT. B TARETONTANIELYT 256
ZERE ., HERCEORBEY T ORI 2 . HiLIREY 2 Bl L U3 R &
L 7oAt M O IR L CTid e B 2wy, 72720, BARES DN K OVRMOKE
KRENHNZED TEHERT DMRICB W TER T 255 TH LT, H o0 U EKRKE
RKEDFRI ZZ T & EiE, ZORY TRV,

Article 59 (1) A distant water bonito/tuna fishery must not transship the catch of
the fishery or its products from the ship used to capture the catch or to
manufacture the products to another ship, except in a case that falls under any
of the items of Article 29; provided, however, that this does not apply when
transshipment is made in a port outside Japan or in a sea area separately
specified and issued public notice by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries and permission from the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries has been obtained in advance.

2 HTEOFFANCIE, WEERGE O ESLBERHIIRE L I3RSt 2f L, XTZh a2 8T
HTENTED,

(2) A restriction on or condition to the permission under the preceding paragraph

that is necessary for regulating fishing operations may be attached or changed.

(e iy & o E S s Ol [R)
(Restriction on Unloading of Catch Outside Japan)

FARNTSR EEDPOB - T AMERIL. UBBEOREY Tt oMz HARES
OHIZFEGZT L LS & 32 L &3, BHWKEREOHFTEZZ T RITINTRLRN,
L. BMKERENBNCED THER LIS E L ORERERZOMSC 252 0 FEE A
HHHAEIT, ZORY TR,

Article 60 (1) When a distant water bonito/tuna fishery operator seeks to unload
the catch of the fishery or its products at a place outside Japan, the fishery
operator must obtain permission from the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries; provided, however, that this does not apply to a case separately
specified and issued public notice by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries or when there are unavoidable grounds such as a rainstorm.

2RISR _HOBUEX, ATEOFAICOWTHEMNT D,

(2) The provisions of paragraph (2) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the permission under the preceding paragraph.

(B30T ST o Ja )

(Notification of Unloading or Transshipment)
FANTERO L EHENOE  EAHES (FESIIAMEMEMNT2FHICRS, UTZo0
FRIZBWTHLE, ) &, #EDTZ o2 AARERNG L <3 AARES O RES
U ST YRR 2 54 LA U < V3 az B & B U 7 i 2 & i O A I BR L L
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SRR

Article 60-2 (1) When a distant water bonito/tuna fishery operator (limited to a
fishery operator who uses a drifting longline; hereinafter the same applies in
this Article) seeks to unload the catch or its products at a place inside Japan or
outside Japan or seeks to transship them from the ship used to capture the
catch or to manufacture the products to another ship (excluding the case which
falls under any of the items of Article 29), the fishery operator must notify the

Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries of the following matters by 10

days before making the unloading or transshipment;

— YRS TR OFEH B

(i) the date of the unloading or transshipment;

= GRS T U IFEBEE AT O H O 4 FR U T Y RS 21T O T

(i1) the name of the port where the unloading or transshipment is to be made or
the sea area where the transshipment is to be made;

= YEEEST OTEBHE 1T O g X oo B (YiEFES T AR AT O
HED PR RKEELS AESARTARBESATHLILEITIE, Y KEFESAES
ADE (HERKEES AL SAITHEER LS TREESAESARGENDIHEIS
HOTIEL, YZANEHENOYFAEEF Y TREFES AESHOEREZET, ) T
HIRBHESADRE (MEBRBESAHIINEER N THRBESAVEGENDIHE
[ZHO T, HEANEFENOLENEFER Y THRAESADEREL G, ) WO
UHEKEFELS AESANTIAHRBESAICERINTAE EHF RO ONEST % 7~
TE )

(iii) the quantity of the catch or its products to be unloaded or transshipped
(quantity of Atlantic bluefin tuna (including the quantity of Atlantic bluefin
tuna allocated to foreign nations, etc. for each foreign nation when the
Atlantic bluefin tuna includes the Atlantic bluefin tuna allocated to foreign
nations, etc.) or the quantity of southern bluefin tuna (including the quantity
of the southern bluefin tuna allocated to foreign nations, etc. for each foreign
nation when the southern bluefin tuna includes southern bluefin tuna
allocated to foreign nations, etc.), and the code letters and the numbers
showing the order of captures displayed on the Atlantic bluefin tuna or
southern bluefin tuna, when the catch to be unloaded or transshipped is
Atlantic bluefin tuna or southern bluefin tuna); and

VU YEZFESS T SUTHRER 2 1T O M 00 40 7R M OV i B Gk 5

(iv) the name and the fishing boat registration number of the ship used for the
unloading or transshipment.

2 EENOE - ESAIERIT, AMHOBHFHICELZE U & EIE, #HONIE

DE & RMKEREIZ G T HZRTIE R 50,

(2) When a change occurs to the matters notified pursuant to the preceding
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paragraph, the distant water bonito/tuna fishery operator concerned must
promptly notify the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries to that
effect.

(XD DO HARDFTFEFEE DO IR)
(Restriction on Possession of Shark Body)

FARTRO O EHEPOR  ESARMERT. LSO AR L ST, K
BT D T A% LT by, 72 L, YEEENOB « ECAHELETNEAR
EATUH I DO & EEGT LIHAEEZ. ZORY TR,

Article 60-2-2 When a distant water bonito/tuna fishery operator possesses a
captured shark, the fishery operator must perform the following acts; provided,
however, that this does not apply when the distant water bonito/tuna fishery
operator unloads a part of the shark outside Japan.

— YHEIDOTXTOHy (EHEH, WA ORZR<, ) k&G E TOM, ik
IZBWTHITFRT 52 &,
(i) to keep all the parts (excluding the head, internal organs and skin) of the
shark on board the ship until the shark is unloaded; and
BEIOEEGTT 5L EI2, fiEOHEICLIVFFFLIEbOLEGT T2 L,
(i1) to unload the parts possessed pursuant to the provisions of the preceding
item when unloading the shark.

(MEHHLE)
(Application, Mutatis Mutandis)

FAtTEO= FE—FONOE =+ —FORLETOREIT, EFENOE - £<A
WEICEMNT 5, ZO5LAICENT, Bt 5o _f DEFEFFITR LM, B=
+RE-HOBEIZ XV BT 7 E R NS =+ =R E - HOBEIC LY RS
7oKk R OB (LT TRFATISE) Lo, ) 1 &b, ROE=4+—5F0=
MOLFE=T—KOLETORET IFFiMinE] LHL01F, TEENSB - £<H
HEDOT IR DM LHAEZDBDET D,

Article 60-3 The provisions of Articles 31-2 through 31-5 apply mutatis mutandis
to the distant water bonito/tuna fishery. In this case, the phrase "the ship
pertaining to the permission, the carrying ship notified pursuant to the
provisions of Article 32, paragraph (1) and the lighting boat and the fish finder
boat notified pursuant to the provisions of Article 33, paragraph (1)
(hereinafter referred to as "permitted ship, etc.")" in Article 31-2 and the term
"the permitted ship, etc." in the provisions of Articles 31-3 through 31-5 are
deemed to be replaced with "the ship pertaining to the permission of the
distant water bonito/tuna fishery."

FHE LEAOR - ESAHHRE

Section 10 Inshore Bonito/Tuna Fishery
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(B L 2V i o AL LR)
(Prohibition of Use of Unpainted Ships)

FAR+T—% TN OB - ESABEOT A 22T 21T, ST 4R 2 A O MG
Z, ROR EMNZISIT 2R L2, ZNZENREOMRY THIZHEIT 2 A THIELR
FAUE, MR A Y RIARZEICEE LTI 60,

Article 61 (1) A person who has obtained the permission of the inshore
bonito/tuna fishery must not use the ship pertaining to the permission for the
fishery unless the bridge of the ship is painted in the color stated in the
corresponding right column of the following table for each sea area stated in
the left column of the table.

7317 t
Sea Area Color
(—)  AbEEFEORR, RIZET 5 =156 ILE TOR R ZNERIZER F
THESH L OB EE ORI L0 A E R AEICEET 2 AAREE | White

FFL A —A NT U TENEOMOBES 4 1 ICHET 55 5

<o)

(1) The sea area surrounded by the line of latitude 50 degrees north,
the line drawn by connecting each of the following points (i) through
(ix) in sequence by straight lines, and the line of longitude 100
degrees east (excluding the sea area provided in Article 2, 1 of the
Agreement on Fisheries between the Government of Japan and the
Government of Australia):

— At BT RE E T O AR

(1) The point of latitude 50 degrees north and longitude 150 degrees
west

= MR ETERRE L E O

(i1) The point of latitude 4 degrees south and longitude 150 degrees
west

= FEMRIUEETVERRE = EE O R

(iii) The point of latitude 4 degrees south and longitude 130 degrees
west

M FERE R E = O A

(iv) The point of latitude 25 degrees south and longitude 130 degrees
west

H MR EERRE R HE DR

(v) The point of latitude 25 degrees south and longitude 155 degrees
east

N E =R E ZHILEOMR

(vi) The point of latitude 11 degrees 30 minutes south and longitude
129 degrees east

+t EEFEEORREFEE S A\SoR

(vii) The point of latitude 11 degrees 30 minutes south and longitude
113 degrees 28 minutes east
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N R E = A\ O
(viii) The point of latitude 10 degrees south and longitude 113
degrees 28 minutes east
Ju PR R D R
(ix) The point of latitude 10 degrees south and longitude 100 degrees
east

(2) (=) T 2o 5 b, LR HEOR, bk +E o Pk
B TR L O R OV A B ORRIZ X 0 BE E 7o v NS Yellow
T EOPehroRR K, BEVE & ORI N RN E O Pethr#e kg | 1sh
(XD THENT MDD A D RO/ NGRS B IR 2 Pt | green
HORE KM OV 2 B <o ) A B < il
(2) The sea area other than the sea area surrounded by the line of
latitude 50 degrees north, the line of latitude 20 degrees north, the
line of longitude 150 degrees west and the line of longitude 170
degrees east, the exclusive economic zone, territorial waters and
inland waters of Japan, and the sea area surrounded by the
exclusive economic zone of Japan (excluding the exclusive economic
zone and territorial waters pertaining to Minamitori Island,
Ogasawara Village, Tokyo Metropolis) in the sea area stated in (1).

2 HBRHARSEE CHOBEX, ok - ESABEICERT S,
(2) The provisions of Article 56, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the
inshore bonito/tuna fishery.

(MEHHLE)
(Application, Mutatis Mutandis)

BART R B RO OE L —ROBET, BHEAREO D, BHAILE,
EATEMOFEANTFZOZO_OHEIL, TlH- B - TABEICHENT L, 20
BEIlBWT, Bt —5%o i DEUEEFRIR LM, FH =1 _RE —HOHIEID
K0 BT 2 EARE N B = =R T OBUEIC L0 a7 KR e OB AR

(LUF TEFAiRfindE) Lo, ) | &0, MOE =+ RO =NoHE =1 KDL
ET. BEPAKZOZoBES TFFMmE] L H501% NElErok - £ A
DOF IR LM & FRLHARE-HD (K5 LH201% [H5 B 5%k
<o) | EHAHAKEZDBDET D,

Article 62 The provisions of Articles 31-2 through 31-5, Article 56-2, Article 59,
Article 60, and Article 60-2-2 apply mutatis mutandis to the inshore
bonito/tuna fishery. In this case, the phrase "the ship pertaining to the
permission, the carrying ship notified pursuant to the provisions of Article 32,
paragraph (1) and the lighting boat and the fish finder boat notified pursuant
to the provisions of Article 33, paragraph (1) (hereinafter referred to as "the
permitted ship, etc.")" in Article 31-2 and the term "the permitted ship, etc." in
the provisions of Articles 31-3 through 31-5, and Article 56-2 are deemed to be
replaced with "the ship pertaining to the permission of the inshore bonito/tuna
fishery ", and the term "any of the items" in paragraph (1) of Article 59 is
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deemed to be replaced with "any of the items (excluding item (ii))."

FH—# PREIT - EIHLMERE
Section 11 Medium-Scale Salmon/Trout Driftnet Fishery

(B L 2V infin o AL IE)
(Prohibition of Use of Unpainted Ships)

FARtT =% PRI - I UMEREOTF 22T 2E (LLF THRET - £95L
MREE ] & o, ) THOT, KEEDOMEE (AARMEOMR AR, ) & 4%
ICR W THEEX ORI UL E T 25 b DIE, HLFF IR DM OME (G
WD EITIE, MEE, ITZOEIZBWTH L, ) KUHEE F—oRK Eich
HFAVLEDDNED D BZED TN At ' T A — MV EFICEL RO %
RE T, ZOMOREHEAIRIEIZ I 1T 2BK EOMEDSNm (FikEZBR<, ) ZAEAT
AL U2V SR 2 LRI L TiE e By,

Article 63 (1) A person who has obtained the permission of the medium-scale
salmon/trout driftnet fishery (hereinafter referred to as a "medium-scale
salmon driftnet fishery operator") must not use the ship pertaining to the
permission for the fishery, unless the outer surface of the ship's bridge (the
superstructure, if applicable; hereinafter the same applies in this paragraph)
and of the bulwark on the same deck as that of the ship's bridge forming a strip
from the lower end of the outer surface to 50 centimeters above are painted in
red, while the other areas of the outer surface of the hull (excluding the deck)
above the water line in full load condition is painted in white, when the whole
or a part of the fishing operation area of the permission is the sea area of the
Pacific Ocean (excluding the sea area of the Sea of Japan).

2 BHEAAEE HOBEIL, PRS- £ LEREICERNT 5,

(2) The provisions of Article 56, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the

medium-scale salmon/trout driftnet fishery.

Frrrd s & & LW Lo HEEIR)
(Prohibition of Use of a Driftnet without a Permission Number Displayed)
FARTIMUE RIS - E99 UEREE L. £ ORI YT ISR 7 A 5 & B
BRI R L7 LA LA O3 L A4 MRZIE I L TIE 2 6 720,
Article 64 A medium-scale salmon/trout driftnet fishery operator must not use a
driftnet for the fishery other than a driftnet whose buoys clearly display the

permission number pertaining to the permission.

(S 1) S D BRI R )
(Restriction of Transshipment of Catch)
EARTHE PRI - EIUE UMEREE IS, SRIAEOREY T Z0R G A Y%
MY 2 R4 U SO BZ B & B8 L 72 a2 S o AR ICEE L Tid e b v, 1o
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2L, OB GELOMPTL e GRVEREDH L HEE, TORY T,

Article 65 A medium-scale salmon/trout driftnet fishery operator must not
transship the catch of the fishery or its products from the ship used to capture
the catch or to manufacture the products to another ship; provided, however,
that this does not apply when there are any unavoidable grounds such as the
damage of the ship.

RNk HIBR
Article 66 Deleted

B8 R TEHEIAEHRE
Section 12 North Pacific Ocean Saury Fishery

(R & 22 L7 viisfin o4l 2R 1)
(Prohibition of Using a Ship not Displaying a Sign)

FARTEER ERFESAFREOTLZITEHE (LLT HEREFESAFRES) &
WO ) IR HREET RNITER D AR O WA 0O FL R0 WG T IS BIREAR AR £ DRk & R
ALV, SR 2 SR L Tid e 7220,

Article 67 (1) A person who has obtained the permission of the North Pacific
Ocean saury fishery (hereinafter referred to as a "North Pacific Ocean saury
fishery operator") must not use the ship pertaining to the permission for the
fishery unless the ship displays the sign pursuant to Appended Form 7 at an
easily visible place on both sides of the ship.

2 HTAKB _HOHEZ, AEKEESARIREICENT D,

(2) The provisions of Article 16, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the
North Pacific Ocean saury fishery.

(B 2 11 [ 55 D Il PR
(Restriction on Fishing Operation Period)
FANTING JEREESAFREE T, BENA A6 A =+—RETOHMA
TRITNIT, YHBEELEALTIT R LRV,
Article 68 A North Pacific Ocean saury fishery operator must not operate the
fishery at any time other than during the period from August 1 to December 31
of each year.

BT=H RBAESCTOORICHRE
Section 13 Sea of Japan Red Snow Crab Fishery

(BBE3E L 22 vinfin o ff 2R 1R)
(Prohibition of Use of Unpainted Ships)
FATILE AARBRICTOWRIZHEEOTF AT 22T 72EH (LT TRAREIZT D0V
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CHER] Lo, ) 1 HEFFTICR DI OGO 2 S e TF A= Fv
DOE CTHARIZHR AKX OF O TRE LT UL, Yz YikiEE I LTI b
AN

Article 69 (1) A person who has obtained the permission of Sea of Japan red
snow crab fishery (hereinafter referred to as a "Sea of Japan red snow crab
fishery operator") must not use the ship pertaining to the permission for the
fishery unless the perimeter of the bridge of the ship is painted in red and blue
colored strips, each having a width of 20 centimeters.

2 BILTANEE HOBEIR, ARSI T DWW SITEEICERT S,

(2) The provisions of Article 56, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the Sea

of Japan red snow crab fishery.

(BRI M O HIRR)
(Restriction on Fishing Operation Period)
Fttk BARBRUICTOWNICHEERIT, BFELH BN 3ERSH =+HETOH
FIN TR T, Yi%IEELE A TIER bR,
Article 70 A Sea of Japan red snow crab fishery operator must not operate the
fishery at any time other than during the period from September 1 of each year
to June 30 of the following year.

(ARUTFT DN DI SEEDHIR)
(Restriction on Catch of Red Snow Crabs)

FEt—5% BWKEKREZ., ARERICTOOVBITHEER RO TDWDRIZOHR
MICIEET DRI, NCTOVRNICOFEROIBRBEED EREZTED D Z LN TE D,

Article 71 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may set the
annual upper limit for the catch of red snow crabs for each Sea of Japan red
snow crab fishery operator and for each ship engaged in the capture of red
snow crabs.

2 EMOKEREIL, ATEOBERED RRZED LD &45& xiF, DR EbkIcE
FLEHABREL 2T 6720,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to set the
upper limit for the catch under the preceding paragraph, the Minister must at
least consider the following matters:

—  BAARMEOWIRIZB T 5 R T DOV AICOE RO

(i) situation of red snow crab resources in the sea area of the Sea of Japan;

= REZTOWRIZOFH AT O ER K OEE AR T OV ORMICEF T 5 i
A D IR T

(i1) fishing operation conditions of the fishery operators who capture red snow
crabs and of the ships that are engaged in the capture of the red snow crabs;

3 H—HOWEEED LRZED LN AT bVWRSICEERIL, RETED L
ATz B ARG OV IEZER B & ORI O - O Mg & o ERO Wiz o0
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THLINEBZTUTTDOOBSICEZEM L Tt b,

(3) A Sea of Japan red snow crab fishery operator for whom the upper limit for
the catch under paragraph (1) is set must not capture red snow crabs in excess
of the annual upper limit of the catch for each Sea of Japan red snow crab

fishery operator or the annual upper limit for the catch for each ship.

F+HE VW R
Section 14 Squid Jigging Fishery

(S W D Il BR)
(Restriction on Fishing Operation Period)

BLt T4 WaVIBREOHFAEZITE LT ThhrfvifsEd) Lo, ) 13,
Pt = EE ORI . WIS+ OBRLAE . MR U O LA, R E N
FEDORLUEDOUEHRIZIB TR, BHFE+—H B 6EFERNA =+ ETOHMNTR
FHUE, BEREREATIEIR LR,

Article 72 A person who has obtained the permission of the squid jigging fishery
(hereinafter referred to as a "squid jigging fishery operator") must not operate
the fishery at any time other than during the period from November 1 of each
year to June 30 of the following year in the sea area south of the line of
latitude 30 degrees south, west of the line of longitude 165 degrees west, north
of the line of latitude 55 degrees south, and east of the line of longitude 160

degrees east.

FIUE MR

Chapter IV Miscellaneous Provisions

(% = D L FESE O E) )
(Recommendation on Joint Management)

FEt =54 BEBWKEKREIZ., HECET 2 EEMRS OIS T 5720, fEfE
TEICHREREREOEAZHIRT 2LE R H L LD D & &1L, BRfEERES T L,
P OIFEYL, BEOEE, EHEFEORELR LIS ZL2fBET LI TE S,

Article 73 When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it
necessary to restrict the number of designated fishery operators for each
designated fishery in order to respond to the strengthening of the international
regulations concerning fisheries, the Minister may recommend that the
designated fishery operators should take measures such as implementing joint

management, and transferring or merging businesses.

(= M)
(Order to Stop a Ship)
FLUS EEREEIX, EELHUSEHE —HOMEIC L 2MEIEMZT 5729

54



VENDH D & X 1T, MEICEET HMMOME. RO 21770 5 & UIHELE

BT o5& L, EhEemT 5280 H 5,

Article 74 (1) When it is necessary to inspect or ask a question pursuant to the
provisions of Article 74, paragraph (3) of the Act, a fishery enforcement officer
may order the master of the ship engaged in fishery, the person who performs
the duty of the master, or the person who directs the fishing operations, to stop
the ship.

2 AHEOEMGSIE, FEOMRE ITEMA T 252507 UIER L, 2o, EHERE
FHEEAPERLZERESFEICHET 2RICBIT2EFE2HNTIT) D LT 5,

(2) The order to stop a ship pursuant to the provisions of the preceding
paragraph must be made by informing or displaying the fact that the
inspection or question under the same paragraph is to be made or asked and by
using the following signals provided in International Code of Signals adopted
by the International Maritime Organization:

— BIFERRENBIC LA EFEL 28T 5,

(1) to lift the signal flag L pursuant to Appended Form 8;

= ALy HEZFOMOEEEFTICEIY LoES (FHE—RH, RE—F., S5
M) ZA-ER ORIk Z BV TR L TIT 9,

(i1) to continuously blast the L signals (one short blast, one prolonged blast,
and two short blasts) by siren, steam whistle, or other acoustic means with
an interval of about seven seconds between the signals; and

= BIHICLY LofES Ee—E, BX—E, Bt E) 2Rt oMz E
THEfE L TIT 9,

(ii1) to continuously light the L signals using a floodlight (one short light
emission, one prolonged light emission, and two short light emissions) with
an interval of about seven seconds between the signals.

3 HIHEIZEWT, [TRE] XE TR LiE. K=k 2 Wis U3t v,

MEE ] 3% TR &k, K —R RIS 2 RIs XT8R2 v 9,

(3) The terms "a prolonged blast" or "a prolonged light emission" in the preceding
paragraph mean a blast or light emission that continue for about three seconds,
and "a short blast" or "a short light emission" means a blast or light emission
that continues for about one second.

(PR30 ORIV 5 1 7 B 0D N AKE IE)
(Prohibition of Ship's Entry into the Sea Areas around Foreign Nations)
FLthg SEEDEOWED O BRIERFEMO FICET 2 XKz Wi, RELE
DEIL. TRERFERO THICIBIT 2F 2R E . BELZEL DI LV 43X
BRI B AD TR B2,
Article 75 With regard to the area stated in the left column of the Appended
Table 4 among the sea areas around foreign nations, a person who operates
fishery must not enter the area by a ship to operate fishery, unless the person
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is one stated in the corresponding right column of the table.

(O EJE L ORI 38 1) D SEAZE B ITAR D A s+ 2450 w)
(Order to Anchor the Ship Violating the Prohibition of Entry into the Sea Area
around Foreign Nations)

FET RS BWKEREIZ., ABERICHIE L CRES (BERERELRL, ) PAiS%k
DREINER L TCHREZBEAVEFEEN D L LRBOLGEITBN T, BERKED Ly
Db D& &L, YLER TSR ER OE IR LM OMmE, ik OWE %217
DFEHE L ITHEZIEHT 28 TR L, 510 R OMER I &2 88 U T 4 iZin o
HEmT D2 EndH 5D,

Article 76 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
reasonably judges that there is a fact that a fishery operator (excluding a
designated fishery operator) has operated fishery in violation of the provisions
of the preceding Article, the Minister may order the fishery operator, or the
master of the ship pertaining to the use by the fishery manager, or the person
who performs the duty of the master, or the person who directs the fishing
operation, to anchor the ship by designating the anchoring port and the
anchoring period, if it is necessary for regulating fishing operations.

2 EMOKEREIL, AHEHOBEICEI2MEE L LD LT 5L &id, THFRER =
G HORE &5 BAMIEO 2 D FROKSIC 0D 5T, WHETDR TR
TR 57220,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to issue an
order pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
hold a hearing irrespective of the category of the proceeding for hearing
statements of opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of
the Administrative Procedure Act.

3 HHALKREHOHE X, F—HOBEIZL M BITIRLFERIZOVWTHERT 5,

(3) The provisions of Article 19, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
hearing pertaining to the order pursuant to the provisions of paragraph (1).

(S E D ORI 3B 1T D EEFEDOEE L mT)
(Order to Prohibit Fishing Operations in the Sea Area around Foreign Nations)
FETESR BMKEREIZ, ABEANHE L THEZ DB EFLRZOREITER LT
WELENVERERDH L EROL L EIE, ERREY OO LERIREIZBWNT, 4
IR T Y HRER OB IR DM OMmE . RO 2175 &4 L < I3#HE
IR T 2 F ISR U, HRLERITR D RIS O KO & OMsIc > fEL H A, X
FREICERE T 5 2 L 22T 5K A I A FRE LT, L E A, IIRZEIC
WETHLE2RIETHZENHD,
Article 77 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
reasonably judges that there is a fact that a fishery operator has operated
fishery in violation of the provisions of the Article 75, the Minister may
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prohibit the fishery operator, or the master of the ship pertaining to the use by
the fishery operator, or the person who performs the duty of the master, or the
person who directs the fishing operations from operating the fishery or
engaging in the fishery in the sea area around the area under the same Article
pertaining to the violation, by designating the area and period in which the
operation of the fishery or the engagement in the fishery is prohibited, to the
extent necessary for regulating fishing operations.

2 EBEMOKEREIL, ATEHOBEICI2MEE L LD LT 5L &id, THFRER =
FE—HOHEICLDERAMBOTZDDFHDOX TN L 6T, BEEEZITHhRIT
72 5720,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to issue an
order pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
hold a hearing irrespective of the category of the proceedings for hearing
statements of opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of
the Administrative Procedure Act.

3 FBHFLLE_HOBEIX, F—HOMEIZLomBIIRDMEFICOWTHERT 5,

(3) The provisions of Article 19, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
hearing pertaining to the order pursuant to the provisions of paragraph (1).

FE+HINE HIER
Article 78 Deleted

(HEDH LEVEBDEFVOFIEDE L)
(Prohibition of Hunting of Earless Seals and Fur Seals)

FEHILSE MBS EORLIE ORI B W TR, BHRKERENBNCE D THERT
LHZHIL LEVDEBDEHENEREL IR, 72700, BHKERENHEBRD H
5 LORFICET R0 OFEM XN 720 EBO TR Z LIESAa1E. Z0OfRY
TR,

Article 79 In the sea area south of the line of latitude 60 degrees south, earless
seals and fur seals separately designated and issued public notice by the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must not be hunted; provided,
however, that this does not apply when the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries has given permission upon considering that this will cause no
hindrance to the implementation of the Convention for the Conservation of

Antarctic Seals.

(PRI 2 35 F 2 S Dl D 2R k)

(Prohibition of Capture of Whales in the Sea Area of the Antarctic Ocean)
FINTR mEEASTEOBRLUEOHERIZB W TIX, O, o2 5f. o< iRk
OBTpdr & O D (RELOCENLFFRIZEBNT TOT8HE] LRFET 5, ) DS
fCHOTREMKERENINCED TERTL2ODOLMMEL T b, 2721,
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FFalZ L7eHmaid, 2ol Thv,

Article 80 In the sea area south of the line of latitude 60 degrees south, whales
other than baleen whales, sperm whales, northern bottlenose whales and
southern bottlenose whales (collectively referred to as "baleen whales, etc." in
the following Article and Article 90) and separately specified and issued public
notice by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, must not be
captured; provided, however, that this does not apply to cases where the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has given permission upon
considering that this will cause no hindrance to the implementation of the
Convention on the Conservation of Antarctic Marine Living Resources.

(ONT R O ffiE S D AR IE)
(Prohibition of the Capture of Baleen Whales, etc.)

FN—5 RAECEE . DHIREES K ORI BEEE DA O X, TR E %
L Tl by, 272U, RIUHEE, ANVUHIECE K ORI A fREZE LA o 2
ToHOTREMKEREDHNCTED TERT 2 6 OOEZEFITIRE L 723560 QN R
L. XIFEE LTI FETH O TREMAKERENPHNZED THERT Db O L L
e ald. ZTORD TR,

Article 81 (1) A person other than large-scale whale fishery operators, small-
scale whale fishery operators, and mother ship type whale fishery operators
must not capture baleen whales, etc.; provided, however, that this does not
apply to cases where a baleen whale, etc. is unintentionally caught as by-catch
during the operation of fisheries which are other than large-scale whale fishery,
small-scale whale fishery, or mother ship type whale fishery and separately
specified and issued public notice by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries, or cases where a baleen whale, etc., stranded or drifted ashore and
separately specified and issued public notice by the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries is captured.

2 HIEELEOBREICLY MNTHELHE (BREL S, LT ZOEEKUVE L5
IZBWTRE T, ) L7eFEIE, B, RIZBT 2 FHEZ BEMOKEREICHRE LS
N ECA SR AN

(2) A person who has captured a baleen whale, etc. pursuant to the provisions of
the proviso of the preceding paragraph (including those caught as by-catch;
hereinafter the same applies in this paragraph and Article 90) must report the
following matters to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries,
without delay:

— D A RO

(1) the date and time, and place of capture;
— o

(i1) the species of the whale
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= BEORE N ORI E S (OTHEZIRE LGRS, )

(iii) the type of fishery and license number or permission number (limited to
cases where a baleen whale, etc. is caught as by-catch)

MU LB A BEAE L7z B R R OGP

(iv) the date and time when and place where treatment is started; and

T R MR R wh o A N NS R ORI R AR R

(v) the body length, sex, whether or not the whale is lactating, and the sex and
body length of any fetus.

3 H—HOBEITER L TOTHELRHE L-E 1T, YZOTHELRE L, Ik
FEOHMEZLOTHRL, HELIIMIELTE LR, ZOFEEMOTINEED
ZTEL, RkET 5,

(3) A person who has captured a baleen whale, etc. in violation of the provisions
of paragraph (1) must not sell, or possess or process for the purpose of selling,
the baleen whale, etc. The same applies to any person who has received the

whale, knowing the circumstances.

(M2 & HifEDEEIL)
(Prohibition of Fishery for Capturing Toothed Whales)

BN+ EEATEEE -HAOKEGRREE (B R EERF =a1+=
W) HEWUERE —HOBEICESE, MEATEORLUALOMWEIC VT, i (F
DI oM, LK VIR ORI LSO VHEZRS, REIZBWTHL, ) &5
Ex BN E T 5% ONUGBZER ORI EZ RS, ) 2BATIIRLRNG
DETDH, T2EL, Wil (WL dy (W SHEABN LW D NEET, ) . DEVD
Py FTLWDN, FAEI WD IFAEI WD) | FELWDI (BB WD
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Article 82 (1) Pursuant to the provisions of Article 65, paragraph (1) of the Act
and Article 4, paragraph (1) of the Act on the Protection of Fishery Resources
(Act No. 313 of 1951), in the sea area north of the line of latitude 60 degrees
south, the fishery for the purpose of capturing toothed whales (excluding sperm
whales, northern bottlenose whales and southern bottlenose whales; the same
applies in the following paragraph) (excluding the small-scale whale fishery
and the mother ship type whale fishery) must not be operated; provided,
however, that this does not apply to cases where the fishery for the purpose of
capturing toothed whales (limited to Dall's porpoises (including Rikuzen type
Dall's porpoises), Pacific white-sided dolphins, striped dolphins, bottlenosed
dolphins (bottle-nose dolphins), spinner dolphins (pantropical spotted dolphin),
Risso's dolphins, shortfinned blackfishes (shortfinned pilot whales) or false
killer whales) is operated under the permission of the prefectural governor
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pursuant to the provisions of rules of the prefecture concerned pursuant to the
provision of Article 65, paragraph (1) or paragraph (2) of the Act, or Article 4,
paragraph (1) or paragraph (2) of the Act on the Protection of Fishery
Resources.

2 EMUKPEEREIL, SEAHE L TRES FEEREE LIRS, ) PATEHOBREIC
ER L TCHRAE E D E A EMETHRELENTLEEIZRNH D ERDLGHEITHB VT,
ZERRG Y LB B D & T 1E, MREIREER UM EIRESR O IR DM O R .
R OHRH 217 5 F A L IFHEEZ RS 28 1 L, sk OEmHM a2 EE L
THEMEMOIFREMT LD LD 5,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries reasonably judges
that there is a fact that a fishery manager (excluding a designated fishery
operator) has operated fishery for the purpose of capturing toothed whales in
violation of the provisions of the preceding paragraph, the Minister may order
the fishery manager, or the master of the ship pertaining to the use by the
fishery manager, or the person who performs the duty of the master, or the
person who directs the fishing operations, to anchor the ship by designating
the anchoring port and the anchoring period, if it is necessary for regulating
fishing operations.

3 EMUKEREIL, APEHOBEICLI2MEE L LD LT 5L &id, THFRER =
FE-HOBREICLDERBOR D2 D FRHDX T b, BHAZTHhRITN
TR 57220,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to issue an
order pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
hold a hearing irrespective of the category of the proceedings for hearing
statements of opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of
the Administrative Procedure Act.

4 FBHAEE_HOBEIL, H HOBEIZ L 2mBIRLIHEHICOWTHERT 2,

(4) The provisions of Article 19, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
hearing pertaining to the order pursuant to the provisions of paragraph (2).

(B AL B )
(Whale Treating Station)

BNt =% GALPEAZRE L, IZTORMEELEL LD L2583, G0
T EIT, BHAKEREDOF A 22T 2T b,

Article 83 (1) A person who seeks to establish a whale treating station or to
change its equipment must obtain the permission of the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries for each whale treating station.

2 EARALERIG IR, RS ERS K OV N R AL R & %

(2) A whale treating station is to be either a large-scale whale treating station or

a small-scale whale treating station.

3 RAUBANEG T, T X TOEBOLMIMEN 504G & U, AN EE S
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(3) A large-scale whale treating station is to be used for treating all species of
whales, and a small-scale whale treating station is to be used for treating
minke whales or toothed whales (excluding sperm whales).

4 NVUERRLERIGT, O (R 78 AR, ) UTEDZ O HOLPRITEH LT
172 720,

(4) A small-scale whale treating station must not be used for treating baleen
whales (excluding minke whales) or sperm whales.

5 %*Eﬁ@%@ﬁ%% ko ?5%‘ :t R IR, R GTRLAE I N Y 5L H 5
DMEARALERLG DR E AR D 5 A2 Gt ke OV O O i 2 R 2 72 T id7e b
AN

(5) A person who seeks to obtain the permission under paragraph (1) must attach
a design drawing and a design description to the application form, and when
the application pertains to the establishment of a whale treating station, the
person must further attach a drawing of the place of the whale treating station
and its neighborhood.

(AR AL D 55 A1F)

(Conditions of a Whale Treating Station)
FNFE  GBURRERGL, RIZBIT D25 2H 2T O TRITNIT R B2,
Article 84 A whale treating station must satisfy the following conditions:

— BATERIIFIHATEIRMEEAETLHI L,

(1) it has an equipment that enables to fully use the whale; and

= KEFEMICAFERYPEESH, TREOTLIBEANR RN &,

(i) it does not have a risk of any material harmful to aquatic animals and

plants to be abandoned or to leak.

(%% S5 5%)
(Order for Changes)
”’“}\Jﬁi% JEMOKEEREL., BRSSP RIS O R 2 BT S 2 irolc L &3 4
@R{Zliﬂfﬂi%@ REDOF ] 22 T2 (LLF TR REE ] Lvo, ) IZx L.
RS ORI OERE 2 L, XIXZOMEHZHIRT 2220855,

Artlcle 85 When a whale treating station no longer satisfies the conditions under
the preceding Article, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may
order the person who has obtained the permission of establishing the whale
treating station (hereinafter referred to as "a whale treating station
establisher") to change the equipment of the whale treating station or to
restrict the use of the whale treating station.

(FF AT DU L5E)

(Rescission of Permission)
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Article 86 (1) When a whale treating station falls under any of the following
items, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may rescind the
permission pursuant to the provisions of Article 83, paragraph (1) or issue an
order to discontinue the use of the whale treating station:

—  UEFF O H S —ELINI BRI O E XL OB OETE RN L &,

(i) the whale treating station is not established or its equipment is not changed
within one year after the date of the permission;

= ARG S & i E M STV RN E X,

(ii) the whale treating station is not used for two consecutive years; or

= BRI EE D Z OB T ORE XX Z OF D OBEIC KD MLFITER LT
L&,

(iii) the whale treating station establisher has violated the provisions of this
Ministerial Order or a disposition based on the provisions of this Ministerial
Order.

2 EMOKEREIL, APEOBEICE2MEE L LD LT 5L &id, THFRER =
FHE—HOBREIZLDERABE D7D DFHDOXFITnrb b3, BEEZIThRITN
T 6700,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to issue an
order pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
hold a hearing irrespective of the category of the proceedings for hearing
statements of opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of
the Administrative Procedure Act.

3 FBHFLLE_HOBEIX., FHOBEITK DGR DEHICOWTHERNT 5,

(3) The provisions of Article 19, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the

hearing pertaining to the disposition pursuant to the provisions of paragraph

(1).

(AR AL BLR L D B )
(Entry of the Whale Treating Situation)

FNHES REUMGARLELS OREOFF Al 22 T 2B B N\EE HOBUEIZ X
LDWMEEZIT L ZE, THONI, BEUBREIHRLBFHZ|RBEICTH L, o 4
ERIC O EWITHIT 52 FEEZOHHO S L ZAITHFRR L RTIER L 20,

Article 87 (1) When a person who has obtained the permission of establishing a
whale treating station receives a report pursuant to the provisions of Article 38,
paragraph (2), the person must promptly enter the matters pertaining to the
report in the book, and also enter the following matters concerning the whale
in the book each time the matter is found out:

—  ALEEBHLA O H

(i) the date and time of starting the treatment;
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(ii) the body length;

= MRl

(iii) the sex;

oo A

(iv) whether or not the whale is lactating;

T RV OMRI K MR E

(v) the sex and body length of the fetus; and

RN OZOEFIERTHIEEOD LLGEITIX. T OFEM

(vi) the details of the fact violating this Ministerial Order, if any.
2 FBEHHEE_HOBEL AEE SR OERSOERRICOWTHERT S,
(2) The provisions of Article 35, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the

body lengths under item (ii) and item (v) of the preceding paragraph.

(B AR AL BRI DL S D1 )
(Submission of Whale Treatment Situation Report)

FINAIN S KRGS ORRE OFF Al 2 52 T T2 B 1L BMOKPERE BN E O TH
T RIS LD MEOHEMELHRNEEE (E=TNURB-HOHEIZLYERS
NIZED T O HOBELM P BEICHHET 2D TH D & d, UEBEOHIMIZLR
LFEDIIHORBRN A HETLHM L2 b D) Z, FHOBEIZ LY ERINZOT
i e OVE > Z D OEZEHIH D 5 BTN OBENS OO TH=+HLNIZE
MARPEREIZHRE L2 il e 5720,

Article 88 A person who has obtained the permission of establishing a large-
scale whale treating station must submit a whale treatment situation report
for each year (including the report on the treatment situation of the sperm
whales pertaining to the whaling operation period for the following year when
the whaling operation period of sperm whales issued public notice pursuant to
the provisions of Article 34, paragraph (1) continues until the following year)
pursuant to the form separately specified and issued public notice by the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries to the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries within 30 days after completion of the whale fishery
operation periods of baleen whales and sperm whales issued public notice

pursuant to the provisions of the same paragraph, whichever comes later.

(R o 5225 M)
(Full Use of the Whale Body)

FINILE RAREERE . N EEE OB BRGB & A 1, R 3 U3
TS EIC X Vi L7l o T X Tofsad ., LOWE oMo FiETIML L i
B, T2 L, WiE, O KOO SUTERE L < IEZEEHT T 2807 i
DT, ZORY T2,

Article 89 A large-scale whale fishery operator, small-scale whale fishery
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operator, or whale treating station establisher must process all parts of the
whale captured by large-scale whale fishery or small-scale whale fishery, by
boiling and other methods; provided, however, that this does not apply to
internal organs, whalebone, flippers, or parts of whales intended for human

food or feeding animals.

(Pl 265 LIS O D3 HHE L 7 ONT % O AL ER D il [
(Restriction on Treatment of a Baleen Whale, Etc. Captured by a Person Other
Than a Whale Fishery Operator)

FutR BN —RE-HLELEFOREICL Y OTHELHELZE (LLFZ05%
IZEWT TS ZHEL-F] Lo, ) 1d, BURLHEY;, HIETSZ DMK
PEENVREM) ICH H RN BRI, UTRE ST BB R WG U OSEFTIC B
T, YFOTEHEL QML TR B0,

Article 90 (1) A person who has captured a baleen whale, etc. pursuant to the
provisions of the proviso of Article 81, paragraph (1) (hereinafter referred to as
a "person who has captured a baleen whale, etc.") must not treat the baleen
whale, etc. at any place other than a whale treating station, wholesale market
or any other place that does not have a risk of any material harmful to aquatic
animals and plants to be abandoned or to leak.

2 OTHEZHELZE X, Y OTHEEFEOEEROFMCLELRDNAGH (DNA
O IER SN OFENT T > T, U OTIREOERZ R E S 2 DN AOH RS O
WEBAFTEDLHDIZRD, LFZOFRICEBNTHEHL, ) ZTHORITHIER LR,
L, YOS (EX T2 H0ICRD, ) 2R THG R OE O HS%
DFT X TOE Z MHASUTBEINC LV LT 258135, ZORYD TR,

(2) A person who has captured a baleen whale, etc. must perform DNA analysis
necessary for identifying the individual baleen whale, etc. (limited to the
analysis of the base sequence of DNA, that can acquire the information of the
base sequence of DNA for specifying the individual baleen whale, etc.);
provided, however, that this does not apply to cases where the baleen whale,
etc. (limited to a living whale) is returned to sea or cases where all parts of the
baleen whale, etc. is disposed by burial or incineration.

3 WNTEEZMELLFIL. PEOBEIZ LY DNASHT 21T 27 & 1%, JBAMKEE
REDPHNZED TERTHHEAUCTL D . B <, BEOTEHREOLBRIL A @A L
RFTR B0,

(3) When a person who has captured a baleen whale, etc. has performed DNA
analysis pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the person
must report the treatment situation of the baleen whale, etc. without delay
pursuant to the form separately specified and issued public notice by the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

4 BN+ —FKFE_HOHEZ. F_HOBEITERKX L TDNAGHTZITORNDOTH
IZOWTHER T2, ZOHREICBWT, FEY EEOTHE] LHo01E, TH
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(4) The provisions of Article 81, paragraph (3) apply mutatis mutandis to a
person who has not performed DNA analysis in violation of the provisions of
paragraph (2). In this case, the term "the baleen whale, etc." in the same
paragraph is deemed to be replaced with "the baleen whale, etc. for which DNA
analysis pursuant to the provisions of Article 90, paragraph (2) has not been

performed.”

(DT UL E D 2 9 S O FfiE K OMLEE D i BR)
(Restriction on Capture and Treatment of a Whalebone Whale or a Sperm
Whale)

BT —5  WITHEIT 280D DBREAE . ZRIE LAE O K ORI B0 T 2R
KERENFTFAI LIZGE 2 BRE . BAMMESA ORI IS WD TOT I ITE S Z 5 fid
DFFNE K O IZHEHE L TR 57220,

Article 91 No one may engage in the capture and treatment of baleen whales or
sperm whales on board any ship other than Japanese ships in the sea area of
the Pacific Ocean west of the line consisting of the following lines and north of
the equator, excluding cases where the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries has given permission.

— b U B LA AR o0 VR B S BE D

(i) line of longitude 160 degrees west as a line segment north of latitude 40
degrees north;

= AR E AR E S O R b ALKEDD B R E A O RIS E D ERR

(ii) a straight line extending from the point of latitude 40 degrees north and
longitude 160 degrees west to the point of latitude 40 degrees north and
longitude 150 degrees west; and

= AGHED A EEVE R E B O R DARIE & PR E T OB & DAL RITE D EHR

(iii) a straight line extending from the point of latitude 40 degrees north and
longitude 150 degrees west to the intersection point between the equator and

the line of longitude 150 degrees west.

(e B2 B P F SR B IR DB A D AR L)
(Prohibition of the Capture of Highly Migratory Fish Stocks)

B —R0Z  BEEEESROEE O 5 BAMIZRB W TR, Xk BEEA
PHERKBE=ZR3OREICLIVFAFKNZETT L2 L LN TWHRAETH O TEM
KERENBNZED TERT D00 (LUF TEEREEEEER] Lo, ) 25kl
LTIERb2n, 72720, KPR E e, =iEok -« £ SAMER L I3k
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Article 91-2 (1) In the high seas among the area of Convention on the
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Conservation and Management of Highly Migratory Fish Stocks in the Western
and Central Pacific Ocean (WCPFC), the fish species to which the WCPFC is
applied pursuant to Article 3, 3 of the Convention and separately specified and
issued public notice by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
(hereinafter referred to as "highly migratory fish stocks") must not be captured
using a ship; provided, however, that this does not apply to cases where a
person who operates the large and medium-scale purse seine fishery, the
distant water bonito/tuna fishery, or the inshore bonito/tuna fishery captures
the fish species or cases where other persons captures the fish species under
the permission of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 HTEHOREICER UCmERNEERIEE R 2 5 L7 F 1L, S R f &
BT ORGZ P L, AIRFE L Tl by,

(2) A person who has captured a highly migratory fish stock in violation of the
provisions of the preceding paragraph must not possess or sell the highly

migratory fish stock or its products.

(REPELS A AT A B E S AHDOERHOELL)
(Prohibition of Capture of Atlantic Bluefin Tuna and Southern Bluefin Tuna)

FI+—5%0= FAT+LEREHOKEESAESAOHY TEZ T EZEFENOE -
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Article 91-3 A person other than the distant water bonito/tuna fishery operators
given the quota for Atlantic bluefin tuna under Article 57, paragraph (1) and
those other than the distant water bonito/tuna fishery operators that capture
the Atlantic bluefin tuna allocated to foreign nations must not capture Atlantic
bluefin tuna, and a person other than the distant water bonito/tuna fishery
operators given the quota for southern bluefin tuna and those other than the
distant water bonito/tuna fishery operators that capture the southern bluefin

tuna allocated to foreign nations must not capture southern bluefin tuna.

(RPETELS AESARITAR R B E S ADOFTFFFEDOEELR)

(Prohibition of Possession of Atlantic Bluefin Tuna or Southern Bluefin Tuna)
Bht+—5F%om FHNARE-HOREIEN L TEEGT 2TV, VEEHL+EEFL

A L <UEATSROBEITER L TREHELS AESAIIR R B ES A EEM LI2E L

BHERKEFELS AESAIARBESHAZRE L, ITRFTEO BRIZ & D THTEF L.

HLLIFIMTLTE bR, ZOEFEMOTINEEYZTEEL, RkET 5,
Article 91-4 A person who has unloaded the catch in violation of the provisions

of Article 18, paragraph (1) or has captured Atlantic bluefin tuna or southern

bluefin tuna in violation of Article 57, paragraph (5) or the preceding Article
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must not sell, or possess or process for the purpose of selling, the Atlantic
bluefin tuna or the southern bluefin tuna. The same applies to a person who
receives the Atlantic bluefish tuna or the southern bluefin tuna, knowing the

circumstances.

(ERAIE ST AR 2 A 63 2 45 1A 4 )
(Order to Anchor a Ship Pertaining to the Violation of Capture)

BRI BMOKEREIL, #EE EERELZEDE LR, UTFZOHIIE
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Article 91-5 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
reasonably judges that there is a fact that a fishery operator (excluding a
designated fishery operator; hereinafter the same applies in this paragraph)
has violated the provisions of the preceding three Articles, the Minister may
order the fishery operator, or the master of the ship pertaining to the use by
the fishery operator, or the person who performs the duty of the master, or the
person who directs the fishing operations, to anchor the ship by designating
the anchoring port and the anchoring period, if it is necessary for regulating
fishing operations.

2 BMAKEREZ, ATEHOBEICL DM T EZ LD LT 2L &F, THFRIES =
A —HOREI £ 3 BRMIEO DO FROKAI b 5T, BHETDRh
72 57220,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to issue an
order pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
hold a hearing irrespective of the category of the proceedings for hearing
statements of opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of
the Administrative Procedure Act.

3 HHAEKREHOHE X, F—HOBEIZL M BITIRLFEMIZOVWTHERT 5,
(3) The provisions of Article 19, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
hearing pertaining to the order pursuant to the provisions of paragraph (1).

(M= DAL EE 1L A 4T)

(Order to Prohibit the Boarding of the Master and Other Persons)
FIL+—DNR  EMAKEREIL SEAIHN L ClsESE (FREilEE LR, LT

ZOHEIZBWTHLUE, ) BEL+—FO o ENL+—FOMNETCOREITE LT
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Article 91-6 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
reasonably judges that there is a fact that a fishery operator (excluding a
designated fishery operator; hereinafter the same applies in this paragraph)
has violated the provisions of Articles 91-2 through 91-4, the Minister may
restrict or prohibit the master of the ship pertaining to the use by the fishery
operator, or the person who performs the duty of the master, or the person who
directs the fishing operations, from boarding the ship pertaining to the capture
of highly migratory fish stocks or southern bluefin tuna, if it is necessary for
regulating fishing operations.

2 EMOKEREIL, ATEHOBEICE2MEE L LD LT 5L Eid, THFRER =
RF—HOHEIZ LD ERME DT DD FHE DX 3T rb b3, B ZThRTh
X 6720,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to issue an
order pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
hold a hearing irrespective of the category of the proceedings for hearing
statements of opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of
the Administrative Procedure Act.

3 HHNARFE=ZHOHEZ., F—HOBEIZLHMBITIELFERIZOVWTHERT 5,

(3) The provisions of Article 19, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
hearing pertaining to the order pursuant to the provisions of paragraph (1).

(F<AIN T & OB OHIBR)
(Restriction on Capture of Tuna or Marlin)

FILF 4 ML FEEORUAL, VERRE I E OB, RICEIT 28805 5l 5
LIBE D KEFE R OA > REEOWEAE NS RO (Mg oss 5y, ) 128
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Article 92 No one must engage in the capture of tuna and marlin using a ship
other than Japanese ships, excluding cases where the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries has given permission, in the sea area of the Pacific
Ocean and the Indian Ocean and the sea area of the Atlantic Ocean (including
the sea area of the Mediterranean Sea) north of the line of latitude 55 degrees
south, west of the line of longitude 150 degrees west, and the south of the line
consisting of the following lines:

— R E I\ E RO =+ E O

(1) line of latitude 35 degrees south as a line segment east of longitude 180
degrees east;

= RIS % A Z AR TR S

(ii) line drawn by connecting the following respective points in sequence by
straight lines;

A R E TR = T O A
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(a) the point of longitude 180 degrees east and latitude 35 degrees south;
B R E I\ B A =R O R
(b) the point of longitude 180 degrees east and latitude 30 degrees south;
N R E A E R = E O R
(c) the point of longitude 120 degrees east and latitude 30 degrees south;
= AREE AR E O R
(d) the point of longitude 120 degrees east and latitude 10 degrees south;
A R E LR R
(e) the point of longitude 105 degrees east and latitude 10 degrees south;
A~ R E LR AR O R
(f) the point of longitude 105 degrees east and latitude 20 degrees south;
b ORRIL T TR R E O R
(g) the point of longitude 95 degrees east and latitude 20 degrees south; and
F ORI HE R E S E O
(h) the point of longitude 95 degrees east and latitude 30 degrees south;
= B IUA TR LAY O P = B DR
(iii) line of latitude 30 degrees south as a line segment west of longitude 95
degrees east.

(ST - £FiEDOEIL)
(Prohibition of Salmon/Trout Fishery)

Bl =% EEATLEEE -HEKOKEGRREBERNEE —HOBEIZESE, 7~
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Article 93 (1) Pursuant to the provisions of Article 65, paragraph (1) of the Act
and Article 4, paragraph (1) of the Act on the Protection of Fishery Resources,
no fishery for the purpose of capturing salmon or trout using a powered fishing
boat with a gross tonnage of not less than 10 tons (excluding medium-scale
salmon/trout driftnet fishery, and small-scale salmon/trout driftnet fishery
pursuant to the provisions of Article 66, paragraph (1) of the Act) may be
operated in the sea area of Pacific Ocean north of the equator; provided,
however, that this does not apply to cases where fishery is operated on the
basis of a fishery right or a piscary, or cases where fishery for the purpose of
capturing salmon or trout is operated under the permission of the prefectural
governor pursuant to the provisions of the rules of the prefecture concerned
pursuant to the provisions of Article 65, paragraph (1) or paragraph (2) of the
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Act or Article 4, paragraph (1) or paragraph (2) of the Act on the Protection of
Fishery Resources.

2 BEMOKPEREIZ, SEAHIE L CifES (FREREFE LR, ) PATEOHEIC
EXLTITNETETEELELZ L2 HMNETDIELZBEATLEFEEDRH D LBDOLGE
IZBWT, BERFRGY EUENH D & 1T, YR U ZREE O IR S
IAAOME., MEORE #1784 L ITBEA BT 28 2k L, S9a8 & OMEH
HMZBEL CYMMmoEREGT L EnH 5,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries reasonably judges
that there is a fact that a fishery operator (excluding a designated fishery
operator) has operated fishery for the purpose of capturing salmon or trout in
violation of the provisions of the preceding paragraph, the Minister may order
the fishery operator, or the master of the ship pertaining to the use by the
fishery operator, the person who performs the duties of the master, or the
person who directs the fishing operations, to anchor the ship by designating
the anchoring port and the anchoring period, if it is necessary for regulating
fishing operations.

3 EMUKEREIL, APEHOBEICLI2mEE L LD LT 5L &id, THFRER =
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T 6700,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to issue an
order pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
hold a hearing irrespective of the category of the proceedings for hearing
statements of opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of
the Administrative Procedure Act.

4 FHNUEE_HOBEIL, F _HOBEIZ X 2MTIRLIBEHICOWTHERT 2,

(4) The provisions of Article 19, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
hearing pertaining to the order pursuant to the provisions of paragraph (2).

(P ] 2 ARCE U 7= iR o 32 AZE 1)
(Prohibition of Entry of a Ship Faking Permission)

FLHUSE EL T X, HEDRHR Y OO BMKERES PR S - 90 L
IBREDFF PR D MM LS O HE R+ =508 I E T 2 B L [F— X3k 5
DLWBELZ L TSI NETETEZELZ BN ET HREZELTEOICNVEBADLZ
EEREIETHXIB A O A ED THER LIz & &%, YN W T, Y53
Al AREE U TR E 2 B 7o OISR — T S LWL LR L7 fitfnic L v Y
EXIMANIZNL D ADTUE R B R, 1272 L, EHEATAZE-HOBEIZ LV /NS
F e ETU UMIRZEOFF A 22 T B DS REET RICAR DRI L 0 LB A D G A I,
ZDRY Thauy,

Article 94 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has
specified and issued public notice of the area and period in which a ship
painted in the same way or in a confusingly similar way as the painting
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provided in Article 63, paragraph (1) other than the ships pertaining to the
permission of the medium-scale salmon/trout driftnet fishery, is prohibited
from entering the area for operating fishery with the purpose of capturing
salmon or trout for regulating fishing operations, a person who operates fishery
must not enter the area for operating the fishery during the period by faking
permission using a ship painted in the same way or in a confusingly similar
way; provided, however, that this does not apply to cases where a person who
has obtained the permission for medium-scale salmon/trout driftnet fishery
pursuant to the provisions of Article 66, paragraph (1) of the Act enters the
area using a ship pertaining to the permission.

2 FHoFWEE _HOHEIX, AIEOGEICHERT 5,

(2) The provisions of Article 34, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the

case under the preceding paragraph.

(EFFAIINC BT 2 ST XX ET 52 L 2 EOFTFFO%ER)
(Prohibition of Possession of Fishing Gear for Capturing Salmon or Trout on an
Unauthorized Ship)

BTk WEZETH L BUFRH OBIR O OO 7 D RMKERE SRR ST -
FTIUMEEOT A IS ITE LT ETZELEHZ LA HME T HREICHOVTOD
EEARTAREE -HOHER L IREFE AN+ IERE — B L <5 B SUIKEER
REBIEF USR8 — Iy L <35 " HHOBLEIZEE D < BBENF BRI O FLEIZ K 2 #E T
WO FF Al IR D AR LAAA Offn (LU T3 « 9 IRZEICR 2 B Al ivin & v
Do ) ITBNWTHEDELITITETZ LD LMAXIXITAMETTRFT 5 2 & 2280k
THOXBME WM ZEO TEHER L & EE, SR TE, Y9Ef T -
FIVREICR D EFFATAMIIC W T, SRR LR LTI 670,

Article 95 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has
specified and issued public notice of the area and the period in which a person
who operates fishery is prohibited from possessing driftnet or longline
exclusively used for capturing salmon or trout on board a ship (hereinafter
referred to as an "unauthorized ship pertaining to salmon/trout fishery") other
than the ships pertaining to the permission of the medium-scale salmon/trout
driftnet fishery or the permission of a prefectural governor pursuant to the
provisions of the rules of the prefecture concerned pursuant to the provisions of
Article 66, paragraph (1) of the Act, Article 65, paragraph (1) or paragraph (2)
of the Act pertaining to fishery for the purpose of capturing salmon or trout, or
Article 4, paragraph (1) or paragraph (2) of the Act on the Protection of Fishery
Resources, in order to implement an inter-governmental agreement, the person
must not possess the fishing gear on board the unauthorized ship pertaining to
the salmon/trout fishery in the area during that period.

2 B TNUERE _HOBUEIL, ATEOLEICENT S,

(2) The provisions of Article 34, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the

71



case under the preceding paragraph.

(S XUTFE T OPFTRE DA L)
(Prohibition of Possession of Salmon or Trout)

FIARE BELZELE SUIKEBEDORERE L XM TE2¥EE T8I, BEMAK
PERE N IEEETGE D O 7= B[RV CTHUE R O 2158 L CIRZEICE T 5
EROERIARD ST XIATETOFF, e IIM Lo EOREZED TEHER L
EEIE, MEKIEIZRBWTIE, MM Y ST T ETeFR L. RE L. XU
ML TIEZR BN,

Article 96 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has
specified and issued public notice for the measure of prohibiting the possession,
sale or processing of the salmon or trout pertaining to the violation of the laws
and regulations concerning fisheries, by designating the area and the period to
the extent necessary for regulating fishing operations, a person who operates
fishery or a person who sells or processes aquatic animals and plants on a
regular basis must not possess, sell or process salmon or trout in the area
during that period.

2 H_HMEE HOHEIX., AIEOLEIZHERT 5,

(2) The provisions of Article 34, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the

case under the preceding paragraph.

(AR LS T - F970 Lagisce B4 2 Ml ER)
(Restriction on Sea of Japan Small-Scale Salmon/Trout Driftnet Fishery)

Fhttdk EEATFARE-HOBEICL DD - T3 LMERED > HZ O
FE IR D AER T —EB AN B AME O (AR E R (LD & AR RITAR & 0 fi K e i) e vl 7
(ZF 1T DB R HIRATER /NS AT B o il & 8 T AR IR SRR AT 5 0 AU 2B D R
WOEBYFIEOWIR 2R, UFZOFRICBWTRHIL, ) IZFE2b0 (BLF THAE
IS - FFRLMEIEE] Lo, ) OF eI E (LT TRAR ST -
FIUMERESR] &Wvwo, ) X BE=H+ENLAH Z+HERE T (BUFRH O
WD % Ehi ™ D 72 DB o D56 F OMEFRIOFEHD & D5 51280 T, BAMKE
REDMREORKEAZED TERLILEEIX, TORET) OHHEANTRITIX, A
AUFOWHUZ BN T, HHEELEATIERLR,

Article 97 (1) A person who has obtained the permission pertaining to the small-
scale salmon/trout driftnet fishery pursuant to the provisions of Article 66,
paragraph (1) of the Act, whose fishing operation area wholly or partially
pertains to the sea area of the Sea of Japan (excluding the sea area of the
Tsugaru Strait east of the line extending from the boundary point between
Hiyama-Gun and Matsumae-Gun, Hokkaido on the highest water shoreline
through the central point of Ko Island Lighthouse, Matsumae-Gun to the
central point of Cape Tappi Lighthouse, Aomori Prefecture; hereinafter the
same applies in this Article) (hereinafter the fishery is referred to as "Sea of
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Japan small-scale salmon/trout driftnet fishery") (hereinafter the person is
referred to as a "Sea of Japan small-scale salmon/trout driftnet fishery
operator"), must not operate the fishery in the sea area of the Sea of Japan at
any time other than during the period from March 10 to June 25 of each year
(until the last day of fishing operation specified and issued public notice by the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, if it is necessary for
implementing an inter-governmental agreement or if there is any other special
reason).

2 BRI - 90 LMRSER X, AAREOMEICB W TUIREZET 20
2t L2 BT 2580 E. RIS T 520K S OGF YLEF IR DM n Z
W ZF A= ML EZZRWE DI LT TR 670,

(2) When a Sea of Japan small-scale salmon/trout driftnet fishery operator lays a
driftnet for operating the fishery in the sea area of the Sea of Japan, the
fishery operator must keep the total length of the driftnet not to exceed 12

kilometers undersea for each ship pertaining to the permission.

(AR MV ST« F 970 LTRZEOFF Al a2 D45 7a )
(Order to Anchor a Permitted Ship for the Sea of Japan Small-Scale
Salmon/Trout Driftnet Fishery)

FILHNS BMOKEREIZ, BARW/ IS - 9 LMERERICOE, AEITH
Wi L CRISROBEICER T 2FEENDH D LRODLLGEITBWT, MERHT Y X
b5 &I, HEARMN ST - F90R UMEIERSER 1SR L, 45100 O 1R 2
fRE LT AR/ ST - 90 LliEER O IR Do nzmd 5 2
LB D,

Article 98 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
reasonably judges that there is a fact that a Sea of Japan small-scale
salmon/trout driftnet fishery operator has violated the provisions of the
preceding Article, the Minister may order the Sea of Japan small-scale
salmon/trout driftnet fishery operator to anchor the ship pertaining to the use
by the Sea of Japan small-scale salmon/trout driftnet fishery operator by
designating the anchoring port and the anchoring period, if it is necessary for
regulating fishing operations.

2 BEMOKEREZ, ATHOBEICLD2MTE L LD LT 2L &3, ITHFRIES =
FE-HEOBEIZ L DERME OO D FHOXSIThrbbd, BMZThbRITn
T 6700,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to issue an
order pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
hold a hearing irrespective of the category of the proceedings for hearing
statements of opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of

the Administrative Procedure Act.
3 BHFAELE-HOBREX, F HOMHTICL2MBITBRIBEBIC O W THEHT 5,
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(3) The provisions of Article 19, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
hearing pertaining to the order pursuant to the provisions of paragraph (1).

(ST UL FE T O OHIFR)
(Restriction on Capture of Salmon or Trout)
BAILE REUALD K EPEOMERIZ BV CTiE, EBHKERENTF T LG A 2R,
H AL ORI B W C ST T E T OEMICET LTI R 5220,
Article 99 No one may engage in the capture of salmon using a ship other than
Japanese ships, in the sea area of the Pacific Ocean north of the equator,
excluding cases where the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has

given permission.

(SAFEREDOELL)
(Prohibition of Saury Fishery)

FEE BEANTLEFE -HEAOKEGRREEENURE - HOREICE &, =
U EE AP S ORI, R E = IUE A =0 )\ OB LU O K O
5 (AR —Y 7k A ARKEOWEZRS, ) 2BV TR, & h Bt bl o)
TEMRIZ LD SAFER LD A AMNE T DE (EREESAFIRELIRLS, ) &
BATEIRORNEDET 2,

Article 100 (1) Pursuant to the provisions of Article 65, paragraph (1) of the Act
and Article 4, paragraph (1) of the Act on the Protection of Fishery Resources,
the fishery for the purpose of capturing saury using a powered fishing boat
with a gross tonnage of not less than 10 tons (excluding the North Pacific
Ocean saury fishery) must not be operated in the sea area of the Pacific Ocean
north of the line of latitude 34 degrees 54 minutes six seconds north and east of
the line of longitude 139 degrees 53 minutes 18 seconds east (excluding the sea
areas of the Sea of Okhotsk and the Sea of Japan).

2 EMOKPEREIL, GEAHB L TRES FREREE LR, ) PATEOBEIC
ERX L TIAEEZ LD ENETOHRELEALLEFEEND D LD LHGEITBN
T, ERGE Y LLEND D & X3, URRIAZES SUTLRKIRER O IR 2 Mo
R, MEOBE 21T > &8 L ITBELBEHT 2 H T L, SRk OMEnEE 2
fRE L CHEMMOEREZMT 52 L0 H D,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries reasonably judges
that there is a fact that a fishery operator (excluding a designated fishery
operator) has operated fishery for the purpose of capturing saury in violation of
the provisions of the preceding paragraph, the Minister may order the fishery
operator, or the master of the ship pertaining to the use by the fishery operator,
or the person who performs the duty of the master, or the person who directs
the fishing operations, to anchor the ship by designating the anchoring port
and the anchoring period, if it is necessary for regulating fishing operations.

3 RMOKEREIX, ATEOBEICE 2maz LE ) L4203, ITTBFmES =
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FE-HOMEILLDBRBE OO DFHROXFIhro b, BHZITLR TN
T2 5720,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to issue an
order pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
hold a hearing irrespective of the category of the proceedings for hearing
statements of opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of
the Administrative Procedure Act.

4 FHHNUEEZHOBEIL, & HOBEIZ X DM FTIRIBEHEICOVWTHERT 2,

(4) The provisions of Article 19, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the

hearing pertaining to the order pursuant to the provisions of paragraph (2).

HE % HIFR
Article 101 Deleted

(RIZFTbVBICEDEILR)
(Prohibition of Red Snow Crab Fishery)

FE R EHEATLEE -HEOKEERRGEEEURE -HOBEICEKSE, 7

—HE+ A &UE (ZHGT DU LAS D B A OV B TR BRI LY
CTOVNICELEDZEEZAMETDHE (HARBNISTOOBICHELZIRS, )
EEATIERORVWED LTS,

Article 102 (1) Pursuant to the provisions of Article 65, paragraph (1) of the Act
and Article 4, paragraph (1) of the Act on the Protection of Fishery Resources,
in the sea area of the Sea of Japan other than the sea areas stated in
paragraph (1), item (xii), (a) and (b) of the Order, the fishery for the purpose of
capturing red snow crabs using a powered fishing boat (excluding the Sea of
Japan red snow crab fishery) must not be operated.

2 BEMUKEREIL, SEAHE L TRESE FEEREE LIRS, ) PRTEOREIC
ERLTRICTOWRICE LD LA EMNE T ORELBEATEEERNLL LBDO LY

SICBNT, JRERNR Y EXLENRH D & 1T, YRIREES UM IRER O IR
Zoﬂ’ﬁﬂé@ﬂﬁﬁ EOIBEZ1T > & A L ITRELHRET 2 HZ I L, FRELDYE
A 2 L TR s mT 52803 H 5,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries reasonably judges
that there is a fact that a fishery operator (excluding a designated fishery
operator) has operated fishery for the purpose of capturing red snow crabs in
violation of the provisions of the preceding paragraph, the Minister may order
the fishery operator, or the master of the ship pertaining to the use by the
fishery operator, or the person who performs the duty of the master, or the
person who directs the fishing operations, to anchor the ship by designating
the anchoring port and the anchoring period, if it is necessary for regulating
fishing operations.

3 BEMIKEREL, AIEOBEICIDMma 2 LE D &T 0L Sq, ITHFRIEHR T =
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GHE—HOBEIZL D2 BERBMEB DD D FHOXFITH0Nb 6T, BHEITORITN
T2 5720,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to issue an
order pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
hold a hearing irrespective of the category of the proceeding for hearing
statements of opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of
the Administrative Procedure Act.

4 BHAEE _HOHEIL, FHOBEICK 5mFICROTEMICOWTHERT 5,

(4) The provisions of Article 19, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
hearing pertaining to the order pursuant to the provisions of paragraph (2).

(RUIZTFTDLVWBIZ DTS FEDOEE L)
(Prohibition of Capture of Red Snow Crabs)

FE =% HMEROHIEILE S F A= MVELTOBEONIZTTHOWAIZIE, 8L TiEi b

7RV
Article 103 (1) Female red snow crabs and male red snow crabs with a shell
width of 9 centimeters or less must not be captured.

2 WEZEDHE IKESEDORTEE L ITMLEEL T HEHIT, AIEOBEITE
KLUTEM ST o RNICXITZ ORI Z PR L, ke L, I L Tide
SRR

(2) A person who operates fishery or a person who sells or processes aquatic
animals and plants on a regular basis must not possess, sell or process the red
snow crabs captured or their products in violation of the provision of the

preceding paragraph.

(Wi L e O AR IE)
(Prohibition of Squid Driftnet Fishery)

FEME EHEATLERE - HEAOKEERREEE NSRS - HOFEICEKSx, #1)
B LV MUMEEZFER L COnE LD LA HMETHRELEATIIRLR NG
DETD,

Article 104 (1) Pursuant to the provisions of Article 65, paragraph (1) of the Act
and Article 4, paragraph (1) of the Act on the Protection of Fishery Resources,
the fishery for the purpose of capturing squids by using a powered fishing boat
and a driftnet must not be operated.

2 EMOKPEREIL, GEAHB L TRES FEEREE LIRS, ) PATEOBEIC
ERLTWNE LD LA BMNETHRELBEALEERN DL EROLGHITHBNT,
WERGE Y LB S D & X d, URLIAER T LLIREE O IR 2 M O .
R DR 217 5 A L IFEEELFRE T 28 10 L, s A O m MM A fEE L
TYUHEMMOERZG T2 LD 5,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries reasonably judges
that there is a fact that a fishery operator (excluding a designated fishery
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operator) has operated fishery for the purpose of capturing squids in violation
of the provisions of the preceding paragraph, the Minister may order the
fishery operator, or the master of the ship pertaining to the use by the fishery
operator, or the person who performs the duty of the master, or the person who
directs the fishing operations, to anchor the ship by designating the anchoring
port and the anchoring period, if it is necessary for regulating fishing
operations.

3 EBEMUKEREIL, ATEHOBEICEI2mEE L LD LT 5L &id, THFRER =
FE—HOHEICLDERAMBOTZDDFHDOX TN L 6T, BEEEZITHhRIT
72 5720,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries seeks to issue an
order pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
hold a hearing irrespective of the category of the proceedings for hearing
statements of opinion pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of
the Administrative Procedure Act.

4 FHNUEE=HOBEIL, HF HOBEIZ X DM TIRIBEHEICOWTHERT 2,

(4) The provisions of Article 19, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
hearing pertaining to the order pursuant to the provisions of paragraph (2).

BEAK HIFR
Article 105 Deleted

FhE #A

Chapter V Penal Provisions

i

(FTTH1)

(Penal Provision)
FEAE ROZZOWNTANTHEYE T DEIL, ZEULTOBEE LT+
OEEIZRL, XXz PR 5,

Article 106 (1) A person who falls under any of the following items is sentenced

hatlll

to imprisonment with work for not more than two years or to a fine of not more

than five hundred thousand yen or cumulative imposition of both penalties:

— FttER, BHAEEHE GEUFHNEEENHEICBWTERT I HE2 5T, ) |
BB B SG (B HRCBWCHERATASAE ST, ) o B UK
B, BT IRE H, BETAER BUTERICBOWTENT 25625
tro ) B PESRE I, BN RE EH, BN =S BN IUSRS E,
RS, BUHEARE-EE L IIE=H, EU\E, Bk, BL+H
LREILHE, BILTILEE H, BATRE H, BATE BATINE BE
+&, BEH KB =H, LK BFERLE BELE BIAERD BN
F—&EE BN EREH B4 B R0 2oL
WE T, BILt 25k BhLESR FLTARXEIEE =ROBREIERX LA
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(1) a person who has violated the provisions of Article 17, Article 18, paragraph
(1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 44, paragraph
(4)), Article 27, Article 29 (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 30), Article 34, paragraph (1), Article 35, paragraph (1), Article 36
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 45), Article 37,
paragraph (2), Article 42, paragraph (1), Article 43, Article 44, paragraph (2),
Article 46, Article 47, paragraph (1) or paragraph (3), Article 48, Article 49,
Article 57, paragraph (5), Article 59, paragraph (1), Article 60, paragraph (1),
Article 65, Article 68, Article 70, Article 71, paragraph (3), Article 72, Article
75, Article 79, Article 80, Article 81, paragraph (1), Article 83, paragraph (1),
Article 91, Articles 91-2 through 91-4, Article 92, Article 97, Article 99 or
Article 103;

T HEAIEE CH (BATERE CHIIBWTHERT SRR, ) OREIC K
D AT SAUTZ IR ST S ITiE R U CHR# SRR T 217072

(i1) a person who has transshipped or unloaded the catch in violation of the
restriction or condition attached pursuant to the provisions of Article 59,
paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 60,
paragraph (2)); or

= BB E B AR BEEASR BEER BN KB H,
B+ —FROLE—H, Fh+—FKORNE—H, FIL+=558 "H, FEEKH _H,
FE AR CHEXIIE A NERSE —HOBEIC L DM mIOER L

(iii) a person who has violated the order pursuant to the provisions of Article
21, paragraph (1), Article 22, Article 76, Article 77, Article 82, paragraph (2),
Article 91-5, paragraph (1), Article 91-6, paragraph (1), Article 93, paragraph
(2), Article 100, paragraph (2), Article 102, paragraph (2), or Article 104,
paragraph (2);

2 HIEOEBEIZEB WL, LADFTA L, AR 2iEY, € ORnL, ffih XX
A Z OMMKPEIEY ORI O MIZHE SN 2%, wINTHZ RN TE D, 7220,
RADFA L TV Zb ORI —ME RIS 52 LN TERNE Z1L,
ZDMMFEHZ BT L LN TE D,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the catch or its products,
the fishing boat, or fishing gear owned or possessed by the offender and any
other things used for capturing or gathering marine animals or plants may be
confiscated; provided, however, that when those objects possessed by the
offender may not be wholly or partially confiscated, their equivalent value may
be collected.

FEHER ROBZONTNNIEET H5HIE, NHUTFTOBRIII =ML O
I D,

Article 107 A person who falls under any of the following items is sentenced to
imprisonment with work for not more than six months or to a fine of not more

78



than three hundred thousand yen:

— S0 ZF-mE, B ERE I LIE =W, B —S B+
PEH - LB =M, Fht+ 5%, BLt=5% FL+"EF0Z GBEA+HZ
RIZBWTHERT G686 2ET, ) . BATERO DO (FAR+ZHKITBWTHER
Tomaeat, ) . BN —FKE=ZH (FEL+HRELNHIIBWTERNT 25L6%
Tte, ) BN =4ENE, FNFIE, BILFUNRE—H, Bt IEE—H
XAFHEILAARNERE —HOBEIZER LIcE

(1) a person who has violated the provisions of Article 24-2, paragraph (1),
Article 37, Article 41, paragraph (1) or paragraph (3), Article 44, paragraph
(1) or paragraph (3), Article 52, Article 53, Article 56-2 (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 62), Article 60-2-2 (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 62), Article 81, paragraph (3)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 90, paragraph
(4)), Article 83, paragraph (4), Article 89, Article 94, paragraph (1), Article 95,
paragraph (1), or Article 96, paragraph (1); or

=B AERE-EH, R B RO B - HUIE LA ERE D
BUEIC L D mIER LIz

(i1) a person who has violated the order pursuant to the provisions of Article 19,
paragraph (1), Article 20, paragraph (1), Article 20-2, paragraph (1), or
Article 98, paragraph (1).

FENE ROZZOWNTANIHEE T HHIE. FHHUTOF&ICLT 5,
Article 108 A person who falls under any of the following items is punished by a
fine of not more than one hundred thousand yen:

— HtESE. BEAEE A LIE E GEAHERE HICBWTHENT S
Gt aaie, ) . BoTARE B0 = (BEATRO=ZKOHEAH&KICE
WCTHERT2HEEE2ET, ) \ BN\ EE W, BFRLHREHEH, FHEHUSK,
BEIAKE -, BHNSE BN KB -H, B4R -H AN
&Ry BEATERE-HUIEATLRE -—HOBEITER LTIEHE

(1) a person who has violated the provisions of Article 15, Article 16, paragraph
(1) or paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 67, paragraph (2)), Article 26, Article 31-3 (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 60-3 and Article 62), Article 38,
paragraph (1), Article 50, paragraph (1), Article 54, Article 56, paragraph (1),
Article 58, Article 61, paragraph (1), Article 63, paragraph (1), Article 64,
Article 67, paragraph (1), or Article 69, paragraph (1); or

= BN ZEHOBEIZ XD EERFE L AT T2 hIZREE T
SHERELALHET. HLUAIEBOFHELZTLHLZE

(ii) a person who has failed to keep a fishing logbook pursuant to the provisions
of Article 28-2, paragraph (1), or fails to enter matters that should be entered,
or entered false information in the fishing logbook.
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BEILG BEAORKRENIEAE LI AOREAN, HHANZOMOREEENR, TD
EANSUIANOEB XIFMEICE L T, FEALFHE W, FH LR UIRTROERITS
L XX, ITAEERENTHI1E0, TOEAITIANCK L, SARZOE&I A R
Do

Article 109 When a representative of a corporation, or an agent, employee or
other worker of a corporation or of an individual commits a violation of Article
106, paragraph (1), Article 107, or the preceding Article in connection with the
business or assets of the corporation or the individual, not only the offender is
punished but the corporation or the individual is also punished by the fine

prescribed in the relevant Article.

MR ()

Supplementary Provisions [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

F—% ZOADE, B EZH-BLLETT S, 2L, BHAT SR B
+UE, FHAFILE BEH=2KAVEEROHETIC 2 S OHEICLRDETO
HElX, FFEMA — A7 5,

Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of February 1, 1963;
provided, however, that the provisions of Article 61, Article 64, Article 69,
Article 73, and Article 100 and the penal provisions pertaining to these

provisions come into effect as of April 1 of the same year.

(PP R A JES H, 8 1 2 BT KL 55 oD g L)
(Repeal of the Medium-Scale Trawl Fishery Regulation Order and Other
Orders)
Fk WROANIE. FEIET 5,
Article 2 (1) The following Ministerial Orders are to be repealed.
R RS R A TR BGRERR I (BRI LR B A 55 1 5)
Medium-Scale Trawl Fishery Regulation Order (Order of the Ministry of
Agriculture and Forestry No. 20 of 1934)
BRI BGR HLA ( A+ RS S E N+t 5)
Sea Lion and Earless Seal Hunting Regulation Order (Order of the Ministry of
Agriculture and Forestry No. 47 of 1942)
I E « F S ARERGERE] (B -+ —FRARE T HE N+ =77)
Medium-Scale Bonito/Tuna Fishery Regulation Order (Order of the Ministry of
Agriculture and Forestry No. 43 of 1946)
R EZERGRE BRI (IR —+ ZERAE S HE I —5)
Small-Scale Whale Fishery Regulation Order (Order of the Ministry of
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Agriculture and Forestry No. 91 of 1947)

fREEERERRRN] (B IERRE TS+t

Designated Distant Water Fishery Regulation Order (Order of the Ministry of
Agriculture and Forestry No. 17 of 1950)

FEMEEERRE R (B B ERRE S ENE)

Purse Seine Fishery Regulation Order (Order of the Ministry of Agriculture
and Forestry No. 8 of 1952)

R ZEBGRER A (B - EERRE R E =1+ 5)

Mother Ship Type Fishery Regulation Order (Order of the Ministry of
Agriculture and Forestry No. 30 of 1952)

s H SR EBCERGR R (B R E S+ —5)

Silver-Lipped Pearl Oyster Gathering Regulation Order (Order of the Ministry
of Agriculture and Forestry No. 51 of 1952)

S - FYTMEIECEERGRA] (BB EERKRESE L )

Salmon/Trout Driftnet Fishery Regulation Order (Order of the Ministry of
Agriculture and Forestry No. 52 of 1952)

h e — R ER] (B ERRE S =+—5)

Trawl Fishery Regulation Order (Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 31 of 1953)

SIXWERRRA (BRI =t =FERAREnHE =1+ _75)

Mackerel Fishery Regulation Order (Order of the Ministry of Agriculture and

Forestry No. 32 of 1958)

(FEARZIRAZE D IRIE ) S5 D s HIlBRIZ B4 2 AR HE )
(Transitional Measures concerning the Restriction on Transport of Catch of
Mother Ship Type Fishery)

Fr & ZOETOMTOBREIZ B R AJEGEBFREHR S = F RO EIC L0 B
T OVt & s LA D AT o T3 2 B0 TIEY) Ok D & LTV 5 EAOKE
thODﬁ‘k%” F, AR IR OBIEIZ LY Lt;‘]’ M OV AR S LIS DA K 5

% RHAR R ZE DO IRAE Y T2 OB Ok IR D EAOKPERE OFFAT & 723,

Artlcle 12 The approval of the Minister of Agriculture, Forestry and Fishery
granted for the transport of products or catch performed by a ship other than
the mother ship and the attached fishing boat pursuant to the provisions of
Article 35 of the former Mother Ship Type Fishery Regulation Order at the
time this Ministerial Order comes into effect is deemed to be the permission of
the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries pertaining to the transport
of the catch or its products of the mother ship type fishery by a ship other than
the mother ship or independent fishing boats, etc. granted pursuant to the
provisions of Article 29 of these Supplementary Provisions.

(BB O OFFAIZ B 2 Rt iE)
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(Transitional Measures concerning the Permission of Use of Whale Treating
Station)

=% ZOEDOMTOBRBU KB ST/ NI & e ST U R EREEIC
22 [BVEFF A U IBEEER AT 22T TV D HEITHO W T, YUREEREICRD
H72 LEF R OA MM O T H £ T, ARHIEEE -+ —&58 —SSUIE N R —H
OFREZBEH L7evy, M 7 B LARTNS KA SO 3/ N 32D & 5 T Tk
EORF (EHLTIN\GKO ZOHEIZ X D5 IT# ZE O 7 £ Ofh 3% 7 7] XL
EOBANARDFF A UTEEOR LR, ) 2% T LHHIZHO>VWTH, [AkkET 5,

Article 13 With regard to a person who has obtained the permission of the
former Act or the approval of starting a business under the former Act
pertaining to the changed designated fishery that has become a large-scale
whale fishery or a small-scale whale fishery at the time this Ministerial Order
comes into effect, the provisions of Article 41, paragraph (1) or Article 49,
paragraph (1) of these Supplementary Provisions do not apply until the
expiration date of the valid period of the deemed permission pertaining to the
changed designated fishery. The same applies to the person who has obtained
the permission or the approval of starting a business of the large-scale whale
fishery or the small-scale whale fishery before the expiration date (excluding
the permission or the approval of starting a business pursuant to the
provisions of Article 58-2 of the Act and the permission or the approval of
starting a business pertaining to the permission or the approval of starting a

business).

(I[BEFIZ L D ARICE T 2R m ik E)
(Transitional Measures concerning the Approval pursuant to the Former
Ministerial Order)

FHUS MR R A OB ZRICHRET 256 DIE0, [HATOREIC LY EHK
KPEERE DK AZBELIZFEH THHOTIDOEDTORBEIC XV EMKEKRE DT Al % %
T2 HDITHONT ZOEG DORATOBRBUT BAMOKEREL LTV LARIT, Z0ES
OHYETLHHEICLY LTFFrl & BT,

Article 14 In addition to what is provided for in Article 11 and Article 12 of these
Supplementary Provisions, the approval granted by the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries at the time this Ministerial Order comes into effect on a
matter requiring the approval of the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries pursuant to the provisions of the former Ministerial Order and
requiring the permission of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
pursuant to the provisions of this Ministerial Order is deemed to be the
permission granted pursuant to the corresponding provisions of this

Ministerial Order.

(Z OES ORATHIS L72AT 28642 455 K ORIl 05 )
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(Application of Dispositions and Penal Provisions to the Acts Committed Prior
to the Enforcement of This Ministerial Order)

BRE ZOANORATENG L72AT 81 ﬁTé@%@%@tﬁ@?ﬁﬁ DRSFIZD
W T OBUE O R ORI O I >WTE, R BIERTO B

Article 16 With regard to the application of the provisions concerning the
dispositions by an administrative authority made for regulating fishing
operations and the application of penal provisions to the acts performed prior
to the enforcement of this Ministerial Order, the provisions then in force

remain applicable.

(BERTDO BN & D FIHIZ DUV T ORI D5 )
(Application of Penal Provisions to the Matters to Which the Provisions Then
in Force Remain Applicable)

Ttk WUE+—SROREICIVERMOFNZ LD 2 & & S by iLE O
DT X ITHRHL %#éﬁ@_ﬁéﬁ%f DET OREAITHIZ L2 b DIk 5 E
RIO3E I DWW Tk, ZRBRERTOFIIC

Article 17 With regard to the application of penal provisions to the acts
performed after the enforcement of this Ministerial Order pertaining to the
restriction on the unloading or transshipment of catch or its products to which
the provisions then in force remain applicable pursuant to the provisions of
Article 11 of the Supplementary Provisions, the provisions then in force remain
applicable.

W R (BEM=t+/N\EALA=+REKRERFELT/I\F)

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 58 of September 30, 1963]

ZOATIE, B =+ NE+A B LTI 5,
This Ministerial Order come into effect as of October 1, 1963.

M Rl (BR=+/\E+"ACHEBARESEASATLE) (#)

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 69 of December 7, 1963] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
1 ZOEFIE. 2HOANLHITT 5, 72720, 8o 2Nz 2 8ERERE
ANEZRO=ZDOHEATZKORETIHRDE S, FHEANKE —HE —5OWIESE
AR+ =DM KL OHE AN+ =ZRO IR D E T NS H E \RE — 5 OBIERE T,
R =+ ILE=H — B 06173 %,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation;
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provided, however, that the part pertaining to Articles 63-3 through 63-5 in the
amending provisions that adds Section 11-2, the part pertaining to Article 63-4
and Article 63-5 in the provisions amending Article 106, paragraph (1), item (i)
and the amending provisions of Article 108, item (i) come into effect as of
March 1, 1964.

(Z OE S DORATHINS U72AT 2% 2 /oy K OETHIT o HY)
(Application of Dispositions and Penal Provisions to the Acts Performed Prior
to the Enforcement of This Ministerial Order)

7 ZOEDOREATHIC LIAT 215 D iZERKE Y B1T72 5 1TBUT DAL IZ-DONT D
BLE o A K ORI o Iz > W TiE, ZRBRERTOFIC X %

(7) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement
of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

(L EAT OB B HE I NGO EDOHNZ L2 FHIZHOWTOETRI @A)
(Application of Penal Provisions to the Matter as Provided in Article 98 of the
Former Ministerial Order)
8 MAIE HEDOHEIC LV BIER OB FTHEILHNKOREDHNZ LD Z L & éhé?ﬁ'
W) X3 E OB O FES T TSI BT 5 HIRICR 2178 T2 OD/é/\O) AT
72 bolZxt T HETHIOBEHIC DWW TIE, AaHEE /\EOHEDHIC
(8) The application of penal provisions to the acts performed after the
enforcement of this Ministerial Order pertaining to the restriction on the
unloading or transshipment of catch or its products, which is to be as provided
in Article 98 of the former Ministerial Order pursuant to the provisions of
paragraph (5) of the Supplementary Provisions, is as provided in Article 108 of
this Ministerial Order.

M Al (BfM=1+E+HA S+ —BRREREN RS

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 46 of October 21, 1964]

ZOESIE. MO ANSHTT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

Bt Rl (BEMU+E+_A+EABRBRESEL+AES)] ()
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 56 of December 15, 1965] [Extract]

1 ZoEFE, AAREEKR@ERE & OB OBREICET L WHEDZ/13ED A S HREAT
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T5, L, B2 NEE-HE =S ROE “H, HhE+KHEMHE, HHL+ =5
FBHANETRNCEN =ZFOWEREIX, AHFOH»SHITT 5,

(1) This Ministerial Order comes into force as of the day when the Agreement
Between Japan and the Republic of Korea Concerning Fisheries becomes
effective; provided, however, that the provisions amending Article 39,
paragraph (1), item (iii), and paragraph (2), Article 52, paragraph (4), Article
53, Article 54, and Article 83 come into effect as of the date of promulgation.

MR (ERN+HE+ A +EBERHRESEE LS
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 57 of December 15, 1965]

ZOESE, Wi+ —FE—H BT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of January 1, 1966.

M Al (EME+—F A +/\AEREREZS]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 2 of February 18, 1966]

OB, BRNt—ETA T EEAS T S,
This Ministerial Order comes into effect as of February 25, 1966.

M Al (BEfME+—E=A=+HEKRESE+=5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 13 of March 30, 1966]

1 ZoEFE Blb+-—FNUH — BT 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 1966.

2 ZOATORATANG LIAT &I T DI ERG O EAT72 SATBUT DAL DN T D
FRE O K OETR O IS\ ik, ZRBRERIOBNIC X 5,

(2) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement
of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

M Al (EfE+—F+A—-BRARERERE+Z5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 52 of October 1, 1966]

ZOBETIE, AMEOHNSIEITT S,
This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.
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M ORI (BEFN+_4£"A+/\ABRKESE 5]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 2 of February 18, 1967]

OB, BRI TAE A AN RETT S,
This Ministerial Order comes into effect as of February 25, 1967.

B Rl (EmMO+ = _+/N\NBEKESELE] ()
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 7 of March 28, 1967] [Extract]

1 ZOESE, BN+ ZFENA — BB ETT 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 1967.

3 ZOHETORATANS L72AT 41 ﬂ¢6@¥ﬁm0tﬁ@9ﬁﬁf®%A ZONTOD
FLE O H & OGO A IZ DWW T, ZRB1ErToflic

(3) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement
of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

4 WEIJ%:IE@%EE WX DERTOBNZ LD Z & &L SNDFEEREIT OV T OHIFRI ’1?:
DT TZOAETORMATRIZ LI b DIZxE 7 2 i KB DLHKOHﬁW@%“
b‘f@fﬁﬂi@ﬁﬁﬁﬁ’l@auﬁu@ﬁﬁﬁ 22N TR, R BIERTOBIIC

(4) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed after the enforcement of
this Ministerial Order pertaining to the restriction on designated fisheries to
which the provisions then in force remain applicable pursuant to the provisions
of paragraph (2) of the Supplementary Provisions, the provisions then in force

remain applicable.

M Al (MU ZEUA =+ ERAESEN+/\E]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 48 of September 30, 1967]

ZOESIE, WU+ TAEHA+HEA B ITT 5,
This Ministerial Order comes into effect as of October 15, 1967.

Rl (R =4#—A Z+HZABREFE 5]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 2 of January 25, 1968]

86



ZOESIE, AHOBNOREITT S, 7272 L, BLESRE SEHEMA HDWIEREIT, I
P+ =%HH Z+MHA»BHITT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation;
provided, however, that the amended provisions that adds Article 7, paragraph
(3) come into effect as of May 24, 1968.

Rl (BNt =F+_"A-+MHEBKRERELTE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 70 of December 24, 1968]

ZOESIE, WRNUE—H — BB HTT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of January 1, 1969.

MR (BEMU+NEASA+ERRARERE=TI/I\5)

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 38 of June 17, 1969]

ZOEFIT., AAREEA AN U THEITEDOMOBEICET 2 HEDONIFHAEDHA
MO RATY %,

This Ministerial Order comes into effect as of the day when Agreement on
Fisheries between the Government of Japan and the Government of Australia
becomes effective.

MRl (WUt HEE=ZA=+—HBKESE+ZE] )
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 12 of March 31, 1970] [Extract]

1 ZOESIE, AHORANBLETT 5, 7220, FNEOHET, BRY+FARN A
Z BN BHATT D,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation;
provided, however, that the provisions of Article 8 come into effect as of April
20, 1970.

Mt Al (BRU+EE+HZA Z+HANERHRESEANTAE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 66 of December 26, 1970]

Z OB, BN ARENA —B S H1T73 5,
This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 1971.
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Bt Rl (BBFU+RN4EZH Z+HASHEKRERE/NE]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 8 of February 26, 1971]

1 ZOATE. AMOAPSHTT S,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

2 DAE AT DREATHINS L 7AT ISR T 2 RO IS WTE, RBIERTOBIC & 5

(2) With regard to the application of penal provisions to the acts performed prior
to the enforcement of this Ministerial Order, the provisions then in force

remain applicable.

MR (ERU+EE=ZA=+—HBEKRESE_T+5] )
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 20 of March 31, 1972] [Extract]

1 ZOESE, BERN+EENA —B» 6073 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 1972.

3 ZOHETORATOBRBIIREHEEOTF I UIEEOR I 22T TV LHHEIZONTOD
YRR EMRZEDOFF Al L OV ZE DFE AN DN MR E IR FEIC O W TORIR GEEEDD
B ESAWELEDP YL IR O T 2BEITHRLDOERL, ) IO T,
BRI ERGEDOTF v O AW ON T H £ TIX., Z2BWERTOBNC L5, Z%h 7 H L
AT Y RZ AR E IR ZE OFF A AT E DR (RZEEE L\ EO ZOHEIC K H7F A X
B ZE DT A Z DM S 3L Al U ZE DR AR L FF ] ITEEORB A 2R, ) %
ST HEIZONT S, FEkET 5,

(3) With regard to the permission or the approval of starting a business of a
designated fishery and the restriction on the designated fishery (excluding the
restriction on paint applied on the ship pertaining to the designated fishery by
a distant water bonito/tuna fishery operator) for a person who has obtained the
permission or the approval of starting a business of the designated fishery at
the time this Ministerial Order comes into force, the provisions then in force
remain applicable until the expiration date of the valid period of the
permission of the designated fishery. The same applies to a person who obtains
the permission or the approval of starting a business of the designated fishery
prior to the expiration date (excluding the permission or the approval of
starting a business pursuant to the provisions of Article 58-2 of the Fisheries
Act and the permission or the approval of starting a business pertaining to the
permission or the approval of starting a business).

4 ZOEFORATHIC LIZAT 21 ﬂ#é@%ﬁm@ia@onﬁﬁw@%momfw
%Em@ﬁFH&UleEJJ WAIZOWTIE, ZRBUERTOH]IC

(4) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
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application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement
of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

5 BRI =HOBEIZLVERTOFICE D Z & & INDIREMRIEICHOWNTOHIFRIZFR
HAT# T ZDOETORATZRIZ LTz b DI T 2IRERGE O BT 2 1TBUT DML53IZD
W T ORE O K OETRIOmE AIZ DWW TR, RBIERTOFNZ X 5,

(5) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed after the enforcement of
this Ministerial Order pertaining to the restriction on designated fisheries to
which the provisions then in force remain applicable pursuant to the provisions
of paragraph (3) of the Supplementary Provisions, the provisions then in force

remain applicable.

Mt Rl (BFU+tEENANEBERRESERL 5]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 52 of August 8, 1972]

ZOEFIE, BHIU4-EFENH B L SHTT 5,
This Ministerial Order comes into effect as of August 18, 1972.

BRI (ER+tE+H EHBRESERETASE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 56 of October 7, 1972]

1 ZOEFIE. XMOBNSHITT S,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

2 ZOHETORATHNG LI2AT 21269 25RO M2 H>W T, ZRBUERTOHFNIC K D,

(2) With regard to the application of penal provisions to the acts performed prior
to the enforcement of this Ministerial Order, the provisions then in force

remain applicable.

MRl (BEFME+AE_A+NHBRKRESEILE]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 9 of February 16, 1973]

ZOESIE, BN \E=H B o173 5,
This Ministerial Order comes into effect as of March 1, 1973.

M Al (ERAETAZEBRREREN+=5)

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 43 of October 3, 1974]
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ZOEFZ. BN +IUEFH+E R BT T %,
This Ministerial Order comes into effect as of October 17, 1974.

W Rl (BERE+—F—A+ERBRKEASE—F]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 1 of January 17, 1976]

ZOEFIX, DO HNLHETT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

W R (EME+—FENALARAESETZ5)

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 12 of April 5, 1976]

OB, DO AT T S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Al (ERmEt+—FE+ZA+/\HERESEL+—5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 51 of December 18, 1976]

ZOBEFE. DO AN RITT S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M R (EME+F=AtHBERESELS)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 5 of March 7, 1977]

1 ZOAETIE. MO HNLRITT %,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

2 ZOATORATANG LI AT &I 6T D IZERG VBT S 1TBUT DML HOWTOHL
E O K OETRI OISOV T, RBIERTOBNZ L S,

(2) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement
of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

W Al (ERME+ St —-BEBRRERTE=1=5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 33 of July 1, 1977]
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1 ZoESIE. WhEat+ —HFENA—H"r5ifT9 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of August 1, 1977.

2 ZOETOREATHIC LIAT 215 D iSERKE Y BT 2 1TBUT DL IZ 20N TOHRL
iE O K OETRIOwE Az 2D TR, RBIERTOBNC L 5,

(2) With regard to the application of provisions concerning dispositions by an
administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to acts performed prior to the enforcement of

this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

M Al (ERME+=F"A _HBRRENTE=5]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 3 of February 2, 1978]

ZOEBIEL. AMIOBEPSHITT S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

B R (ERAE+EZFERA=+—HEKRESEN+UE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 44 of May 31, 1978]

1 ZOESIE, MRIE+H=Z45H B0 iT3 5%,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of June 1, 1978.

2 ZOETOREATHIC LI2AT 21T D i SERHGE V _EAT 2 1TBUT O3 IZ DN T ORI
E DR K OERIO®EAIC ST, RBRERTOFNC L 5,

(2) With regard to the application of provisions concerning dispositions by an
administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to acts performed prior to the enforcement of
this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

M R (EMEF=FtAELEBEAESEN+ILE) ()

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture and
Forestry No. 49 of July 5, 1978] [Extract]

F—k ZOEADIE. AMOHANGHEITT D,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

BRI (EFAENE_A —+HENKEESENE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 4 of February 20, 1979]
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ZOBEFE. DO A NS REITT S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

Bt Rl (BBFnE+NEASNH ZHERWKEERSE -1+ /\5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 28 of June 2, 1979]

ZOBEFE. DO AT T S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Al (BEfE+ESELA+ASEEBKRKEERE=1TILE]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 39 of September 16, 1980]

ZOBRBE, WAL T BRI S,
This Ministerial Order comes into effect as of September 27, 1980.

M Rl (BEFE+EERH —+—BEBRKEESEHASE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 16 of April 21, 1982]

1 ZOESE, MRIE+HEENA —B»6HTT 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of August 1, 1982.

2 lENOR - ESARMERIL. ZOETIC L DWEROIRERZEDF A K OEHE Y
FIZHETOIENEANT =ZFO=F—HOBREII»r»bL LT, WL +tEEFH =+—
HETiX., YGEFANICR D MAOMEDEM 4 =+ & »F XA — F L OBE THARIZARE
TRELLMMEER T2 LN TE D,

(2) Notwithstanding the provisions of Article 63-3, paragraph (1) of the
Ministerial Order on the Permission, Regulation, Etc. of Designated Fisheries,
as amended by this Ministerial Order, an inshore bonito/tuna fishery operator
may use a ship that has a cinnabar red colored strip having a width of 30
centimeters painted on the perimeter of its bridge, as the ship pertaining to the
permission until October 31, 1982,.

3 ZOATORATANG L7IeAT &I 6T D IZER LAT 5 TBUT DI OWT OHE
O A K OETHI OIS WTIE, ZRBIERTORIZ XL 5,

(3) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement
of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

M Al (ERE+EE+FZA+ANHERHKEESELTNE)
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Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 54 of December 16, 1982]

ZoETE. BRE+HINE—H B2 5T 5,

This Ministerial Order comes into effect as of January 1, 1983.

M Al (ERME+NAEANA+—HRRKEESETLE]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 17 of June 11, 1983]

ZOEFIT. EEEKROKEGIRIRELEDO —H 2 SOET D EE (4 ) EERE
AN+t 25) ofiiTo R (EME+H/\FELtH—H0) 26T 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date on which the Act
Partially Amending the Fisheries Act and the Act on the Protection of Fishery
Resources (Act No. 62 of 1983) come into effect (July 1, 1983).

M Al (EfME+E=H+HEBEWKEEFENS)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 4 of March 10, 1984]

ZOEFIE. BHIILAIUVENH I 2 ST 5,
This Ministerial Order comes into effect as of April 15, 1984.

M Rl (BRA+EEA=+HERHKEERE=1+1t5E)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 37 of July 30, 1985]

ZOETIE, BHIATENA B2 SHTY 5,
This Ministerial Order comes into effect as of August 1, 1985.

M ORI (BFAS+ZFENA Z+ B ENKEESENLE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 9 of April 20, 1987]

1 ZOANE. BiAS+ENA -HEroiETT 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of August 1, 1987.

2 ZOENIZLOLIWEROREREDOT AT LTV FICHTIETHE A+ =50 =
DF (Z) WO 2R Z BEXIK E 3 500k « £ ARERIL, F
FOBUEZHDDL LT, BN+ =Z4F—H =+—H E TiX, Yk allofk 5 o s
WaRaTRELMEERN T2 N TE S,

(2) An inshore bonito/tuna fishery operator whose fishing operation area is the
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sea area stated in the column for sea area of Table II of Article 63-3 of the
Ministerial Order on the Permission, Regulation, Etc. of Designated Fisheries,
as amended by this Ministerial Order, may use a ship that has its bridge
painted in brown, as the ship pertaining to the permission until January 31,
1988, notwithstanding the provisions of the same Article.

3 ZOETORATHNG L7IAT 2k 2 iZEFE » BT 5ﬁﬁ DHLSFIZHONT DR
iE O FH M OETRI O Iz DWW T, e BIERiOfNc &

(3) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement
of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

Bt Rl (CPRREEMNA Z+SHEBWKEESE+HILE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 19 of April 26, 1989]

1 ZOAETE. AMOAPSHTT S,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

2 ZOEDOREATHIC LIAT 215 D iZERKE Y EAT 5 1TBUT DL3IZ 20D TOHRL
ﬂi@ﬁﬂﬁl’a()\suﬁﬂ A OWTIE, 2BIERTOFIC X 5

(2) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement

of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

MRl (ERZEZAZ+ZHEWKEERE 5]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 2 of February 22, 1990]

ZOHETIE, R ENH — B BT 5,
This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 1990.

MRl (CERZHFENA Z+EHHABRBKRKEERE+TLE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 17 of April 25, 1990]

1 ZOATIE. DO HNLHITT 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

2 ZOEDORATENG L7I2AT IR 2 i 3E 00 J:TT 5 ITEUT DAL DN T DOHL
O K OERI O ICSOWTIE, RBIERTOFI

(2) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
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an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement
of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

Mt Rl CER=FtAZH=HBHKEESE=1TLE] ]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 35 of July 23, 1991] [Extract]

1 ZOEFE, PR EETAFRBNOHTT 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of October 16, 1991.

2 ZOATORATORE, SEROFE A+ =4O MNE _HOBIEIZ X0 BEAMKEKRED
TR THICZEDO N ZHT 201, WEBRDFEAR+ =KD =IZBWTHERT

DEANFTZROBEIZ K BHKERED LI & B,

(2) A permission that has been granted by the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries pursuant to the provisions of Article 63-4, paragraph (2) prior to
the amendment and remains effective at the time this Ministerial Order comes
into effect is deemed to be the permission granted by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant to the provisions of Article 63 as
applied mutatis mutandis pursuant to the amended Article 63-3.

3 :@%%@Hﬁ@%\&E%@%ﬁ+3%@£f@ﬁﬁé%Z+—%%@%@ﬁﬁ
IZE D BEMKEREDMTS A TBUZZEDON 2B T 501, WEZRDOFE S+ =

SICBWTHERT AN L XITEANT+ =0 EIC L BHRKEREN L
TRl & BT,

(3) A permission that has been granted by the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries pursuant to the provisions of Article 31, item (iv) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 63-5 prior to the amendment and
remains effective at the time this Ministerial Order comes into force is deemed
to be the permission granted by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries pursuant to the provisions of Article 62 or Article 63 as applied
mutatis mutandis pursuant to the Article 63-3 after the amendment.

4 ZOEDORATHNG LTeAT 25 5 IZERGRE D Lﬁ 5 ITBUT DI DN T OB
TE D K OETRI O Iz >\ ik, 7 BRERToFIC

(4) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement

of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

Bt Rl (ERRIUEZA+/\HBAKEASHENS)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 4 of February 18, 1992]
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ZOAEGIE, CERUEN A — RS 5T 5,
This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 1992.

Mt Al (CERRINEMA +E R BRKEESEHLE]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 19 of April 17, 1992]

1 ZOATE. AMOAPSHTT S,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

2 ZOETOREATHIC LIAT 21T 2 i SEREE O AT 5 1TBUT O >N T O]
iE O K OETRI O HIZ W TR, RBIERTOBNC L 5,

(2) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement
of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

M Al (CEREENA—HENKEESTE+T 5]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 12 of April 1, 1993]

1 ZoEFE, MO HEPNLRTT 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

2 ZOATIT XD BERTO NEEHERTE AT B AEA A AT R R IR i
ATHLAN, R AR Z2 BB T BRI, W E LA, R LR R T AL, K e
Te AT B E R EEEATRAL, AR mAERAL o BEAEMRITHAL RO
ABERAL, ZEEARYE T IAEAT R, B & OV AR A2 e O IR BUC B3 2 ik
TR, F G ERMATRAL, B = 50 BOR AR S8 paiE et T AR, 4RO
JRD 5 BIFAE DO ZHE O b OW OB EB R 2@ L72 WS OFEE ORI
DB, BE DL MO MM M O E O YR T 5 IEA AT AL, EoE i T
LRI FERAROKPER BRI IEAZ T AR E AT AL . AdeE BRVEREAT AL . ARERE i V5 e
TR, MEREAT AN, PR ERZEOFF ] L OHUHE D 2T 58 5. AARE L KiE
RE & DM OiZEIZET 5 WEH SO LFEHHIKEEFICR T 2 I 1E20 iE LG
FEIRESEOTURE V IZBET 240, ALRFEFEOWHRICIE T 5 T OV AN EREDTHE Y
BT 2E S, W DIRZEORGEV ICET 2E S, ThWANIZIREEDORREY I
T8, ACREEDOWHRIZ BT 2 O SMEOTGE 0 ICET 285, KIEFEOHEIZ
BT DIFARDFEREOTRKEVIZET 285, 20U FH LMEEORHE 0 (2B 2
B, Wi LEEORGE O T 24A 5. il OCHRESIINEOMWRIZ BT 5.5 <
TR RDEEOEGHEVICHT 285, NTTOWRITIHRZEDORGHE VY ICET 285 LT
IE CHITAMIBEDORGH  ICBT 285 (LUF TEfRES] &vwo, ) ITRET
LERANIC X 2FEmIE, FRAE=ZH=+—HETOMIL. ZhafEfT2ZLnTE
Do
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(2) The documents pursuant to the forms provided in Regulation for Enforcement
of Fertilizer Regulation Act, Regulation for Enforcement of Plant Protection
Act, Regulation for Enforcement of Agricultural Chemicals Regulation Act,
Regulation for Enforcement of Cocoon Thread Price Stabilization Act, Cocoon
Certification Rules, Regulation for Enforcement of Act for Promotion of
Agriculture Mechanization, Regulation for Enforcement of Act on Temporary
Measures for Soybean and Rapeseed Grants, Raw Silk Inspection Rules,
Regulation for Enforcement of Act on Improvement and Increased Production
of Livestock, Dog Export/Import Quarantine Rules, Regulation for Enforcement
of Act on Domestic Animal Infectious Disease Control, Regulation for
Enforcement of Act Concerning Dairy and Beef Cattle Production Promotion,
Regulation for Enforcement of Livestock Transaction Act, Regulatory Rules for
Veterinary Medicinal Products, Regulation for Enforcement of Livestock Dealer
Act, Ministerial Order on the Issue of Certificates of Cattle and Swine for
Reproduction of Pure Breeds and of Horses to Which no Provisional Tax Rate Is
Applied, Regulation for Enforcement of Act on Safety Assurance and Quality
Improvement of Feeds, Regulation for Enforcement of Wholesale Market Act,
Regulation for Enforcement of Act for Promoting the Exchanges of Research
Related to the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, Regulation for
Enforcement of Staple Food Control Act, Regulation for Enforcement of
Forestry Seed and Seedlings Act, Regulation for Enforcement of Fishing Boat
Act, Ministerial Order on the Permission, Regulation, Etc. of Designated
Fisheries, Ministerial Order on the Regulation of Mackerel Angling Fishery,
Offshore Fishery, Etc. in the Joint Regulation Zone, Etc. of Article 2 of the
Agreement between Japan and the Republic of Korea concerning Fisheries,
Ministerial Order on the Regulation of Fisheries of Snow Crabs, Etc. in the Sea
Area of the North Pacific Ocean, Ministerial Order on the Regulation of Squid
Jigging Fishery, Ministerial Order on the Regulation of Red Snow Crab Fishery,
Etc., Ministerial Order on the Regulation of Neptune Whelk Fishery in the Sea
Area of the North Atlantic Ocean, Ministerial Order on the Regulation of
Longline Fishing, Etc. in the Sea Area of the Atlantic Ocean, Ministerial Order
on the Regulation of Driftnet Fishery of Marlin, Etc., Ministerial Order on the
Regulation of Squid Driftnet Fishery, Ministerial Order on the Regulation of
Globe Fish Longline Fishing in the Sea Areas of the Yellow Sea and the East
China Sea, Ministerial Order on the Regulation of Red Snow Crab Fishery, and
Ministerial Order on the Regulation of Small Tuna Longline Fishing
(hereinafter referred to as "relevant Ministerial Orders") may be used during
the period that ends on March 31, 1994.

3 EHOSHE=ZHA =+ HURNIEH SN2 Z0E ST L A WIERTOBERE S ICHET
HREAIC LD FEIT., COETICRLDBERDOEBRETITHET 2R L 5Fm &
IR,
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(3) The documents pursuant to the forms provided in the relevant Ministerial
Orders prior to the amendment pursuant to this Ministerial Order used before
March 31, 1994 are deemed to be the documents pursuant to the forms
provided in the relevant Ministerial Orders amended by this Ministerial Order.

B Rl (PREENA —HERKRKEESETRES] ()
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 15 of April 1, 1993] [Extract]

(iafT8I B )
(Effective Date)
1 ZOATE. MO BENSHEITT 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

(ETHNZ B3 o Rt )
(Transitional Measures concerning Penal Provisions)

3 ZOEDOREATHIC LIZATEOBLEIC X 2 OERTOfR E IR ZEOFF Al L OHUE 0 &1
B3 28 B OREITER T 217483 28RO HIZ W T, RBIERTOHIIZ X
Do

(3) With regard to the application of penal provisions to the acts violating the
provisions of Ministerial Orders on the Permission, Regulation, Etc. of
Designated Fisheries prior to the amendment pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, performed prior to the enforcement of this Ministerial

Order, the provisions then in force remain applicable.

MRl (ERAENAZ+HANHEMWKEESERLTNS) (#)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 54 of August 26, 1994] [Extract]

(ME4 731 7))
(Effective Date)
Bk OB, FREEZA =BG ETTT D
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of March 31, 1995.

Bt Rl (CPRRASEILA =+ HEBHRKEEASEL+E)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 70 of September 30, 1994]

COBRIE, FTETFREORITO R CERAEA—R) 257 5.

This Ministerial Order comes into effect as of the date on which the
Administrative Procedure Act comes into effect (October 1, 1994).
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M Rl (ERVENA Z+—HEBWKEERE=1—75)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 31 of April 21, 1997]

1 ZOESIE, ERIVENA —H2BH1TT 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of August 1, 1997.

2 ZOETOREATHNC LIAT 215 D iSERKE Y BT 2 1TBUT D32 20T ORI
E DMK OEROEFAIZ O\ T, RBIERTIOFNC X 5,

(2) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement
of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

M Rl (ERNWVEEA+EBEWKEEREE 5]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry

and Fisheries No. 52 of July 15, 1997]

ZOEFX, ERIVELA ZHILE BT 5,
This Ministerial Order comes into effect as of July 29, 1997.

Mt Al (CERTEEA+HABENRKEESEAST5]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 60 of July 15, 1998]

ZOEFE, CEEHENA — B2 BT 5,
This Ministerial Order comes into effect as of August 1, 1998.

M Al (CER+HFEA+NHBKRKEASEAN+—5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 61 of July 16, 1998]

ZOEFIEL, Rt —H BB EITT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of January 1, 1999.

M Al (ER+—F—A_+—BEWRKEESE=E)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 3 of January 21, 1999]

(FEfT8 H)
(Effective Date)
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fa /,

1 ZoOANE, BEICET 2 AAE S RiERE L ORI OEHE D IFEAD R 95T
T2,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the day when Agreement
Between Japan and the Republic of Korea Concerning Fisheries becomes

effective.

(R 2080 1)

(Transitional Measure)

2 ZOEFTORATHNG L7AT AR 21 ZERHE O BT 21T BUT ORI O TOR
iE O FH M OETRI O -2 DWW TR, e BIERioplic L 5

(2) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement
of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

M Al (ER+ZF+—H Z+tEtHBRRKEESEL+RE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry

and Fisheries No. 95 of November 27, 2000]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
F—k ZOATIE. NWEEO—HEUET 2ER CER+—FERFE/N+N\5F) Ol
1TOH P+ =F—HXKXH) »olifrd 5,
Article 1 This Ministerial Order comes into force as of the date on which the Act
for Partially Amending the Cabinet Act (Act No. 88 of 1999) comes into effect

(January 6, 2001).

(Rt e 1)
(Transitional Measures)
Bk ZOATORATRNC LA ATAIC T 2510 Iz DWW ik, B iEriofliz
L2,

Article 2 With regard to the application of penal provisions to the acts performed
prior to the enforcement of this Ministerial Order, the provisions then in force

remain applicable.

Bt Rl (PR =%IUA =+ HEMWKEESELTZ5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 92 of April 20, 2001]

Hll

DEFIE, ERF=FEH BT %, 7272 L. ROKSITHIT 5 EIT
FIZED D H B RATT %,

HREAT

o
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This Ministerial Order comes into effect as of July 1, 2001; provided, however,
that the provisions listed in the following items come into effect as of the dates
stated in the respective items:

— B+ —ROLEHE AfMoOA

(1) amended provisions of Article 11: date of promulgation; and

= BN FROEOWICTREMZ AW ERE FBILHROIUITRDEBSITRD, )

MOFEEAREFHE -HOWEHE CEILFROIURL IR D, ) ki IU4E

WWH—H
(i1) amending provisions that add two Articles after Article 90-7 (limited to the

part pertaining to Article 90-9) and the provisions amending Article 106,

paragraph (1) (limited to the part pertaining to Article 90-9): April 1, 2002.

M Rl (PRT=2FEA=+HEKRKEESEET+—F)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 111 of July 30, 2001]

ZOEFE CEET=FENA — BB HTT %,
This Ministerial Order comes into effect as of August 1, 2001.

MRl (R =FLA Z+—RHREBKRKEEREE Z+NH5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 124 of September 21, 2001]

ZOENIE, WEEFO—MBAWET ZERORITO R CElH=4F+_"H—H1) »
HREATS 5. 7272 L, BIRE KPR E SWBEOHE — 5 MO Z OUOERE X,
it =F+HA— B o 7T %,

This Ministerial Order comes into force from the date on which the Act
Partially Amending the Fishery Act, Etc., comes into effect (December 1, 2001);
provided, however, that the provisions amending item (i), (n) and (p) of the row
for "Large and Medium-Scale Purse Seine Fishery" in the Appended Table 2 come

into effect as of October 1, 2001.

Bt Rl CPRRTNUE=A—+EHEBWRKEESETNE] )
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 18 of March 27, 2002] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
F—k ZOATIE. ERANENH — BB HITT 5,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 2002.
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(T fis D F% AR L EIZ BE 7~ 5 fRaa 1)
(Transitional Measures concerning the Installation Standard of Fishing Boats)

g BEERE T RE HORERELEDDIBTO—MAWET 58T (CFEK
FEBSE 5, LT TWES] Lo, ) WHIE ZSRoBUEIC LV Tk -
ESAHBE, BREBRIZTOWVRIZHEER WSV REOTFRIEZZIT b D L B
INDFHE DT DA AR EE S A FIREICEET MMM Th T, 20
T DOREAT DOBRBUTHE — R OBUE T K D YIER OFREHFE DT Al K OHHG 0 5 ICBT 5
B (UT DRECEEET] &V o, ) BAKROHEMOBRMEEICEE L TR
LD, ZOESOREITO B UMD b ORI 2B TR (8 F0
FNEEEE DAL 5) MRIBENEICHEE T 2ER MThN D £ TOMIT, R
DM ORMGEEICHEET DD & BT,

Article 2 A ship used by a person deemed to have obtained the permission of the
inshore bonito/tuna fishery, the Sea of Japan red snow crab fishery or the
squid jigging fishery pursuant to the provisions of Article 2 of the
Supplementary Provisions of the Cabinet Order for Partially Amending the
Cabinet Order Specifying the Designated Fisheries under Article 52, paragraph
(1) of the Fishery Act (Cabinet Order No. 1 of 2002; hereinafter referred to as
"the amended Cabinet Order") or a ship engaged in the North Pacific Ocean
saury fishery, which does not conform to the installation standard of fishing
boats under Article 6 of the Ministerial Order on the Permission, Regulation,
Etc. of Designated Fisheries amended by the provisions of Article 1 at the time
this Ministerial Order comes into force, is deemed to conform to the
installation standard of fishing boats under the same Article during the period
from the date on which this Ministerial Order comes into effect until the repair
provided under paragraph (4) of the Supplementary Provisions of the
Enforcement Regulation of the Act on the Measurement of Tonnages of Ships
(Order of Ministry of Transport No. 47 of 1981) is performed.

(FTHNZRE 9 2 Rt )
(Transitional Measures concerning Penal Provisions)
FUSE  ZOAEGORATANG L2 AT 2263 25O 2O\ T, ZRBHERTOFIIC
X%,
Article 4 With regard to the application of penal provisions to the acts performed
prior to the enforcement of this Ministerial Order, the provisions then in force

remain applicable.

Bt Rl (PRR+WMEEA Z+HBEHRKEESEARN+RE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 66 of July 25, 2002]

(it T4 )
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(Effective Date)
Bk ZOBRWE CERHNENA — B RETT S,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of August 1, 2002.

(FTRNZ BT 2 Rl HE )
(Transitional Measures concerning Penal Provisions)
Bk ZORTORATANG L7AT A5 2 5RO I > W T, ZRIBUERTOHFIC
X5,
Article 2 With regard to the application of penal provisions to acts performed
prior to the enforcement of this Ministerial Order, the provisions then in force

UHUH

remain applicable.

Mt Al PR+ HEWA +EHEWRKEESEN+—F)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 41 of April 17, 2003]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

F—k ZOATIE. AMOBANGHAITT 5, 7220, MRE ZEENOB - £<AHA
EOHEDOYEREIL, B+ FHAENH — BB HAT3 5,

Article 1 This Ministerial Order comes into force as of the date of promulgation;
provided, however, that the provisions amending the row for "Distant Water
Bonito/Tuna Fishery" in the Appended Table 2 come into effect as of August 1,
2003.

(FTHNZRE 9 o Rt )
(Transitional Measures concerning Penal Provisions)
B4 ZOAGTORATANG L2 T2 T 28O IS\ T, ZRB1ERTO AT
X5,
Article 2 With regard to the application of penal provisions to acts performed
prior to the enforcement of this Ministerial Order, the provisions then in force

remain applicable.

Al (ER+EE++—HA Z+HENKEESTEE -+
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 124 of November 20, 2003]

ZOEGIE, ER A NE—H BB T 5,

This Ministerial Order comes into effect as of January 1, 2004.
B Rl (PR ANE=ZA—HEWKEEASE+HE)
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Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 15 of March 1, 2004]

ZOESIE, AHOBDPOIEITT D, 7272 L, IROKEFIZEIT2HEIT. Y& I
EHDHANLHAITT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation;
provided, however, that the provisions stated in the following items come into
effect as of the dates stated in the respective items:

— BIRE RPRE EWIEEOHE 5 K NF OWIERE ERl+HRNE=H =+

—H
(i) provisions amending item (i), (n) and (p) of the row for "Large and Medium-
Scale Purse Seine Fishery" in the Appended Table 2: March 31, 2004; and
= OBIRB M EIEOCEMBAEOHE —5r (26) b (28) ETKRURE (14

2) b (145) FTORERE FRTANFENHA—H
(i1) provisions amending item (i), (b), (26) through (28) and (142) through (145)

of the row for "Offshore Trawl Fishery" in the Appended Table 2: April 1,

2004.

M Rl (ERTASELAHASHEKRKEERESTF)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fishery No. 60 of July 16, 2004]

ZOEBIE, DO HANGHEITT 5, 727 L, ROEKEZITEIT HHEIL. Y%A
EHDHHANBHITT 5,
This Ministerial Order comes into effect from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions stated in the following items come into
effect as of the dates stated in the respective items:
— BIRE WHEEVEWEEEOHE —Fr (9) 226 (13) FTEKVFES VIR
AR PR O X IR EOEO L ERE P+ ASFNH—H

(1) provisions amending item (i), (b) (9) through (13) of the row for "Offshore
Trawl Fishery" in the Appended Table 2 and provisions amending item (i), (i)
and the row for "East China Sea Trawl Fishery" in the same table: August 1,
2004; and

TOBERE RO EMBEEOEFE 5 (145) b (147) FTEWICFH
(170) kO (171) OBIERE Fplt+ANETH—H

(ii) provisions amending of item (i), (b) (145) through (147), (170), and (171) of
the row for "Offshore Trawl Fishery" in the Appended Table 2: October 1,
2004.

B Rl (PRTHAEHFA+FZHBEBKRKEESELTER)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
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and Fisheries No. 77 of October 12, 2004]

1 ZOEBIE. XHOBNSHITT 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect from the date of promulgation.

2 ZOETOREATHIC LIAT 215 D iSERKE Y BT 2 1TBUT DL IZ DN T ORI
TE D K OETRIO# AIZ W T, ZRBRERTOBNC L 5,

(2) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement
of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

B Rl (PR —H—HERKRKEESE/N+US)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 84 of November 1, 2004]

OB, DO AT T S,

This Ministerial Order comes into effect from the date of promulgation.

M Rl (ERTANE+HZHA— HEMNRKEERFELTF)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 90 of December 1, 2004]

ZOEBIE, DO HANGHEITT 5, 727 L, ROEKEZITEIT HHEIL. Y%A
EHDHHANBHITT 5,

This Ministerial Order comes into effect from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions stated in the following items come into
effect as of the dates stated in the respective items:

— BIRE ZRPAE EWEEOHFE — 5 X KONV OSRIESE FRlk+tEHE—H—H

(i) provisions amending item (i), (j) and (k) of the row for "Large and Medium-

Scale Purse Seine Fishery" in the Appended Table 2: January 1, 2005;

O ERECMEERCEMIREOHE —5r (9) KU (10) | FFRKPHE i
BEEDEE 5 VA NCREZ W NIV IFEOIHE —~5Fr (1) RO (2) OUER
& EREE—-H A

(i1) provisions amending item (i), (b), (9) and (10) of the row for "Offshore Trawl
Fishery" in the Appended Table 2, provisions amending item (i), (m) of the
row for "Large and Medium-Scale Purse Seine Fishery" in the same table,
and provisions amending item (i), (b), (1) and (2) of the row for "Squid
Jigging Fishery" in the same table: January 4, 2005; and

= BIREZRPAE SEBEOHEE S5 AN F OWIERE CERHEE—H
H

(iii) provisions amending item (i), (n) and (p) of the row for "Large and
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Medium-Scale Purse Seine Fishery" in the Appended Table 2: January 15,
2005.

M Rl (PRR+LEHE=ZA —HBERWKEARE+SE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 16 of March 1, 2005]

ZOEBIE, DO HENGHITT 5, 727 L, ROKEZITEIT HHEIL, Y%A =12
EDHDHHNOHITT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation;
provided, however, that the provisions stated in the following items come into
effect as of the dates stated in the respective items:

— BIRFMEEVCEMEEOTE —Fr (170) b (172) FTKRUKRF

E MBEDOHE — 57 OYERE FERt+tH=H=H

(1) provisions amending item (i), (b), (170) through (172) of the row for
"Offshore Trawl Fishery" and provisions amending item (i), (v) of the row for
"Large and Medium-Scale Purse Seine Fishery" in the Appended Table 2:
March 3, 2005;

ZOERE WSV EREOEE — S (2 6) OWIERE CERHEE=H A

(ii) provisions amending item (i), (b), (26) of the row for "Squid Jigging Fishery"
in the Appended Table 2: March 14, 2005;

= BIRFEMEEOCESMBEOHFE —Fr (20) KO (2 1) WICFS Dk
EHE, FEFEOFRES B2 E IO BEOEE 5 (5) OWIER
& TEARREEIEE RN ) 2 TRAARRHES ] ([Chd 5821 R 5, ) WOIZH

(6) OBESFE FRt+EHFE=H_+_H

(iii) provisions amending item (i), (b), (20) and (21), and (g) of the same item for
the row for "Offshore Trawl Fishery", provisions amending (h) of the same
item, item (ii), (w) of the same row, and item (), (b), (5) of the row for "Squid
Jigging Fishery" (limited to the part amending "Taisha Town, Hikawa-Gun,
Shimane Prefecture" to "Izumo City, Shimane Prefecture"), and provisions
amending (b), (6), in the Appended Table 2: March 22, 2005;

U ERE e EREHEBECHE —Fr (18) O (49) 7»6 (54) £°T
DBIERE, [FZFOBERE ( M@ ERERRER ] & EkdRsgn 12
DLHEFITIRD, ) | [FEE S =D IERE., RS LKW AEDIEE —
Fr (5) OMIESE ( HEFERBERER ) 2 Takd R g (2 5355
IZBR %, ) WONCE (2 2) KON (2 3) WONCRSA (9) OZESRE “FRkt
tHFE=H _+/\H

(iv) provisions amending item (i), (b), (18) and (49) through (54) of the row for
"Offshore Trawl Fishery ", provisions amending (h) of the same item (limited
to the part amending "Oshima Village, Munakata-Gun, Fukuoka Prefecture"
to "Munakata City, Fukuoka Prefecture), provisions amending item (ii), (d) of
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the same row, provisions amending (w) of the same item and item (i), (b), (5)
of the row for "Squid Jigging Fishery" (limited to the part amending "Oshima
Village, Munakata-Gun, Fukuoka Prefecture" to "Munakata City, Fukuoka
Prefecture), and provisions amending (b), (22) and (23) and (e), (9) of the
same item, in the Appended Table 2: March 28, 2005,

T BURE ZHEIEOEMIEEDHEE —Fr (4) kO (22) OoWERE. [ (2
3) oESE ( [EREN\REESRET) 2 TERERTH] 2, [EREJHER
EREART) 2 TRARRRILH) IZWO LR D, ) o [ (24) OBERE

( TESARILRARELREANT | 2 TERIBAATLN ) I 285 I2R S, ) WCFH
(30) . FAHEE S AWRZFERKPR E EH@IEEOHE — 5~ KR DOUIEH
E Rttt =H =+—H

(v) provisions amending item (i), (b), (4) and (22) of the row for "Offshore Trawl
Fishery", provisions amending (b), (23) of the same row (limited to the parts
amending "Shimane Town, Yatsuka-Gun, Shimane Prefecture" to "Matsue
City, Shimane Prefecture" and amending "Mihonoseki Town, Yatsuka-Gun,
Shimane Prefecture" to "Matsue City, Shimane Prefecture") and (b), (24) of
the same row (limited to the part amending "Mihonoseki Town, Yatsuka-Gun,
Shimane Prefecture" to "Matsue City, Shimane Prefecture") and (b), (30) of
the same row, and provisions amending item (i), (f) and (t) of the row for
"Large and Medium-Scale Purse Seine Fishery", in the Appended Table 2:
March 31, 2005; and

NOBIRE ZMEEVCEMBECHE —Sr (2 3) KU (24) odiEHE ( [k
JE VRIS AT ) & TR LT RRE ST ) (2D 580 ICRD, ) o [ (2
5) b (27) £T, (121) ., (122) KO (151) 6 (154) %
T NZRERR PR E EHEBEDOHE 5T, [FIHE oA, FEFE =51 LOH
HE W5 OWIEHE kB4 H —A

(vi) provisions amending item (i), (b), (23) and (24) of the row for "Offshore
Trawl Fishery" (limited to the part amending "Kasumi-cho, Kinosaki-Gun,
Hyogo Prefecture" to "Kami Town, Mikata-Gun, Hyogo Prefecture"),
provisions amending item (i), (b), (25) through (27), (121), (122) and (151)
through (154) of the same row, and provisions amending item (i), (1), item (ii),
(a), item (iii), (a), and item (iv), (n) of the row for "Large and Medium-Scale
Purse Seine Fishery", in the Appended Table 2 : April 1, 2005.

Mt Al (ERREENA Z+/\HBRHKKEEFEANTIN\E]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 68 of April 28, 2005]

1 ZOEGIE. /MO ANGRITYT S, 2720, ROFZITE/ITLHEL. L4577

IZED D B BT 5,
(1) This Ministerial Order comes into effect from the date of promulgation;
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provided, however, that the provisions stated in the following items come into

effect as of the dates stated in the respective items:
— BIRE RPEE EWEEOHEE —5 Y KON O ERE FRlkt+tHFERA —H
(i) provisions amending item (i), (r) and (s) of the row for "Large and Medium-
Scale Purse Seine Fishery" in the Appended Table 2: May 1, 2005;
= ORIRFMEECEMAEOCHE B (11 2) WNC KPR E X @ifREOHE
oA ROE = A O ESRE FRHEFESNASH
(ii) provisions amending item (i), (b),(112) of the row for "Offshore Trawl
Fishery" , and provisions amending item (ii), (a) and item (iii), (a) of the row
for "Large and Medium-Scale Purse Seine Fishery", in the Appended Table 2:
June 6, 2005; and

= BIRBIMEEROCESMBEOEHFE —Sr (2) O (3) W RPA E =i
EOQHEE— 5 LOWIEHE FHEFEEH—R

(iii) provisions amending item (), (b), (2) and (3) of the row for "Offshore Trawl
Fishery" and provisions amending of item (i), (w) of the row for "Large and
Medium-Scale Purse Seine Fishery", in the Appended Table 2: July 1, 2005

2 ZOEDOREATHIC L7IAT 215 D iZERKE Y EAT 2 1TBUT D3 IZ D0 TOHRL
E O K OETRI ORI OV T, RBUERTOBNZ L D,

(2) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement
of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

MRl (PR+tEELEA LB BRKEESEN+—F)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 81 of July 7, 2005]

1 ZOATIX, LR E RIS T 2 @& B EDEME ARG IR ORAF & OV BRI B
THRMNBARECOW TN EZET HHNOHITT 5, 72720, BEFOSERE,
MR E OUOERLE K ORIERE OB ERE (REREZHERFEL E T L85 2R<, )
X, DO HNOIEITT 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect from the day when Convention for
the Conservation and Management of Highly Migratory Fish Stocks in the
Western and Central Pacific Ocean becomes effective in Japan; provided,
however, that the provisions amending Article 4, the amending provisions in
the Appended Table 2 and the amending provisions in the Appended Table 3
(excluding the part in which the same table is deemed to be Appended Table 4)
come into effect from the date of promulgation.

2 KPR FE MRES . BIENOR « £ SAREE TR 2B - £AMERIL,
ZOATIZE DBIER O ERFEOT A KOG FIZET 58S (CLF THa) &
W, ) BEt—%0= BBEATFERO=ZKOENT ZRICBWTENTLIH6 25T,
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UTHECT, ) OFEC»»rOLT, ER+/HE=H =+—HETiX, ZOETOHIT
DERBUSERLIRZE DT Al 22 1T TV S, 2 OEFIC L D WIERTOFRERZEDFF Al
KLOEGH D HICT 58S (LAF THA EnWH, ) B+ FFE -HOBEIZLY
Ja VT HE T 208 SIS 28 =+ =R —HOREIC X D JE T H TV D kiRaE L <
RN TH> THTE =T RO =ZOHEICLIEEHFFELZRE T L TV RNED
UBIREIEN T2 28 TED,

(2) A large and medium-scale purse seine fishery operator, distant water
bonito/tuna fishery operator, or inshore bonito/tuna fishery operator may use a
ship covered by the permission of these fisheries at the time this Ministerial
Order comes into force, a carrying ship notified pursuant to the provisions of
Article 32, paragraph (1) of the Ministerial Order on the Permission,
Regulation, Etc. of Designated Fisheries prior to the amendment by this
Ministerial Order (hereinafter referred to as "the former Ministerial Order"),
or a lighting boat or a fish finder boat notified pursuant to the provisions of
Article 33, paragraph (1) of the former Ministerial Order, which respectively
does not display the code letters, etc. pursuant to the provision of Article 31-3
of the Ministerial Order on the Permission, Regulation, Etc. of Designated
Fishery amended by this Ministerial Order (hereinafter referred to as "the new
Ministerial Order") until March 31, 2006, notwithstanding the provisions of
Article 31-3 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 60-3
and Article 62; the same applies hereinafter) of the new Ministerial Order.

3 ZOEDOREATHIC LI2AT 215 D iEZERKE Y BT 2 1TBUT D3 IZ D0 TOHRL
FE O A K& OETRI O ISV TIE, ARBRERTOBIC X %,

(3) With regard to the application of the provisions concerning the dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to the acts performed prior to the enforcement

of this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

Mt Al (ERTEENA—BRHKEESE/N+L5]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 87 of August 1, 2005]

ZOEBIL. AMIOBEPSHIITT S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M R (PRt ELA—BBERKEERELTLE]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 99 of September 1, 2005]

ZOETIE. DMAOANSRATT 2, 722 L, ROBZITHBITDHEIT. Li%s 51
TED D HNBRATT %,
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This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation;
provided, however, that the provisions stated in the following items come into
effect as of the dates stated in the respective items:

— BIERFE I EECEMEEOEE -5 (59) 6 (61) £T, (120) .

(144) RO (145) OIESE, W (14 7) OWERE ( TEHEMS
WYy % [[RRESEFEOTEET ) 2D 23R, ) o [FHE =5 Y ROFERK
R MR EOEE — 5+ OWIERE., FHEE 51 KOE =51 OBIERE

( TEIABEKEERT ) % T[EIAREG = FERT ) (2D DE5ICIR D, ) W ONC RIS Y 5
DOYIERE  Fk+EHFE+HH—A

(1) provisions amending item (i), (b), (59) through (61), (120), (144), and (145) of
the row for "Offshore Trawl Fishery", provisions amending item (), (b), (147)
of the same row (limited to the part amending "Nanto Town, Watarai-Gun" to
"Minamiise Town, Watarai-Gun of the same prefecture"), provisions
amending item (ii), (i) of the same row and item (i), (y) of the row for "Large
and Medium-Scale Purse Seine Fishery", provisions amending item (ii), (a)
and item (iii), (a) of the same row (limited to the part amending "Utatsu
Town of the same Gun" to read "Minamisanriku Town of the same Gun"), and
provisions amending item (iv), (n) of the same row, in the Appended Table 2:
October 1, 2005;

O OERECMEEVCESMBEOCIHE — 5 (14 7) OLUERE ( TR ERS
foHR ST & T[RRI ERACIEET) (S 28 2 ICR 5, ) R+t FE+A
+—H

(ii) provisions amending item (i), (b), (147) of the row for "Offshore Trawl
Fishery" (Ilimited to the part amending "Kiinagashima Town, Kitamuro-Gun
of the same prefecture" to "Kihoku Town, Kitamuro-Gun of the same
prefecture") in the Appended Table 2: October 11, 2005;

= BIRBIMEEOCESMEBEOHFE —5r (5) KO (6) WOICHEERRPME X
WREDCHEE 5V, YROXOHERE FRt+tHF+—HAtH

(iii) provisions amending item (i), (b), (5) and (6) of the row for "Offshore Trawl
Fishery" and item (1), (r), (s), and (t) of the row for "Large and Medium-Scale
Purse Seine Fishery" in the Appended Table 2: November 7, 2005;

M HIRE _MPEEOCESMEEEOEFE —>r (1 32) OBIEHE Fl+-EHE 2
HA A

(iv) provision amending item (i), (b), (132) of the row for "Offshore Trawl
Fishery" in the Appended Table 2: December 5, 2005; and

T BIRE CHHEEOCESMIEEOEFE —Fr (107) KO (10 8) WNTFEER
R E S HEIREDHE — 5 U OUOESEN I [RMEE A R OE =51 ORIEH
E ( EFRRIVFEFEGET ] 2 DEFRIVFENERT ) IS 2835, )
Epk N\ —H—H

(v) provisions amending item (i), (b), (107) and (108) of the row for "Offshore
Trawl Fishery", item (i), (x) of the row for "Large and Medium-Scale Purse
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Seine Fishery", and item (ii), (a) and item (iii), (a) of the same row (limited to
the part amending "Tanaichi Town, Kunohe-Gun, Iwate Prefecture" to
"Hirono Town, Kunohe-Gun, Iwate Prefecture") in the Appended Table 2:
January 1, 2006.

M Al CERTNEZA—HARHRKEESE 5]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 2 of February 1, 2006]

ZOEBIE, DO HENGHITT 5, 727 L, ROEKEZITEIT HHEIL. Y%A =12
ED D ANLRITT %,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation;
provided, however, that the provisions stated in the following items come into
effect from the dates stated in the respective items:

— BIERFBHEERCESMEROEE T (95) b (97) FTRDT (15

5) WONTH 5 ¥ OBIERE Fl+HNFE=H—H

(1) provisions amending item (i), (b), (95) through (97) and (155), and item (1),
(p) of the row for "Offshore Trawl Fishery " in the Appended Table 2: March 1,
2006;

= OBIRBE M EIEVCEMEBECHE —r (3 0) OWEHE ( TRERIT) %2 Tk
BWHT | IZHDDERTITIRD, ) o FEE 5o OQERE., [Fs=0WERE
( TRERET ) % TRIBWET | (ZWO DEZICRD, ) KOFRFRKFH E E#@RZED
HE— 5 ~OWIEHE PR+ /\F=H=H

(ii) provisions amending item (i), (b), (30) of the row for "Offshore Trawl
Fishery" (Ilimited to the part amending "Oi Town (in Kanji letters)" to "Oi
Town (in Hiragana letters)"), provisions amending item (ii), (b) of the same
row, provisions amending (d) of the same item (limited to the part amending
"Oi Town (in Kanji letters)" to "Oi Town (in Hiragana letters)"), and
provisions amending item (i), (f) of the row for "Large and Medium-Scale
Purse Seine Fishery", in the Appended Table 2: March 3, 2006;

= BIRE ARV EHEBEOEE S5V OUUESE ( [H BERE SHT) 2 TJEA
M) IS LETITRD, ) KRRV EEOHE 75U (11) OkiER
& PR =H A

(iii) provisions amending item (ii), (k) of the row for "Offshore Trawl Fishery"
(limited to the part amending "Tokoro-cho, Tokoro-Gun" to "Kitami City")
and revised provision of (11) of (i) of item (i) of paragraph "Squid Jigging
Fishery" in the Appended Table 2: March 5, 2006;

M HIRE _MPEEOCESHEEEOHEE —>r (30) ORERE ( TREIT] 2 [k
BV b 5 akR<, ) L A (31) . (32) . (133) KU (13
4) OYERE, W (16 4) OBIERE ( [FEJIET] 2 TG HET) (280 5
SRS, ) o F (165) OBIERE, FEE %Y oREME ( 'ZEHRALE
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iy % F%b:—'s % WD HHTITIRD, ) | IZJ%“/@E&IE%EE\ [FIEES =51 D
SOEHE (T ﬁBEIéiEBTJ Z [FERT] ICho D MaIcRs, ) o FRKHH
ES %%l%?ﬁ'\%@%ﬁ F—5 2 OWERE ( TEEEEBREKE] OTIZ TRET] 2N,

(A B KBRS | 22 TRIET ) (Cded 23850 ISR %, ) M ONC RIS I3 D SIER
R SV S By o &

(iv) provisions amending item (i), (b), (30) of the row for "Offshore Trawl
Fishery" (excluding the part amending "Oi Town (in Kanji letters)" to "Oi
Town (in Hiragana letters)"), provisions amending item (i), (b), (31), (32),
(133), and (134) of the same row, provisions amending item (i), (b), (164)
(limited to the part amending "Kubokawa Town" to "Shimanto Town") of the
same row, provisions amending item (i), (b), (165) of the same row, provisions
amending item (ii), (r) (limited to the part amending "Shirahama Town, Awa-
Gun" to "Minamiboso City") of the same row, provisions amending item (ii),
(s) of the same row, provisions amending item (iii), (b) (limited to the part
amending "Shirahama Town, Awa-Gun" to "Minamiboso City") of the same
row, provisions amending item (i), (p) of the row for "Large and Medium-
Scale Purse Seine Fishery" (limited to the parts adding "Nagashima Town"
before "Izumi-Gun, Kagoshima Prefecture" and amending "Azuma Town,
Izumi-Gun of the same prefecture" to "the same town"), and provisions
amending item (v) of the same row, in the of Appended Table 2: March 20,
2006;

T BIERFE M EEOCEMEEEOHE —Fr (9) . (10) AU (131) oMk
BE, RBRPAE SW@REOCHE —5 I OBERE ( [FFERER A Z T %

M SR ISl 28 &<, ) o [ 3 OERE T NZFE S ¥ OBERE
( TEEWRBIRHAKES] O T TRERT) 2, TFEREKERRET ) 2 [FEE) (2
WD HEHRS, ) PR =ZH Z++tER

(v) provisions amending item (i), (b), (9), (10), and (131) of the row for"Offshore
Trawl Fishery", provisions amending item (i), (n) of the row for "Large and
Medium-Scale Purse SeineFishery" (excluding the part amending
"Kuchinotsu Town, Minamitakagi-Gun" to "Minamishimabara City"),
provisions amending (o) of the same item, and provisions of (p) of the same
item (excluding the parts adding "Nagashima Town" before "Izumi-Gun,
Kagoshima Prefecture" and amending "Azuma Town, Izumi-Gun of the same
prefecture" to "the same town"), in the Appended Table 2: March 27, 2006

NOBIRE CHEERCEMBEEOEE e (119) . (141) ., (142) Kk
U\ (1 58) OWIEHE, [FHE =5 EHE ( IMZEMBET] % [FEER

IZH D E RS, ) . FRERKRPRE EW@REOEE — /L OUEHE
( (R B ORER 1 2 HEHT ) 2 TR SR ) I 28531k S, ) o A5V OBIEH
. [R50 OWIEHE ( TR ERER N ZHET) 2 TREIRTT) (25D 5501
Do ) [FAHEE ZHAKROE =5 A OLEHE ( [RERERAT] 2 [KALET
. THEER & TRIBRAFE IZWd 5 8mIZR 5, ) WNZ[FEASE NS 5 Ok
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BUE ( VESRRAERESRET) 4 [FERSAET ) (20 TEED 2 TREAS AL
SO DEZITRD, ) FERTHNE=ZA =+ —H

(vi) provisions amending item (i), (b), (119), (141), (142), and (158) of the row
for "Offshore Trawl Fishery", provisions amending item (iii), (b) (excluding
the part amending "Shirahama Town, Awa-Gun" to "Minamiboso City") of the
same row, provisions amending item (i), (k) of the row for "Large and
Medium-Scale Purse Seine Fishery" (limited to the part amending
"Kuchinotsu Town, Minamitakagi-Gun" to "Minamishimabara City"),
provisions amending (m) of the same item, provisions amending (n) of the
same item (limited to the part amending "Kuchinotsu Town, Minamitakagi-
Gun" to "Minamishimabara City"), provisions amending item (ii), (a) and
item (ii1), (a) of the same row (limited to the parts amending "Karakuwa
Town, Motoyoshi-Gun" to "Kesennuma City" and revising "the same Gun" to
"Motoyoshi-Gun of the same prefecture"), and provisions amending item (iv),
(n) of the same row (limited to the parts amending "Karakuwa Town,
Motoyoshi-Gun, Miyagi Prefecture" to "Kesennuma City of the same
prefecture" and amending "the same Gun" to "Motoyoshi-Gun of the same
prefecture"), in the Appended Table 2: March 31, 2006

MRl (ERTHFNE=ZA=+—REKRKEERFE _+_5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 22 of March 31, 2006]

(MEA73 7))
(Effective Date)
Bk ZOATIE. EERH/NENH BT 5,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 2006.

(72 B FEADOEYE TOHEEIZET 2R E)
(Transitional Measures concerning the Application for Quotas for Southern
Bluefin Tuna)

Rk ZOATICLOIWEROREREOT AL OEHRE Y FICHT A THAL+HLESR
F—HOEY TEZIT LI ETEENOE - FARETITFRDFRELRE —HORTE
O HOWTIE, ERHNFEIZRY . FEF TEE=H—H] LH5D1X,. TFER
+NFENUA+HB 55,

Article 2 With regard to application of the provisions of Article 57, paragraph (3)
of the Ministerial Order on the Permission, Regulation, Etc. of Designated
Fisheries, as amended by this Ministerial Order, to a distant water bonito/tuna
fishery operator who seeks to obtain the quotas under paragraph (1) of the
same Article, the term "March 1 of each year" in the same paragraph is deemed
to read "April 15, 2006" limited to the year 2006.
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(ATBUT DGy K OYETRI 0 FC B4 % Rl 45 )
(Transitional Measure concerning the Application of Dispositions by an
Administrative Authority and Penal Provisions)
F=4 ZOATORATANG UIeAT &I T 21 ZERG Y BT 2 1TBUT O3 12D T
DOIE O K OEFRIOEHIZ W TIE, ZRBRERTORIC X 5,
Article 3 With regard to the application of provisions concerning dispositions by
an administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to acts performed prior to the enforcement of

this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

MR CERTHN\ELAXRNHEBEHRKEEREASTNE)

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 64 of July 6, 2006]

OB, DO AT T S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Rl (EERFNE+ZA+NHEBAKEESHIL—F]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 91 of December 14, 2006]

1 ZOAETE. AMOBAPSHATT S,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

2 ZOATORATANG LI AT &I T D IZERG VBT S 1TBUT DML HOWNTOHL
E DR K OERIO®EAIC >N T, RBRERTOFNC L 5,

(2) With regard to the application of provisions concerning dispositions by an
administrative authority made for regulating fishing operations and the
application of penal provisions to acts performed prior to the enforcement of

this Ministerial Order, the provisions then in force remain applicable.

M Al (ERTHIUWEEAZ+HABRNKEESESTNE) (#)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 64 of July 25, 2007] [Extract]

(W17 51 H)
(Effective Date)
Bk ZOADIX. FETHIVENA—-H2 LT b,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of August 1, 2007.

(P57 SUTHEH O FF AT D HIGE IC B9 2 R &)
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(Transitional Measures concerning the Application for the Permission of
Unloading or Transshipment)

Bk ZOATOMATRICAT DI SERTOFE ERE DT A K OV » 23 54
TEANTEROBEIZ L 2IREDEDOENESG T EOTFATORGFEIL, ZOEFIZLDHHK
E#% DR ERZEDOT A L O Y FICET 2A T B L HILERE —H A O AN+ RF—
HOFFA] OGS & 72T,

Article 2 The application for the permission of unloading, etc. of catch and its
products pursuant to the provisions of Article 60 of the Ministerial Order on
the Permission, Regulation, Etc. of Designated Fisheries prior to its
amendment, filed prior to the enforcement of this Ministerial Order is deemed
to be the application for the permission under Article 59, paragraph (1) or
Article 60, paragraph (1) of the Ministerial Order on the Permission,
Regulation, Etc. of Designated Fisheries amended by this Ministerial Order.

(ATBUT DR G5 K OYET R o0 FC B3 2 bt 4 ()
(Transitional Measures concerning the Application of Dispositions by an
Administrative Authority and Penal Provisions)
Bk ZOADTOMATRIC LI2AT 2123 2 i SRR Y J:ﬁ ITBUT DALSFIZDONT
OBUE O A R OFIH O Iz >\ TiE, e BIERT OB
Article 3 With regard to the application of the provisions concerning the
dispositions by an administrative authority made for regulating fishing
operations and the application of penal provisions to the acts performed prior
to the enforcement of this Ministerial Order, the provisions then in force

remain applicable.

Mt Al (ERTIE—A =+ HRAKEESE/N+LE5]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 87 of November 30, 2007]

ZOEFHHIRE I EIEOEMWEEOHE o (160) b (163) £TO
SOERRE TR R — El B, RIFRKPRE S MIREOHE — 53 OUWIEREIX
PR IVEZH — B b7 %,

The provisions amending item (i), (b), (160) through (163) of the row for
"Offshore Trawl Fishery" in the Appended Table 2 of this Ministerial Order come
into effect as of January 1, 2008, and the provisions amending item (i), (t) of the
row for "Large and Medium-Scale Purse Seine Fishery" in the same table come
into effect as of December 1, 2007.

M R CERSHE=A+LABKKEERETNS] ()

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 14 of March 19, 2008] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)
Bk OB, FE O HENA B BHEITT 5,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 2008.

M Al (ERZHFEEAZ+EBBAKEESTEELTS] )
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 50 of July 25, 2008] [Extract]

(BATH H)
(Effective Date)
F—% ZOATIE. FER_HENA BT 5,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of August 1, 2008.

(ATBUT DALy K OETHI O3 A B3 2 R i)
(Transitional Measures concerning the Application of the Dispositions by an
Administrative Authority and Penal Provisions)

4 ZOAGTORMATANG UIeAT &I T 21 ZERG VBT 2 TBUT O3 DT
DOFE DM K OERI O ICHO>WTIE, BTN X 5,

Article 2 With regard to the application of the provisions concerning the
dispositions by an administrative authority made for regulating fishing
operations and the application of penal provisions to the acts performed prior
to the enforcement of this Ministerial Order, the provisions then in force

remain applicable.

(EEDNDE « £ ARERITHT LR EHTE)
(Transitional Measures concerning Distant Water Bonito/Tuna Fishery
Operator)

F=g ZOADORATOBREBUCKEEOE (Mol z Ei, ) 2BV T A
EFSHERM T OMEEF L _RE - HORERELED L8 (B =+/\EB
THEANT) HE—HENGOEEPDOEB « £CHRELBEATVDOIENSIEHEITO Y
MIEIZOWTIE, R F—FEEA =R E TR B-ROHAEICLDHERD
FREIREDOT Al OGO FICET 28T HEIL+ RO =K OEL T —FOMNOHE
T WA LAy,

Article 3 With regard to the distant water bonito/tuna fishery under paragraph
(1), item (viii) of the Cabinet Order for Providing the Designated Fisheries
under Article 52, paragraph (1) of the Fishery Act (Cabinet Order No. 6 of
1963) for capturing bluefin tuna in the sea area of the Atlantic Ocean
(including the sea area of the Mediterranean Sea), continuously operated by a
person operating the fishery at the time this Ministerial Order comes into force,
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the provisions of Article 91-3 and Article 91-4 of the Ministerial Order on the
Permission, Regulation, Etc. of Designated Fisheries amended by the

provisions of Article 1 do not apply until July 31, 2009.

Rl (ERZ+—FELEA 2+ ZHBRHRKESEREN+I/\E]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries No. 48 of July 22, 2009]

(MEA739 1)
(Effective Date)
Bk ZOATIE, B+ —FNA—BLLITT 5,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of August 1, 2009.

(ATBUT DAy K OETHI O3 A B3 2 R i)
(Transitional Measures concerning the Application of Dispositions by an
Administrative Agency and Penal Provisions)

B4 ZOAGTORATANG LIeAT &6 T 21 ZERG 0 BT 2 TBUT O3 IO T
OFLE D J OF RO I DWW T, e BRERTORFINZ L 5,

Article 2 With regard to the application of the provisions concerning the
dispositions by an administrative authority made for regulating fishing
operations and the application of penal provisions to the acts performed prior
to the enforcement of this Ministerial Order, the provisions then in force

remain applicable.

BIREERNEE 175 (54 4., 55 5 SRBIR)
Appended Form 1 (Re: Article 4 and Article 5)

PIRERRAES 2 %5 (5 4 REfR)
Appended Form 2 (Re: Article 4)

PIREHRAES 3 %5 (5 5 REfR)
Appended Form 3 (Re: Article 5)

BIFCERNEE 4 5 (55 7 SRBIfR)
Appended Form 4 (Re: Article 7)

MIRCARAEE 55 (B8 3 2 5:BAfR)
Appended Form 5 (Re: Article 32)

BIRLERACEE 6 5 (35 3 3 ZRBEFR)
Appended Form 6 (Re: Article 33)
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BIFEARER 7 5 (55 6 7 &MR)
Appended Form 7 (Re: Article 67)

AIFLARAEE 8 5 (B 7 4 5:B%)
Appended Form 8 (Re: Article 74)

BIFRFE— (1 6 M%)
Appended Table 1 (Re: Article 16)

fRERZE D4 PR G T kR
Name of Designated Fishery Display Location Display Form
e EO & ik e E O AL O |l 23
Offshore trawl fishery Jz= faf #1123
Both sides of bow,
and stern
LIVE JEE O & i A o751 2 3
East China Sea trawl fishery The same as above i[5 123
EPEE O & e [A] I fifzE1 2 3
Distant water trawl fishery The same as above 123
R X i A o i Fx123
Large and medium-scale purse Both sides of the 123
seine fishery ship's bridge
R i 2 JHa—Z« XA OMW | K
Large-scale whale fishery 1] K

Both sides of the
crows nest

|

/N 3

Small-scale whale fishery

7]

The same as above

o<l

I

RIS - E 9 L ZE
Medium-scale salmon/trout
driftnet fishery

SRS O T R
Both sides of the
ship's bridge

iy 1 2 3
il 123
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HARHE ST DN DN TR [ L RUTTHLVARIT 1

Sea of Japan red snow crab The same as above 23

fishery NI TV
123

WD JRE Al A 7123

Squid jigging fishery The same as above A 71123

fii %

Remarks

1 FrRAoMd ) L& 201%, MEEDEMIfZEROLIEEO & iRkl
HOTILERLH (2L EdDHEITIE, - DERLM) | ZOMMOIEE
WEICHOTIEFH (2L EHD5LE1CIE, B2 2EFH) O b HEENNIRA
DOEWEFOHT (MOFENRFIRA LIRFET LBZNDOH D & &1L, HTFLOKT)
ETHz k.

(1) Instead of "fi[" in the column for "Display Form", the first Kanji letter of
the name of the prefecture where the fishery base location (the main
fishery base location if there are two or more fishery base locations) exists
in the case of the offshore trawl fishery or the East China Sea trawl fishery
or where the domicile location (the main domicile location if there are two
or more domicile locations) exists in the case of any other fishery is to be
written (if there are two or more prefecture names identical to the first
Kanji letter, first and second Kanji letters are to be written).

2 BAXFROFIL, WICEVHBRICRTT D 2 L,

(2) Respective Kanji letters and numbers are to be clearly displayed as
specified below:

(1) #bFr%200 FUEOMMAZERT 2EEEDCESMEEEDOLEIZH
OTHE, RESF30BVYFA—FLVKLE, K&F6®yF A— MLLLE,
MEix8 v FA— LB EET S,

1. In the case of the distant water trawl fishery that uses a ship with a
gross tonnage of 200 tons or more, the size of each letter or number is
to be 30 centimeters or larger, and the thickness of each letter or
number is to be 6 centimeters or larger, with the space between the
letters or number 8 centimeters or more.

(2) ZOMOGEIZHSOTIL, KESIFX1 5B FA-MVREE, KEIZ
3t F A=V E MRZ4FA—-MLVEUEET S,

2. In other cases, the size of each letter or number is to be 15 centimeters
or larger, and the thickness of each letter or number is to be 3
centimeters or larger, with the space between the letters or numbers 4

centimeters or more.

MR (G ERELR)
Appended Table 2 (Re: Article 17)
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fAEIRED

PR 313 A 1k D HE

4 R Restriction or Prohibition Measures

Name of

Designated

Fishery

MEE)E —  WITHT DRI T 2 A ECE iR EOBREIL, kT
EhEES o

Offshore (i) The operation of the offshore trawl fishery in the following
trawl sea areas 1s prohibited:

fishery

A AR DU EE = A =5 URD LAAE 00 BORE i U A L = A B4 P -
RO, KD (1) OENDL (2 2) OpE TEIERICER TR
SHEO (2 2) OIS ENTEOBLRO R, ArHE.
E % & & PR S O JE D KIS AAREBIFE Y 7 ¢ = MR ER
RN ENE BN & O] O E O #i5e &I 1T D ISED 5B O A
OFERICEAT 2 ES —RICHET D v o7 EAOILTE K EEDR
SRS D L E T KA BR O T2 i
(a) The sea area other than the 200 nautical mile territorial sea
adjacent to the coast of the Soviet Union in the north-western
part of the Pacific Ocean provided in Article 1 of the Agreement
on Mutual Relations in the Field of Fisheries Off the Coast of
Both Countries between the Government of Japan and the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics, in the
sea area around the islands of Habomai, Shikotan, Kunashiri
and Etorofu east of the line of longitude 145 degrees 37 minutes
45 seconds east as a line segment north of latitude 44 degrees
33 minutes 9 seconds north, the line drawn by connecting the
point of the following (1) through the point of (22)in sequence
by straight lines, and the line of 160 degrees from the point of
(22):

(1) Avelt 8 g =+ =3 LB it i U+ L =+-E 5y U+ 1 Fp
DR
(1) The point of latitude 44 degrees 33 minutes 9 seconds north
and longitude 145 degrees 37 minutes 45 seconds east

(2) Abeelt -8 B Ao SURP BGRE & DU - Jo B =R b o
(2) The point of latitude 44 degrees 29 minutes 9 seconds north
and longitude 145 degrees 36 seconds 45 seconds east

(3) AbfEEM AP0+ 5 =+ AR B U+ B =R U+
o
(3) The point of latitude 44 degrees 17 minutes 39 seconds
north and longitude 145 degrees 36 minutes 45 seconds east

(4) bk P8 B Loy SR SRS B U A =+ — 4 U+ R D i
(4) The point of latitude 44 degrees 9 minutes 9 seconds north
and longitude 145 degrees 31 minutes 45 seconds east

(5) Avilt+ =L+t LR e N+ HE -+ +ER O R
(5) The point of latitude 43 degrees 57 minutes 9 seconds north
and longitude 145 degrees 19 minutes 15 seconds east
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(6) ALREDY A =8 T A= 53 FURD AR B DY - T -8 45 DU - T fb oD
)

(6) The point of latitude 43 degrees 55 minutes 9 seconds north
and longitude 145 degrees 16 minutes 45 seconds east

(7)) ABREDY A = T A 75 FURD AR DY - - DU 43 DU - R o
)

(7) The point of latitude 43 degrees 52 minutes 9 seconds north
and longitude 145 degrees 14 minutes 45 seconds east

(8) Abi& I+ =P+ )\ 4y SRS BE & DU T+ =20 U+ o
)

(8) The point of latitude 43 degrees 48 minutes 9 seconds north
and longitude 145 degrees 13 minutes 45 seconds east
(9) AL DY = 2 DU =P8 53 SR B8 i DY+ T T+ TR D A
(9) The point of latitude 45 degrees 44 minutes 9 seconds north
and longitude 145 degrees 15 minutes 15 seconds east
(10) JbfElt+ =+ —2 =+ REE M+ E+ N\ o+
o r
(10) The point of latitude 43 degrees 41 minutes 39 seconds
north and longitude 145 degrees 18 minutes 15 seconds east
(1 1) def@Elt+ ==+ =+ at+LE —+=7"7+
TR D R
(11) The point of latitude 43 degrees 38 minutes 39 seconds
north and longitude 145 degrees 23 minutes 15 seconds east
(1 2) dbfElt+=E =+t =+ a L+ E -+
TR D
(12) The point of latitude 43 degrees 37 minutes 39 seconds
north and longitude 145 degrees 25 minutes 45 seconds east
(1 3) Abk&l+ = =+ LB ait | W+ I8 =+ —5 U+
DA
(13) The point of latitude 43 degrees 30 minutes 9 seconds
north and longitude 145 degrees 31 minutes 45 seconds east
(1 4) AdbfeElt+ =5 =+ " SR SR & DU - 20 DY 45 U+ D
DA
(14) The point of latitude 43 degrees 32 minutes 9 seconds
north and longitude 145 degrees 40 minutes 45 seconds east
(1 5) ABKEDUA =8 47845 JURD AGRE B DU - B8 DU £ 45 DY+ T
o
(15) The point of latitude 43 degrees 26 minutes 9 seconds
north and longitude 145 degrees 47 minutes 45 seconds east
(1 6) AbkgElt+ =5 —+ fsy U BGRE & U+ 0B U+ Ju o+ HFD
DA
(16) The point of latitude 43 degrees 25 minutes 9 seconds
north and longitude 145 degrees 49 minutes 15 seconds east
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(17) b+ =5 — ‘l‘#/\#‘l“ﬁﬁ/ﬁfxﬁ@‘l‘ﬂi}*ﬂi‘l‘ >+
B o (WIDARIRET & & Bk BT 6 & &2 S0 i R)
(17) The point of latitude 43 degrees 23 minutes 27 seconds
north and longitude 145 degrees 50 minutes 15 seconds east
(central point of the line connecting Cape Nosappu Lighthouse
and Kaigara Island Lighthouse)

(1 8) AbffEl+ =2 Z 4+ LR At i U+ FE o+ — 53 U+ TR
D
(18) The point of latitude 43 degrees 20 minutes 9 seconds
north and longitude 145 degrees 51 minutes 45 seconds east

(19) b+ =E -+ Bk e N+ HE L+ "5+ a0
=

(19) The point of latitude 43 degrees 19 minutes 9 seconds
north and longitude 145 degrees 52 minutes 15 seconds east
(2 0) e+ =E Ao E W+ E L+ 0+ o
(20) The point of latitude 43 degrees 16 minutes 9 seconds
north and longitude 145 degrees 52 minutes 15 seconds east
(2 1) Ak A =+ LR E U+ g L+ =5+ o
(21) The point of latitude 43 degrees 14 minutes 9 seconds
north and longitude 145 degrees 53 minutes 15 seconds east
(2 2) b+ =E N\ iEal+LE L+ =2+ hEWoR
(22) The point of latitude 43 degrees 8 minutes 9 seconds north
and longitude 145 degrees 53 minutes 15 seconds east
7 WRIZET D& R SUIRR 2 NRRICHE SER B R DRI K B E
T (A28l Z)/ﬂ?cﬂi& BT LH 2 R<, )
(b) The sea area surrounded by the line consisting of the lines
drawn by connecting the following points or lines in sequence
(excluding the portion overlapping with the sea area stated in
(a)):
(1) I U 3 P 0 S MR 2 s L PRy B 0D R
(1) The point 7 nautical miles due east from the tip of Cape Toi,
Kushima City, Miyazaki Prefecture
(2) B URF IR ER AT T AT e IR 22 b & R R 055 R D BB A T 8 Iy 22 i
P R = B 0D A & A SR & IS I 2 0 1E R E oD L & B IR 2
Ui & 7 il SR & DA
(2) The intersection point between the line connecting the tip of
Cape Toi, Kushima City, Miyazaki Prefecture and the point 3
nautical miles southeast from the tip of Cape Kannon,
Kimotsuki Town, Kimotsuki-Gun, Kagoshima Prefecture and
the line connecting the point 7 nautical miles due east from the
tip of Cape Toi and the tip of Cape Kannon
(13) B YR o VR IT 8 BRI A BT 480 5 e 272 b i R =g L 0D
(3) The point 3 nautical miles southeast from the tip of Cape
Kannon, Kimotsuki Town, Kimotsuki-Gun, Kagoshima
Prefecture
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(4) JB IS VR IT 8 T i R B BT 422 2 Wi 272 i 11 e DY g B D
(4) The point 4 nautical miles due south from the tip of Cape
Sata, Minamiosumi Town, Kimotsuki-Gun, Kagoshima
Prefecture

(5) BRI RRE &> F mihlf 22/ ve = B o &
(5) The point 3 nautical miles southwest from the tip of Cape
Bono, Minamisatsuma City, Kagoshima Prefecture

(6) JEE SRR & O & i By ] R 2% i 1 78 =38 HL oD s
(6) The point 3 nautical miles due west from the tip of Cape
Noma, Minamisatsuma City, Kagoshima Prefecture

(7) FEVE RGEEE PN TH T R S 2200
(7) The tip of Cape Tsurigane, Shimokoshiki Island,
Satsumasendai City, Kagoshima Prefecture

(8) JE IS IR BEEE N PN TH b o 5 e S 22 0
(8) The tip of Nawase Point, Kamikoshiki Island,
Satsumasendai City, Kagoshima Prefecture

(9) FEIR S URREEE) I PN T 8RS MR S 920 & IR I VR SR W o 7 5 I
5801 & il SR & ARAR IR OR BT A B IR S8 0 & R R e s TR ST
Fe T R 3 R B 2R & AR SRR & DR
(9) The intersection point between the line connecting the tip of
Nawase Point, Kamikoshiki Island, Satsumasendai City,
Kagoshima Prefecture and the tip of Cape Nomo, Nagasaki
City, Nagasaki Prefecture and the line connecting the tip of
Cape Oniki, Amakusa City, Kumamoto Prefecture and the tip of
Sao Point, Nakadori Island, Shinkamigoto Town,
Minamimatsuura-Gun, Nagasaki Prefecture

(10) RIGREIRTEERE &R RS T A 1L IR 585 &
e S & REAR IR R BT f BIRT 220 & R W VR P A SRR BT | s T
SR S8 & R SR & DR
(10) The intersection point between the line connecting the top
of Io Island, Nagasaki City, Nagasaki Prefecture and the tip of
Cape Kasayama, Fukue Island, Goto City of the same
prefecture and the line connecting the tip of Cape Oniki,
Amakusa City, Kumamoto Prefecture and the tip of Sao Point,
Nakadori Island, Shinkamigoto Town, Minamimatsuura-Gun,
Nagasaki Prefecture

(1 1) Ry U2 o v A T A7 LIRS 22 i
(11) The tip of Cape Kasayama, Fukue Island, Goto City,
Nagasaki Prefecture

(1 2) FlRp RIS T WA 28 b
(12) The tip of Cape Ose, Goto City, Nagasaki Prefecture

(1 3) If IR 55 T ORI 22 5 1E 78 O & R e+ )\ - Ju
DI RO E DR
(13) The intersection point between the line of due west from
the tip of Cape Ose, Goto City, Nagasaki Prefecture and the
line of longitude 128 degrees 29 minutes 52 seconds east
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(14) dbg="+=Fhy _+tRrks ~+/\E _+hohit—
o
(14) The point of latitude 33 degrees 9 minutes 27 seconds
north and longitude 128 degrees 29 minutes 52 seconds east

(15) defE=+=FN+—nN+ i s —+LE+—nTt+
RO
(15) The point of latitude 33 degrees 41 minutes 42 seconds
north and longitude 129 degrees 11 minutes 52 seconds east

(1 6) Rl Woet B it AT 5 H0 s
(16) The central point of Cape Ko Lighthouse, Tsushima City,
Nagasaki Prefecture

(17) KRS T =& &5 90A
(17) The central point of Mitsu Island Lighthouse, Tsushima
City, Nagasaki Prefecture

(1 8) RIFFRXE M =BT 50 & i oz G s BiTaH
DL TGS E R B DA IEE ORR & R E A+ IIUE R+ Iy
T RO L DAL RL & AR R R AL & 2 S & DS
(18) The intersection point between the line connecting the
central point of Mitsu Island Lighthouse, Tsushima City,
Nagasaki Prefecture and the central point of Okino Island
Lighthouse, Munakata City, Fukuoka Prefecture and the line
connecting the intersection point between the line due west
from the central point of the same lighthouse and the line of
longitude 129 degrees 59 minutes 52 seconds east and the north
end of Mi Island, Hagi City, Yamaguchi Prefecture

(19) Rk St
(19) The north end of Mi Island, Hagi City, Yamaguchi
Prefecture

(2 0) e Rk i EAbhs & B R IR E T B 280m & 285 Sk
= [R) 2& b HyE EL oD R
(20) The point 5 nautical miles from the tip of Cape Hinomi,
Izumo City, Shimane Prefecture on the line connecting the
north end of Mi Island, Hagi City, Yamaguchi Prefecture and
the same tip

(2 1) EARRHEENT B #6225 E AL o B o S
(21) The point 5 nautical miles due north from the tip of Cape
Hinomi, Izumo City, Shimane Prefecture

(2 2) BARBRITZ & S22 1E AL i 0O
(22) The point 5 nautical miles due north from the tip of Tako
Point, Matsue City, Shimane Prefecture
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(2 3) BRETH L SEMHELLIERO R L SRR ST
Fd 220 & 2l S & BAR ARV v A R TE | & B RS R
TR REET 400 & 25 S & DA
(23) The intersection point between the line connecting the
point 5 nautical miles due north from the tip of Tako Point,
Matsue City, Shimane Prefecture and the tip of Nagao Point,
Tottori City, Tottori Prefecture and the line connecting the top
of Okinogozen Island, Matsue City, Shimane Prefecture and the
tip of Cape Amarube, Kami Town, Mikata-Gun, Hyogo
Prefecture

(2 4) BRRAITH 2 A1 TE b & S L SE )7 AR L HT 5 B
S8 & Al SR & R IR SRR S W HLIR 22 i & A Es 28 E b —
RO R & ZRESHE DR A
(24) The intersection point between the line connecting the top
of Okinogozen Island, Matsue City, Shimane Prefecture and the
tip of Cape Amarube, Kami Town, Mikata-Gun, Hyogo
Prefecture and the line between the tip of Cape Tsu, Iwami
Town, Iwami-Gun, Tottori Prefecture and the point 1 nautical
mile due north from the tip of Cape Amarube

(2 5) JuIRE T ARA SEMT R0 & 280w B AL — Vg B oo 5
(25) The point 1 nautical mile due north from the tip of Cape
Amarube, Kami Town, Mikata-Gun, Hyogo Prefecture

(2 6) FuIR3ET7RARA SEMT R0 & 28 m R AL — v B oo 45 & [RIHT K
TH | & &l S & R 9800 & RURR AT R PH& ik o IR 2805 & % &G 5
M & DR
(26) The intersection point between the line connecting the
point 1 nautical mile due north from the tip of Cape Amarube,
Kami Town, Mikata-Gun, Hyogo Prefecture and the top of Mt.
Oh of the same town and the line connecting the tip of Cape
Amarube and the tip of Cape Kyoga, Kyotango City, Kyoto
Prefecture

(2 7) SeEIRETTRRA SEMTREN R 280 & U U PHE Tk IR 22
Ui & il Sk & (R VR R T b 28 & AR S IS8 S B L =T L oD s &
G SRR E DAL
(27) The intersection point between the line connecting the tip
of Cape Amarube, Kami Town, Mikata-Gun, Hyogo Prefecture
and the tip of Cape Kyoga, Kyotango City, Kyoto Prefecture and
the line connecting the tip of Cape Neko, Toyooka City, Hyogo
Prefecture and the point 3 nautical miles due north from the tip
of Cape Kyoga

(2 8) AUHLRT AP ik o W 22 b 1 Ak =1 5L 0D 5
(28) The point 3 nautical miles due north from the tip of Cape
Kyoga, Kyotango City, Kyoto Prefecture

(2 9) FETERES T/ Bkl
(29) The north end of Okino Island, Maizuru City, Kyoto
Prefecture
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(30) IHEFEEEG TR 2 b & R H IR =05 b Fh B PR T 5 b ik
78 & &k SR & RROKRERER IS 5 W IT S5 220 & [R) IR SOH T 22 B I
e Ve RO R L ARESRE DR
(30) The intersection point between the line connecting the
north end of Okino Island, Maizuru City, Kyoto Prefecture and
the tip of Cape Tsunekami, Wakasa Town, Mikatakaminaka-
Gun, Fukui Prefecture and the line connecting the tip of Cape
Nokogiri, O1 Town, Oi-Gun of the same prefecture and the point
of 3 nautical miles due west from the tip of Cape Ando, Sakai
City of the same prefecture

(3 1) fFHIRIH % 5 i 22 0 1E 79 =i B 0D 45
(31) The point 3 nautical miles due west from the tip of Cape
Ando, Sakai City, Fukui Prefecture

(3 2) &M RS2 B IR 295 1E 16 =Yg B oD a3 & )1 RSP WE T
B2t & A b SRk & R ANV NG 7 IR 58 8 AL P8 O#t & D 52N
(32) The intersection point between the line connecting the
point 3 nautical miles due west from the tip of Cape Ando,
Sakai City, Fukui Prefecture and the tip of Cape Taki, Hakui
City, Ishikawa Prefecture and the line northwest from the tip of
Cape Kasano, Kaga City of the same prefecture

(3 3) AJNRRDA A O K &R DI RO D 5
B REI#E & R RN e 2 IR 22560 VE O R & O 22 mH B[R 6 PU i
Btk & R i 5 IR 2 220 Ak 7 Ot & DA R E TITE D ESy
(33) The line segment of the line of 4 nautical miles offshore
from the highest water shoreline of the main land of Ishikawa
Prefecture, extending from the intersection between the line
and the line northwest from the tip of Cape Kasano, Kaga City
of the same prefecture to the intersection point between the
same line 4 nautical miles offshore and the line northwest from
the tip of Cape Nokogiri, Wajima City of the same prefecture

(3 4) A1 BRI T mk 22 g b AL 3R DY T B oD
(34) The point 4 nautical miles north-northeast from the tip of
Cape Rokko, Suzu City, Ishikawa Prefecture

(3 5) A)IRERYNT R 55 2280 1E RS oD 1
(35) The point 6 nautical miles due east from the tip of Cape
Nagate, Suzu City, Ishikawa Prefecture

(3 6) A1 BRERUN T & T+ 5r 28 0 1E ANV L oD il &8 1L IR T A
Hit 5 220 & A G St & ) 1B R T RV B 22 i & Bk R A TR T IR
B2 & BG5S E DR A
(36) The intersection point between the line connecting the
point 6 nautical miles due east from the tip of Cape Nagate,
Suzu City, Ishikawa Prefecture and the tip of Ikuji Point,
Kurobe City, Toyama Prefecture and the line connecting the tip
of Odomari Point, Nanao City, Ishikawa Prefecture and the tip
of Sawasaki Point, Sado City, Niigata Prefecture

(3 7)) Ik PR A R T R T 5 28 Ui
(37) The tip of Sawasaki Point, Sado City, Niigata Prefecture

(3 8) Hri RV / WS 220
(38) The tip of Konose Point, Sado City, Niigata Prefecture
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(39) R, LR K OB B IR DA 0 i K @l R =80 5
A IR OFRD 5 B RIFE & ik W T/ s 280 & R RETE
T R & 25 S8 L DR R B FEME MR O & bk =+
NEFHF RO L DRRETICEDL Y
(39) The line segment of the line of 4 nautical miles offshore
from the highest water shoreline of the main land of Niigata,
Yamagata and Akita Prefectures, extending from the
intersection point between the same line and the line
connecting the tip of Konose Point, Sado City, Niigata
Prefecture and the mouth center of Shin River, Niigata City of
the same prefecture to the intersection point between the same
line 4 nautical miles offshore and the line of latitude 39 degrees
15 minutes 10 seconds north

(4 0) BHBRDOAK LR KEFIREEHRD DS =R OO D
B &AL = IUE T R O & DR S B FRIME =R O
MEAE=FIE —F+ 0+ oM & DR E TITELH S
(40) The line segment of the line 3 nautical miles offshore from
the highest water shoreline of the main land of Akita
Prefecture, extending from the intersection point between the
same line and the line of latitude 39 degrees 15 minutes 10
seconds north to the intersection point between the same line 3
nautical miles offshore and the line of latitude 39 degrees 20
minutes 10 seconds north

(4 1) FKEROAKL DR KEBIREFERD DA ER OB D
B &ALl =+ IUE 0+ O & O D BRI A PR O
R & (R U 55 R T M IR 280 B\ + OB L DR E TIZE DS
(41) The line segment of the line 4 nautical miles offshore from
the highest water shoreline of the main land of Akita
Prefecture, extending from the intersection point between the
same line and the line of latitude 39 degrees 20 minutes 10
seconds north to the intersection between the same line 4
nautical miles offshore and the line of 182 degrees from the tip
of Cape Shiose, Oga City, the same prefecture

(4 2) FKAROAR LR K ERIRHEERD D ME— « TR OB
D 5 H[RI#E & [F) U 5 R TR 220 B\ O L DRG]
@A— Frifg B O L R TR & R T & 0D 85 K i eI A

ERAR_EHNHEEORLEDRZRETIZEDLEY

(42) The line segment of the line 1.5 nautical miles offshore
from the highest water shoreline of the main land of Akita
Prefecture, extending from the intersection between the same
line and the line at 182 degrees from the tip of Cape Shiose,
Oga City of the same prefecture to the intersection point
between the same line 1.5 nautical miles offshore and the line
at 247 degrees from the boundary point between Toga of the
same city and Kitaura of the same city on the highest water
shoreline
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(4 3) FKHR DAL O KEHIRHEER) DS RO D 5
BIA#E &[RRI A2 & R AL & o K& lRaEERIC BT 5
BERR T EHMUFLEEORE DR ENSFEMHEEROM & FIREFH
BRI L OB H DAL 1IE T O & DR E TIZEDHE Y
(43) The line segment of the line 4 nautical miles offshore from
the highest water shoreline of the main land of Akita
Prefecture, extending from intersection point between the same
line and the line at 247 degrees from the boundary point
between Toga, Oga City of the same prefecture and Kitaura of
the same city on the highest water shoreline to the intersection
point between the same line nautical miles offshore and the line
due west from the tip of Cape Sugo at the boundary between
the same prefecture and Aomori Prefecture

(4 4) BRHREFHRIRE OEEFIT & 2 ZH 5B IHZ2 55 11 75 DU i B 0D 5
& (R BV R R R I T MR (3 2200 & 2 G Sft B R IERS 2280 — i L o
(44) The point 1 nautical mile from the tip of Cape Henashi,
Fukaura Town, Nishitsugaru-Gun, Aomori Prefecture on the
line connecting the point 4 nautical miles due west from the tip
of Cape Sugo at the boundary between Akita and Aomori
Prefectures and the tip of Cape Henashi,

(4 5) FARRVEEEE AR H AT R E &R 220 BV O - Bl O R
(45) The point 0.7 nautical miles due west from the tip of Cape
Henashi, Fukaura Town, Nishitsugaru-Gun, Aomori Prefecture

(4 6) 7 A% VG HEE ARR AT HT M8 55 22 At Ak 15— L oD A
(46) The point 1 nautical mile north-northwest from the tip of
Cape Henashi, Fukaura Town, Nishitsugaru-Gun, Aomori
Prefecture

(4 7) 75 ARV VE HEE AR TR TR 1B 28 0 & [R] mT P i 22 s 7 b
VE = B 0D R & S AR AERS 280 — « R O AR
(47) The point 1.5 nautical miles from the tip of Cape Henashi
on the line connecting the tip of Cape Henashi, Fukaura Town,
Nishitsugaru-Gun, Aomori Prefecture and the point 3 nautical
miles west-northwest from the tip of Cape Odose of the same
town

(4 8) AR VR VH HLE AR HT T 7 Wik 200 v Ak 78 =g B oD 4%
(48) The point 3 nautical miles west-northwest from the tip of
Cape Odose, Fukaura Town, Nishitsugaru-Gun, Aomori
Prefecture

(4 9) FARRVEHAERARS - T P KE 2200 & [5) R AL HL e AR v BT
MEBLE 220 & A S o R 290 i B oD A
(49) The point 5 nautical miles from the tip of Cape Benten on
the line connecting the tip of Cape Benten, Ajigasawa Town,
Nishitsugaru-Gun, Aomori Prefecture and the tip of Cape
Gongen, Nakadomari Town, Kitatsugaru-Gun of the same
prefecture
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(5 0) FARRVGHEEARS o JHT 59 K E5 2200 & [F) VR AL HEee AR oy BT
MEBLET 220 & 2 St BRI 220 — « "R O R
(50) The point 2.2 nautical miles from the tip of Cape Gongen,
Nakadomari Town, Kitatsugaru-Gun, Aomori Prefecture on the
line connecting the tip of Cape Benten, Ajigasawa Town,
Nishitsugaru-Gun of the same prefecture and the tip of Cape
Gongen

(5 1) FARRACHBAR VAR MEBLES 220 — 1 —+ & — - BiEH o
iy

(51) The point 1.7 nautical miles at 220 degrees from the tip of
Cape Gongen, Nakadomari Town, Kitatsugaru-Gun, Aomori
Prefecture

(5 2) F5AR IR AL HRE AR H yi B e B $5 22 0 1E V8 — g B 0D
(52) The point 1 nautical mile due west from the tip of Cape
Gongen, Nakadomari Town, Kitatsugaru-Gun, Aomori
Prefecture

(5 3) FHARRACHAEAR BT HEBLE 220 & AL IEE AR AR AR HITHT B
PRS2 & 2 6 S B HEBL IR 220 — W L 0 fL
(53) The point 1 nautical mile from the tip of Cape Gongen,
Nakadomari Town, Kitatsugaru-Gun, Aomori Prefecture on the
line connecting the tip of Cape Gongen and the tip of Cape
Shirakami, Matsumae Town, Matsumae-Gun, Hokkaido

(5 4) HFRARRACHEEL AR HEBLE 220 & AbifE AL BT ARAR ATRT 3
PRI ZE S & % 6 S 6 EHEBLES 220 Ll L o 41
(54) The point 7 miles from the tip of Cape Gongen,
Nakadomari Town, Kitatsugaru-Gun, Aomori Prefecture on the
line connecting the tip of Cape Gongen and the tip of Cape
Shirakami, Matsumae Town, Matsumae-Gun, Hokkaido

(5 5) B ramiEREA BTETAL /N B AT 5 L s
(55) The central point of Matsumaeko Island Lighthouse,
Matsumae Town, Matsumae-Gun, Hokkaido

(5 6) AbifEER BTRRFA AT ET [ ARIR 2% 0 E 78 O & 1t =+ /)\E
FAIL N\ O L DAL R
(56) The intersection point between the line of due west from
the tip of Cape Shirakami, Matsumae Town, Matsumae-Gun,
Hokkaido and the line of longitude 138 degrees 59 minutes 48
seconds east

(5 7) HRRH =+ /NEHE+ILoMN+-ERORR & AL ERFHRRE
A PR 28 55 1E AL -E L o0 RUETE OFR & DA
(57) The intersection between the line of longitude 138 degrees
59 minutes 47 seconds east and the line due west from the point
7 nautical miles due north from the tip of Cape Shakotan,
Shakotan Town, Shakotan-Gun, Hokkaido

(5 8) ALy EREPHERFE FHETAE PHIR 2255 E AL L L o 5
(58) The point 7 nautical miles due north from the tip of Cape
Shakotan, Shakotan Town, Shakotan-Gun, Hokkaido
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(5 9) AbHEEFE FFARAE S ET A FHI 2205 1E AL B B oo 4 & [RlE A5
BRI 2250 & 4 7 S & R R T AR T & U /I 28305 & R i
AN 22 i 1E VG T B 0D R & A S & DR R
(59) The intersection point between the line connecting the
point 7 nautical miles due north from the tip of Cape Shakotan,
Shakotan Town, Shakotan-Gun, Hokkaido and the tip of Cape
Aikappu, Ishikari City, Hokkaido and the line connecting the
tip of Cape Shiripa, Yoichi Town, Yoichi-Gun, Hokkaido and the
point 5 nautical miles due west from the tip of Cape Ofuyu of
the same city

(6 0) by F A 7 KA IR 22 b 1 V8 T B oD
(60) The point 5 nautical miles due west from the tip of Cape
Ofuyu, Ishikari City, Hokkaido

(6 1) AbEsE A5 i e R 29 056 1E 76 T B oD a3 & [R13E 5% R AR &5 Bif
HT 5 ATy 2200 & 2 G St & JEAC IR 2200 & [RIRR I IR I6E il /55 vh o & %
A SR E DA
(61) The intersection point between the line connecting the
point 5 nautical miles due west from the tip of Cape Ofuyu,
Ishikari City, Hokkaido and the tip of Cape Tomamae,
Tomamae Town, Tomamae-Gun, Hokkaido and the line
connecting the tip of Cape Ofuyu and the west end of Yagishiri
Island, Haboro Town of the same gun

(6 2) by 5 Far PR R 6E f S v b
(62) The west end of Yagishiri Island, Haboro Town, Tomamae-
Gun, Hokkaido

(6 3) Ak 5 FARP R ET R 76 5 S
(63) The east end of Teuri Island, Haboro Town, Tomamae-Gun,
Hokkaido

(6 4) b0y EE A+ =40 DU+ LR SR B U +— EE DU - P4 45 —
+ARB O (IBRENAATEF0R) ZEARHNEHERO R
(64) The point 10 nautical miles at 268 degrees from the point
(the central point of old Teshio River Mouth Lighthouse) of
latitude 44 degrees 52 minutes 49 seconds north and longitude
141 degrees 44 minutes 36 seconds east

(6 5) ALy ER LRI E LT A8 220 5 £+ =+ + ZiE
DR
(65) The point 12 nautical miles at 150 degrees 30 minutes from
the tip of Cape Ishi, Rishirifuji Town, Rishiri-Gun, Hokkaido

(6 6) AbifEEF U RRF P BT AL 125 75 W 52 bt 1 e -G 1 HL oD i3
(66) The point 7 nautical miles due south from the tip of Cape
Senposhi, Rishiri Town, Rishiri-Gun, Hokkaido

(6 7) AbMEEFLSCEBALSTET 7 Z o F A WRZE 56 15/ O #f & b+
HENBORRE DR
(67) The intersection point between the line due south from the
tip of Cape Karannai, Rebun Town, Rebun-Gun, Hokkaido and
the line of latitude 45 degrees 8 seconds north

(6 8) AbifEiE L SCHERALSCHT A =2 b 2 W22 i 76 Ak 78 -1 B oD 45
(68) The point 10 nautical miles west-northwest from the tip of
Cape Sukoton, Rebun Town, Rebun-Gun, Hokkaido
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(6 9) AbifEE L SCRRFLSCHT A = b S 2 E AL L L o
(69) The point 7 nautical miles due north from the tip of Cape
Sukoton, Rebun Town, Rebun-Gun, Hokkaido

(7 0) AbyigEEHEN T B 2R IR 22 6 A8 78 )\ g B oD 5
(70) The point 8 nautical miles northwest from the tip of Cape
Noshappu, Wakkanai City, Hokkaido

(7 1) AcygEEHEN = IR 220 1 E AL T B oD S
(71) The point 5 nautical miles due north from the tip of Cape
Soya, Wakkanai City, Hokkaido

(7 2) AbiEEHEPN T A I 220 E BUOUIE L o 5
(72) The point 9 nautical miles due east from the tip of Cape
Soya, Wakkanai City, Hokkaido

(7 3) by EHEN TP R R 220 L+ L+ =1 R o R
(73) The point 13 nautical miles at 99 degrees from the tip of
Cape Tokimae, Wakkanai City, Hokkaido

(7 4) AbvfEE R s Bl b =2 BT S AR U 22 56 Ak s+ — g B oD
(74) The point 11 nautical miles northeast from the tip of Cape
Otoshibe, Esashi Town, Esashi-Gun, Hokkaido

(7 5) AcdgEERC TR T B HO SR AL — 1 B oD i
(75) The point 11 nautical miles due north from the central
point of Monbetsu Lighthouse, Monbetsu City, Hokkaido

(7 6) ALEERGI T EGT EH O R IEIE R o S & [FER R
ARA LTy B R TH b & & SR & IR E M A T RE U 2% & R B Y
RREEFINT R ETE B & A SR & DA R
(76) The intersection point between the line connecting the
point 11 nautical miles due north from the central point of
Monbetsu Lighthouse, Monbetsu City, Hokkaido and the top of
Mt. Unabetsu, Shari Town, Shari-gun, Hokkaido, and the line
connecting the tip of Cape Notoro, Abashiri City, Hokkaido and
the top of Mt. Rausu, Rausu Town, Menashi-Gun, Hokkaido

(7 7) AbiEEME A T RE B 22 & [FE B AL ARRE N S TE k&
Zo i Sk & [RE AR ELRR R ELET & [FRRE AT & OB R IC & D R R TE
FIEALO#E & DAZ R
(77) The intersection point between the line connecting the tip
of Cape Notoro, Abashiri Town, Hokkaido and the top of Mt.
Rausu, Rausu Town, Menashi-Gun, Hokkaido and the line due
north from the top of Mt. Shari located at the boundary
between Shari Town, Shari-Gun, Hokkaido and Kiyosato Town
of the same gun

(7 8) Aty EREERRIEHRET & [F3E )1 EARSE FEHT & ORI H 5
FEZEILUTH | & [FhE AR AR T & [F0E H ALERE T & 0B ICh D
RIS & A S & RIRT#E G TE EARPE Off & D22
(78) The intersection point between the line connecting the top
of Mt. Mokoto located at the boundary between Bihoro Town,
Abashiri-Gun, Hokkaido and Teshikaga Town, Kawakami-Gun,
Hokkaido and the tip of Cape Shiretoko located at the boundary
between Shari Town, Shari-Gun, Hokkaido and Rausu Town,
Menashi-Gun, Hokkaido, and the line northwest from the top of
Mt. Rausu, the same town
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(7 9) AbvfEEMEE R ERET & [F3E )1 EARSE FJRHT & OB RIZH 5
EEZE L TE b L REAN AL AT & [FE H AR L oI H D
FIR RS20 & 6 S BRI 22N« B o R
(79) The point 6.7 nautical miles from the tip of Cape Shiretoko
located at the boundary between Shari Town, Shari-Gun,
Hokkaido and Rausu Town, Menashi-Gun, Hokkaido, on the
line connecting the top of Mt. Mokoto located at the boundary
between Bihoro Town, Abashiri-Gun, Hokkaido and Teshikaga
Town, Kawakami-Gun, Hokkaido and the tip of Cape Shiretoko

(8 0) AbimER FARF HEET & [[3E H AR R & OB R H 5 A
PRI ZE 0 EAL = « RO AR
(80) The point 2.2 nautical miles due north from the tip of Cape
Shiretoko located at the boundary between Shari Town, Shari-
Gun, Hokkaido and Rausu Town, Menashi-Gun, Hokkaido

(8 1) AbvfEE Rl AR EET & [F)3E H LA ET & BRI H 2
PRI ZE 85 1E R — « SR o
(81) The point 1.6 nautical miles due east from the top of Cape
Shiretoko located at the boundary between Shari Town, Shari-
Gun, Hokkaido and Rausu Town, Menashi-Gun, Hokkaido

(8 2) JbyfEE Rl AR EET & [F)3E H LA FET & BRI H 2 0
PR M 2 35 1F B DR & HURE B DU+ R AL A+ R Oft & DA R
(82) The intersection point between the line due east from the
tip of Cape Shiretoko located at the boundary between Shari
Town, Shari-Gun, Hokkaido and Rausu Town, Menashi-Gun,
Hokkaido and the line of longitude 145 degrees 59 minutes 45
seconds east

(8 3) W H M+ T HA T W+ F oMt & AbifEE AR = i)
A W 2255 1 i T B 0D SSUIE R O & D58 R
(83) The intersection point between the line of longitude 145
degrees 59 minutes 45 seconds east and the line due east from
the point 5 nautical miles due south from the tip of Cape
Nosappu, Nemuro City, Hokkaido

(8 4) Ak EAR == MDA I 2250 1 7 T B D A
(84) The point 5 nautical miles due south from the tip of Cape
Nosappu, Nemuro City, Hokkaido

(8 5) by B AR == T ¥ A I 22 85 1F me i B oD R
(85) The point 5 nautical miles due south from the tip of Cape
Ochiishi, Nemuro City, Hokkaido

(8 6) AvigiE S BRI BT LA P21 W 22 8 1F B FLIE B 0D s
(86) The point 5 nautical miles due south from the tip of Cape
Shirippa, Kushiro Town, Kushiro-Gun, Hokkaido

(8 7) ALVEEHIRE AL AT AT RIT B IER .« HER O A
(87) The point 5.5 nautical miles due south from Konbumori
Lighthouse, Kushiro Town, Kushiro-Gun, Hokkaido
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(8 8) ALy Sl & ET S EE MY F ) A 25 51 1F i L B o 4 & (A1 + s
ERUHOERT PN LU TE | & % SR & (R E $I B BRI BT B AT 2R AT & 0
FIEFE DR & DR
(88) The intersection point between the line connecting the
point 7 nautical miles due south from the tip of Cape Shirippa,
Kushiro Town, Kushiro-Gun, Hokkaido and the top of Mt.
Atsunai, Urahoro Town, Tokachi-Gun, Hokkaido and the line
due south from the central point of Konbumori Lighthouse,
Kushiro Town, Kushiro-Gun, Hokkaido

(8 9) AL SIEE AR AN K MY L 0 W 2 st 11 7 i B D o & TRl +-
ARIHMRATIE PN LT b & 25 S0 & SRS & DU+ DU B Ju 45 U+ S8 O #%
& DI
(89) The intersection point between the line connecting the
point 7 nautical miles due south from the tip of Cape Shirippa,
Kushiro Town, Kushiro-Gun, Hokkaido and the top of Mt.
Atsunai, Urahoro Town, Tokachi-Gun, Hokkaido and the line of
longitude 144 degrees 9 minutes 46 seconds east

(9 0) AbyfgE g IERE- GRS REAT B oo | H B\ - i
DR
(90) The point 8.5 nautical miles at 110 degrees from the
central point of Tokachi Otsu Lighthouse, Toyokoro Town,
Nakagawa-Gun, Hokkaido

(9 1) AbvgiiE R AR BT IR RAT & H O s B R+ i B o 5
(91) The point 12 nautical miles due east from the central point
of Hiroo Lighthouse, Hiroo Town, Hiroo-Gun, Hokkaido

(9 2) JbVEERRREL 2V & BT EEEEIRAT 5 ol B oS B - DU
B R
(92) The point 14 nautical miles at 165 degrees from the central
point of Cape Erimo Lighthouse, Erimo Town, Horoizumi-Gun,
Hokkaido

(9 3) AbWRERRRERZ 0 b BT EEEMR LT & Hol U - F0iE B D A
(93) The point 15 nautical miles due south from the central
point of Cape Erimo Lighthouse, Erimo Town, Horoizumi-Gun,
Hokkaido

(9 4) AbifE e R A AT BT AT KT 5 HhC S R v )\ g B D A
(94) The point 8 nautical miles southwest from the central point
of Urakawa Lighthouse, Urakawa Town, Urakawa-Gun,
Hokkaido

(9 5) Aty E AT AR HAT BT R AT 5 O sl 7\ EL oD . & [
R i SR L TE b & 25 St & [R]85 51710 18 T EE SHe ] W 2 s 1
T—EDRR & DR
(95) The intersection point between the line connecting the
point 8 nautical miles in southwest from the central point of
Urakawa Lighthouse, Urakawa Town, Urakawa-Gun, Hokkaido
and the top of Mt. Tokushunbetsu, Date City, Hokkaido and the
line at 51 degrees from the tip of Cape Dekima, Shikabe Town,
Kayabe-Gun, Hokkaido
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(9 6) AbyEaE 28 0 RR R R T H R I 2206 F4-— B O #f & [RE 52
TEZE LTE B & (RS AR T RO L AT 5 i s & 2 S & DR
(96) The intersection point between the line at 51 degrees from
the tip of Cape Dekima, Shikabe Town, Kayabe-Gun, Hokkaido
and the line connecting the top of Mt. Tokushunbetsu, Date
City, Hokkaido and the central point of Cape Esan Lighthouse,
Hakodate City, Hokkaido

(9 7) dbvfEE G AR L TE b & (R B A T LT 5 e R
& A SRR & [RRE S T T 5 O 28 & R LT 5 H G R SO\
BoOR L ZfESmE DR
(97) The intersection point between the line connecting the top
of Mt. Tokushunbetsu, Date City, Hokkaido and the central
point of Cape Esan, Hakodate City, Hokkaido and the line
connecting the tip of Cape Chikyu, Muroran City, Hokkaido and
the point 8 nautical miles due east from the central point of
Cape Esan Lighthouse

(9 8) by B i h A LR AT 5 H LS IE 3O\ L D A5
(98) The point 8 nautical miles due east from the central point
of Cape Esan Lighthouse, Hakodate City, Hokkaido

(9 9) Ak B AE T A L AT 5 HR O R E S\ B o0 SRR D &
AERE+ TR = R E N = E L R o s (IBIRR AT & 0
R L HERE T ACERRRIRT K M8 2806 & 4l Sk & DAZ R
(99) The intersection point between the line due south from the
point 8 nautical miles due east from the central point of Cape
Esan Lighthouse, Hakodate City, Hokkaido and the line
connecting the point (the central point of the former Horoizumi
Lighthouse) of latitude 42 degrees 1 minute north and
longitude 143 degrees 9 minutes 2 seconds east and the tip of
Cape Oma, Oma Town, Shimokita-Gun, Aomori Prefecture

(1 00) AbifplE B i Ll e & Fri s & F AR R T ALER s A A
EE 2 & ARG SRR L AU A ZE SRR E N =Ly R o
SO (EPRSRAT B HLR) & RIR T ARER K R BT K R B 2800 & 2 G Sk
L DA
(100) The intersection point between the line connecting the
central point of Cape Esan Lighthouse, Hakodate City,
Hokkaido and the tip of Cape Shiriya, Higashidoori Village,
Shimokita-Gun, Aomori Prefecture and the line connecting the
point (the central point of the former Horoizumi Lighthouse) of
latitude 42 degrees 1 minute north longitude 143 degrees 9
minutes 2 seconds east and the tip of Cape Oma, Oma Town,
Shimokita-Gun of the same prefecture

(10 1) AbifplE B i LT & ol s & F AR R T ALER s A A
R 580 & Ak S TR 28—V L O
(101) The point 1 nautical mile from the tip of Cape Shiriya,
Higashidori Village, Shimokita-Gun, Aomori Prefecture on the
line connecting the central point of Cape Esan Lighthouse,
Hakodate City, Hokkaido and the tip of Cape Shiriya
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(10 2) HFHRBTAERIR S RS —+ =+ — - U
B
(102) The point 1.4 nautical miles at 22 degrees 30 minutes
from the tip of Cape Shiriya, Higashidori Village, Shimokita-
Gun, Aomori Prefecture

(10 3) HHRETACERAGEAT LR 5 2205 1R —ifE B o0 41
(103) The point 1 nautical mile due east from the tip of Cape
Shiriya, Higashidori Village, Shimokita-Gun, Aomori Prefecture

(104) FHRETACERASEA LR 220 E R — R o & L [FRE
BEAT & HH LS IE R = L oD R & & St & R 2200 & R B EARERS o
FrRr & RR =R & OERICH 2 mB) 0P E R RO R e %
TESME DR R
(104) The intersection point between the line connecting the
point 1 nautical mile due east from the tip of Cape Shiriya,
Higashidori Village, Shimokita-Gun, Aomori Prefecture and the
point 3 nautical miles due east from the central point of
Shiranuka Lighthouse of the same village and the line
connecting the same tip and the point 5 nautical miles due east
from the mouth center of Takase River located at the boundary
between Rokkasho Village, Kamikita-Gun of the same
prefecture and Misawa City of the same prefecture

(105) FHFARRLALEA 7 s & R =R & ORI H 5 @il
JIE A S IR A L L oD
(105) The point 5 nautical miles due east from the mouth center
of Takase River located at the boundary between Rokkasho
Village, Kamikita-Gun, Aomori Prefecture and Misawa City of
the same prefecture

(106) BREBEOARLOEKEFEHEERD S ME RO O
9 HIREIFR & AR EARER S 7 B & R = R0 & OB T B 2 @) 1]
NP RIERO#R E ORZ R SR E RO & AR L EFREO
e K BRI AR 38 1 2 BESURIE R OMR & DR RLE TITE D
(106) The line segment of the line 5 nautical miles offshore from
the highest water shoreline of the main land of Aomori
Prefecture, extending from the intersection between the same
line and the line due east from the mouth center of Takase
River located at the boundary between Rokkasho Village,
Kamikita-Gun of the same prefecture and Misawa City of the
same prefecture to the intersection point between the same line
5 nautical miles offshore and the line due east from the
boundary point between the same prefecture and Iwate
Prefecture on the highest water shoreline
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(10 7) &R LA 20 E IR O 80 DA FRILTED
FEEPRT JURAL PSR SR 4T B Hh D R E Ry L 0 1 & & S HR & F &
R EEFRE ORERKEHREFERICE T 2B R EROR L DR
(107) The intersection point between the line connecting the
point 5 nautical miles due east from the tip of Samekado,
Hachinohe City, Aomori Prefecture and the point 5 nautical
miles due east from the central point of Yagi North Port
Breakwater Lighthouse, Hirono Town, Kunohe-Gun, Iwate
Prefecture and the line of due east from the boundary point
between Aomori and Iwate Prefectures on the highest water
shoreline

(1 08) &FRILFERLEENT R ALPEDS I £2AT & 10 5 E BT
B
(108) The point 5 nautical miles due east from the central point
of Yagi North Port Breakwater Lighthouse, Hirono Town,
Kunohe-Gun, Iwate Prefecture

(109) &FRAZEN K &80 E R TR O A
(109) The point 5 nautical miles due east from the tip of Benten
Point, Kuji City, Iwate Prefecture

(110) &FRAFET =528 E R I O
(110) The point 5 nautical miles due east from the tip of Cape
Mi, Kuji City, Iwate Prefecture

(11 1) &FRTPACHERE AR T 220 1E - i B o0 i1
(111) The point 5 nautical miles due east from the tip of Cape
Kuro, Fudai Village, Shimohei-Gun, Iwate Prefecture

(11 2) J&F W B ph s 58 1E 3R T L oD
(112) The point 5 nautical miles due east from the tip of Cape
Myojin, Miyako City, Iwate Prefecture

(113) BFREETE E 7 B2 IE - RO R
(113) The point 5 nautical miles due east from the tip of Cape
Todoga, Miyako City, Iwate Prefecture

(11 4) 5&FRTEAGHRR L H R &5 55 2200 R T R 0 A
(114) The point 5 nautical miles due east from the tip of Cape
Kamega, Yamada Town, Shimohei-Gun, Iwate Prefecture

(115) & FREBATEFERERILERO N
(115) The point 5 nautical miles due east from Cape Ohako,
Kamaishi City, Iwate Prefecture

(116) AFRESA TR IER RO R
(116) The point 5 nautical miles due east from the tip of Cape
Osaki, Kamaishi City, Iwate Prefecture

(11 7) 25T WM & b 280 1E 3R T L oD
(117) The point 5 nautical miles due east from the tip of Cape
Kobe, Ofunato City, Iwate Prefecture

(11 8) & W IMATE i ve B 45 22 s 1 B Ty L 0D 4
(118) The point 5 nautical miles due east from the tip of Cape
Kuro, Ofunato City, Iwate Prefecture

(11 9) EHRULVE TE B 2805 1E R =1 B o S
(119) The point 3 nautical miles due east from the tip of Cape
Osaki, Kesennuma City, Miyagi Prefecture
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(1 20) EHREARE ARG = BT HkEE 22 00 F 3R =i B o S
(120) The point 3 nautical miles due east from the tip of Cape
Utatsu, Minamisanriku Town, Motoyoshi-Gun, Miyagi
Prefecture

(121) EWRRAETeHELEEMEAERED S
(121) The point 5 nautical miles southeast from the top of
Kinkasan, Ishinomaki City, Miyagi Prefecture

(122) EWREAETEIELTE LRI RO N & 1w RMEET
#5  RBr 2t & & fE SRR BRI 2 L B o R
(122) The point 9 nautical miles from the tip of Cape Unoo,
Soma City, Fukushima Prefecture on the line connecting the
point of 5 nautical miles southeast from the top of Kinkasan,
Ishinomaki City, Miyagi Prefecture and the tip of the same cape

(12 3) &8 R PEERIRILHTEE 7/ 92 1E -G B o
(123) The point 7 nautical miles due east from the tip of
Ukedono Point, Namie Town, Futaba-Gun, Fukushima
Prefecture

(124) wmERWDEHEERLT GO RIER =D
(124) The point 3 nautical miles due east from the central point
of Cape Shioya Lighthouse, Iwaki City, Fukushima Prefecture

(12 5) ZRIRUE KRR GERT R P 22556 1 R DR & [F R B Sz
AL LR ZE b i & TEEIRBE 7 i RREF LT & 0 a8 & & il St
L DR
(125) The intersection point between the line due east from the
tip of Cape Oarai, Oarai Town, Higashiibaraki-Gun, Ibaraki
Prefecture and the line connecting the central point of the large
chimney of Hitachi Kozan, Hitachi City of the same prefecture
and the central point of Cape Inubo Lighthouse, Choshi City,
Chiba Prefecture

(126) KW AL A SZR LR ZE gl 58 & T-HE Rk 1 Rk
BAT 6 bR & &R S ERT B H LR iR O A
(126) The point 12 nautical miles from the central point of Cape
Inubo Lighthouse, Choshi City, Chiba Prefecture on the line
connecting the central point of the large chimney of Hitachi
Kozan, Hitachi City, Ibaraki Prefecture and the central point of
the same lighthouse

(12 7) R RS HSZR LR ZE ol 5 & T-HE Rk 7 Rk
BT B O R & 2R SR ERAT G Tl s g oo i & FAT B
RIER A+ RO S & G SH e RT— 7 BITEH.O0 R IEROH &
D AR,
(127) The intersection point between the line connecting the
point 12 nautical miles from the central point of Cape Inubo
Lighthouse, Choshi City, Chiba Prefecture on the line
connecting the central point of the large chimney of Hitachi
Kozan, Hitachi City, Ibaraki Prefecture and the central point of
the same lighthouse, and the point 12 nautical miles due east
from the central point of the same lighthouse, and the line due
east from the central point of Ichino Island Lighthouse of the
same city
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(128) FTERYH—/ BIEHORIERT - TiEROR
(128) The point 5.5 nautical miles due east from the central
point of Ichino Island Lighthouse, Choshi City, Chiba
Prefecture

(129) THERSEHRREFITH L ARFR\ RO R
(129) The point 8 nautical miles southeast from the central
point of Cape Inubo Lighthouse, Choshi City, Chiba Prefecture

(130) THERSTHRRELTEF LR IER R O R
(130) The point 10 nautical miles due south from the central
point of Cape Inubo Lighthouse, Choshi City, Chiba Prefecture

(13 1) FTHEENEAACE CHTZE L A o w3 - Tl
B
(131) The point 12.5 nautical miles southeast from the central
point of the estuary of River Kuriyama, Yokoshibahikari Town,
Sanbu-Gun, Chiba Prefecture

(1 32) TEERT B K AR 725 - B o AR
(132) The point 10 nautical miles southeast from the tip of Cape
Taito, Isumi City, Chiba Prefecture

(1 33) TIHERRFERTE BT A LA E R i R O
(133) The point 5 nautical miles due south from the central
point of Cape Nojima Lighthouse, Minamiboso City, Chiba
Prefecture

(1 34) THERRBFERTE ST A Lo vE r vE - B o R
(134) The point 7 nautical miles west-southwest from the
central point of Cape Nojima Lighthouse, Minamiboso City,
Chiba Prefecture

(1 35) AN =/ 5040 & R B RAN T B =R BT S A
Ze¥ & 2 il S B3 IS VG S DY v R D
(135) The point 4 nautical miles from the west end of Joga
Island, Miura City, Kanagawa Prefecture on the line connecting
the west end of Joga Island and the tip of Cape Manazuru,
Manazuru Town, Ashigarashimo-Gun of the same prefecture

(1 36) FRZ)IURZEM T BB ARET ELER IR 22 b
(136) The tip of Cape Manazuru, Manazuru Town,
Ashigarashimo-Gun, Kanagawa Prefecture

(1 37) Ph)IULEAN T AR ELRRIET ELRR IR 220 & SO0 8T B A =0AR
BTE | L A fb S & R BRI THIT &V & &8 R T oo
ITE HL R & &R S & DA
(137) The intersection point between the line connecting the tip
of Cape Manazuru, Manazuru Town, Ashigarashimo-Gun,
Kanagawa Prefecture and the top of Shikine Island, Niijima
Village, Tokyo Metropolis and the line connecting the west end
of Eno Island, Fujisawa City of the same prefecture and the
central point of Mikomoto Island Lighthouse, Shimoda City,
Shizuoka Prefecture

(138) FETFHETMHFTHEITETOA
(138) The central point of Mikomoto Island, Shimoda City,
Shizuoka Prefecture
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(13 9) i) VA SR P O o T AR 5 52 i L P =9 L 0D U
(139) The point 3 nautical miles due south from the tip of Cape
Iro, Minamiizu Town, Kamo-Gun, Shizuoka Prefecture

(14 0) i WLEDSAR R O 50T I 5 U9 22 055 P V8 =1 B oD A
(140) The point 3 nautical miles southwest from the tip of Cape
Hagachi, Minamiizu Town, Kamo-Gun, Shizuoka Prefecture

(14 1) il bRE &ﬁﬁ@@#m{ﬂi%ﬂlﬁﬂ%jﬁ%ﬁ@ WHROREE -
LTE | & & fE SHR & R R VA He T Wiy 220 & [R) IR T s )1 A
P b ZfE SRR E DR
(141) The intersection point between the line connecting the
point 3 nautical miles southwest from the tip of Cape Hagachi,
Minamiizu Town, Kamo-Gun, Shizuoka Prefecture and the top
of Mt. Fuji and the line connecting the tip of Cape Ose, Numazu
City of the same prefecture and the mouth center of Fuji River,
Shizuoka City, the same prefecture

(14 2) & ET MR 280 & (R R ERd s B ah i s &
il SR & [ YRR B BRI TH b & [R) BAE AITIR THAE AT AT 5 D R R
PR ME R DS & 2GS E DR R
(142) The intersection point between the line connecting the tip
of Cape Ose, Numazu City, Shizuoka Prefecture and the mouth
center of Fuji River, Shizuoka City of the same prefecture and
the line connecting the top of Mt. Echizen, Susono City of the
same prefecture and the point 2 nautical miles south-southeast
from the central point of Cape Omae Lighthouse, Omaezaki
City of the same prefecture

(14 3) ¥l VLB FITIRE A AT KT 5 A Lo s P P B Ty L 0D
(143) The point 5 nautical miles south-southeast from the
central point of Cape Omae Lighthouse, Omaezaki City,
Shizuoka Prefecture

(14 4) % VAE TR A RTE AT & oL e e R g B oo a5 & b
=AU =\ AN\ RR E =B\ R o s
& A AE SRR L RAT B Dl & B g R T O BIE 2206 & & il SRR
L DA
(144) The intersection point between the line connecting the
point 5 nautical miles south-southeast from the central point of
Cape Omae Lighthouse, Omaezaki City, Shizuoka Prefecture
and the point of latitude 34 degrees 38 minutes 58 seconds
north and longitude 137 degrees 48 minutes 47 seconds east
and the line connecting the central point of the same lighthouse
and the tip of Cape Irako, Tahara City, Aichi Prefecture

(1 4 5) ] SRR AT T A AT B KT A O R & B R IR F RO R

Z85i & i S & e VR TE T AL T8 0 4 R 28 & = E R GE EE

*Efﬂ JBTH B ZESHE DR
(145) The intersection point between the central point of Cape
Omae Lighthouse, Omaezaki City, Shizuoka Prefecture and the
tip of Cape Irako, Tahara City, Aichi Prefecture and the line
connecting the tip of the right bank at the mouth of Lake
Hamana, Kosei City, Shizuoka Prefecture and the top of
Kamino Island, Shima City, Mie Prefecture
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(146) =HREETMH BTE E
(146) The top of Kamino Island, Shima City, Mie Prefecture

(147) —HEREEGH BETHEERREETEEESELEE %
il SR & R L FE S AR AT T s gl & (R VR T = R H 22t
L ERESHRE DR
(147) The intersection point between the line connecting the top
of Kamino Island, Shima City, Mie Prefecture and the top of
Sabaru Island, Owase City, the same prefecture and the line
connecting the tip of Shidono Point, Minamiise Town, Watarai-
Gun, the same prefecture and the tip of Cape Miki, Owase City,
the same prefecture

(148) =HRBET = K50
(148) The tip of Cape Miki, Owase City, Mie Prefecture

(149) =HERET = AREZ20 & Fnmk L I s 2R SERR A H BT 2 B
Hroein & G S L —HRARER A 2 B2 & BRI 22 R =
RO/ L LS E DR
(149) The intersection point between the line connecting the tip
of Cape Miki, Owase City, Mie Prefecture and the tip of Cape
Kandori, Taiji Town, Higashimuro-Gun, Wakayama Prefecture
and the line connecting the tip of Ino Point, Kumano City, Mie
Prefecture and the point 3 nautical miles southeast from the tip
of Cape Kandori

(15 0) Fual Vo A2 SRR K MMy H By 22 9 pd B =3 5L 0D i
(150) The point 3 nautical miles southeast from the tip of Cape
Kandori, Daiji Town, Higashimuro-Gun, Wakayama Prefecture

(15 1) Fapl VR AR EERR E ARHT K B 1R B b 2 b
(151) The tip of Cape Kashino, Oshima Island, Kushimoto
Town, Higashimuro-Gun, Wakayama Prefecture

(15 2) Fa il o 22 8000 HR AT K 5 25 VL5 28 bt
(152) The tip of Cape Sue, Oshima Island, Kushimoto Town,
Higashimuro-Gun, Wakayama Prefecture

(15 3) Tl Vo AR g RR ER AHT H = 55 22 s
(153) The tip of Cape Izumo, Kushimoto Town, Higashimuro-
Gun, Wakayama Prefecture

(15 4) Tl B 4= S0 A A HT ) 52 b
(154) The tip of Cape Shiono, Kushimoto Town, Higashimuro-
Gun, Wakayama Prefecture

(15 5) Frapl R vE 2R 8RR F BT i VL8 22 0 g vE =i B 00 1
(155) The point 3 nautical miles southwest from the tip of Cape
Ichie, Shirahama Town, Nishimuro-Gun, Wakayama Prefecture

(156) FEKILER &R H & & FEAEREORERCHDLH
A5 22 i
(156) The tip of Cape Hinomi located at the boundary between
Hidaka Town, Hidaka-Gun, Wakayama Prefecture and Mihama
Town of the same gun
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(157) Foskil B B & B H sl & AT & OB ICHDHHE
TEN B 22 i & A 5 VRV 2RI T O IS5 R i & A A SRR & TR U BT R T T
A I 22 b & i IR T SR T IR 220 & A A SR L DA R
(157) The intersection point between the line connecting the tip
of Cape Hinomi located at the boundary between Hidaka Town,
Hidaka-Gun, Wakayama Prefecture and Mihama Town of the
same gun and the south end of Oshima Island , Mugi Town,
Kaifu-Gun, Tokushima Prefecture and the line connecting the
tip of Cape Kamoda, Anan City of the same prefecture and the
tip of Cape Muroto, Muroto City, Kochi Prefecture

(15 8) i J25 V[T B 13 7 AE FH R 255 & o) 260 U2 3 7 Tl 28 T I 22 s &
i St & ) 580 E Pl = R oD R & T U v A v I T LI 22 i &
Z o S & DR
(158) The intersection point between the line connecting the tip
of Cape Kamoda, Anan City, Tokushima Prefecture and the tip
of Cape Muroto, Muroto City, Kochi Prefecture and the line
connecting the point 3 nautical miles due south from the same
tip and the tip of Cape Chino, Kaiyo Town, Kaifu-Gun,
Tokushima Prefecture

(159) mEnEFTT= 7285 FErE =R O R
(159) The point 3 nautical miles due south from the tip of Cape
Muroto, Muroto City, Kochi Prefecture

(160) EmEEEFIEFIREE & FIR&HSE - ILUEEE %
it St & R 280 E g =R o i & RURE P i PREAT B & &6 S
L DR
(160) The intersection point between the line connecting the tip
of Cape Muroto, Muroto City, Kochi Prefecture and the top of
Mt. Eboshi, Kochi City of the same prefecture and the line
connecting the point 3 nautical miles due south from the same
tip and Cape Hane Lighthouse, Muroto City of the same
prefecture

(16 1) @EEEEFHEFIRSEE & FIR &SR ILEEE %
SR & TR IR 2 B0 2 T e 2 e TE b & () U v e BB P e BTNy L4
Zeiim & w Rk SR L DA
(161) The intersection point between the line connecting the tip
of Cape Muroto, Muroto City, Kochi Prefecture and the top of
Mt. Eboshi, Kochi City of the same prefecture and the line
connecting the top of Kamino Ridge, Yasuda Town, Aki-Gun of
the same prefecture and the tip of Cape Kae, Nakatosa Town,
Takaoka-Gun of the same prefecture

(162) @amkbimn s &2 L [ R &M T SIE 7 ILTE R e 4
5 R & R A0 2 T 2 g TE b & () B &g o] B H A A2 Ty ik
28 & ok SR & DAZ A
(162) The intersection point between the line passing through
the tip of Shirano Point, Tosa City, Kochi Prefecture and the
top of Mt. Eboshi, Kochi City of the same prefecture and the
line connecting the top of Kamino Ridge, Yasuda Town, Aki-
Gun of the same prefecture and the tip of Cape Kae, Nakatosa
Town, Takaoka-Gun of the same prefecture
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(163) mamitfedin &% L FRESmTSEFIUTE LS %
A& FR B KT EEILTE EEFTES 2 WA E S 2@ D8 &
DA,

(163) The intersection point between the line passing through
the tip of Shirano Point, Tosa City, Kochi Prefecture and the
top of Mt. Eboshi, Kochi City of the same prefecture and the
line passing through the top of Mt. Tsuzura, Tosashimizu City
of the same prefecture and the top of Mt. Imano of the same
city

(16 4) o & B va [ BT DL 5 W] BRI 528 0 & [R] W e fi oK i e 4
WpZehs & 2 S e RTmEEILTE L& RT4S 2 IWTE E & 2@ oMt &
DA,

(164) The intersection point between the line connecting the tip
of Cape Okitsu, Shimanto Town, Takaoka-Gun, Kochi
Prefecture and the tip of Cape Ashizuri, Tosashimizu City of
the same prefecture and the line passing through the top of Mt.
Tsuzura of the same city and the top of Mt. Imano of the same
city

(16 5) &% AR I 7 BT Bl ELey 228 & R U By KT 2 14
W Ze i & 2 G SR & R Zeimm i =R o R L=+ " r -+
EHUBERREE =+ =2E=1—BOR L S E DR
(165) The intersection point between the line connecting the tip
of Cape Okitsu, Shimanto Town, Takaoka-Gun, Kochi
Prefecture and the tip of Cape Ashizuri, Tosashimizu City of
the same prefecture and the line connecting the point 3 nautical
miles southeast from the same tip and the point of latitude 32
degrees 59 minutes 54 seconds north and longitude 133 degrees
31 seconds east

(16 6) @bk Ly iE/K 2 I 255 R =1 B o 8
(166) The point 3 nautical miles southeast from the tip of Cape
Ashizuri, Tosashimizu City, Kochi Prefecture

(16 7) mEniEEiiho B 5220 & R g K 2 74
Zeut & A AL SR & R 28 R R o s L R & & & 55 SR
L DA
(167) The intersection point between the line connecting the tip
of Kushiga Point, Okino Island, Sukumo City, Kochi Prefecture
and the tip of Cape Ashizuri, Tosashimizu City of the same
prefecture and the line connecting the point 3 nautical miles
southeast from the same tip and Cape Kanae Lighthouse of the
same city

(16 8) mEneE o o &%

(168) The tip of Kushiga Point, Okino Island, Sukumo City,
Kochi Prefecture

(16 9) &% BLAg 5 HHe ok 5 P i
(169) The west end of Uguru Island, Sukumo City, Kochi
Prefecture
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(17 0) mEnRIE BT E s & Koy BTk 2 1 B &
e it Sk & B0 U B S TR 2% e TR 25 e i & [RD TR AENIRE 220 & & A
S E DR
(170) The intersection point between the line connecting the
west end of Uguru Island, Sukumo City, Kochi Prefecture and
the south end of Mizunoko Island, Saiki City, Oita Prefecture
and the line connecting the south end of Yoko Island, Ainan
Town, Minamiuwa-Gun, Ehime Prefecture and the tip of Cape
Tsurumi, the same city

(17 1) ReyBpefaiok 2 7B & R iR TE EER =R
W& TRt SRR & B VR R RO B e WA R R i & () T RS IR 22 s &
o S & D
(171) The intersection point between the line connecting the
south end of Mizuko Island, Saiki City, Oita Prefecture and the
point of 3 miles in due east from the top of Fuka Island, the
same city and the line connecting the south end of Yoko Island,
Ainan Town, Minamiuwa-Gun, Ehime Prefecture and the tip of
Cape Tsurumi of the same city

(172) RoyBPEAmERETE FIER=yFHE O A
(172) The point 3 nautical miles due east from the top of Fuka
Island, Saiki City, Oita Prefecture

(17 3) Bl G AR S BT — > W1 A A S E BOLE B o 5
(173) The point 9 nautical miles due east from the mouth center
of Hitotsuse River, Shintomi Town, Koyu-Gun, Miyazaki
Prefecture

(17 4) ‘&l Uk BB 0 o 40 I 2 b 1E BRILTE FRL oD
(174) The point 9 nautical miles due east from the tip of Cape
Toi, Kushima City, Miyazaki Prefecture

(17 5) ‘el ER R o0 I 2 1E SR L oD
(175) The point 7 nautical miles due east from the tip of Cape
Toi, Kushima City, Miyazaki Prefecture
N BREBREZRTTROREREERE 5., RATEES. iz
N, TRRBEEEI N TS S B, LA Rk g, )1 R S &
V. R . B A AR S SR A S LT IR R
B, b E AL BTERA BT ET AR AT/ B M OO K 5 BT K 0D &) [ #e K
e W R R 20> B = BLLLPN O Yk
(c) The sea areas of within 3 nautical miles from the highest
water shorelines around Nishinoomoto City, Kagoshima
Prefecture and Tanega Island, Kumage-Gun of the same
prefecture, Mage Island of the same city, Yaku Island of the
same gun, Koshiki Islands, Satsumasendai City of the same
prefecture, Mishima Island, Hagi City, Yamauchi Prefecture,
Nanatsu Island, Wajima City, Ishikawa Prefecture, Hegura
Island of the same city, Awa Island, Awashimaura Village,
Iwafune-Gun, Niigata Prefecture, Tobi Island, Sakata City,
Yamagata Prefecture, Matsumaeko Island, Matsumae Town,
Matsumae-Gun, Hokkaido and Oshima Island, Oshima Town,
Tokyo Metropolis
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= SR VR BRI AR oD JE) [ foe K o i IRV 0 > © T B LN O Ttk
(d) The sea area within 5 nautical miles from the highest water
shoreline around Oki-Gun, Shimane Prefecture
A T VAR T 0D J) D e K e i RF AR R R 0 © LT FE DA PR D TR
(e) The sea area within 5 nautical miles from the highest water
shoreline around Sado City, Niigata Prefecture
~  RIGEXET =BT A LR D R & O s 2 TR
M= = — -+ R FUE— i ORI
BELHMLTE, = BHATHEH 0RO REREB ST A LRICE D8
LIRS DHEILD 9 [FI T O foe K il Wi A © Lt BLLAN O F 43
(f) The portion within 7 nautical miles from the highest water
shoreline of Tsushima City, Nagasaki Prefecture among the sea
area west of the line extending from the central point of Mitsu
Island Lighthouse of the same city through the central point of
Cape Ko Lighthouse of the same city to the point of latitude 33
degrees 41 minutes 42 seconds north and longitude 129 degrees
11 minutes 52 seconds east and south of the line extending from
the central point of Mitsu Island Lighthouse to the central
point of #§ Island Lighthouse of the Republic of Korea
b ORERERESLT S F 0 b RIEEE T = ST aH0 a2k
TR ZE T B ARG 2806 12 28 5 SR OV D 5 B Kl Foeh f5
O e K E I IRFE SR 70~ B AN LA 8 43
(g) The portion within 6 nautical miles from the highest water
shoreline of Tsushima City, Nagasaki Prefecture among the sea
area north of the line extending from the central point of #§
Island Lighthouse of the Republic of Korea through the central
point of Mitsushima Lighthouse, Tsushima City, Nagasaki
Prefecture to the tip of Cape Hinomi, Izumo City, Shimane
Prefecture
T Rl st BT =BT EH0 R0 b BRI E T A R 22012 E
DL . =BT E HL R b AE R R g i 2 BT E LRI
2 WL AL DHEIR D 5 © Felieg Y ek B T 0 fie K s ] ey e ﬁﬁ%A@i
LI DER Sy
(h) The portion within 8 nautical miles from the highest water
shoreline of Tsushima City, Nagasaki Prefecture among the sea
area south of the line extending from the central point of
Mitsushima Lighthouse, Tsushima City, Nagasaki Prefecture to
the tip of Cape Hinomi, Izumo City, Shimane Prefecture and
north of the line extending from the central point of
Mitsushima Lighthouse to the central point of Okinoshima
Lighthouse, Munakata City, Fukuoka Prefecture
U Rl U S T B R 0D JE B A K sl R I S R 2 © 1 L LA O if
417
(1) The sea area within 10 nautical miles from the highest water
shoreline around Oushima Island, Goto City, Nagasaki
Prefecture
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X Ak i AOARPIMREETEE L R K ONFIET R 5E I8 0 i P f5e K i ] B T
FERR D B g BLEAN O i35
() The sea area within 7 nautical miles from the highest water
shorelines around Yagishiri Island, Haboro Town, Tomamae-
Gun, Hokkaido and Teuri Island of the same town
/l/ WIZHIT B & A ZNARICEMR CTRESHICE VD FEN g (7

(ZH S D E BT D A2 BR<S, )
(k) The sea area surrounded by the line drawn by connecting
the following points in sequence by straight lines (excluding the
portion overlapping with the sea area stated in (b))

(1) defE=+=Ehn _+tpiga —+NE -+t
D
(1) The point of latitude 33 degrees 9 minutes 27 seconds north
and longitude 128 degrees 29 minutes 52 seconds east

(2) defg=-+=Fhop _+EBREE ~+LUE Loyt =8
DA
(2) The point of latitude 33 degrees 9 minutes 27 seconds north
and longitude 129 degrees 59 minutes 52 seconds east

(3) b=+ E+ =& +ILEL Iy HE T RO S
(3) The point of latitude 30 degrees 13 seconds north and
longitude 129 degrees 59 minutes 52 seconds east

(4) defg=+HE+=R&EE —+\E_+tLoht+=PoR
(4) The point of latitude 30 degrees 13 seconds north and
longitude 128 degrees 29 minutes 53 seconds east

(5) defE=F=Fhn _+Etpis —+NE ot %
DA
(5) The point of latitude 33 degrees 9 minutes 27 seconds north
and longitude 128 degrees 29 minutes 52 seconds east
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RIS A (RTE e bV E TICHEIT 2 HER & EE T S
SN ONTIREEIZEI T 2 AARE & RiERE & oM owmE (BLT TH
El LW, ) HROBEKED OB KR E QP AR 3K
D B I OAEFERR AL, HEE B 1 ICHET 28, WEFHILE
1D (8) OEnb (16) OEE THIARIZERR THRESHIE DN
[f420 (1) Oft, (2) OFBKT (3) OB DELVED
Kk (BEMBEILI IO3D (1) OE1DL (3) ORETEIAK
(ZIELHRCRE S L 0 ALVER DT s E P AR K I & R <, ) & BR
<o, ) IZBITIZMERVOEMkEORE L, ThTnkIzET 5
FINICBWTIE, 28175,

(i1) The operation of the offshore trawl fishery in the following
sea areas (excluding the portions overlapping with the sea
areas stated in (b) through (k) of the preceding item and the
water area north of the latitude line at the southernmost end of
the exclusive economic zone of the Republic of Korea and west
of the line consisting of the line provided in Article 7, 1 of the
Agreement between Japan and the Republic of Korea
concerning Fisheries (hereinafter referred to as "the
Agreement"), the line drawn by connecting the points (8)
through (16) of Article 9, 1 of the Agreement in sequence by
straight lines, and the line of (1), the line of (2) and the line of
(3) of 2 of the same Article (excluding the exclusive economic
zone of Japan on the northwest side of the line drawn by
connecting the points of (1) through (3) of Annex II, 3 of the
Agreement) within the agreement water area of Article 1 of the
Agreement) is prohibited during the respective periods stated
below.
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A AdukE=+ZEN A+ SR oA, k=t =E vy 4t
MLtk RRE —+EEL Uy I+ B oft, b=+ =Ky
A ERERREE S EEL ST o s At =+ =
oy AR ERE A E U A TR ORI E S EMH RO
=+ ERUEoRRE —+NE I+ o
BRI B R D FREAE, B E = Ly o R O R LIV O ik
D9 BLEIRER . B @R R OV B R oD S oK @ R AR D B
HEEBRUNOES —%2 9 PEDHIEICL D bDITHHOTIE
HEARAH—BENPONA=4+—HET, ZZ2IVEOHECLDLIHDIZ
HOTITHFEHAFRNENPONA+HHAET

(a) The portion within 100 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Nagasaki, Saga, Fukuoka and
Yamaguchi Prefectures among the area north of the line of
latitude 32 degrees 40 minutes 12 seconds north, east of the
line consisting of the line of longitude 127 degrees 59 minutes
52 seconds as a line segment north of latitude 33 degrees 9
minutes 27 seconds north, the straight line extending from the
point of latitude 33 degrees 9 minutes 27 seconds north and
longitude 127 degrees 59 minutes 52 seconds east to the point
of latitude 33 degrees 9 minutes 27 seconds north and longitude
128 seconds 29 minutes 52 seconds east, and the line of
longitude 128 degrees 29 minutes 52 seconds as a line segment
south of latitude 33 degrees 9 minutes 27 seconds north, and
west of the line of longitude 130 degrees 59 minutes 52 seconds
east: June 1 to August 31 of each year for the operation using
one boat and May 16 to August 15 for the operation using two
boats

2 R E = FEL L I SR ORLUR, RS A RORKR
e T RF IR R & 0D A2 20~ O [T S 2 i S B OR BT 36 Jo W T s iy 52
Uil 2 DL, A2 IEALORRLLVE DD 5 Bl A, &R
W BRI TR IR TR R OV FHe R oD s K i I Rp R R R 20> © if
AEWEDNOEH Sy BHEASA—H2r6NH =+—HET

(b) The portion within 100 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Yamaguchi, Shimane, Tottori,
Hyogo, Kyoto and Fukui Prefectures among the sea area east of
the line of longitude 130 degrees 59 minutes 52 seconds east,
north of the line extending from the intersection point between
the same line and the highest water shoreline of Yamaguchi
Prefecture to the tip of Cape Nokogiri, Oi1 Town, Oi1-Gun, Fukui
Prefecture, and west of the line of due north from the same tip:
June 1 to August 31 of each year
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N RS AR R T RIRT S 2200 > O [F] VR BRS AR G o5 T = IRF 22 i &
18 C [ VR A Y T M R 22005 | 2 28 D S OV el L 0 B E 72 [RT IR
ME ok mEH—ABN»bNLA=+HET

(c) The sea area offshore of Shimane Prefecture surrounded by
the line extending from the tip of Osaki Point, Gotsu City,
Shimane Prefecture through the tip of Cape Mitabe,
Nishinoshima Town, Oki-Gun of the same prefecture to the tip
of Cape Jizo, Matsue City of the same prefecture and by the
shore: March 1 to September 30 of each year

= BHRKELI I VI IR 220m EAL ORRLLER, [F12256 2> & &K
ren T YA J R 2 77 2R DR SRR AR Ak o T HT HEFR B 2805 |2 28 5 M &% VR
5 i & ALEIE AL AR AL AT 2 40 IR €505 4 75 SSER 0 © i D #REAVE L[]
280 1L VY DFRLLFE Ok D 5 HREFER, AR, B LR He iR,
TR, KR, & AR OIS O e K Sl Reif =88 0 B & &
RN OEHSy #FEHA—H2r6 /N NH =+—H%T

(d) The portion within 100 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Fukui, Ishikawa, Toyama, Niigata,
Yamagata, Akita and Aomori Prefectures and Hokkaido among
the sea area east of the line due north from the tip of Cape
Nokogiri, O1 Town, Oi-Gun, Fukui Prefecture, west of the line
consisting of the line extending from the same tip to the tip of
Cape Tappi, Sotogahama Town, Higashitsugaru-Gun, Aomori
Prefecture along the highest water shoreline and the line
connecting the same tip and the tip of Cape Shirakami,
Matsumae Town, Matsumae-Gun, Hokkaido, and south of the
line of due west from the same tip: July 1 to August 31 of each
year

A dekE = UE I PR oML, dbE = LUE oo
MR ELRE DUEI D 5 5K B Ik 0 fe K s il IR T S 7 © 36 I8 ¥ EL DAY
DESGy HE—H—-H»PO+H=+—HZET

(e) The portion within 4 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Akita Prefecture among the sea area
north of the line of latitude 39 degrees 15 minutes 10 seconds
north and south of the line of latitude 39 degrees 20 minutes 10
seconds north: January 1 to October 31 of each year

A~ Bk H VRS R TR R 22 0\ U O K ONRI 28 s B B K
T AR 0 2 TRV St B 38 2 Rl P & Rl AT & o BE St i
EDBRN AL D BRLATE RIS - B O LLRE DY D 9
B[] B D e R RpE S 20 D M a D LA O Ff 7y = H —
Ao+ —H=1+H%T

(f) The portion within 4 nautical miles offshore from the highest
water shoreline of Akita Prefecture among the sea area west of
the line consisting of the line of 182 degrees from the tip of
Cape Shiose, Oga City, Akita Prefecture and the line extending
from the same tip to the boundary point between Toga of the
same city and Kitaura of the same city on the highest water
shoreline along the highest water shoreline and south of the
line at 257 degrees from the same boundary point: March 1 to
November 30 of each year
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N AR E A RIAR RS BT AR 2255 1 P8 ORI, [RZE80 b iR
v e IRV A 2 () A PN T s A I 220 1 2 28 2 R S ON ] 58 LE AL D it
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(g) The portion within 100 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Hokkaido among the sea area north
of the line of due west from the tip of Cape Shirakami,
Matsumae Town, Matsumae-Gun, Hokkaido, west of the line
consisting of the line extending from the same tip to the tip of
Cape Soya, Wakkanai City, Hokkaido along the highest water
shoreline and the line due north from the same tip, and south of
the line of latitude 45 degrees 42 minutes 8 seconds north: June
16 to September 15 of each year

F AuiEE R TR R TTHT S U XU SRS )~ 6 [R] 2885 & [F)3E 5 ATAR
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(h) The sea area surrounded by the line extending from the tip
of Cape Shiripa, Yoichi Town, Yoichi-Gun, Hokkaido, through
the intersection point between the line connecting the same tip
and the east end of Yagishiri Island, Haboro Town, Tomamae-
Gun, Hokkaido and the line of latitude 43 degrees 40 minutes 9
seconds, to the intersection point between the line due east
from the same intersection and the highest water shoreline,
and by the shore: February 21 to November 30 of each year

U AbiEE A 5 T OO g K R R & BRI+ = U -y Ui o
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(1) The sea area surrounded by the line extending from the
intersection point between the highest water shoreline of
Ishikari City, Hokkaido and the line of latitude 43 degrees 40
minutes 9 seconds north, through the intersection point
between the line due west from the same intersection point and
the line connecting the tip of Cape Shiripa, Yoichi Town,
Yoichi-Gun, Hokkaido and the east end of Yagishiri Island,
Haboro Town, Tomamae-Gun, Hokkaido and through the east
end of Yagishiri Island, to the tip end of Cape Tomamae,
Tomamae-Town of the same gun, and by the shore: March 1 to
October 15 of each year
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() The sea area surrounded by the line extending from the
point 7 nautical miles due north from the tip of Cape Sukoton,
Rebun Town, Rebun-Gun, Hokkaido, through the point 8
nautical miles northwest from the tip of Cape Noshappu,
Wakkanai City, Hokkaido and through the point 5 nautical
miles due north from the tip of Cape Soya of the same city, to
the point 7 nautical miles due north from the tip of Cape
Sukoton: October 1 of each year to January 15 of the following
year

Jb o ALHERE R TRCRIAT B L S B [RT WL R R AL — R o
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(k) The sea area surrounded by the line extending from the
central point of Monbetsu Lighthouse, Monbetsu City,
Hokkaido, through the point 11 nautical miles due north from
the central point of the same lighthouse, the point 11 nautical
miles northeast from the tip of Cape Otoshibe, Esashi Town,
Esashi-Gun, Hokkaido, the point 10 nautical miles at 340
degrees from the central point of Tokoro Port North Breakwater
Lighthouse, Kitami City, Hokkaido, the point 4 nautical miles
northeast from the tip of Cape Notoro, Abashiri City, Hokkaido,
and the intersection point between the line connecting the same
tip and the top of Mt. Rausu, Rausu Town, Menashi-Gun,
Hokkaido and the line connecting the point 11 nautical miles
due north from the central point of Monbetsu Lighthouse and
the top of Mt. Unabetsu, Shari Town, Shari-Gun, Hokkaido, to
the central point of Abashiri Port North Breakwater Lighthouse
of the same city, and by the shore: May 1 to August 31 of each
year, and December 1 of each year to February 28 of the
following year
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(1) The portion within 100 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Hokkaido among the sea area west of
the line of longitude 145 degrees 59 minutes 45 seconds east,
east of the line due south from the tip of Cape Erimo, Erimo
Town, Horoizumi-Gun, Hokkaido, south of the line consisting of
the line extending from the same tip to the tip of Cape
Nosappu, Nemuro City, Hokkaido along the highest water
shoreline and the line due east from the same tip: June 1 to
August 31 of each year

U A EAR = A 2SR O [F] 280 R E L oo S, FHE R R
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(m) The sea area surrounded by the line extending from the tip
of Cape Ochiishi, Nemuro City, Hokkaido, through the point 5
nautical miles due south from the same tip, the point 7 nautical
miles due south from the tip of Cape Chiritsubu, Hamanaka
Town, Akkeshi-Gun, Hokkaido, the point 7 nautical miles due
south from the tip of Cape Shirippa, Kushiro Town, Kushiro-
Gun, Hokkaido and the intersection point between the line
connecting the same point and the top of Mt. Atsunai, Urahoro
Town, Tokachi-Gun, Hokkaido and the line due south from the
central point of Konbumori Lighthouse, Kushiro Town,
Kushiro-Gun, Hokkaido, to the central point of the same
lighthouse, and by the shore: November 16 of each year to
August 31 of the following year

J1 AbMEE A RAR & [RERR IR AR & O B K E i R AR IS S U D BE AR
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(n) The portion within 18 nautical miles from the central point
of Cape Erimo Lighthouse, Erimo Town, Horoizumi-Gun,
Hokkaido among the sea area west of the line of south-
southeast from the boundary point between Hiroo-Gun,
Hokkaido and Horoizumi-Gun, Hokkaido on the highest water
shoreline, and east of the line due south from the point (the
central point of the former Samani Port East Breakwater
Lighthouse) of latitude 42 degrees 7 minutes 33 seconds north
and longitude 142 degrees 55 minutes east: March 16 to August
31, and November 11 to December 20, of each year
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(0) The sea area surrounded by the line due south from the tip
of Cape Erimo, Erimo Town, Horoizumi-Gun, Hokkaido, the line
east-southeast from the central point of Cape Esan Lighthouse,
Hakodate City, Hokkaido, and the shore: May 1 to August 31 of
each year

Z dufEN S = =R E N E L O (IHER
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(p) The sea area surrounded by the line extending from the
point (the central point of the former Samani Port East
Breakwater Lighthouse) of latitude 42 degrees 7 minutes 33
seconds north and longitude 142 degrees 55 minutes east,
through the point 16 nautical miles due south from the same
point and the point 9 nautical miles southwest from the central
point of Urakawa Lighthouse, Urakawa Town, Urakawa-Gun,
Hokkaido, to the intersection point between the line connecting
the same point and the top of Mt. Tokushunbetsu, Date City,
Hokkaido and the highest water shoreline, and by the shore:
January 1 to August 31 of each year
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(q) The sea area surrounded by the line extending from the
intersection between the line connecting the top of Mt. Izari at
the boundary between Chitose City, Hokkaido and Eniwa City,
Hokkaido and the tip of Hakodate City, Hokkaido and the
highest water shoreline to the same tip, and the shore: April 1
to October 31 of each year
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(r) The portion within 100 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Hokkaido, Aomori, Iwate, Miyagi,
Fukushima, Ibaraki and Chiba Prefectures among the sea area
south of the line of east-southeast from the central point of
Cape Esan Lighthouse, Hakodate City, Hokkaido, and east of
the line consisting of the line connecting the central point of the
same lighthouse and the central point of Cape Shiriya
Lighthouse, Higashidori Village, Shimokita-Gun, Aomori
Prefecture, the line extending from the central point of the
same lighthouse to the central point of Cape Nojima
Lighthouse, Minamiboso City, Chiba Prefecture along the
highest water shoreline and the line due south from the central
point of the same lighthouse: July 1 to August 31 of each year
Y TERMEERTTE BT FOREROBRLIE, (HERE &
W & O fe R i ReifE =8 36 1T 2 B2 SR IR O LUR O D 5 5
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(s) The portion within 100 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Chiba Prefecture, Tokyo Metropolis,
and Kanagawa, Shizuoka, Aichi, Mie, Wakayama and
Tokushima Prefectures among the sea area west of the line of
due north from the central point of Cape Nojima Lighthouse,
Minamiboso City, Chiba Prefecture and east of the line
southeast from the boundary point between Tokushima and
Kochi Prefectures on the highest water shoreline: July 1 to
August 31 of each year
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(t) The portion within 100 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Kochi Prefecture among the sea area
west of the line southeast from the boundary point between
Tokushima and Kochi Prefectures on the highest water
shoreline and east of the line due south from the west end of
Uguru Island, Sukumo City, Kochi Prefecture: May 1 to
September 30 of each year
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(u) The portion within 100 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Kochi, Ehime, Oita, Miyazaki and
Kagoshima Prefectures among the sea area west of the line due
south from the west end of Uguru Island, Sukumo City, Kochi
Prefecture and east of the line of longitude 129 degrees 59
minutes 52 seconds east: May 1 to August 31 of each year
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(v) The portion within 100 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Miyazaki Prefecture among the sea
area south of the line due east from the mouth center of
Hitotsuse River, Shintomi Tower, Koyu-Gun, Miyazaki
Prefecture, north of the line due east from the tip of Cape Udo,
Nichinan City of the same prefecture, and east of the line
extending from the same tip to the mouth center of Hitotsuse
River along the highest water shoreline: May 1 of each year to
January 31 of the following year
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(w) The sea area east of the longitude line passing through the
central point of Mitsushima Lighthouse, Tsushima City,
Nagasaki Prefecture, south of the line connecting the central
point of the same lighthouse and the central point of Cape
Hinomi Lighthouse, Izumo City, Shimane Prefecture, west of
the line of longitude 129 degrees 59 minutes 52 seconds east
and north of the line connecting the central point of Mitsu
Island Lighthouse and the central point of Okino Island
Lighthouse, Munakata City, Fukuoka Prefecture: April 1 of
each to March 31 of the following year (0:00 a.m. to 5:00 a.m.
and 7:00 p.m. to 12:00 p.m. of each day during the period from
October 1 of each year to March 31 of the following year)

= MEBAKRZMEMN L TTo2MEEROE MIfZEOHRIEIL. KITH
F DR LA ORI BV TiE, 2RIkt 5,

(ii1) The operation of the offshore trawl fishery using an otter
board is prohibited in the sea area other than the following sea
areas.
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(a) The sea area south of the line connecting the point of
latitude 34 degrees 34 minutes 41 seconds north and longitude
129 degrees 2 minutes 42 seconds east and the point of latitude
32 degrees 30 minutes 12 seconds north and longitude 126
degrees 59 minutes 53 seconds east, west of the line of
longitude 128 degrees 29 minutes 52 seconds, north of the line
of latitude 33 degrees 9 minutes 27 seconds north, and east of
the line of longitude 127 degrees 59 minutes 52 seconds east
= E RSNV A S S E R OBRLAR . [FIZ806 0 B d K i Ry
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(b) The sea area south of the line due east from the tip of Cape
0, Kesennuma City, Miyagi Prefecture, and east of the line
consisting of the line extending from the same tip to the central
point of Cape Nojima Lighthouse, Minamiboso City, Chiba
Prefecture along the highest water shoreline and the line due
south from the central point of the same lighthouse
o JEHEE R RTER AL BITET B AR 2505 R 78 O LAAL O B ARV, R E
T AL PR ES ORREATE O AR — 7 Wi R OVERR B FL+-
CEHAI A ST OBLATE, [FRERREL RV b BT S IRAT 5
DRIER OFELAR, FARR T ACER U A LR B 2280 1E R DO LA D
KFFEOWE RO (1) OoE»6 (1 3) ORETEIERICER
ThHESH. (14) O, (15) Of»NE (26) ORET
AR ICEMR TR S, (2 7) OEMRKLD (28) ORENPD
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(c) The sea area of the Sea of Japan north of the line due west
from the tip of Cape Shirakami, Matsumae Town, Matsumae-
Gun, Hokkaido, the Sea of Okhotsk west of the line of longitude
152 degrees 59 minutes 46 seconds east, and the Pacific Ocean
west of the line of longitude 152 degrees 59 minutes 46 seconds,
east of the line due south from the central point of Cape Erimo
Lighthouse, Erimo Town, Horoizumi-Gun, Hokkaido, and north
of the line due east from the tip of Cape Shiriya, Higashidori
Village, Shimokita-Gun, Aomori Prefecture (excluding the sea
area surrounded by the line drawn by connecting the following
points (1) through (13) in sequence by straight lines, the
shoreline of (14), the line drawn by connecting the following
points of (15) through (26) one after another by straight lines,
the shoreline of (27), the line drawn by connecting the following
points (28) through (40) in sequence by straight lines, and the
shore)
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(1) AvEE AR ATERAS BT E] 5 4 R 22 05
(1) The tip of Cape Shirakami, Matsumae Town, Matsumae-
Gun, Hokkaido

(2) AbvgiE AR ATRRAS ATET 3 AR IR 220 2> & IEVE OfR & R/ H =1\
ER AT U+ N\F O L DA
(2) The intersection point between the line due west from the
tip of Cape Shirakami, Matsumae Town, Matsumae-Gun,
Hokkaido and the line of longitude 138 degrees 59 minutes 48
seconds east

(3) Avsiltd+ = L+ /\ B E =+ EL+anl+Edo
(3) The point of latitude 43 degrees 50 minutes 8 seconds north
and longitude 138 degrees 59 minutes 47 seconds east

(4) Aeiglt+ = L+ R E -+ s+ o
(4) The point of latitude 43 degrees 50 minutes 9 seconds north
and longitude of 140 degrees 29 minutes 47 seconds east

(5) ALAED DY EE 453 B AR B DU A+ i oy U +ER o
(5) The point of latitude 44 degrees 20 minutes 8 seconds north
and longitude 140 degrees 29 minutes 47 seconds east

(6) ALfEMU R — 4 AR E =+ gL+ ua b -+ERo
=

(6) The point of latitude 44 degrees 20 minutes 8 seconds north
and longitude 139 degrees 59 minutes 47 seconds east

(7) AbkEEl T+ AR E =+ LU L Iu U +-ER o s
(7) The point of latitude 45 degrees 10 minutes 8 seconds north
and longitude 139 degrees 59 minutes 47 seconds east

(8) bkl T+ NB AR E W+ =+ n WA o R
(8) The point of latitude 45 degrees 10 minutes 8 seconds north
and longitude 140 degrees 39 minutes 46 seconds east

(9) AN F5r ERP AR B DY B = Ju oy U SR D g
(9) The point of latitude 45 degrees 50 minutes 7 seconds north
and longitude 140 degrees 39 minutes 46 seconds east

(1 0) Abk&EDUAToBE A0 NFDHGRE B DU+ — Loy U+ S D g
(10) The point of latitude 45 degrees 50 minutes 8 seconds
north and longitude 141 degrees 9 minutes 16 seconds east

(1 1) AGHEDUA T DY A —45 R AR i DU — B Ly DU X8
DR
(11) The point of latitude 45 degrees 41 minutes 20 seconds
north and longitude 141 degrees 9 minutes 46 seconds east

(1 2) JbyfEEHeE N T B € IR 22 b & HE R R IR 22 & 4 fE S & b
FEU A F B+ — 5> R O & DA
(12) The intersection point between the line connecting the tip
of Cape Noshappu, Wakkanai City, Hokkaido and the tip of
Cape Souni, Sakhalin and the line of latitude 45 degrees 41
minutes 20 seconds north

(1 3) HERFIRZE b
(13) The tip of Cape Souni, Sakhalin
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(1 4) HERTRAZMNZE S5~ & FE K 7E 588 = I 5805 |2 28 25 d5e K e i ey
T
(14) The highest water shoreline from the tip of Cape Souni,
Sakhalin to the tip of Cape Nishinotoro, Sakhalin

(1 5) HEXTVEHREER &= I 22 b
(15) The tip of Cape Nishinotoro, Sakhalin

(1 6) ArvEEHeN R RTER 2e st LB+ i B o i
(16) The point 12 nautical miles at 75 degrees from the tip of
Cape Tokimae, Wakkanai City, Hokkaido

(1 7) AbvfEEHeEN T RFRTE 280 E T — 4 —iE o i
(17) The point 21 nautical miles at 75 degrees from the tip of
Cape Tokimae, Wakkanai City, Hokkaido

(1 8) Ay s =R s BT E AR IR 22 i b S+ )\ L oD 41
(18) The point 18 nautical miles northeast from the tip of Cape
Otoshibe, Esashi Town, Esashi-Gun, Hokkaido

(1 9) byl RC AT A BT 2 i RF IR 22 i Ak R - 7S L oD
(19) The point 16 nautical miles northeast from the tip of Cape
Otoineppu, Omu Town, Monbetsu-Gun, Hokkaido

(2 0) AcHEERCIERE R v < 04T E O s EE+ T - Ll
B
(20) The point 15.7 nautical miles at 7 degrees from the central
point of Lake Saroma Mouth Lighthouse, Yubetsu Town,
Monbetsu-Gun, Hokkaido

(2 1) AbygE & i ae B 2 i Ak 8 o B o S
(21) The point 5 nautical miles northeast from the tip of Cape
Notoro, Abashiri City, Hokkaido

(2 2) AbkifgE#E 2 iR Bl 228 )\ )\ - IR oD
(22) The point 9.8 nautical miles at 88 degrees from the tip of
Cape Notoro, Abashiri City, Hokkaido

(2 3) b AREGRARTREAETE E 5t EEoR & FER
ELA T & [FANE BT E OB H HREFEE EEJLOM L DR
=1

(23) The intersection point between the line at 277 degrees from
the top of Mt. Rausu, Rausu Town, Menashi-Gun, Hokkaido and
the line due north from the top of Mt. Shari located at the
boundary between Shari Tower, Shari-Gun, Hokkaido and
Kiyosato Town of the same gun

(2 4) JbyfEE R AR AR BTS2 = kT 6 o0 Ak vE P i B o0 J5
(24) The point 4 nautical miles northwest from the central point
of Utoro Lighthouse, Shari Town, Shari-Gun, Hokkaido

(2 5) AeyEER EARREET & [FE B ALUERREERT & OB H 5 Fn
PR MR 22 B 1 A T B 0D
(25) The point 5 nautical miles due north from the tip of Cape
Shiretoko located at the boundary between Shari Town, Shari-
Gun, Hokkaido and Rausu Town, Menashi-Gun, Hokkaido

(2 6) [EhE/LIA IHZESE
(26) The tip of Cape Rurui, Kunashiri Island
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(2 7) E&ENIVA M2 5 A iEE B B ALE R ET & [FE H 38R
FEANT & ORI H D AR5 1E - O MR & [E1% B i R w0 R
B & DA IR T D e K s i1 IR R
(27) The highest water shoreline extending from the tip of Cape
Rurui, Kunashiri Island to the intersection point between the
line due east from the tip of Cape Shiretoko located at the
boundary between Shari Town, Shari-Gun, Hokkaido and
Rausu Town, Menashi-Gun, Hokkaido and the highest water
shoreline of Kunashiri Island

(2 8) AbiEER AR EET & [[3E H AR R & OB R H 5 A
PRI 2 b 1E SR D & [ 14 [y e K e i1 IR S & 0D A8 A
(28) The intersection point between the line due east from the
tip of Cape Shiretoko located at the boundary between Shari
Town, Shari-Gun, Hokkaido and Rausu Town, Menashi-Gun,
Hokkaido and the highest water shoreline of Kunashiri Island

(2 9) AbfeElt 4 =FE S o JURD BORE B DY T Ly U+ R o
=

(29) The point of latitude 43 degrees 6 minutes 9 seconds north
and longitude 145 degrees 59 minutes 45 seconds east
(3 0) AbyfgiE R = % A IR 2 b E rE i B oo s
(30) The point 17 nautical miles due south from the tip of Cape
Ochiishi, Nemuro City, Hokkaido
(3 1) ABAEDUA B A —4 LR ARGRE & DU - L Ty DU+
o R
(31) The point of latitude 42 degrees 51 minutes 9 seconds
north and longitude 145 degrees 25 minutes 45 seconds east
(3 2) ALkEEDUA 8 T4 45 JURD SRGRE & DU TR A Ty DU AT
o R
(32) The point of latitude 42 degrees 52 minutes 9 seconds
north and longitude 145 degrees 25 minutes 45 seconds east
(3 3) AbflEDL A BE DY —43 JURD BGRE & DU - DU 2 DU oy - S
DA
(33) The point of latitude 42 degrees 41 minutes 9 seconds
north and longitude 144 degrees 54 minutes 16 seconds east
(3 4) JbfED -4 ZEEDU - —4r JURb BGRE & DU DU B2 = )\ 3 DU R
o
(34) The point of latitude 42 degrees 41 minutes 9 seconds
north and longitude 144 degrees 38 minutes 46 seconds east
(3 5) AbsféElt 4 FE = Juy SURD SR & U - DU B =+ )\ 4 P05
o
(35) The point of latitude 42 degrees 39 minutes 9 seconds
north and longitude 144 degrees 38 minutes 46 seconds east

158




(3 6) AcigiE R ERRIR BT A RAT A H OB+ R o i &
DY - PO 43 JURD BURE E DU +- DU BE LAy YOS RD 0 R A& Rl SR &
e+ = U W O & DA
(36) The intersection point between the line connecting the
point 18 nautical miles due east from the central point of Hiroo
Lighthouse, Hiroo Town, Hiroo-Gun, Hokkaido and the point of
latitude 42 degrees 40 minutes 9 seconds north and longitude
144 degrees 9 minutes 46 seconds east and the line of latitude
42 degrees 39 minutes 9 seconds north

(3 7) AbiEiE IR RAN A RETR AT 6 H O s B R+ \ I B o 5
(37) The point 18 nautical miles due east from the central point
of Hiroo Lighthouse, Hiroo Town, Hiroo-Gun, Hokkaido

(3 8) AbMEEMRRALZ V& TR IRLT A& ool e )\ MR D 5L
22 B IEHR O & B E WU+ = =+ I U+ S OR & DA
(38) The intersection point between the line due east from the
point 18 nautical miles due south from the central point of Cape
Erimo Lighthouse, Erimo Town, Horoizumi-Gun, Hokkaido and
the line of longitude 143 degrees 39 minutes 46 seconds east
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(39) The point 18 nautical miles due south from the central
point of Cape Erimo Lighthouse, Erimo Town, Horoizumi-Gun,
Hokkaido
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(40) The central point of Cape Erimo Lighthouse, Erimo Town,
Horoizumi-Gun, Hokkaido
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(iv) The operation of the offshore trawl fishery using an otter
board in the following sea areas is prohibited during the
respective periods stated below.
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(a) The sea area surrounded by the line extending from the
point 12 nautical miles at 75 degrees from the tip of Cape
Tokimae, Wakkanai City, Hokkaido through the point 18
nautical miles at 75 degrees from the same tip and the tip of
Cape Nishinotoro, Sakhalin to the point 12 nautical miles at 75
degrees from the tip of Cape Tokimae: November 1 of each year
to May 31 of the following year
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(b) The sea area surrounded by the line extending from the
point 18 nautical miles northeast from the tip of Cape Otoshibe,
Esashi Town, Esashi-Gun, Hokkaido through the point 16
nautical miles northeast from the tip of Cape Otoineppu, Omu
Town, Monbetsu-Gun, Hokkaido, the point 15.7 nautical miles
at 7 degrees from the central point of Lake Saroma Mouth
Lighthouse, Yubetsu Town of the same gun, the point 18
nautical miles at 13 degrees from the central point of the same
lighthouse and the point 20 nautical miles northeast from the
same tip, to the point 18 nautical miles northeast from the tip
of Cape Otoshibe: May 6 of each year to March 4 of the
following year
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(c) The sea area surrounded by the line extending from the
point 18 nautical miles at 13 degrees from the central point of
Lake Saroma Mouth Lighthouse, Yubetsu Town, Monbetsu-
Gun, Hokkaido, through the point 15.7 nautical miles at 7
degrees from the central point of the same lighthouse, the point
5 nautical miles northeast from the tip of Cape Notoro, Abashiri
City, Hokkaido and the point 7 nautical miles northeast from
the same tip, to the point 18 nautical miles at 13 degrees from
the central point of the same lighthouse: January 16 to October
4 of each year
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(d) The sea area surrounded by the line extending from the
point 18 nautical miles due south from the central point of Cape
Erimo Lighthouse, Erimo Town, Horoizumi-Gun, Hokkaido,
through the point 20 nautical miles due south from the central
point of the same lighthouse, through the intersection point
between the line due east from the point 20 nautical miles due
south from the central point of the same lighthouse and the line
of longitude 143 degrees 42 minutes 16 seconds east, through
the intersection point between the line at 127 degrees from the
central point of the same lighthouse and the line of longitude
143 degrees 42 minutes 16 seconds east, through the
intersection point between the line at 127 degrees from the
central point of the same lighthouse and the line of longitude 43
degrees 41 minutes 16 seconds east, through the intersection
point between the line connecting the intersection point
between the line due east from the point 18 nautical miles due
south from the central point of the same lighthouse and the line
of longitude 143 degrees 39 minutes 46 seconds east and the
point 18 nautical miles due east from the central point of Hiroo
Lighthouse, Hiroo Town, Hiroo-Gun, Hokkaido, and further
through the intersection point between the line due east from
the point 18 nautical miles due south from the central point of
Cape Erimo Lighthouse and the line of longitude 143 degrees 39
minutes 46 seconds east, to the point 18 nautical miles in due
south from the central point of the same lighthouse: November
1 of each year to January 19 of the following year
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(v) In the case where the offshore trawl fishery is operated in
the sea area surrounded by the respective lines of the line
extending from the point of latitude 34 degrees 34 minutes 41
seconds north and longitude 129 degrees 2 minutes 42 seconds
east to the point of latitude 32 degrees 30 minutes 12 seconds
north and longitude 126 degrees 59 minutes 53 seconds east,
the line of longitude 128 degrees 29 minutes 52 seconds east,
the line of latitude 33 degrees 9 minutes 27 seconds north and
the line of longitude 127 degrees 59 minutes 52 seconds east,
with the permission of the fishery, and in the case where all the
fishing operation area pertaining to the permission is the sea
area, any ship other than the ships covered by the permission of
the East China Sea trawl fishery is not to be used.
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(vi) In the sea area surrounded by the respective lines of the
line of latitude 38 degrees 50 minutes 10 seconds north, the line
of longitude 132 degrees 59 minutes 50 seconds east, the line of
latitude 40 degrees 10 minutes 9 seconds north and the line of
longitude 135 degrees 59 minutes 49 seconds east, the capture
of mature crabs (meaning the crabs other than female crabs
having no eggs inside the abdominal segments and male crabs
with a shell width of less than 9 centimeters) is prohibited
during the period from November 6 to March 20 of the following
year.
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(i) The operation of the East China Sea trawl fishery in the sea
area surrounded by the line extending from the tip of Cape Ose,
Goto City, Nagasaki Prefecture through the point 10 nautical
miles due west from the same tip and the point 10 nautical
miles due west from the top of Sagano Island of the same city to
Shirose Lighthouse, Ojika Town, Kitamatsuura-Gun of the
same prefecture and the line of longitude 128 degrees 29
minutes 52 seconds east is prohibited.
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(i1) The operation of the East China Sea trawl fishery using a
net not in conformity with the following standards is
prohibited.
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(a) The mesh size (the inner diameter of the meshes of the net
immersed in water and shrunken; the same applies hereinafter)
of a cod end and a flapper is to be 54 millimeters or more, and
the mesh size of other parts is to be 65 millimeters or more.
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(b) The length of a cod end is to be 200 meshes or less.
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(ii1) In the sea area north of the line of latitude 33 degrees 12
seconds north, west of the line of longitude 127 degrees 59
minutes 52 seconds east, and east of the line of longitude 127
degrees 29 minutes 53 seconds east, in the case where the East
China Sea trawl fishery is operated with the permission of the
fishery and all of the fishing operation area pertaining to the
permission is the sea area, any ship other than the ships
covered by the permission of the offshore trawl fishery, which
provides that a part of the fishing operation area pertaining to
the permission is the sea area surrounded by the line of
latitude 36 degrees 11 seconds north, the line of longitude 129
degrees 59 minutes 52 seconds east, the line of latitude 33
degrees 9 minutes 27 seconds north, and the line of longitude
127 degrees 59 minutes 52 seconds east, must not be used.
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(iv) The capture of the following fishes by East China Sea trawl
fishery is prohibited; provided, however, that this does not
apply to the case where the ratio of each fish species as
specified below is one fifth or less of the total catch for each
voyage.
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(a) Yellow croaker whose length from the tip of the snout to the
end of the caudal fin is 19 centimeters or less
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(b) Cutlass fish whose length from the tip of the snout to the
anus is 23 centimeters or less
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(i) The operation of the distant water trawl fishery in the Sea of
Okhotsk and the sea area of the Pacific Ocean east of the line of
longitude 155 degrees east (excluding the sea area of the Bering
Sea) among the 200 nautical mile territorial sea of the Russian
Federation is prohibited.
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(i1) The operation of the distant water trawl fishery in the sea
area of the Pacific Ocean west of the line of longitude 155
degrees east (excluding the sea areas of the Sea of Okhotsk and
the Sea of Japan) among the 200 nautical mile territorial sea of
the Russian Federation is prohibited during the period of May
15 to July 31 of each year.
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(iii) The operation of the distant water trawl fishery by the
method of bottom contact trawl in the area with a water depth
of less than 500 meters in the sea area provided in the
preceding item is prohibited during the period from October 15
to December 31 of each year.
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(iv) The capture of halibuts by the distant water trawl fishery
in the 200 nautical mile territorial sea of the Russian
Federation (excluding the portion overlapping with the sea area
provided in item (i) is prohibited.
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(v) The capture of sablefish, bivalves, roll shells, shrimps, and
crabs (excluding king crabs, blue king crabs, and snow crabs) by
the distant water trawl fishery in the sea area provided in item
(ii) is prohibited.
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(vi) The capture of halibuts with a body length of less than 66
centimeters by the distant water trawl fishery in the sea area of
the Bering Sea west of the line of longitude 175 degrees west
(excluding the 200 nautical mile territotial seas of the Russian
Federation and the United States of America) is prohibited.
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(vii) The capture of herrings by the distant water trawl fishery
in the sea area of the Pacific Ocean north of the line of latitude
10 degrees north (excluding the portion overlapping with the
sea area provided in item (i) is prohibited.
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(viil) The capture of snow crabs by the distant water trawl
fishery in the sea area of the Pacific Ocean north of the equator
(excluding the portion overlapping with the sea area provided
in item (1)) is prohibited.
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(ix) In the sea area of the Atlantic Ocean north of the line of
latitude 35 degrees north and west of the line drawn by
connecting the intersection point between the line of longitude
44 degrees west and the south shoreline of Greenland, the point
of latitude 59 degrees north and longitude 44 degrees west, the
point of latitude 59 degrees north and longitude of 42 degrees
west and the point of latitude 35 degrees north and longitude
42 degrees west in sequence by straight lines and in the sea
areas of St Lawrence Bay, Davis Strait and Baffin Bay south of
the line of latitude 78 degrees 10 minutes north, the operation
of the distant water trawl fishery using a net equipped with a
device having an effect of lowering the selectivity of the net
(excluding the bottom part) and virtually narrowing the mesh
size is prohibited.
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(x) In the sea area provided in the preceding item (excluding
the 200 nautical mile territorial seas of Greenland, Canada and
the United States of America), the capture of cods, haddocks,
halibuts, witches, yellowtail flounders, American plaices, mock
halibuts, pollacks, and white hakes by the distant water trawl
fishery using a net having meshes with an inner diameter of
less than 130 millimeters (in the case of a net formed of hemp
(excluding manila hemp), polyamide or polyester fibers, meshes
with an inner diameter of less than 120 millimeters) is
prohibited.; provided, however, that this does not apply to the
case where the total of the catches of these fish species using
the fishing gear for one voyage in the sea area is 2500
kilograms or less per each fish species or the total corresponds
to one tenth or less of the total catch using the fishing gear in
the sea area during the voyage.
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(xi) In the sea area provided in the preceding item, the capture
of Japanese flying squids by the distant water trawl fishery
using a net having meshes with an inner diameter of less than
60 millimeters is prohibited.; provided, however, this does not
apply to the case where the total of catches of Japanese flying
squids using the fishing gear in the sea area for one voyage is
2500 kilograms or less or the total corresponds to one tenth or
less of the total catch using the fishing gear in the sea area
during the voyage.
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(xii) In the following sea areas (excluding the 200 nautical mile
territorial sea of Canada), the capture of blind gobies by the
distant water trawl fishery using the net provided in item (x) is
prohibited; provided, however, that this does not apply to the
case where the total of catches of blind gobies using the fishing
gear in the sea area for one voyage is 2500 kilograms or less or
the total corresponds to one tenth or less of the total catch
using the fishing gear in the sea area during the voyage.
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(a) The sea area surrounded by the line drawn by connecting
the intersection point between the line of latitude 49 degrees 15
minutes north and the shoreline of Newfoundland Island, the
point of latitude 49 degrees 15 minutes north and longitude 46
degrees 30 minutes west, the point of latitude 46 degrees north
and longitude 46 degrees 30 minutes west, the point of latitude
46 degrees north and longitude 54 degrees 30 minutes west and
the tip of Cape St. Merry of Newfoundland Island in sequence
by straight lines and the shoreline of Newfoundland Island
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(b) The sea area surrounded by the line drawn by connecting
the point of latitude 49 degrees 15 minutes north and longitude
46 degrees 30 minutes west, the point of latitude 49 degrees 15
minutes north and longitude 42 degrees west, the point of
latitude 39 degrees north and longitude 42 degrees west, the
point of latitude 39 degrees north and longitude 46 degrees 30
minutes west and the point of latitude 49 degrees 15 minutes
north and longitude 46 degrees 30 minutes west in sequence

167




+= RiEAIZET SR (B X0 ZHlERKEEZRLS, ) 2B
T OEEENEMEEEICEL D2y FOBIL, 21kd 5, 72720,
YIBERICRBWT— Mt o =2y FOREEOGF N T 5 L+%
0277 LT Th 256 XTSRRI W TE T o= v R
DFRBEEOGFVPRIFERED —+0—LI T THLHEITIE. 20
RO Tl
(xiii) The capture of cods by the distant water trawl fishery in
the sea area stated in (a) of the preceding item (excluding the
200 nautical mile territorial sea of Canada) is prohibited;
provided, however, that this does not apply to the case where
the total of catches of cods in the sea area for one voyage is
1250 kilograms or less or where the total of catches of cods in
the sea area during the voyage corresponds to one twentieth or
less of the total catch.
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(xiv) The operation of the distant water trawl fishery for the
purpose of capturing the respective fish species stated below in
each of the following sea areas is prohibited during the period
from the day decided by the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries for each of the sea areas and for each of the fish
species to December 31 of the same year.
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(a) The sea area stated in item (xii), (b): cods or American
plaices
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(b) The following sea areas (excluding the 200 nautical mile
territorial sea of Canada): cods or witches
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(1) The sea area surrounded by the line drawn by connecting
the point of latitude 46 degrees north and longitude 51 degrees
west, the point of latitude 46 degrees north and longitude 46
degrees 30 minutes west, the point of latitude 39 degrees north
and longitude 46 degrees 30 minutes west, the point of latitude
39 degrees north and longitude 50 degrees west, the
intersection point between the line connecting the point of
latitude 39 degrees north and longitude 50 degrees west and
the point of latitude 43 degrees 30 minutes north and longitude
55 degrees west and the line of longitude 51 degrees west, and
the point of latitude 46 degrees north and longitude 51 degrees
west in sequence by straight lines
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(2) The sea area surrounded by the line drawn by connecting
the point of latitude 46 degrees north and longitude 54 degrees
30 minutes west, the point of latitude 46 degrees north and
longitude 51 degrees west, the intersection point between the
line of longitude 51 degrees west and the line connecting the
point of latitude 39 degrees north and longitude 50 degrees
west and the point of latitude 43 degrees 30 minutes north and
longitude 55 degrees west, the intersection point between the
line connecting the point of latitude 39 degrees north and
longitude 50 degrees west and the point of latitude 43 degree 30
minutes north and longitude 55 degrees west and the line of
longitude 54 degrees 30 minutes west, and the point of latitude
46 degrees north and longitude 54 degrees 30 minutes west in
sequence by straight lines
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(c) The sea area stated in item (xii), (a) and the sea area stated
in (b), (1) (excluding the 200 nautical mile territorial sea of
Canada): blind gobies
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(d) The sea area stated in item (xii), (a) and the sea area stated
in (b): American plaices and yellowtail flounders
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(xv) The capture of the respective fish species stated below by
the distant water trawl fishery in the following sea areas is
prohibited during the period from the day specified by the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries for each of the
sea areas and for each of the fish species to December 31 of the
same year.
A Br_EullET oM 7oA
(a) The sea area stated in item (xii), (b): blind gobies
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(b) The sea area stated in (b) of the preceding item: Ssmelts
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(c) The sea area surrounded by the line drawn by connecting
the intersection point between the line of latitude 52 degrees 15
minutes north and the shoreline of Canada, the point of
latitude 52 degrees 15 minutes north and longitude 42 degrees
west, the point of latitude 39 degrees north and longitude 42
degrees west, the point of latitude 39 degrees north and
longitude 65 degrees 40 minutes west, the point of latitude 42
degrees north and longitude 65 degrees 40 minutes west, the
point of latitude 52 degrees 20 minutes north and longitude 66
degrees west, the point of latitude 42 degrees 20 minutes north
and longitude 67 degrees 40 minutes west, the point of latitude
43 degrees 50 minutes north and longitude 67 degrees 40
minutes west, the point of latitude 43 degrees 50 minutes north
and longitude 66 degrees 54 minutes 11 seconds 253 west and
the point of latitude 44 degrees 46 minutes 35 seconds 346
north and longitude 66 degrees 54 minutes 11 seconds 253 west
in sequence by straight lines, and the shoreline of Canada
(excluding the 200 nautical mile territorial seas of Canada and
the United States of America): Japanese flying squids
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(xvi) The capture of the aquatic animals of the following species
by the distant water trawl fishery is prohibited.
A4 Y IrXiI~A
(a) Salmon or trout
0 ZINRNH=REITTITH=
(b) King crabs or blue king crabs

KNl E &
NS
Large and
medium-
scale purse
seine net
fishery
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(1) The operation of the large and medium-scale purse seine
fishery in the following sea areas is prohibited.

A4 MEECEMEBEOES — 511281 5 Wk
(a) The sea area stated in item (i), (a) of the row for "Offshore
trawl fishery"
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(b) The sea area within 3 nautical miles offshore from the
highest water shoreline around Tobishima Island, Sakata City,
Yamagata City
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(c) The sea area within 6 nautical miles offshore from the
highest water shoreline around Awashima Island,
Awashimaura Village, Iwafune-Gun, Niigata Prefecture
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(d) The sea area within 6 nautical miles offshore from the
highest water shoreline around Sadogashima Island, Sado City,
Niigata Prefecture

A A R YN T BRI 220 B AL OFRLATE | [R50 0> © fie K s R
T 7 i WP AR BB AT T BRI 2255 L2 28 % i M ON ) 22 s 1 78 oD
BRI B AL 2 BREAAE DR D 5 %EJII%&UE#%@%kﬁﬁHHﬁﬂ%F
B OIS =R ()R &R & 0 B R sl R R 1

B RACVE O LLRE L R B[RV AR A R 2800 12 5 Zon‘%&()\l_]ﬁ
Ui IE V8 D#R2> B FR 2 AL DF 3 1> TR, BE+H —H 2 %”
A =+ B £ TOMMEIE, R RO 5K m i R R O E

A— ) LINOESy

(e) The portion within 3 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Fukui Prefecture among the sea area
west of the line due north from the tip of Cape Rokko, Suzu
City, Ishikawa Prefecture and north of the line consisting of the
line extending from the same tip to the tip of Cape Karei,
Echizen Town, Nyu-Gun, Fukui Prefecture along the highest
water shoreline and the line due west from the same tip
(portion within 3000 meters offshore from the highest water
shoreline of Ishikawa and Fukui Prefectures during October 1
of each year to April 30 of the following year in the portion
south of the line northwest from the boundary point between
Ishikawa and Fukui Prefectures on the highest water shoreline
and north of the line consisting of the line extending from the
same point to the same tip along the same shoreline and the
line due west from the same tip)
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(f) The sea area surrounded by the line extending from the tip
of Cape Karei, Echizen Town, Nyu-Gun, Fukui Prefecture
through the point 3 nautical miles due west from the same tip,
the intersection point between the line extending from the same
point to the tip of Cape Tateishi, Tsuruga City, the same
prefecture and the line extending from the tip of Cape
Tokuushi, Mihama Town, Mikata-Gun of the same prefecture,
the tip of Cape Tokuushi, the tip of Cape Tsunekami, Wakasa
Town, Mikatakaminaka-Gun of the same prefecture, the point 2
nautical miles northwest from the tip of Cape Nokogiri, Oi
Town, Oi-Gun of the same prefecture and the north end of
Keshima Island, Maizuru City, Kyoto Prefecture, to the tip of
Cape Washi, Ine Town, Yosa-Gun, Kyoto Prefecture (portion
within 3000 meters offshore from the highest water shoreline of
Fukui Prefecture during the period from October 1 of each year
to April 30 of the following year in the sea area south of the line
due west from the tip of Cape Karei, and east of the line
consisting of the line extending from the same tip to the tip of
Cape Tokuushi along the highest water shoreline and the line
of north-northwest from the same tip)
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(2) The portion within 3 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Kyoto Prefecture among the sea area
west of the line due north from the north end of Keshima
Island, Maizuru City, Kyoto Prefecture, north of the line
consisting of the line extending from the same north end to the
tip of Cape Washi, Ine Town, Yosa-Gun of the same prefecture,
and the line extending from the same tip along the highest
water shoreline to the boundary point between the same
prefecture and Hyogo Prefecture on the highest water
shoreline, and east of the line due north from the same
boundary point
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(h) The sea area within 3 nautical miles offshore from the
highest water shoreline around Keshima Island, Maizuru City,
Kyoto Prefecture
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(i) The portion within 3 nautical miles offshore from the highest
water shoreline of Hyogo Prefecture among the sea area west of
the line of due north from the boundary point between Kyoto
and Hyogo Prefectures on the highest water shoreline, north of
the line extending from the same boundary point to the
boundary point between the same prefecture and Tottori
Prefecture on the highest water shoreline along the same
shoreline
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() The portion within 8 nautical miles offshore from the highest
water shoreline of Tottori, Shimane, Yamaguchi, Fukuoka,
Saga and Nagasaki Prefectures among the sea area west of the
line of due north from the boundary point between Hyogo and
Tottori Prefectures on the highest water shoreline, and east of
the line extending from the central point of Cape Hado
Lighthouse, Karatsu City, Saga Prefecture through the tip of
Cape Chojabara, Iki City, Nagasaki Prefecture, the tip of Cape
Ikitoriya Point of the same city and the central point of Cape
Ko Lighthouse, Tsushima City of the same prefecture, to the
central point of Mitsu Island Lighthouse of the same city, and
the line due north from the central point of the same lighthouse
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(k) The portion within 3 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Nagasaki Prefecture among the sea
area west of the line consisting of the line extending from the
central point of Cape Hado Lighthouse, Karatsu City, Saga
Prefecture to the tip of Hayasaki Point, Minamishimabara City,
Nagasaki Prefecture, its extension line, and the line extending
from the central point of the same lighthouse through the tip of
Cape Chojabara, Iki City of the same prefecture, the tip of
Ikitoriya Point of the same city and the central point of Cape
Ko Lighthouse, Tsushima City of the same prefecture to the
central point of Mitsu Island Lighthouse of the same city and
the line due north from the central point of the same lighthouse
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(1) The sea area within Omura Bay surrounded by the line
extending from the south end of Cape Kogo, Sasebo City,
Nagasaki Prefecture to the top of Mt. Konpira, Saikai City of
the same prefecture and the shore (excluding the sea area
stated in (k))
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(m) The sea area surrounded by the line extending from the tip
of Hayasaki Point, Minamishimabara City, Nagasaki Prefecture
through the south end of Kaba Island, Nagasaki City of the
same prefecture to the tip of Cape Nomo of the same city, and
the shore (excluding the sea area stated in (k))
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(n) The sea area surrounded by the line extending from the
central point of Cape Sezume Lighthouse, Minamishimabara
City, Nagasaki Prefecture to the top of Mt. Tenjin, Amakusa
City, Kumamoto Prefecture, the line extending from the top of
Mt. Some of the same city to the triangulation point of Mt.
Takamatsu of the same city, the line extending from the tip of
Ebisu Point of the same city to the top of Mt. Oyano,
Kamiamakusa City of the same prefecture, and the line
extending from the central point of Misumi Lighthouse of the
same city through Nakakami Island, Uki City of the same
prefecture to the top of Mt. Misumi of the same city, and the
shore
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(0) The sea area surrounded by the line extending from the west
end of Cape Shikizaki, Reihoku Town, Amakusa-Gun,
Kumamoto Prefecture through the point 2500 meters due west
from the same west end, the point 2500 meters due west from
the boundary point between Tomioka of the same town and
Shiki of the same town on the highest water shoreline, the
point 2500 meters due west from Osoroshise, Amakusa City of
the same prefecture, the point 500 meters due west from
Kogase of the same city, the point 1200 meters due west from
the boundary point between Oniki Town of the same city and
Amakusa Town of the same city on the highest water shoreline
and the point 1080 meters due west from the west end of Cape
Oniki of the same city to the same west end, and the shore
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(p) The sea area surrounded by the line extending from the top
of Mt. Some, Amakusa City, Kumamoto Prefecture to the
triangulation point of Mt. Takamatsu of the same city, the line
extending from the tip of Ebisu Point of the same city to the top
of Mt. Oyano, Kamiamakusa City of the same prefecture, the
line extending from the central point of Misumi Lighthouse of
the same city through Nakakami Island, Uki City of the same
prefecture to the top of Mt. Misumi of the same city, the line
extending from the central point of Ushibuka Port Lighthouse,
Amakusa City of the same prefecture to the northwest end of
Gesu Island of the same city, the line extending from the
southeast end of the same island to the central point of
Nagasaki Point Lighthouse, Nagashima Town, [zumi-Gun,
Kagoshima Prefecture, and the line extending from the tip of
Cape Oh of the same town to the tip of Cape Se, Akune City of
the same prefecture, and the shore
L IR R D e R E R AR 5 © A DU 2 — R VLN OV
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(q) The sea area within 4000 meters offshore from the highest
water shoreline of Kagoshima Prefecture (excluding the sea
area stated in (p))
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(r) The sea area surrounded by the line extending form the tip
of Tengu Point, Satsumasendai City, Kagoshima Prefecture
through the point 4000 meters due west from the same tip and
the top of Kuta Island, Hioki City of the same prefecture to the
central point of Cape Satsuma Noma Lighthouse,
Minamisatsuma City of the same prefecture, and the shore
(excluding the sea area stated in (q))
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(s) The sea area within a radius of 1000 meters with the
intersection point between the line extending from the top of
Mt. Boshi, Satsumasendai City, Kagoshima Prefecture to the
top of Kuta Island, Hioki City of the same prefecture and the
line extending from the west end of Inutsuji Point,
Satsumasendai City of the same prefecture to the central point
of Cape Satsuma Noma Lighthouse, Minamisatsuma City of the
same prefecture, as the center
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(t) The sea area surrounded by the line extending from the
boundary point between Beppu, Ei Town, Minamikyushu City,
Kagoshima Prefecture and Minamibeppu, Chiran Town of the
same city on the highest water shoreline through the
intersection point between the line due south from the same
boundary point and the line extending from the central point of
Cape Bono Lighthouse, Minamisatsuma City of the same
prefecture to the central point of Cape Sata Lighthouse,
Minamiosumi Town, Kimotsuki-Gun of the same prefecture, to
the central point of the same lighthouse, and the shore
(excluding the sea area stated in (q))
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(u) The portion within 10000 meters offshore from the highest
water shoreline of Hokkaido among the sea area south of the
line southeast from the central point of Cape Nosappu
Lighthouse, Nemuro City, Hokkaido and east of the line due
south from the central point of Cape Erimo Lighthouse, Erimo
Town, Horoizumi-Gun, Hokkaido
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(v) The sea area surrounded by the line extending from the tip
of Kusuya Point, Tsukumi City, Oita Prefecture, through the
east end of Okimukushima Island of the same city, the east end
of Takago Rock of the same city, the point 1000 meters due east
from the east end of Cape Kamado, Saiki City of the same
prefecture, the top of Sakinose of the same city, the point of
1000 meters at 96 degrees from the east end of Cape Tsurumi of
the same city, the east end of Cape Seri of the same city, the
point 2000 meters due east from the east end of Fuka Island of
the same city, the same east end and the west end of the same
island, to the boundary point between the same prefecture and
Miyazaki Prefecture on the highest water shoreline, and the
shore
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(w) The sea area surrounded by the line extending from the
central point of Cape Toi Lighthouse, Kushima City, Miyazaki
Prefecture to the tip of Cape Hi, Kimotsuki Town, Kimotsuki-
Gun, Kagoshima Prefecture, and the shore (excluding the sea
area stated in (q))
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(x) The sea area surrounded by the line drawn by connecting
the point 20000 meters due north from the central point of
Iheyashima Island Lighthouse, Iheya Village, Shimajiri-Gun,
Okinawa Prefecture, the point 20000 meters due east from the
central point of Cape Sedaka Lighthouse, Kunigami Village,
Kunigami-Gun of the same prefecture, the point 20000 meters
due east from the central point of Kudaka Island Lighthouse,
Nanjo City of the same prefecture, the point 20000 meters due
south from the tip of Cape Ara, Itoman City of the same
prefecture, the point 20000 meters due west from the tip of
Cape Nishime, Kumejima Town, Shimajiri-Gun of the same
prefecture and the point 20000 meters due north from the
central point of Theya Island Lighthouse, Theya Village of the
same gun in sequence by straight lines
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(y) The sea area surrounded by the line connecting the point
20000 meters due north from the central point of Ikemashima
Island Lighthouse, Miyakojima City, Okinawa Prefecture, the
point 20000 meters due east from the tip of Cape Higashihenna
of the same city, the point 20000 meters due south from the
central point of Haterumashima Island Lighthouse, Taketomi
Town, Yaeyama-Gun of the same prefecture, the point 20000
meters due west from the tip of Cape Iri, Yonaguni Town of the
same gun, the point 20000 meters due north from the tip of
Cape Umabana of the same town and the point of 20000 meters
in due north from the central point of Ikemashima Island
Lighthouse in sequence by straight lines
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(i1) The operation of the large and medium-scale purse seine
fishery of bonito, tuna or yellowtails in the following sea areas
1s prohibited.
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(a) The sea area surrounded by the line extending from the
central point of Yagi North Port Breakwater Lighthouse,
Hirono Town, Kunohe-Gun, Iwate Prefecture through the point
3 nautical miles due east from the tip of Cape Mi, Kuji City of
the same prefecture, the point 3 nautical miles due east from
the tip of Cape Kuro, Fudai Village, Shimohei-Gun of the same
prefecture, the point 3 nautical miles due east from the tip of
Cape Ma, Miyako City of the same prefecture, the point 3
nautical miles due east from the tip of Cape Todoga of the same
city, the point 3 nautical miles due east from the tip of Cape
Ohako, Kamaishi City of the same prefecture, the point 3
nautical miles due east from the tip of Cape Oh of the same
city, the point 3 nautical miles due east from the tip of Cape
Kobe, Ofunato City of the same prefecture, the point 3 nautical
miles due east from the tip of Cape Ryori of the same city, the
point 3 nautical miles due east from the tip of Cape Goishi of
the same city, the point 3 nautical miles due east from the tip
of Cape O, Kesennuma City, Miyagi Prefecture, the point 3
nautical miles due east from the tip of Cape Utatsu,
Minamisanriku Town, Motoyoshi-Gun of the same prefecture,
the central point of Cape Osu, Ishinomaki City of the same
prefecture, the tip of Cape Ohako, Kinkasan of the same city
and the tip of Cape Higashino, Kinkasan, to the boundary point
between the same prefecture and Fukushima Prefecture on the
highest water shoreline
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(b) The sea area within 2 nautical miles from the highest water
shoreline around Eno Island, Onagawa Town, Oshika-Gun,
Miyagi Prefecture
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(c) The high seas surrounded by the exclusive economic zones of
the Republic of Indonesia, the Independent State of Papua New
Guinea, the Republic of Palau and the Federated States of
Micronesia
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(d) The high seas surrounded by the exclusive economic zones of
the Republic of Kiribati, the Solomon Islands, Tuvalu, the
Republic of Nauru, the Independent State of Papua New
Guinea, the Republic of the Fiji Islands, the Republic of the
Marshall Islands and the Federated States of Micronesia
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(iii) The operation of the large and medium-scale purse seine
fishery of horse mackerel or mackerel in the following sea areas

1s prohibited.
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(a) The sea area surrounded by the line extending from the
central point of Yagi North Port Breakwater Lighthouse,
Hirono Town, Kunohe-Gun, Iwate Prefecture, through the point
1 nautical mile due east from the tip of Cape Misaki, Kuji City
of the same prefecture, the point 1 nautical mile due east from
the tip of Cape Kuro, Fudai Village, Shimohei-Gun of the same
prefecture, the point 1 nautical mile due east from the tip of
Cape Ma, Miyako City of the same gun, the point 1 nautical
mile due east from the tip of Cape Todoga of the same city, the
point 1 nautical mile due east from the tip of Cape Ohako,
Kamaishi City of the same prefecture, the point 1 nautical mile
due east from the tip of Cape Oh of the same city, the point 2
nautical miles due east from the tip of Cape Kobe, Ofunato City
of the same prefecture, the point 2 nautical miles due east from
the tip of Cape Ryori, of the same city, the point 2 nautical
miles due east from the tip of Cape Goishi of the same city, the
point 2 nautical miles due east from the tip of Cape Oh,
Kesennuma City, Miyagi Prefecture, the point 2 nautical miles
due east from the tip of Cape Utatsu, Minamisanriku Town,
Motoyoshi-Gun of the same prefecture, the central point of
Cape Osu Lighthouse, Ishinomaki City of the same prefecture,
the tip of Cape Ohako, Kinkasan of the same city, the tip of
Cape Higashino, Kinkasan, the point 3 nautical miles due south
from, Cape Domiki, Ajishima Island of the same city, the point
3 nautical miles due south from the tip of Cape Mitsuishi,
Tashirojima Island of the same city, the intersection point
between the line extending from the same point to the top of
Mt. Hiyori of the same city and the line extending from the tip
of Cape Omuro of the same city to the central point of Hashima
Island Lighthouse, Higashimatsushima City of the same
prefecture, and the central point of the same lighthouse, to the
boundary point between the same prefecture and Fukushima
Prefecture on the highest water shoreline, and the shore
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(b) The sea area within 2 nautical miles from the highest water
shoreline around Eno Island, Onagawa Town, Oshika-Gun,
Miyagi Prefecture
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(iv) The operation of the large and medium fishery pertaining to
any fish species other than skipjack, tuna, yellowtails, horse
mackerel and mackerel in the sea areas stated below shall be
prohibited.
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(a) The sea area within Miyako Bay surrounded by the line
extending from the north end of Cape Heizaki, Miyako City,
Iwate Prefecture to the east end of Cape
Kuwagasaki/Tategasaki of the same city, and the shore
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(b) The sea area within Yamada Bay surrounded by the line
extending from the north end of Kariyado Point, Yamada Town,
Shimohei-Gun, Iwate Prefecture to the south end of Cape
Tategasaki, Omoe, Miyako City of the same prefecture, and the
shore
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(c) The sea area within Funakoshi Bay surrounded by the line
extending from the tip of Tatsuko Point, Yamada Town,
Shimohei-Gun, Iwate Prefecture through the south end of
Takado Island of the same town, the south end of Oshima
Island of the same town and the top of Nojima Island, Otsuchi
Town, Kamihei-Gun of the same prefecture, to the highest
water shoreline of the main land of the prefecture, and the
shore
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(d) The sea area within Otsuchi Bay surrounded by the line
extending from the west end of Shirahama Chisaki Kuroiso,
Hakozaki Town, Kamaishi City, Iwate Prefecture to the south
end of Cape Nanamodori, Otsuchi Town, Kamihei-Gun of the
same prefecture, and the shore
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(e) The sea area within Kamaishi Bay surrounded by the line
extending from the east end of Cape Washisu, Kamaishi City,
Iwate Prefecture through the west end of Yoroi Island of the
same city to the highest water shoreline of the main land of the
prefecture, and the shore
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(f) The sea area within Toni Bay surrounded by the line passing
through the east end of Matsuisoshima Island, Toni Town,
Kamaishi City, Iwate Prefecture and the top of Akaisoshima
Island of the same city, and the shore
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(g) The sea area within Yoshihama Bay surrounded by the line
extending from the top of Cape Benten, Ofunato City, Iwate
Prefecture to the east end of Cape Osore of the same city, and
the shore
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(h) The sea area within Okirai Bay surrounded by the line
extending from the north end of Cape Yomega, Ofunato City,
Iwate Prefecture through the east end of Omatsushima Island
of the same city to the highest water shoreline of the main land
of the prefecture, and the shore
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(i) The sea area within Ryori Bay surrounded by the line
extending from the east end of Cape Tokoro, Ofunato City,
Iwate Prefecture through the east end of Matsushima Island,
the same city to the highest water shoreline of the main land of
the prefecture, and the shore
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() The sea area within the port surrounded by the line
extending from the south end of Cape Koji, Ofunato City, Iwate
Prefecture to the south end of Cape Igai of the same city, and
the shore
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(k) The sea area within Ofunato Bay surrounded by the line
extending from the central point of Cape Kori Lighthouse,
Akasaki Town, Ofunato City, Iwate Prefecture through the
south end of Obiraiso of the same city and the top of Akaisojima
Island, Matsuzaki Town, of the same city to the highest water
shoreline of the main land of the same prefecture, and the shore
T AT RN T AR IR T RS 5 TH b & [R) W B v v SR e S TE B
& Z il AR OIS K0 P& AU 72 KEFIE N o Mk

(I) The sea area within Ono Bay surrounded by the line passing
through the top of Okusareshima Island, Matsuzaki Town,
Ofunato City, Iwate Prefecture and the top of Kuroiso Island,
Rikuzentakata City of the same prefecture, and the shore
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(m) The sea area within Hirota Bay surrounded by the line
extending from the top of Ippaimori, Rikuzentakata City, Iwate
Prefecture through the top of Magakishima Island of the same
city to the highest water shoreline of the main land of the same
prefecture, and the shore
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(n) The sea area surrounded by the line extending from the
boundary point between Iwate and Miyagi Prefectures on the
highest water shoreline through the point 2 nautical miles from
the tip of Cape Osaki, Kesennuma City of the same prefecture,
the point 2 nautical miles due east from the tip of Cape
Utatsuzaki, Minamisanriku Town, Motoyoshi-Gun of the same
prefecture, the central point of Cape Osu Lighthouse,
Ishinomaki City of the same prefecture, the tip of Cape Ohako,
Kinkasan of the same city, the tip of Cape Higashino,
Kinkasan, the point 3 nautical miles due south from the tip of
Cape Domiki, Ajishima Island of the same city, the point 3
nautical miles due south from the tip of Cape Mitsuishi,
Tashiro Island of the same city, the intersection point between
the line extending from the same point to the top of Mt. Hiyori
of the same city and the line extending from the tip of Cape
Omuro of the same city to the central point of Hashima Island
Lighthouse, Higashimatsushima City of the same prefecture,
and the central point of the same lighthouse, to the boundary
point between the same prefecture and Fukushima Prefecture
on the highest water shoreline, and the shore

SRR EERR L) NBTYL 2 [y 0D J&) B B K v W IRp i B 2 © i L
LA O tug

(o) The sea area within 2 nautical miles from the highest water
shoreline around Eno Island, Onagawa Town, Oshika-Gun,
Miyagi Prefecture
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(v) The operation of the large and medium-scale purse seine
fishery using fish lamps is prohibited in the sea area of the
Pacific Ocean east of the longitude line passing through the
central point of Cape Nojimasaki Lighthouse, Minamiboso City,
Chiba Prefecture.
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(vi) The capture of salmon or trout pertaining to the operation
of the large and medium-scale purse seine fishery (limited to
the fishery using a ship with a gross tonnage of 15 tons or
more) is prohibited in the sea area of the Pacific Ocean
(including the sea areas of the Bering Sea, the Sea of Okhotsk
and the Sea of Japan).
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(vi1) The operation of the large and medium-scale purse seine
fishery in the Western and Central Pacific Ocean Convention
Area north of the line of latitude 20 degrees south and south of
the line of latitude 20 degrees north (limited to the fishery in
the sea area within 1 nautical mile from the fish aggregating
device) is prohibited during the period from July 1 of each year
to September 30 of the same year.
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(viii) The operation of the large and medium-scale purse seine
fishery in the sea area of the Indian Ocean north of the equator,
south of the line of latitude 10 degrees north and west of the
line of longitude 60 degrees east is prohibited during the period
from November 1 of each year to December 1 of the same year.
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Small-scale | #3413, £k %,

whale The operation of the small-scale whale fishery in the sea area

fishery stated in item (i), (a) of the row for "Offshore trawl fishery" is
prohibited.

R | — 7 A U I BRE O HKRAREIRHEEBR D & G+ i R LN O

ES BB T D MR ASE O ik 5,

Mother ship | i) The operation of the mother ship type whale fishery in the

type whale | sea area within 12 nautical miles offshore from the lowest

fishery water shoreline of the United States of America is prohibited.
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(i1) The provisions of the preceding item do not apply to the
transshipment or loading (limited to the period from January 1
to October 14 of each year in the area stated in (f), to the period
from October 15 to December 31 of each year in the sea area
stated in (g), and to the period from November 1 of each year to
April 30 of the following year in the sea area stated in (i)
performed in the following sea areas.
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(a) The sea area east of the line of longitude 172 degrees 46
minutes west and west of the line of longitude 172 degrees 29
minutes west, on the north side of St. Matthew Island, and the
sea areas east of the line of longitude 172 degrees 35 minutes
west and west of the line of longitude 172 degrees 17 minutes
west, and east of the line of longitude 173 degrees 4 minutes
west, and west of the line of longitude 172 degrees 54 minutes
west, on the south side of the same island, among the sea area
within 12 nautical miles offshore from the lowest water
shoreline of the same island
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(b) The sea area within 12 nautical miles offshore from the
lowest water shoreline of St. George Island
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(c) The sea area east of the line of longitude 168 degrees 40
minutes west and west of the line of longitude 168 degrees 25
minutes west, on the north side of Umnak Island, and the sea
area east of the line of longitude 169 degrees west and west of
the line of longitude 168 degrees 50 minutes west, on the north
side of the same island, and the sea area east of the line of
longitude 168 degrees 30 minutes west and west of the line of
longitude 168 degrees 15 minutes west on the south side of the
same island, among the sea area within 12 nautical miles
offshore from the lowest water shoreline of the same island
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(d) The sea area east of the line of longitude 167 degrees 30
minutes west and west of the line of longitude 167 degrees 15
minutes west on the north side of Unalaska Island, and the sea
area east of the line of longitude 167 degrees 40 minutes west
and west of the line of longitude 167 degrees 18 minutes west
on the south side of the same island, among the sea area within
12 nautical miles offshore from the lowest water shoreline of
the same island
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(e) The sea area north of the line latitude 54 degrees 26
minutes north, south of the line of latitude 54 degrees 36
minutes north, east of the line of longitude 163 degrees west,
and west of the line of longitude 162 degrees 40 minutes west,
on the west side of Sanak Island
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(f) The sea area north of the line of latitude 58 degrees 25
minutes north, south of the line of latitude 58 degrees 35
minutes north, east of the line of longitude 152 degrees 2
minutes west, and west of the line of longitude 151 degrees 52
minutes west, on the north side of Tonki Cape, Afognak Island
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(g) The sea area north of the line of latitude 59 degrees 48
minutes north, south of the line of latitude 59 degrees 56
minutes north and west of the line of longitude 143 degrees 53
minutes west, on the east side of Kayak Island, and sea area
north of the line of latitude 59 degrees 52 minutes north, south
of the line of latitude 50 degrees 7 minutes north and east of
the line of longitude 145 degrees west, on the west side of the
same island, among the sea area of within 12 nautical miles
offshore from the lowest water shoreline of the same island
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(h) The sea area north of the line of latitude 54 degrees 44
minutes north, south of the line of latitude 54 degrees 54
minutes north and west of the line of longitude 133 degrees 16
minutes west on the east and west sides of Forrester Island,
among the sea area within 12 nautical miles offshore from the
lowest water shoreline of the same island
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(1) The sea area north of the line of latitude 47 degrees 36
minutes north and south of the line of latitude 47 degrees 45
minutes north, on the west side of Destruction Island, among
the sea area within 12 nautical miles offshore from the lowest
water shoreline of the same island
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(i) The operation of the distant water bonito/tuna fishery in the
sea area stated in item (i), (a) of the row for "Offshore trawl
fishery" is prohibited.
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(i1) The capture of bigeye tuna by the distant water bonito/tuna
fishery in the Western and Central Pacific Ocean Convention
Area is prohibited during the period specified by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(iii) The capture of yellowfin tuna by the distant water
bonito/tuna fishery in the Western and Central Pacific Ocean
Convention Area is prohibited during the period specified by
the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(iv) The capture of swordfish by the distant water bonito/tuna
fishery in the Western and Central Pacific Ocean Convention
Area south of latitude 30 degrees south is prohibited during the
period specified by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries.
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(v) The capture of bigeye tuna by the distant water bonito/tuna
fishery in the sea area of the Pacific Ocean north of the line of
latitude 50 degrees south, south of the line of latitude 50
degrees north and east of the line of longitude 150 degrees west
is prohibited during the period specified by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(vi) The capture of Alopias pelagicus by the distant water
bonito/tuna fishery in the Indian Ocean is prohibited.
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(vi1) The capture of Alopias superciliosus by the distant water
bonito/tuna fishery in the sea area of the Indian Ocean is
prohibited.
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(viii) The capture of Alopias vulpinus by the distant water
bonito/tuna fishery in the sea area of the Indian Ocean is
prohibited.
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(ix) The operation of the distant water bonito/tuna fishery in
the sea area of the Indian Ocean north of the equator, south of
the line of latitude 10 degrees north and west of the line of
longitude 60 degrees east is prohibited during the period from
February 1 of each year to March 1 of the same year.
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(x) The capture of Alopias superciliosus by the distant water
bonito/tuna fishery in the sea area of the Pacific Ocean
(including the sea area of the Mediterranean Sea; the same
applies to the following item through item (xv), and item (xx)) is
prohibited.
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(xi) The capture of swordfish with a body weight of less than 25
kilograms by the distant water bonito/tuna fishery in the sea
area of the Atlantic Ocean is prohibited; provided, however,
that this does not apply to the case where the number of
swordfishes with a body weight of less than 25 kilograms
accounts for not more than fifteen one-hundredths of the total
number of swordfishes captured in the sea area during the
voyage.
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(xii1) The capture of bigeye tuna by the distant water
bonito/tuna fishery in the sea area of the Atlantic Ocean is
prohibited during the period specified by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(xiii) The capture of black marlin by the distant water
bonito/tuna fishery in the sea area of the Atlantic Ocean is
prohibited during the period specified by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(xiv) The capture of white marlin by the distant water
bonito/tuna fishery in the sea area of the Atlantic Ocean is
prohibited during the period specified by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(xv) The capture of swordfish by the distant water bonito/tuna
fishery in the sea area of the Atlantic Ocean north of the line of
latitude 5 degrees north is prohibited during the period
specified by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(xvi) The capture of swordfish by the distant water bonito/tuna
fishery in the sea area of the Atlantic Ocean south of the line of
latitude 5 degrees north is prohibited during the period
specified by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(xvii) In the sea area of the Atlantic Ocean north of latitude 40
degrees south (excluding the sea area of the Mediterranean
Sea), the operation of the distant water bonito/tuna fishery
using a ship newly entering the sea area during the period
specified by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
is prohibited during the period.
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(xviii) The capture of bluefin tuna with a body weight of less
than 30 kilograms by the distant water bonito/tuna fishery in
the sea area of the Atlantic Ocean west of the line consisting of
the line of longitude 45 degrees west as a line segment north of
the line of latitude 10 degrees north, the straight line extending
from the point of latitude 10 degrees north and longitude 45
degrees west to the point of latitude 10 degrees north and
longitude 35 degrees west, the straight line extending from the
point of latitude 10 degrees north and longitude 35 degrees
west to the point of latitude 5 degrees north and longitude 35
degrees west, the straight line extending from the point of
latitude 5 degrees north and longitude 35 degrees west to the
point of latitude 5 degrees north and longitude 30 degrees west,
the straight line extending from the point of latitude 5 degrees
north and longitude 30 degrees west to the intersection point
between the equator and the line of longitude 30 degrees west,
the straight line extending from the intersection point between
the equator and the line of longitude 30 degrees west to the
intersection point between the equator and the line of longitude
25 degrees west, and the line of longitude 25 degrees west as a
line segment south of the equator (referred to as "the west
Atlantic Ocean" in the following item through item (xxi)) is
prohibited; provided, however, that this does not apply to the
case where the weight of the captured bluefin tuna with a body
weight of less than 30 kilograms is not more than ten one-
hundredths of the total weight of the captured bluefin tuna in
the sea area during the voyage.

193




L bR = I ORRELAE O PRI U OfR bk =TT
PRV FE O S S AL =+ HE VRN ICE 5 ER, b=
F RPN ILE O R S A A E RN+ EE O RICE L E
ML AL EERAS T REO S GALE S EERNFEICES
ELAR, ARk A EEVER N O 5 b AR AN E = vERe
EORIZE D EM, A S E =0 e\ o R Rk OHE R
FARE=ApofE 7a ) FEERFE L O S % ESERIILOE
REFEMHRIC I T 2PEDFB « £ AREDOHEIEIL, BEMKER
EAEDHMEINICEB W TIE, 2135,

(xix) The operation of the distant water bonito/tuna fishery in
the sea area of the west Atlantic Ocean north of the line of
longitude 45 degrees west as a line segment north of the line of
latitude 35 degrees north, the straight line extending from the
point of latitude 35 degrees north and longitude 45 degrees
west to the point of latitude 35 degrees north and longitude 65
degrees west, the straight line extending from the point of
latitude 35 degrees north and longitude 65 degrees west to the
point of latitude 20 degrees north and longitude 65 degrees
west, the straight line extending from the point of latitude 20
degrees north and longitude 65 degrees west to the point of
latitude 24 degrees north and longitude 80 degrees west, the
straight line extending from the point of latitude 20 degrees
north and longitude 80 degrees west to the point of latitude 26
degrees 30 minutes north and longitude 80 degrees west, and
the straight line connecting the point of latitude 26 degrees 30
minutes north and longitude 80 degrees west and the
intersection point between the line of latitude 26 degrees 30
minutes north and the east shore of the Florida Peninsula is
prohibited during the period specified by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

A VERPE RSSO O KPEVEDWRIRIC I 1 D EDNDOE - £ <
AEIZ I DRE =+Fr 77 LREDO AE S AOERMIE, 2k
T5, L. RE+Fr 7T LU E=4+Fn 77 LRKMEDOL AE
AHDWERIED . £ O O LRI T 5 AL AHDR
WERKO—-OO0nDOHEAEBZRWGEIL, ZORY TRV,

(xx) The capture of bluefin tuna with a body weight of less than
30 kilograms by the distant water bonito/tuna fishery in the sea
area of the Atlantic Ocean other than the west Atlantic Ocean
is prohibited; provided, however, that this does not apply to the
case where the number of bluefin tunas with a body weight of
10 kilograms to less than 30 kilograms does not exceed five one-
hundredths of the total number of bluefin tunas captured in the
sea area during the voyage.
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(xxi) The capture of bluefin tuna by the distant water
bonito/tuna fishery in the sea area of the Atlantic Ocean other
than the west Atlantic Ocean (excluding the sea area of the
Mediterranean Sea and the sea area west of the line of
longitude 10 degrees west and north of the line of latitude 42
degrees north) is prohibited during the period from June 1 of
each year to December 31 of the same year.

T4 AbREENA ZE ML, PERRIU T OBLUR, PR
DLV O R ELEDWFIUZ I 1T DEEN D « £ AMEDOHRE
. BEZA—HB0RELH =+—H E TOHBENICBWTIL,
LT 5,

(xxii) The operation of the distant water bonito/tuna fishery in
the sea area of the Atlantic Ocean north of the line of latitude
42 degrees north, east of the line of longitude 45 degrees west,
and west of the line of longitude 10 degrees west is prohibited
during the period from February 1 of each year to July 31 of the
same year.

= P OWEIC R T 5 EEN DR - ESAREORET,
BEAA—ANLRE+ A =+—HETOHRANICIT O TIE, £
B35,

(xxiii) The operation of the distant water bonito/tuna fishery in
the sea area of the Mediterranean Sea is prohibited during the
period from June 1 of each year to December 31 of the same
year.

A ek E OB, FERRN ORI D A F Al
WU BT DEENOE « EABEOHREIL, BFE—H—A01D
[FI4EANH =+ H £ ToMMAICEWTIE, 21k+ 2,

(xxiv) The operation of the distant water bonito/tuna fishery in
the sea area of the Gulf of Mexico north of the line of latitude
20 degrees north and west of the line of longitude 81 degrees
west 1s prohibited during the period from January 1 of each
year to June 30 of the same year.

WTHEDD
B-EzSA
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— MPEIEVCEHEBEDHE — 51 28T DI BT 2 i
B ESCHREDOEEIT, EILT 5,

(i) The operation of the inshore bonito/tuna fishery in the sea
area stated in item (i), (a) of the row for "Offshore trawl
fishery" is prohibited.

= PEEREESRAVEERIC I 1T Dm0k - EAHAREICL D
DOIXH DL, RAKEKRE D E D ZHIRPNIC BT, Bk
2o

(i1) The capture of bigeye tuna by the inshore bonito/tuna
fishery in the Western and Central Pacific Ocean Convention
Area is prohibited during the period specified by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.
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(iii) The capture of yellowfin tuna by the inshore bonito/tuna
fishery in the Western and Central Pacific Ocean Convention
Area is prohibited during the period specified by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

TERTRES | hAEO = MR EDEE 5 (L8155 5 LA TIE S A
VE /e FHFEOHZEIT, kT 5,

North The operation of the North Pacific Ocean saury fishery in the
Pacific sea area stated in item (i), (a) of the row for "Offshore trawl
Ocean fishery" is prohibited.

saury

fishery

WD R | —  RICHEIT DI T 2 Wy 0 EEDEREIR. kT 5,
£ (i) The operation of the squid jigging fishery in the following
Squid sea areas is prohibited.

jigging

fishery

A FEEOCE WA — 51 21 2 ik
(a) The sea area stated in item (i), (a) of the row for "Offshore
trawl fishery"
2 RIS D& R A IERICERR TS, IR R TREM kD LT
AT GEAS 5 P 0> O 8 ) R AL TUN T P BT AT B 12 2 5 B O
(NN = g Wbl 113117
(b) The sea area surrounded by the line drawn by connecting
the respective points stated below in sequence by straight lines,
the straight line extending from the tidal stream signal station
at the foot of Mt. Hino, Shimonoseki City, Yamaguchi
Prefecture to Cape Moji Lighthouse, Kitakyushu City, Fukuoka
Prefecture, and the shore
(1) JFRl U F s i B Rk IRy 22 i
(1) The tip of Cape Nomo, Nagasaki City, Nagasaki Prefecture
(2) Ry U 50 77 85 REIRY 2200 1E P8 O & Rk e L E R+
HA R DR L DA R
(2) The intersection point between the line due west from the
tip of Cape Nomo, Nagasaki City, Nagasaki Prefecture and the
line of longitude 127 degrees 59 minutes 52 seconds east
(3) el st & B AT &
(3) Cape Ko Lighthouse, Tsushima City, Nagasaki Prefecture
(4) BT R ST &
(4) Mishima Island North Lighthouse, Hagi City, Yamaguchi
Prefecture
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(5) R ERG T BITH & BREHET B #fmTA0m =+
WEEL D J3 & & S & b Rk LIS o0 e K i W IRRVE R 2 & .+
RO EDZERD D) HALITALET D5 H D
(5) The one located in the north among the intersection points
between the line connecting Okinoshima Island Lighthouse of
Munakata City, Fukuoka Prefecture and the point 30 nautical
miles northwest from Cape Hinomi Lighthouse, Izumo City,
Shimane Prefecture and the lines of 20 nautical miles from the
highest water shoreline of Mi Island, Hagi City, Yamaguchi
Prefecture

(6) EREMEN BHRT A0 =+ HE o 5
(6) The point 30 nautical miles in northwest from Cape Hinomi
Lighthouse, Izumo City, Shimane Prefecture

(7) ERRFAE AR AT R B S AT
(7) Chifuri Island Lighthouse, Chibu Village, Oki-Gun,
Shimane Prefecture

(8) SRR RTHT B RTIRAT A0 =R o s & B S
iR R &I BRI = O R & &5 SHR O LR & BRI R
RO fie K Wl RV =8 0 O & L OB & OAZE D 5 B HRITAL
ETobo
(8) The one located in east among the intersections between the
extension line of the line connecting the point 30 nautical miles
northwest from Cape Echizen Lighthouse, Echizen Town, Nyu-
Gun, Fukui Prefecture and the point 30 nautical miles due
north from Nagao Point Lighthouse, Tottori City, Tottori
Prefecture and the lines of 20 nautical miles offshore from the
highest water shoreline of Oki-Gun, Shimane Prefecture

(9) f@JIRPHAERR B ATHT AT LT 5 A6 V8 =41 B 0D 51
(9) The point 30 nautical miles northwest from Cape Echizen
Lighthouse, Echizen Town, Nyu-Gun, Fukui Prefecture

(10) A IEIE T EAT A 0P -+ B E o
(10) The point 25 nautical miles northwest from Cape Kasa
Lighthouse, Kaga City, Ishikawa Prefecture

(1 1) )1 VRt o vl A8 oo T 5 IE V8 — -1 B oD A
(11) The point 20 nautical miles due west from Hegura Island
Lighthouse, Wajima City, Ishikawa Prefecture

(1 2) )1 R 5 il 8 B AT B IE L i R oD A
(12) The point 20 nautical miles due north from Hegura Island
Lighthouse, Wajima City, Ishikawa Prefecture

(1 3) A BRERY T gl 4T 5 LR — i L oo 4
(13) The point 20 nautical mlles northeast from Cape Rokko
Lighthouse, Suzu City, Ishikawa Prefecture

(1 4) ARERMNTTRFETEIER RO R
(14) The point 20 nautical miles due east from Cape Nagate
Lighthouse, Suzu City, Ishikawa Prefecture

(1 5) Hris Rk 54T =
(15) Sawasaki Point Lighthouse, Sado City, Niigata Prefecture

(16) FisREEETERT A
(16) Cape Hime Lighthouse, Sado City, Niigata Prefecture
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(1 7) HrEREAERSE S A 5B AT & 1B L o 8
(17) The point 5 nautical miles due west from Awa Island
Lighthouse, Awashimaura Village, Iwafune-Gun, Niigata
Prefecture

(1 8) LRI H A B AT & Ak vE FfE B o
(18) The point 5 nautical miles northwest from Tobi Island
Lighthouse, Sakata City, Yamagata Prefecture

(19) BKHRFBETAESLTEEE RO R
(19) The point 7 nautical miles due west from Cape Nyudo
Lighthouse, Oga City, Akita Prefecture

(2 0) FARRVGHEE AR HHTHEE L AT 5 08 Bl B o
(20) The point 7 nautical miles due north from Cape Henashi
Lighthouse, Fukaura Town, Nishitsugaru-Gun, Aomori
Prefecture

(2 1) F5AR VR VG EEEARGRIE T P MR KT 5 Ab 18 /ST L oD
(21) The point 6 nautical miles northwest from Cape Otose
Lighthouse, Fukaura Town, Nishitsugaru-Gun, Aomori
Prefecture

(2 2) FARRACEEAR S AR/ NAIRALLT & E G -EiE R o
(22) The point 7 nautical miles due west from Cape Kodomari
North Lighthouse, Nakadomari Town, Kitatsugaru-Gun,
Aomori Prefecture

(2 3) FARRAHAEARS o IRHTEEFRIE LT 5 & ALMRE AR AT ARAL FiTHT
FFRIFAT 5 & 25 SHR D HLL A
(23) The central point of the line connecting Cape Tappi
Lighthouse, Sotogahama Town, Higashitsugaru Gun, Aomori
Prefecture and Cape Shirakami, Matsumae Town, Matsumae-
Gun, Hokkaido

(2 4) 752 RAHARERA BT & B 85 kT 5 E AL FE R o L
(24) The point 5 nautical miles due north from Cape Takano
Lighthouse, Imabetsu Town, Higashitsugaru-Gun, Aomori
Prefecture

(2 5) FARRTALEKMET KB & & AEE MR T 5 Wi &
& Al SHRO HLL AR
(25) The central point of the line connecting Cape Oma
Lighthouse, Oma Town, Shimokita Gun, Aomori Prefecture and
Cape Shiokubi Lighthouse, Hakodate City, Hokkaido

(2 6) FARFRTe DT RMEALRL M 24T 5 A0 - =i B o i1
(26) The point 3 nautical miles northeast from Ohata Port
North Breakwater Lighthouse, Mutsu City, Aomori Prefecture

(2 7) FHRRTAE AN AERR T EEAL =R A
(27) The point 3 nautical miles due north from Cape Shiriya
Lighthouse, Higashidori Village, Shimokita-Gun, Aomori
Prefecture

(2 8) FHARR TALEH@AA BT & IER =1HE O N
(28) The point 3 nautical miles due east from Cape Shiriya
Lighthouse, Higashidori Village, Shimokita-Gun, Aomori
Prefecture
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(2 9) FARRTACEHUER FUHEAT 5 15— =i B o 1
(29) The point 3 nautical miles due east from Shiranuka
Lighthouse, Higashidori Village, Shimokita-Gun, Aomori
Prefecture

(30) HARRTACEAGEA BT B ER =R O R _HEOME
H%i%ﬂ@ﬁﬁm@ﬁ@ R & DA
(30) The intersection point between the line at 200 degrees from
the point 3 nautical miles due east from Shiranuka Lighthouse,
Higashidori Village, Shimokita-Gun, Aomori Prefecture to the
highest water shoreline of Kamikita Gun of the same prefecture
N By Yok RS T 0D J) DR R R i i E R R AR 20 B P e A LN O
s, 1L A R SRR 0D J) R K e W R AR > © T B g B
PN ORI, AR U BRI AR oD &) DF 5 K s i IR B 20> © & -1 5
LAPN o ftel, ST U M I8 T 0D Ji8) DR e O v I R g 20> © 8 T L
AN Optaoll NS 2R R T ALERBOE R FLERAT B 22 HIE S - I\
BN O (2 28 22 R<, )
(c) The sea area within 20 nautical miles offshore from the
highest water shoreline around Tsushima City, Nagasaki
Prefecture, the sea area within 20 nautical miles offshore from
the highest water shoreline around Mishima Island, Hagi City,
Yamaguchi Prefecture, the sea area within 20 nautical miles
offshore from the highest water shoreline around Oki-Gun,
Shimane Prefecture, the sea area within 5 nautical miles
offshore from the highest water shoreline around Sado City,
Niigata Prefecture, and the sea area within 6.8 nautical miles
offshore from Cape Shiriya Lighthouse, Higashidori Village,
Shimokita-Gun, Aomori Prefecture (excluding the sea area
stated in (b))
= T VR T oD J PR R R N RR I R R > S A LN O
WHE D 5 B [FTHIRIE ST B IEE O LA, [ B AL 78 o #R LA
O (7 L O D1z bR <, )
(d) The sea area north of the line due west from Sawasaki Point
Lighthouse, Sado City, Niigata Prefecture and south of the line
northwest from Cape Seki of the same city among the sea area
within 20 nautical miles offshore from the highest water
shoreline around the same city (excluding the sea areas stated
in (b) and (c))
B WITHT DA M A NARICERR TR S & BRI L0 ENE
o
(e) The sea area surrounded by the line drawn by connecting
the respective points stated below in sequence by straight lines,
and the shore

(1) e REReE e L AbEE i, BT RLS
(1) The boundary between Saru-Gun and Yufutsu-Gun,
Hokkaido on the highest water shoreline

199




(2) meREReE e LAGE i, BHmAR —m N+
Gy g R O A
(2) The point of 15 nautical miles at 206 degrees 55 minutes
from the boundary between Saru Gun and Yufutsu Gun,
Hokkaido on the highest water shoreline

(3) e RmEReE Ff LAGE D, BHMAR —E NI+ T
oy IR R O R L [FE B EE T LB AT & & &R S L RAT
B D IR O R
(3) The point 5 nautical miles from Usujiri Port North
Breakwater Lighthouse, Hakodate City, Hokkaido on the line
connecting the point of 15 nautical miles at 206 degrees 55
minutes from the boundary between Saru Gun and Yufutsu
Gun, Hokkaido on the highest water shoreline Usujiri Port
North Breakwater Lighthouse

(4) AbvE B e o LT 5 Al T L o AR
(4) The point 5 nautical miles northeast from Cape Esan
Lighthouse, Hakodate City, Hokkaido

(5) AbiE B fE TR LT 5 B ST R O R
(5) The point 6 nautical miles southeast from Cape Esan
Lighthouse, Hakodate City, Hokkaido

(6) Ayl B g vy | IRAT & & 5 AR T ACER KRBT R RIRAT & &
e SR HLD R
(6) The central point of the line connecting Cape Shiokubi
Lighthouse, Hakodate City, Hokkaido and Cape Oma
Lighthouse, Oma Town, Shimokita-Gun, Aomori Prefecture

(7) AbiREEEE Y BT A & TR T AR MET KRR AT & &
Z it SR O HLL R & [RRE AL S TR B SR AT & & & 6 S8 B FAT S0
& T B D i
(7) The point 5 nautical miles from Cape Kattoshi Lighthouse,
Hokuto City, Hokkaido on the line connecting the central point
of the line connecting Cape Shiokubi Lighthouse, Hakodate
City, Hokkaido and Cape Oma Lighthouse, Oma Town,
Shimokita-Gun, Aomori Prefecture, and Cape Kattoshi
Lighthouse

(8) AvifpiE EFEERENPYET SR AT 5 15 A S B 00 1
(8) The point 6 nautical miles due east from Cape Yagoshi
Lighthouse, Shiriuchi Town, Kamiiso-Gun, Hokkaido

(9) ALMREAAHTERABTHT AP URAT 5 & 5 AR IR ACHER RS o TR BT
TREFAT 15 & Z b SSHROD HLL AR
(9) The central point of the line connecting Cape Shirakami
Lighthouse, Matsumae Town, Matsumae-Gun, Hokkaido and
Cape Tappi Lighthouse, Sotogahama Town, Higashitsugaru-
Gun, Aomori Prefecture

(1 0) JbyfEEra AR RTRTA HI/N S AT &
(10) Matsumaekojima Island Lighthouse, Matsumae Town,
Matsumae Gun, Hokkaido
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(1 1) JbvEErapras AR A ET AR fl/ N S AT 5 B AL Of & e K i e
R L FDERART, AL AR SR E PE O & DZE
(11) The intersection point between the line due north from
Matsumaekojima Island Lighthouse, Matsumae Town,
Matsumae-Gun, Hokkaido and the line due west from the
boundary between Matsumae Gun and Hiyama-Gun, Hokkaido
on the highest water shoreline

(1 2) AbiEE# SR QT S SRR I SR AT 5 08 )\ g FL oD i
(12) The point 8 nautical miles due west from Otobe Port North
Breakwater Lighthouse, Otobe Town, Nishi-Gun, Hokkaido

(1 3) AbvfiEaE A s Bl 7 7 BTk IR 22 b 1 V8 DY g 5 oD
(13) The point 4 nautical miles due west from the tip of Cape
Hogoshi, Setana Town, Kudo-Gun, Hokkaido

(1 4) HREEIREE R EACEE A, BB R S vE AL 16+ 1
B R
(14) The point 12 nautical miles west-northwest from the
boundary between Kudo-Gun and Shimamaki-Gun, Hokkaido
on the highest water shoreline

(1 5) feRKEilRpg Rt babieE Az, BB AR A v 4k v — g
B R
(15) The point 20 nautical miles west-northwest from the
boundary between Kudo-Gun and Shimamaki-Gun, Hokkaido
on the highest water shoreline

(1 6) Rl =8t EAbieE &5 FEm AR b %
DR
(16) The point 20 nautical miles northwest from the boundary
between Shimamaki-Gun and Suttsu-Gun, Hokkaido on the
highest water shoreline

(1 7) HeReEREE R ALEE S, F4E0 AR 5
(17) The boundary between Shimamaki-Gun and Suttsu-Gun,
Hokkaido on the highest water shoreline
A~ AEIEE AR RITRRAL AT /)N B 0D J PH e K v Wl R TR R 70 © I BV
BLN O (R T 2z R< )
(f) The sea area within 7 nautical miles offshore from the
highest water shoreline around Matsumaekoshima Island,
Matsumae Town, Matsumae-Gun, Hokkaido (excluding the sea
area stated in (e))

N b AR ITRB AR RITET K B 0D J& P A K i il S 2 & e 1
H LI O
(g) The sea area within 10 nautical miles offshore from the
highest water shoreline around Matsumaekoshima Island,
Matsumae Town, Matsumae-Gun, Hokkaido
T by E B B LT LR 0 JE P e K v A BRI S R > S A
WERLIN O (RICET 2 E R<, )
(h) The sea area within 10 nautical miles offshore from the
highest water shoreline around Okushiri Island, Okushiri
Town, Okushiri-Gun, Hokkaido (excluding the sea area stated

in (e))
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(i) The sea area surrounded by the line drawn by connecting the
respective points stated below in sequence by straight lines,
and the shore (excluding the portion overlapping with the sea
area stated in (a))

(1) AbvhEisE KRS 0 f5 K i Wi 5t b Abfee DY+ T8 )\ R o i
(1) The point of latitude 45 degrees 8 seconds north on the
highest water shoreline of Teshio-Gun, Hokkaido

(2) Aty LB )\ R SRS B DU - B2 DY+ Ju 43 IU =R FD oD A
(2) The point of latitude 45 degrees 8 seconds north and
longitude 140 degrees 49 minutes 46 seconds east

(3) Abaelt 22 DU 45 J\ D BRI - 2 DY+ Tu 53 U+ SR o s
(3) The point of latitude 45 degrees 40 minutes 8 seconds north
and longitude 140 degrees 49 minutes 46 seconds east

(4) AvfErt TR U+ )\ B OfE & ALvEE HEP T = IR AT = Akt
DML DR
(4) The intersection point between the line of latitude 45
degrees 40 minutes 8 seconds north and the line of north-
northeast from Cape Soya Lighthouse, Wakkanai City,
Hokkaido

(5) b PN T IRF AR 22 b 1 SR+ =g B oD
(5) The point 13 nautical miles due east from the tip of Cape
Tokimae, Wakkanai City, Hokkaido

(6) ALY EE TN ER R E U+ T U
DA
(6) The point of latitude 44 degrees 56 minutes 7 seconds north
and longitude 142 degrees 52 minutes 24 seconds east

(7) ‘R EReE e LACE R e RO AR S+ = B =+
e RO
(7) The point of 2.2 nautical miles at 43 degrees 30 minutes
from the boundary between Esashi-Gun and Monbetsu-Gun,
Hokkaido on the highest water shoreline

(8) s K| Rt o b AbifE A3 AR BLERHT | K1) i s Sk R
e RO
(8) The point 2.2 nautical miles northeast from the boundary
between Okoppe Town and Monbetsu City, Monbetsu-Gun,
Hokkaido on the highest water shoreline

(9) AiRERGTHRCIAT & & [FE KBRS BUET 5 o <31 0 4T &0
B N O R & &S BT & i B o R
(9) The point 5 nautical miles from Monbetsu Lighthouse on the
line connecting Monbetsu Lighthouse, Monbetsu City, Hokkaido
and the point 1.6 nautical miles northeast from Lake Saroma
Mouth Lighthouse, Yubetsu Town, Monbetsu-Gun, Hokkaido

(1 0) JbvEER R EREBIET Y o <31 0 4TS AR — « ANV o AL
(10) The point 1.6 nautical miles northeast from Lake Saroma
Mouth Lighthouse, Yubetsu Town, Monbetsu-Gun, Hokkaido
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(1 1) AeyEE e Zi & = i zessE b — - SR O R
(11) The point 1.6 nautical miles due north from the tip of Cape
Tokoro, Kitami City, Hokkaido

(1 2) JbiEEMEAETERURLT AL — - SR O A
(12) The point 1.6 nautical miles northeast from Cape Notoro
Lighthouse, Abashiri City, Hokkaido

(1 3) Ak & i & v R I R AT B R r R - i oD
(13) The point 2.2 nautical miles east-southeast from Abashiri
Port East Breakwater Lighthouse, Abashiri City, Hokkaido

(1 4) Ak e i 4 i R R AT 5 U R O & ALk - =
ER AL DR L DR
(14) The intersection point between the line east-northeast from
Abashiri Port East Breakwater Lighthouse, Abashiri City,
Hokkaido and the line of latitude 43 degrees 57 minutes 9
seconds north

(1 5) AbifpEEERRSEMRHT & [F3E )1 ERRSE IR T & DB U B 5
EEEEIUTE | & ARV AR AT 2 T el — - SR OR L%
fs S AN+ = T B0 TV O & DR
(15) The intersection point between the line connecting the top
of Mt. Mokoto located at the boundary between Biboro Town,
Abashiri- Gun, Hokkaido and Teshikaga Town, Kawakami-Gun,
Hokkaido and the point 1.3 nautical miles northwest from
Utoro Lighthouse, Shari Town, Shari-Gun, Hokkaido, and the
line of latitude 43 degrees 57 minutes 9 seconds north

(1 6) JbyfEER AR BT8R 24T 40— « =R O A
(16) The point 1.3 nautical miles northwest from Utoro
Lighthouse, Shari Town, Shari-Gun, Hokkaido

(1 7) FeRERpgEe babimE R B Rm AR L — - =ifF
B DR
(17) The point 1.3 nautical miles northwest from the boundary
between Shari-Gun and Menashi-Gun, Hokkaido on the highest
water shoreline

(1 8) xRN LA ER R BRmAR =+ =1
Gy« ZiEHEOR
(18) The point 1.3 nautical miles at 32 degrees 30 minutes from
the boundary between Shari-Gun and Menashi-Gun, Hokkaido
on the highest water shoreline

(1 9) AbfiED 478 B\ RS BGRE & DU 7S BE DY £ 45 DU DU RS 0D A
(19) The point of latitude 46 degrees 8 seconds north and
longitude 146 degrees 47 minutes 44 seconds east

(2 0) Aef&EMA-NE R E N +HIVE I+ = o R
(20) The point of latitude 46 degrees 9 seconds north and
longitude 149 degrees 59 minutes 43 seconds east

(2 1) Ak AT =+ LR s | W+ ILE sy U+ =8
DA
(21) The point of latitude 45 degrees 30 minutes 9 seconds
north and longitude 149 degrees 59 minutes 43 seconds east
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(2 2) bR+ = —+Hmo i a4+t E g+
o
(22) The point of latitude 43 degrees 25 minutes 9 seconds
north and longitude 147 degrees 29 minutes 45 seconds east

(2 3) At EARE D AR IR LT 5 P B R = A L o A
(23) The point 30 nautical miles south-southeast from Cape
Noshappu Lighthouse, Nemuro City, Hokkaido

(2 4) AbpEAR ST AG IR LT 5 P FE S B 0 AR
(24) The point 10 nautical miles south-southeast from Cape
Noshappu Lighthouse, Nemuro City, Hokkaido

(2 5) FREiReE = LAmER ==, R R R SRR 4
B
(25) The point 20 nautical miles due south from the boundary
between Nemuro City and Akkeshi-Gun, Hokkaido on the
highest water shoreline

(2 6) HwKEREFER DAL ERE T, 2R
(26) The boundary between Nemuro City and Akkeshi-Gun,
Hokkaido on the highest water shoreline
RIS 2 F R A NERICEM TS L BREIC D ENTE
BB DV RECHREIT, E+—H—-Brb+_H =+
—HETCoOMMPIL. HEikT 5,
(i1) The operation of squid jigging fishery in the sea area
surrounded by the line drawn by connecting the respective
points stated below in sequence by straight lines and the shore
is prohibited during the period from November 1 to December
31 of each year.
A B SRR AR ACVEE R . SR RS
(a) The boundary between Hiroo Gun and Horoizumi-Gun,
Hokkaido on the highest water shoreline
0 R EIRRE AR B AREE SR IRR AR EONE =
W D R
(b) The point of 20 nautical miles at 106 degrees 30 minutes
from the boundary between Hiroo-Gun and Horoizumi-Gun,
Hokkaido on the highest water shoreline
N ACHRERR R AR 2 D b RTEER R LT 5 e B =g R o R
(c) The point 30 nautical miles southeast from Cape Erimo
Lighthouse, Erimo Town, Horoizumi-Gun, Hokkaido
= AbMEERR IR Z D b BT BRI AT 5 B VE = i EL oD A
(d) The point 30 nautical miles southwest from Cape Erimo
Lighthouse, Erimo Town, Horoizumi-Gun, Hokkaido
A AU E AR R AR EURT BRACL s vE Bh I SR AT B R v B L D AR
(e) The point 17 nautical miles southwest from Samani Port
West Breakwater Lighthouse, Samani Town, Samani-Gun,
Hokkaido
~ K E R AR EACRE . BEAMERR EONE ATy
+hyEEL O A
(f) The point of 15 nautical miles at 206 degrees 55 minutes
from the boundary between Saru-Gun and Yufutsu-Gun,
Hokkaido on the highest water shoreline
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b EeRE R R EAbEE YD, B AR RS

Hokkaido on the highest water shoreline

= AR IR 0 JE PH Ao K e i p i AR > D T B
PO (5 — 5\ 2T DA BR<, )

Do

20 of each year.

(g) The boundary between Saru-Gun and Yufutsu-Gun,

“HERELAO

W o 5 B[R BN 2 78 R LU R T IR 22 sk B oo R 2
IZBIT D00
DT, BELA —+E2»5EH -+ H oMM T

T, Bk

(iii) The operation of squid jigging fishery in the sea area east
of the line northwest from the tip of Cape Seki, Sado City,
Niigata Prefecture and west of the line northeast from the tip of
Cape Hajiki of the same city among the sea area within 20
nautical miles offshore from the highest water shoreline
surrounding the same city (excluding the sea area stated in
item (i), (c¢)) is prohibited during the period from May 20 to July

BIERFE = CE=1T—FD=f%)
Appended Table 3 (Re: Article 31-3)

BEEHFEEZR T D5
Places where code letters,
etc. are displayed

R AR D S AU X
ﬁ& U HR -
Port and starboard sides of
the hull or both sides of the
ship's bridge and on the deck

VAR AE O [

RO ARSI B O/l | fifno R &
IR T DIE T FEHEDOKRKE | Length of the ship
=

Size of the code letters, etc.
displayed on the port and
starboard sides of the hull or
both sides of the ship's bridge

{ O Sty o S
[=]

TR TFRED
R&E X
Size of code
letters, etc.

25 A— LU E fME1L A— Pv
25 meters or longer LIk
1 meter or
higher in
height
20A—FNWELE25A—=FL [ HEO. 8 A—
EST MUl E
20 meters to shorter than 25 | 0.8 meters or
meters higher in
height
15A=MVUE20A—=FV |[#O. 6 A—
At ML B
15 meters to shorter than 20 | 0.6 meters or
meters higher in
height
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12A— VP ET B A=V | HEO. 4 A—
Al MLk
12 meters to shorter than 15 | 0.4 meters or
meters higher in
height
S5A—RMVLUET2A—=FLKR |[HEO. 3 A—
it cVEL R
5 meters to shorter than 12 0.3 meters or
meters higher in
height
5 A — N VAR MEO. 1 A—
Shorter than 5 meters rVLL B
0.1 meters or
higher in
height
AR BICR R T DEF/HFED | HE0. 3 A—FLVELE
R& &S 0.3 meters or higher in
Size of code letters, etc. height
displayed on the deck

BIZFRFEN (5t + HRBHR)
Appended Table 4 (Re: Article 75)

[X 35k FHRCH T D KIENIZSE B A D Z &
Area TXDHH

Persons who can enter the area
stated in the left column

— EEICBET D HAREEE D F B | RIS S AAREBUN & BT X BN
i & DR O ER 5% —HITBIET D E DRI OWHESR “KHE —HIZED LR

Wik 72T Z B OWERS 2 4 RHsFEfa L
(1) The sea area provided in Article 2, Y o | R C R R B3

paragraph (1) of the Agreement on A person who has the permit issued
Fisheries between the Government of by the competent authorities of the

Japan and the Government of Canada Government of Canada provided in
Article 2, paragraph (3) of the
Agreement on Fisheries between the
Government of Japan and the
Government of Canada

= XN — MREBOHEEIZRB T B FAN— FERBOHEMNEIZBIT S
RICE T 2 HAREBUF & 13— bk | RICBT 2 HAREBUF & 13— bR
BT & ORIOBER —RICHET 2 | BEIFE OROBEICESINTH U A

i ABHFOFF A %% F 1=

(ii) The sea area provided in Article 1 A person who is granted permission
of the Agreement between the by the Government of Kiribati based
Government of Japan and the on the Agreement between the
Government of Gilbert Islands Government of Japan and the
concerning Fisheries Off the Coasts of | Government of Gilbert Islands

the Gilbert Islands concerning the Fisheries Off the

Coasts of the Gilbert Islands
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= BRI HAREEE YT
A BUN & DM DOBHER —RICHET D
I

(iii) The sea area provided in Article 1
of the Agreement on Fisheries between
the Government of Japan and the
Government of Solomon Islands

HEICET 2 HAREBUN E Y v E
B & DR O EHURICED b
=Y v CBUN O3S LIZFF R REE A
TLHLHE

A person who has the permit issued
by the Government of Solomon
provided in Article 4 of the
Agreement on Fisheries between the
Government of Japan and the
Government of Solomon Islands

WIS BAREBE 7T R
R EBUT & O OB 1 ICHLE S 2
Ing

(iv) The sea area provided in the
Agreement 1 on Fisheries between the
Government of Japan and the
Government of the French Republic

WEICET 2 AAREBUNE 77 o2 it
FIEET & O OB 2 128D H iz
7T v ABN ORERRD & 25 Y4 R D3I FG
O A R SR B 2

A person who has the permit issued
by the competent authorities of the
Government of France provided in
the Agreement 2 on Fisheries
between the Government of Japan
and the Government of the French
Republic

. EEEICRET 5 B AREBS E A — A B
FZVTEFE DR OWESR 4 1ITHE
ERAR(i311

(v) The sea area provided in Article 2,
1 of the Agreement on Fisheries
between the Government of Japan and
the Government of Australia

EIENOE < FSAHRELELETDH
DTIRZEICET 5 A AREBUN & A — X
N7 UTBUNE OMOEER 411
EDONTA—A T U T B OFA]
BT

A person who operates the distant
water bonito/tuna fishery and is
permitted by the Government of
Australia provided in Article 2, 1 of
the Agreement on Fisheries between
the Government of Japan and the
Government of Australia

N = UXIREE O EICBIT S
RIS 2 BAREBN & ~— v /Ll
Iy BURF O [ O [ 1E 55— RIS HUE 3~ 2 Vg
(vi) The sea area provided in Article 1
of the Agreement between the
Government of Japan and the
Government of the Republic of the

Marshall Islands concerning Fisheries
Off the Coasts of the Marshal Islands

~— Uy LR OHSEIHE IR T SR
FICBT 2 AAEE & ~— v LEk
SBUF & DO REFEMRITED B
Te~v—3 Y VBN DR LT rlRE %
AR

A person who has the permit issued
by the Government of the Republic
of the Marshall Islands provided in
Article 4 of the Agreement between
the Government of Japan and the
Government of the Republic of the
Marshall Islands concerning
Fisheries Off the Coasts of the
Marshal Islands
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£ VERIECEICEE T S B AREBUM & £ R
> 2 EEBUT & O O ERTSCIHUE S
% M3k

(vii) The sea area provided in the
preamble of the Agreement on Ocean
Fisheries between the Government of
Japan and the Government of the
Kingdom of Morocco

AAREOHEMNE 7 v = EEIZ
% RISV g e
HTEHARRET HIZDER v I
DI LIZFFRREE AT 54

A person who has the permit issued
by the Government of Morocco for
enabling a fishing boat of Japan to
engage in fishery in the 200 nautical
mile territorial sea adjacent to the
Kingdom of Morocco

I\ REICET 5 EAREBE by Uy
JVEURT & DR D b i R ST HRLE T 5 Mipiak
(viii) The sea area provided in the
preamble of the Agreement on
Fisheries between the Government of
Japan and the Government of Tuvalu

WEICET 2 AAREBURE by U7 v
BURF & DRI O EFTSRICED BT
Y OSVEBIFDOFKE LR RREE A T 5
*

A person who has the permit issued
by the Government of Tuvalu
provided in Article 4 of the
Agreement on Fisheries between the
Government of Japan and the
Government of Tuvalu

U BAREBUFE Y U 4= MM FEI;
FOEDEFRBUR & o o i [E o S A1
BT DEEOZEOMADOBRIZET S
ThEH—RICBET D v 7 ERO I
KVLED IR RIS 5 A i K
(ix) Two-hundred nautical mile
territorial sea adjacent to the coast of
the Soviet Union in the north-western
part of the Pacific Ocean provided in
Article 1 of the Agreement on Mutual
Relations in the Field of Fisheries Off
the Coast of Both Countries between
the Government of Japan and the
Government of the Union of Soviet
Socialist Republics

AAREBUT & Y T ¢ = Mt I
[ EORF & o[ o [ [E o Ji S v 412
BB IED LI OF EOBIRICEE T
HWER —FRITED b a v T B
DIEFR D & D REBA NI HE L T2 7T AlRE &
SR

A person who has the permit issued
by the competent authorities of the
Government of Russia provided in
Article 3 of the Agreement on
Mutual Relations in the Field of
Fisheries Off the Coast of Both
Countries between the Government
of Japan and the Government of the
Union of Soviet Socialist Republics

+ WEICET 2 AAREBURE BRI
HFEEAF E O OB ERT SO ET 5
TR VIR EN ST D E e K
(x) Two-hundred nautical mile
territorial sea adjacent to the Republic
of Senegal provided in the preamble of
the Agreement on Fisheries between
the Government of Japan and the
Government of the Republic of Senegal

A AR [E D 73 & ¢ 0V R EN e
35 B EKEIC R TR
TAHZELEARERLE T HTOBERT LV
D3RG LIeFFrlREE AT D&

A person who has the permit issued
by the Government of Senegal for
enabling a fishing boat of Japan to
engage in fishery in the 200 nautical
mile territorial sea adjacent to the
Republic of Senegal
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+— WEEICET 5 AAREE KeRE L
DO OWE (BLTF ZOHEIZBWT T
El WD, ) BROWEKED S
B Rk RE O M R 5 KI5k 0D B 7 i
OREFEERRLLAL I T D80 B 2 #j
Llva ok (HEMEETL IO 30

(1) OB (3) OFEETHIAKIC
AR TGS L0 ALV O Fe S E PEfh Y
PR K A R < )
(xi) The sea area north of the latitude
line at the southernmost end of the
exclusive economic zone of Republic of
Korea and west of the line consisting of
the following lines (excluding the
exclusive economic zone of Japan on
the northwest side of the line drawn by
connecting the points (1) through (3) of
Agreement Annex II, 3 in sequence by
straight lines) among the agreement
water area of Article 1 of the
Agreement between Japan and the
Republic of Korea concerning Fisheries
(hereinafter referred to as "the
Agreement" in this paragraph)
A WEHLELICHET DM
(a) The line provided in Article 7, 1 of
the Agreement
7 BEFHRNLKLIO (8) DML (1
6) DR F TZNERIZER TH SHr
(b) The line drawn by connecting the
points (8) through (16) under Article 9,
1 of the Agreement in sequence by
straight lines
N BEFELGF2D (1) Off
(c) The line under Article 9, 2 (1) of the
Agreement
WEFENLF2D (2) Off
(d) The line under Article 9, 2 (2) of the
Agreement
B BEFENLEF2D (3) O
(e) The line under Article 9, 2 (3) of the
Agreement

WhEFHIUSE 1ITED biviz KegERE O
MERR D & 5 4 Ry 3 36ia Lo iF Rl &2 A
T5HE

A person who has the permit issued
by the competent authorities of the
Republic of Korea provided in
Article 4, 1 of the Agreement
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+= EEICEET 5 BARE & HraE AR
FE & oM OHE (LT ZOHEIZENT
MHE] Lo, ) B—RICHET L
#z N RAFE O PR FE KD 5 B |
PR N OVRE & g OV DN RIS 81
2 B> B B 2 LA VY O Vi isk
(xii) The sea areas of the Yellow Sea
and the South China Sea and the sea
area west of the line consisting of the
following lines, among the exclusive
economic zone of the People's Republic
of China provided in Article 1 of the
Agreement between Japan and the
People's Republic of China concerning
Fisheries (hereinafter referred to as
"the Agreement" in this paragraph)
A deigE=t— N+ S R E
T —EREAt =R RO R B A
= RN ARy PURD SRS B DY Y
+- DU 53 FA-PAFD D ST = D (B
(a) The straight line extending from
the point of latitude 31 degrees 42
minutes 12 seconds north and
longitude 121 degrees 53 minutes 55
seconds east to the point of latitude 32
degrees 46 minutes 4 seconds north
and longitude 124 degrees 44 minutes
54 seconds east
o b= TR R AR AGRR
DU BE DY -8 43 A DU R D i & b =
A BE DY A-43 + = R SGRE B A DU B DU -
4y HAPUFD O I E D EAR
(b) The straight line extending from
the point of latitude 32 degrees 46
minutes 4 seconds north and longitude
124 degrees 44 minutes 54 seconds east
to the point of latitude 30 degrees 40
minutes 13 seconds north and
longitude 124 degrees 44 minutes 54
seconds east
oAbt = E N A =R AR E
PO DU -4 43 A DUF D ji & i E B E
&1 (a) ORIZEDEM
(c) The straight line extending from the
point of latitude 30 degrees 40 minutes
13 seconds north and longitude 124
degrees 44 minutes 54 seconds east to
the point under Article 7, 1 (a) of the
Agreement
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BER S 2 IZED b AR
TEDOHERRD & % 4 Jjy D3 %46 LT 7F ]
AT DHE

A person who has the permit issued
by the competent authorities of the
People's Republic of China provided
in Article 2, 2 of the Agreement




= WEHLEF1ID (a) OEND

(e) DRE TEIERICE THESH
(d) The line drawn by connecting the
points (a) through (e) under Article 7, 1
of the Agreement in sequence by
straight lines
B ORRE -+ ER AtV
DA =B E AU Of
(e) The line of latitude 27 degrees 14
seconds north as a line segment west of
longitude 121 degrees 57 minutes 19
seconds east
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